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Aontcntdrainc yo, hermano lector (y lomaralo por bueii
ngucrodi- no desagradarle mispobres gerundianosescritos),
ron tJue lubicras t0 tanta gana de recibir este 2.° tomo de
mis Viages, como yo la.icnia de vcric en disposicién de
ser enviado y dirigido & tus manos. Pero la ausencia de
algniius meses por una parte, motivada por causas de hi-
giene onc lu no debes ya ignorar, y por otra entorpeci-
mientos inevitables, y que yo no podia proveer en la parte
tipograiira, han retrasado su envi6 algin tanto mas de lo
que en mi intrncioii y en miscalculos habia entrado. Leve
dilacién que confio sabras dispensarme coa la benevolencia
que acostumbras.

Comprende este lomo (segln anuncié ya en el 1.°), desdo
la salida de Paris, ia excursiéon per Bélgica, Uolanda y Ale-
mania, hasta el regreso & Espafia. Vlage fué este, que hice
ron singular placer por una razén de espafiolismo; pues
c'mo i mismo veradssi te lomaresla molestia de leer este
volumen. apenas visité pueblo alguno de todos estos paises
rn que no liallara recuerdos .histéricos espafioles, mas 6
menos gloriosos pora nnestra nacién, pero todosinleresan-
I-'s paro quien busca de buena fé el conocimiento de los
sucesos que enlazan la historia del pais propio con la de los
cstrafios,

Todo aquello fné nuestro ¢n di«6us illis, lector de
mis entrafias; y hoy (con laslima lo digo), quizé hasta los



nmi~rfcs diu lasmidadcs son ilcseonoddot puta mia «raii

Im L 1 ai‘icrlo yo & coiiilircndcr cOinu
tipninnJ Jicl . N «le los que cii estos tlUmos
tiempos han recorrido (uuiignc en bien limitado numcrol

posesiones, que se haya tomado-
el IMbajode dardconocer & nuestros comnairioms acme-

ilabeHnW *]’ cuando cualquiera de ellos pudiera
fimo ni" ' “ ",""“®erudicién, con mas tino v con mas
n viogero limitado & trascribir 6 mis

amados compatricios las observaciones yu o S aue la

trabai " ® Mel®™ i osurSinis-

jero le debfa, y no serd sin algun proreciio si con ello con-
sigo estimular & otros ingenios mas felices & que con me-
jor cortadas plumas «tUiven un género de escrito ouo nn
abunda ciertamente en Espafia. Como gitemiobranoiiasido
escnta para ios_bombres cieutllicos rque d estos

podria yo ensenar), sino para la gcneialidud del pueblo v
iifino 21 Dttcstro pueblo no eserudita, masque de
peinar el ienguage y limar el eslilo Le cuidado de cscribic
tou verdad, claridad y senciller. He copiado en toda su na
turalidad las impresiones de Tirabeque , y sus coloquios v
raronainienlos, tal cual tez quizdsalL s~ talcualT z”

rK 'fianLn"'. I'*niani lector, no dejo-
firuuideil" H ‘ompoco te laltard cu que ejercitaf la
tutid de la indulgencia con tu siempre devoto hermano.

Ffl. Ge»u«DE£Q.



Atluaiaepos y lectores.

«Aqui daremos tiempo 4 los dependientes de la
«aduana Belga para que registren los bagages tan
«& su satisfaccion y tan despacio como gusten, y el
«lector tendréd la dignacién de dar un descanso &
«los viagcros, que proseguirdn su marcha, sino tan
«pronto como quisieran, tan pronto comopuedaser.»

Con estas palabras terminé, yo Fr. Gerundio,
el toma 1.” de estos Ftajes. Y quiza sea la vez pri-
mera que un escritor se tome la libertad de poner
por cabeza del 2'.°tomo de su obra los pies del 1.®
Con raz6n nos dejé dicho el hermano Aristételes
que los estremos se tocaban. Y esta méaxima del fi-
l6sofo griego he tenido yo que ponerla en préctica
hoy para decir, que ni los aduaneros Belgas debe-
rdn quejarse de no haber tenido sobrado vagar pa-



“ra el roeonocimiento de nuestros equipages, ni yi>
tengo porqué quejarme déla indllgeiicia de mis
lectores, puesto que delino & otro tomo yo he con-
cedido & los aduaneros y el lector me ha otorgado
-4 mialgunos meses de'intfirmedio y de-descanSo.

Y es que en este espacio de tiempo se ha visto
precisada mi paternidad reverenda & emprender un
nuevo viajo,-y mientras ha durado el viaje material
ha tenido que suspenderse el viaje escrito. Mas una
vez que yoestoy ya de Vnelta, y que los aduaneros
han terminado su registro, pongo mi pluma en la li-
nea de Bélgica y mi cuerpo en el carruaje, y pro-
sigo en compafiia de mi buen lego Tirabeque, y de
los demas.que on el discurso de estos apuntes-iran
saliendo.

I>e ia linea & la Cal»i(al«

Tan pronto como se sale de Quievfain y se da
vista & los campos Belgas, se conoce que se ha en-
trado en el pais de la industria,y de los adelantos
en la agricultura yen la fabricacion. Donde quiera’
que se mire se vea acay alld inmensas fabricas, de
cuyas elevadas chimenéas de vapor se desprende el
deuso humo de! carb6n de piedra que estendido por
la atmésfera va dando testimonio de la laboriosidad
de aquellos habitantes. Donde quiera que se'tienda

la vista, se admira la esmerada cultura de los cata*-



pos; y donde quiera que el viajero dirija los ojos,
eneiienlra pequefios camiiiitos de hierro que coiidu-
oen & las fabricas para el facil trasporte de los ma-
teriales y artefactos, y que cruzando el arrecife 6
calzada de las diligeHcias por debajo do cien puen-
teeillos- demuestran desde luego al viajante que se
halla en el pueblo de la industria-fabril.

A las tres leguas y inedia se eucuentra M oss, ca-
pilal do la provincia de Henao (ffainaul), una de
las.nueve en que estd dividida la Bélgica. Lomo pla-
za-fronteriza, es ciudad fortiiicada; acaso la mas
fuerte por el sistema moderno de fortificacion; su
poblacién de 20 & 25.000 habitantes, y parte de ella
estd situada sobre un monte 6 eminencia que le ha
dado su nombre; locualprueba (siyo nosoy undes-
graciado humanista) que cuando se bautiz6 M oss se
hablaba latin por aquellas tierras por donde ahora
se habla francés. Y no es-estrafio que asi sucediera
si es cierto que tn iUo tempore andubo por alliel
hermano Julio César haciendo de las suyas, y fun-
dando pueblos y castillos y poniéndoles los-nombres
que mas le acomodaba.

Lo mismo fue entrar por las calles de Moss que
sorprenderme Tirabeque esclamando- «jSefior, Se-
fior! Aqui estd.D. Martin de los Heros.— {D. Mar-
tin de los Heros aquil dije yo. jE! intendente del
Real Patrimonio de Espafia por aqui ahoral Eso es
imposible, Pelegrin.— Sefior, no es imposible: ¢no
le ve vd. ahi detras de esos cristales?

iCosas tiene el tal Tirabeque



niOco gato, puesto de muestra en una tienda de pe-
leteria; y como al Sr. Heroshan dado en la mania
de nombrarle en Espafia d Gato Belga, por no sé-
qué historias que en las cortes ha referido de los.
gatos belgas, quiso mi Peiegrin aplicar el seudéni-
mo al primer gato que en Bélgica veia. Y aun no-
par6 en esto, sino que 4los pocos pasosy en la mis-
ma calle volvi6o & esctamar Tirabeque: «Sefior, otro
D. Martin.» Y era efectivamente otro gato coloca-
do de muestra en otra tienda. jTal se presentaba alli
la abundancia de gatosl Sin que por eso hallara yo.
la razon de haberlos traido ei Sr. Heros ai templo,
de la representacién nacional espafiola.
Sipueblohay que pueda presentarse como ejem-
plo de vicisitudes es Mons; Solo desde el siglo 16 ha
mudado de duefio 14 6 15 veces., Al Conde Baldui-
no se la quité el Conde de Nassau; al Conde de Na-
ssau se la conquistéd (no digo «se la quité,» porque-
era espafiol) nuestro Duque de Alba: al Duque de
Alba se la quité Luis XI1V: de Luis X1V, volvié &
pasar 4-la Espafia: 4 los espafioles se la volvieron &
arrebatar los franceses: de los franceses la tomaron
Jos holandeses, y de los holandeses los austriacos: &
los austriacos se la quitaron de nuevo los franceses,
y & los franceses se la quitaron otra vez los austria-
cos, y a los austriacos se la volvieron & tomar los.
franceses, que después la evacuaron y luego la vol-
vieron 4 ocupar,y en seguida volvié & los holande-
ses, y Ultimamente es de los belgas desde que los.
belgas pusieron casa de por si. Ahora hagan vds..



Afavor de esplicarme lo que es derecho de gentes.

A pesar de todo, Mons cs ufia ciudad bastante
bien construida y bastante bien conservada, de mu-
cha industria, mucha fabricaciéon,, mucho comercio,
y..uo poca mineria.

SToelte Itlstorlaila.

mNo hay sefial mas cierta de haber andido los
viajeros las 10 leguas que separan 4 Moss de la ca-
pital de Bélgica, y las 6'i. que la .dividen de Paris,
que hallarnos en Bruselas, como en efecto nos ha-
llamos, teniendo el gusto de poder ofrecer & vds.
una regular habitaciéon en el Hold Imperial -y de los
Estrangerosreunidos, ruedes Fripiers; absteniéndo-
nos empero de ofrecer las camas, no porque no sean
muy cdmodas y muy buenas, sino porque se espon-
drian vds. & coger un resfriado con la humedad de
las sdbanas, que también aqui hemos topado con la ¢
endiablada costumbre, de los himedos lienzos que
nos ha perseguido en mas de un hotel.

Tan cierto es esto, que & trueque de no amane-
cer perdidamente romadizados, ya que otro peor
mal no adquiriéramos, acordamos amo y lego reti-

rar aquellas sabanas no santas; y enroscandose Ti-



rabeque en un cobertor y yo Fr. Geruinlio en- mi
bata de viaje, echamos nuestras humanidades & des-
cansar; pero en vano. El frio, poderoso mantenedor
de pervigilios, y uno de los mas capitales antagonis-
tas de Morféo, nos hizo estar mas- despavilados que
dos centinelas avanzadas en pais enemigo y en tiem-
po de guerra. Con este motivo pasamos una noche-
mas histérica de lo que habiamos pensado, porgue-
se entabl6 de cam ad cama el dialogo siguiente.
«CoQ que nos hallamos, Peiegrin, en nuestros
antiguos paises, eu los antiguos dominios de Espa-
fila, y porconsiguiente en nuestra tierra se puede de-
si esta ha sido nuestra tierra debe ha-
porque yo puedo jurar &.vd.

cir. Seifor,

cer yamucho tiempo,
que 00 conozco y& un alma en efla, y pienso que

nadie me conoce 4 mi.—Porsupuesto que hace mu-
cho tiempo ya; esto fiie cosa dfet siglo 16. Paréce-
me que debes estar muy poco enterado de la his-
toria de este pais.— Lo estoy tan poco, mi amoi
que crefa yo que este pais no tendria historia. Y’
yo no crefa hasta ahora que tu fueses tan ignorante
y tan lego.

«Segln eso nosabes que laBérgicadespuésde ha-
ber estado sucesivamente bajo la dominacién de los
Romanos, de los Francos venidos de la Germania,
de los Duques de Namur 6 de Flandes, del Brabante-
6 del Lusemburgo, y Gltimamente del de Borgoua,
pasé 4 la casa de Austria por el matrimonio de Ma-
ria, hija de Carlos el Temerario, con el Archiduque-
M aiirailiano, hijo del emperador de Alemania Fe-



clerico Ill....; Te duermes, Pelegrin?—Un poco me
iba tentando el suefio, mi amo; y siga vd. la histo-
ria, que uaa historia debe ser cosa muy buena pa-
ra dormirse un lego.— Pues no te duermas todavia,
porque justamente ahora vamos nosotros & hacernos
duefios de la Bélgica.— jNosotros, Sefiorl ; Qué es lo
que dice vd.? Paréceme que vd. suefia, mi amo.—
No suefio, Pelegrin, sino que precisamente el nieto
de ese Maximiliano, GarlosV. Rey de Espafia y Em -
perador de Alemania, fue el que entr6 & heredar
estos estados, que desde entonces pertenecieron &
Espafia, hasta 1712 que por la paz de utrecli volvie-
ron & incorporarse al Austria estos que entonces se
Illamaban Paises— Bajos Austriacos. ;Te duermes,
Pelegrin?....Pelegrin?— Sefior?— Te dormias?— Se-
fior, mientras esto fue de Espafia estiibe despierto,
pero luego que pasé al Austria me iba quedando dor-
mido otra vez.—Pues no te duermas aun, porque
has de saber que en 1793 fue conquistada la Bélgi-
ca por los franceses, y constituyé parle del Santo
Imperio, dividida en departamentos, hasta que en
1813 jlor decision del Congreso de Vicna fue reu-
nida & la Holanda para formar el reino de los Pai-
ses Bajos bajo la dominacién de Guillermo de Oran-
ge-Nassau. Asi permanecié hasta la revolucién do
1330....;.estds dormido?— Sefior, en tiempos de re-
voluciéon nadie se duerme.— Pues bien, en 1830 la
Bélgica (que hace mucho tiempo parece haberse
propuesto ser la segunda edicién de la Francia) hi-
zo también su revolucién y se emancip6é de la Ho-
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anda, haciendo reino aparte. EI gobierno provisio--
nal convoc6 an Congreso nacional y en él se eligi6
por Rey al Duque de Nemours, hijo de tu amigo
Luis Felipe, y no habiéndolo este aceptado, nom-
braron el k de Junio de 1831 al principe Leopoldo
de Saxonia-Coburgo, que lo admitié y es ahora el
Rey de los Relgas.»

«;,Se acab6 ya la historia, mi amo?'—No falta
mas que un apéndice. Ultimamente por el tratado
de 15 de Noviembre do 1831, cangeado en I”"on-
dres por los pienipoteuciarios de las cinco grandes
potencias, Francia, Inglaterra, Austria, Prusiay Ru-
sia, ratificado en 1839 por la Bélgica y la Holanda,
se declar6 & Bélgica reino independiente y se fija-
ron los limites que habian de separar los dos reinos:
que fue la obra de los famosos protocolos que se for-
maron para decidir la cuestion Holando-Bclga, de
que tanto habrés oido hablar. ;Te has dormido?—
No sefior, y aunque lo estubiera despertaria, que
no hay cosa como los portocolios para hacer desper-
tar 4 un espafiol; no, sino duérmanse los espafioles,
y amaneceran portocolizados, que quien hace un
cesto haréa ciento, y de tales portocoUstas nos libre
Dios, que asi disponen de la casa agenacomo sifue-
se suya propia; pero ya que esto no tiene remedio,
hagame vd. el favor de dejarme dormir, que buena
falta me estd haciendo.



uin ile Uistui’ia.

Dos cosas me hicieron levantar sin pereza al
siguiente dia, el fri6 y la curiosidad de visitar
la capital del Brabante, en la cual suponia yo en-
contrar mas de un recuerdo histérico interesaute
4 un espafiol, y que si la noche habla sido histo-
riada el dia no 'o habia de sérmenos. Desperté 4 Ti-
rabeque que dormia como un bienaventurado, y le
intimé que se preparara & salir: 6lse mostré6 dis-
puesto Aobedecerme , con solo la condicién de que
le diera tiempo para asearsey almorzar.

Asi lo hice. El salén de comer era anchuroso
y magnitieo ; el almuerzo gustoso y sazonado. Mas
cuando Tirabeque vié al lado de cada platoun pa-
necillito redondo como de dos onzas, «jay, sefior!
me dijo; ¢4 qué tierra me ha traido vd.? Si los
espafioles que ocuparon en otros tiempos este pais
eran castellanos viejos , no era necesario mas pa-
ra echarlos de él que mantenerlos con esta miseria
de pan.»

Por fortuna habia sobre la mesa un canastillo
casi lleno de aquellos panecitos; Peiegrin se le
aproximo6 como quien no llegaba & ello, y de allise
iba surtiendo cada y cuando jos habia menester. Tac-
tica que adopté y sigui6 después cu todos los pueblos
de la Bélgica. De modo que el canastillo era en cada
mesa una especie de satélite de mi lego, y mas de
una vez se atrajo la atencioh y escita la sonrisa de



foJos los comensales con su. menudeo en alargar ia»
mano al cesto y su practica eu embaular panecillos.

Concluido el almuerzo,'y provistos de nuestro
correspondiente coitinissionairc, nos lanzamos.a la
calle. Estos conmissionairss 6 domestiques de place
son una especie de guias, conductores y recaderos,
que tienen en todos.los hoteles para acompafiar & ios
estrangeros en las poblaciones, servirles de.guia para
visitarlos monumentos y objetos notables,y desem-
pefiar los. demas menesteres que les encomiénden.
Ellos estan .todo el dia & disposicion del estrangero.
por laretribucion de tres & cinco francos, y constitu-
yen uno de los tipos particulares de aquellos paises.
Nuestro Josepk de Bruselas era jovialisimo , ama-
bilisimo, servicialisimo; dominado de una especie
de furor de conaplacer, iba siempre como bailando
4 nuestro lado, y mirando & nuestros o0jos como
quien bascaba adivinar por elfos nuestro deseo ; y
no solo se prestaba gustoso & conducirnos donde
quiera que le indicAbamos , sinoque él-mismo toma-
ba la iniciativa y se espontaneaba & llevarnos & lu-
gares que nosotros nos hubiéramos retraido dé pro-
poner y nombrar.

Acompafidbannos & esta espedicion otros dos es-
pafi'olesque se nos habfian incorporado eu el camino,
de Bélgica; eluno ex-diputado y duefio de algunas-
fabricas de pafios, que iba con objeto de visitar las
del'pais ,y el otro el'hermano Isidro, maestro fa-
berferrario {vulgo herrero), que el ex-diputado lle-
vaba consigo para que aprendiese y tomase lo qg*ue



pudieraclcl ramo de maquinaria andlogo & su arte 7
profesion, en que tenia fama de ser tan aventajado
como puede serlonn herrero de Castilla la Vieja-que
no habia salido hasta entonces desu lugar. Kste her-
mano filé mientras andubo con nosotros -un segun-
do Tirabeque, y entre los dos y los domesliques 6
conmissionaires solian-darnos escenas muy sazona-
das y divertidas.

Lo primevo que visitamos fué la Plaza, digamos
asi de la Conilitucion , donde esta el Hotel de Ville
(casa deayiHitamiento). No me habia engafiado en
mis esperanzas de hallar recuerdos espafioles , por
que esta plaza, la principal de Bruselas,es iinenadro
de casas, hechas todas bajo la dominacion espafiola,
y cuya forma y gusto antiguo la distinguen de! res-
to de la poblacién, y le dan una fisonomia verdade-
ramente original. Casi todos los edificios estan des-
tinados dalguna sociedad: en uno se lee: «Sociedad
decervezeros:» en otro: «Sociedad de panaderos:»
en otro: «Sociedad de sastres:» en otro: sociedad-de
navieros;» enotro ; «Sala de veitias pUblicas:» y asi
de loS'demés.

eLa-casa-que hace frente ai Hotel de Ville fué ca-
sa‘deayuntamiento hasta el afiol4iO. A lo largo-de
su fachada se lee una inscripcion que dice:

0.4 peste, fame ef helio libera nos, Maria Perc'is.

«Déla peste, delhambreydela guem, libraiiosVir-
gen de la Paz.»



Esta inscripcién se puso con ocasiéon de haber he-
cho restaurar el edificio la infanta Isabel, hija de
Felipe 111, en accién degracias & nuestra sefiora de
la Paz por haber librado & Bruselas de aquellas tres
plagas. Sin embargo no parece que ha sido muy fa-
vorecido de la Virgen un pueblo que ha sufrido las
poquitas plagas siguientes: en e! siglo 14 una ham-
bre y una peste horrorosas de resultas de una llu-
via de trece meses consecutivos; en elsiglo 15 un
incendio qiieredujo & cenizas 1400 casas; en el 16
dos temblores de tierra que destruyeron una gran
parte de la poblacién,y otra peste que se arrebaté
27.000 personas; y en el 17 un bombardeo que
acompafiado de un viento furioso, produjo otro in-
cendio que devor6 14 iglesias y 4.000 casas. Pero
nocondenaré yo la accién de gracias y la devocidon
de la Infanta Isabel & la Virgen, porque sin su pro-
teccion jDios sabe lo que hubiera sucedidol Diosy
la Virgen hubieran podido muy bien hacer otro
Egipto de Bruselas.

Atenta y apaciblemente veia y oia Tirabeque es-
tos recuerdos de Espafia. Pero otra cosa fué cuan-
do el bueno de Joseph comenzd & decir: «En esta
plaza , sefiores, fué donde su compatriota de vds.
elDuque de Alba decapité & los condes'de Horn y
de Egmont: la plaza estaba cubierta de negro: el
Duque presenci6 el suplicio desde aquel balcdn:
ohl aquello fué una crueldad. Ciertamente Mon-
sieur el Duque de Alba debia ser un hombre muy
feroz.— Y vd.mc parece un hombre muy deslengua-
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‘do, lo contesté Tiraheque; ¢vd. sahe que estd ha-
blando con espafioles? Si el Duque de Alba lo hizo,
sus razones tendria para ello , ;estdvd? Ya serian
buenas alhajas los condecitos esos.— O h, ellos eran
de los nobles del Compromiso.—Pues que no se hu-
bieran comprometido :y sobretodo antes de com-
pn-meterse que lo hubieran mirado hien.»

uTu sabes, Pelegrin (le pregunté yo entonces),
lo que significa el Comiiromiso de losNoblesl—Yo no
sefior.—Pues escucha, y luego juzgaras.

«Después de la muerte de Carlos V, y en el rei-
nado de Felipe Il de Espafia, fué cuando estalla-
ron en estos paises las famosas guerras de religion
de cuyos horrores fné Bruselas el mas sangriento
teatro.— Sefior, alguna cosa he oido de esas guerras
erie religion , pero ni sabia yo que habfan sido aqgni,
ni sé todaria qué cosa fueron.— Pues yo te lo diré.
Por aquel tiempo resucité y se difundié por estos
paises la antigua hercgia de los lconoclasias 6 Ico-
némacos, 6 sea rompedores de iméagenesr (que esto
quiere decir en griego) , con todos los escesos, tras-
tornos y crueldades que los tales hereges habian
cometido en otros tiempos y en otros climas. Ellos
se echaron sobre todos los templos, destruyéronlas
imagenes de los santos y las pinturas do las igle-
sias, saquearon los ornamentos sagrados, y suspen-
dieron la celeliracion de los divinos oficios y de
todo el culto catélico. Felipe Il , que reinaba enton-
ces en Espafia y aqui, quiso atajar estos esccsos
mcon el terror, y & los desmanes de los hereges opii-



so las cnieUladps de la inquisiciéon , las cuales no
iiicieron sino exasperar mas jos &nimos y agravar los
males liaoiéndoles mas terribles.

"Y diga vd. , mi amo : los condes aquellos que
lia dichoaqgni e! comisionista, eran también corno-
clastas?—No , hombre , todo al contrario. Deseo-
sos los Nobles 'y los enemigos de los desérdenes de
poner un remedio & los desastres y horrores que
ailiglan al pais , se asociaron entre si, y el Bdo
noviembre de 1566 firmaron en Gante una obliga-
cion 6 pacto, que llamaron i.6njpromiso, por el cual
se comprometian 4 oponerse & las medidas de rigor
que Margarita , Gobernadora de los Paises-Bajos &
nombre de su hermano Felipe Il, tomalia y hacia
ejecutar en dafio del pais; protestando (ios del Con.-
promiso] que en ello no se proponian otro fin que la
mayor gloria déla religién catdélica y la conservacidén
de sus privilegios.— Sefior, ya rae parecia & mi que
siendo nobles, la conservacién dests privilegios no
podia faltar, siga vd.— Pues bien, reunidos en n(-
mero de 230, vinieron & Bruselas & presentar sii
demanda 4 la Gobernadora. Y como viniesen ves-
tidos de azul, y oyesen & uno que estaba al lado
de Margarita nombrarlos los azules, de aqui fue
oi adoptar los confederados ladenominacién de azu-
les, que mas tarde sirvié para designar & los pro-
testantes y calvinistas. Y de aqui el origen de los
Azules de lamontafia, que se ejercitaban en perse-
guir y armaremboscadas & los catélicos que supo-
nian partidarios de los espafioles ; y los Azules de



Mdi* i aVeiitideroS intrépidos, especie de piratas,
qué {lindaron la marina militar de los Paises-Bajos.
Durante ésta relacion ; Tirabeque dirijia alter-
tiativamente sus miradas al éotimissionairi Y »
mas &l vérle aliar repeiitinamenté el brazo en
ademan de sacudir & aquel, «, qué vas a hacer, Pe-
legrin? le dije;—Sefior > me respondi6 j iba & arri-
mar un sepancuantos & este hombre; poniue trae
chaleco azulado, y el diablo me lleve si no es un
heregedzul celeste de la casta délos otros.» Me
rei de su simpleza le reconvine por Su amenaza,
é intinldndole yapércibiéndole seriamente, prosegui.
c(La princesa Margarita no quiso dar réspuesfa
alguna & la demanda antes de consultar con su her-
mano, & cluyo efecto le diriji6 un mensage; y por si
iban mal dadas trat6 de poner & salvo el nimero
uno, escapandose de Bruselas y Volviéndose & Espa-
fla. Pero los Belgas que todo lo tendrian menos 16
de toiitds, boniticamente fueron y me la cerraron
las puertas de la Ciudad, y dijeron como el andaluz:
«por agni no pada nadie.» Ert esto llegd la respues-
ta de Felipe Ilj reducida en buenos términos & de-
cir; omi querida hermana; manténte firme, que alla
Voy yo luego; y entre tanto ahi te envio Gn gene-
ral de buen temple y de toda mi confianza, encar-
gado de poner las peras & Cuarto & esa gente y de
asegurar el solo ejercicio de la religién catélica.»
<(Eu efecto lleg6 el famoso Dcque de Alba S la
Cabeza de in ejército formidable; el cual no se an-

liubo con panos calientes, sino que de buenas & pri-
T. I1. 2



meras se estrené ahorcando todo lo mas florido de
pais que le olia & protestantismo 6 rebelién, y en-
tonces fue cuando hizo decapitar & los dos Condes
citados, y si no hizo lo mismo con el principe de
Oraiige, que era el principal conspirador, fue por-
que tomd oportunamente las de Villadiego; y en-
tonces fue también cuando mas de cién mi! fabri-
cantes y artistas abandonaron aterrorizados la Bél-
gicay pasaron & enriquecer la Inglaterra consoin-
dustria.—Sefior, ese Duque de Alba, segin vd. le
pinta, debié ser el Zurbano de aquellos tiempos.—
Efectivamente, Pelegrin, que no dejaba de tener
muchos puntos de contacto con é!, si bien tengo pa-
ra mi que aun le aventajaba enlo cruely enloguer-
rero. EI era enviado donde quiera que estallaba ¢
se temfa una conspiracion, él iba revestido efe po-
deres absolutos ; él sofocaba 6 reprimia las cons-
piraciones; él sorprendia & los enemigos sin dejar-
se sorprender nunca; él con poca gente diezmaba
los ejércitos mas grandes; pero ét imponia contri-
buciones ad libifum-, 61 fusilaba que era una mara-
villa, y todo cedia & su rigor. Y & pesar de todos es-
tos puntos de contacto entre él-y Zurbano, el Du-
que de Alba, asi como fue un guerrero mas en gran-
de que Zurbano, asi también hizo atrocidades que
.dejaban muy atras & las de Zurbano. En fin, Tira-
beque, la inconsiderada é indiscreta ferocidad del
Duque de Alba, de que no dejaremos de encontrar
reliquias en estos paises, produjo la exasperacion Je
estos habitantes, y nos trajo su separacién de- los



dominios de Espafia, porque como me habras oido
decir machas veces, un pueblo que se empefia en
sacudir el yugo opresory en ser libre, lo consigue
infaliblemente tarde 6 temprano.»

Joseph y el ex-diputado confirmaban esta rela-
cion y estas reflexiones con signos de cabeza. TircL
beque y el hermano Isidro las oian asustados, y a
invitacion mia pasamos & reconocer el Hotel de Fi-
lie 6

Casa de arimtamiento.

Conrazén es ponderada ld casa de Ayuntamien-
to de Bruselas. Y no precisamente' por la decora-
cién do caprichosos' adornos del género gético-lom-
hardo que 14 exornan {qué en este punto aun hemos
de hallar en Bélgica otros Hotels de Ville que ad-
mirar mas), sino principalmente por laelegante, es-
belta, ligera y graciosa torre piramidal de 364 pies
que se eleva casi en medio dél edificio, y que agu-
jereada 6 aventanada hasta su estremo’, teniendo por
remate 6 veleta una estatua dorada de San Miguel;
patrén de la ciudad, de 17 pies de altura, la hace
superior & cuanto se conoce en este género.

Pero' otra c6sa mas importante y mas curiosa
quésuesteriorelegancia tienepara un espafiol aquel
edificio. Y no son por cierto las estatias de marmol
de las dos fuentes que se encoéntrdn en el patio,

ni tampoco las oficinas de ld& municipalidad, ni las



salas de Jos retratos de los Duques de Borgofa, ¢e
los Reyes de Espafia y de los emperadores de Aus-
tria. «Sefiores, nos dijo el Conmissionaifc, témense
vds. la®molestia de entrar conmigo en la Sala goti-
ca. Sefiores, cslan vds. en la Sala de la abdicacién:
en esta sala fue donde el Emperador Carlos V »
— Basta, le dije, yo proseguiré.

«Peiegrin, estds en la sala en que tubo lugar uno
de los acaecimientos mas grandes y mas raros que
se cuentan en la historia del mundo. Mucho desea-
ba yo verme en esta sala. Aqui, Peiegrin, aqui mis-
mo fue donde el Emperador Carlos V. cuando esta-
ba en el apogéo de su gloria 'y en la cumbre del
poder; aqui fue donde aquel poderoso Monarca ven-
cedor de otros Monarcas poderosos, desengafiado ya
de las ilusiones mundanas, abdicé en el afio 1553 la
corona que habia cefiido 40 afios sus sienes, é hizo
cesiéon de sus estados & su hijo Felipe Il para reti-
rarse a4 hacer vida religiosa y claustral en el monas-
terio de San Gerénimo de Yustc en nuestra Estre-
madura, como la hizo en efecto en la celda que le
arreglé el hermano Fr. Antonio de Villascastin (que
Dios haya).— Sefior, ;jesciertoesoquevd. cuenta?—
(Pues no ha de ser, hombre? Es histérico, y nadie
ha dudado jamas de ello.-Sefior, no sabia yo que
habiamos tenido un- hermano de tanto provecho
Que vengan, quevengan ahora diciendo que los frai-
les somosgente ordinaria.Y digavd. miamo: cuan-
do el hermano Carlos V. hizo eso, ;estaba en sus
cinco cabales?— Y mucho que lo estaba. Ya conoci6



<&l que hacia una cosa singular, cuando en el acto
de la ceremcnia le dijo & su hijo: «Hago una cosa
de que la antigiedad presenta pocos ejemplos, y
queno tendrd muchos imitadores en lapostcridad.»
— Y dijo bien el hermano, sefior. Pero supongo yo
que seria un fraile distinguido, y que no baria los
oficios de comunidad.— Los hacia, Tirabeque, y es-
to es lo mas raro. Como que refiere la historia que
una mafiana que le toc6 despertar & los religiosos,
Illamé tan fuertemente & un novicio que dormia co-
mo un lirdn, que despertando el joven le dijo con
enfado: a; no os basta haber turbado el mundo, sino
que también habéis de venir & turbar & los que han
salido de 61?7»—Y no le faltaba razén al pobrecito
novicio, sefior: si me hubiera sucedido & mi, puede
que le hubiera tirado un zapato 8 S. M.

«Y perdéoneme vd., mi amo, si le digo gne el
hermano CarlosV. fue un hombre de muy mal gus-
to: porque de frailed Emperadorya entiendoyo que
se debe pasar bien, pero de Emperador & fraile.......
nequaqtiam migut.—Porque tu eres un hombre in-
capadz de pensamientos grandes y elevados. Por lo
demas el tal Emperadortubo cosas muy singular”.
Hallandose eu el claustro, se hizo celebrar las exe-
quias en vida; colocése en un féretro en postura de
difunto, y cuando oy6 el canto mortuorio se levan-
t6 del atald para postrarse en una cama, donde le
acometié una fiebre violenta que & la noche siguien-
te hizo realidad lo que en la anterior habia sido ca-
pricho.—¢Muri6?— M urié, Pelegrin, y muri6é deve-



ras.—Vaya, el hermano Garlos V. estaba & mal con
la vida: por fuerza se volvié tonto: ;no es verdad,
hermano Isidro?—;Quequiere vd. que lediga? con-
testd Isidro: son cosas de paises estrangeros.»

Las sensaciones que esperinienta el pensador fi-
los6fico en la Sala de la Abdicacién de Bruselas, so-
lo las puede saber el que se ha hallado en ella.-

1Jii muerto ile allu
por un viTo de nea.

Salimos delHotel de Ville, ya propuestadel Con-
muasionaire nos dirijimos & la Catedral, nombrada
de San Miguely Santa Gudula. Pasamos por el mer-
cado de las yerbas y de las tripas {1), subimos la
calle de la Montafia, y.... perdone el hermano lec-
tor si tardamos algo en subir esta calle; no es cul-
pa nuestra, sinode un enjambre de ciudadanos que
de trecho en trecho nos acometen, brinddndose &
servir de guias 6 cicerones & los estrangeros. «Sefio-
res (viene diciendo uno),.;necesitan vds. un eon-

(1) Enverdad sea dicho, tienen algunas calles do Bru-
selas nombres muy sucios y muy plebeyos. Calle del Alba~
ffal (V Egout); de los liopavegeros (Fripiers), donde no-
sotros viviamos; de los Ratones (desRats), mercado de las
tripas, y otros que aun es meaos decente nombrar.



miesionaire® Yo conozco bien la ciudad, .y los lle-
varé 4 vds. & todas partes; nada les quedara porver.
— Sefiores (nos dice otro), méndenme vds. loque
quieran; cdonde gustan vds. que los lleve?— Sefio-
res (espone el tercero), yo les serviré & vds. todo
el dia por tres francos.— Sefiores (gritan dos & un
tiempo), pordos francos les ensofiard é vds. todo lo
mas notable de la poblacion.— ;Qué sefiores, niquo
ocho de bastos? esclamaba Tirabeque irritado de la
importunidad; fuera de aqui todos, que no necesi-
tamos 4 nadie.— Fuera todos, decia Joseph, que ya
voy yo con los sefiores.»

Pero todo erainutil: el uno se ponia delante del
hermano Anselmo (el ex-diputado), y no le dejaba
marchar; el otro se aproximaba & mitanto que me
rozaba mas de lo que & la ropa le podia convenir; el
otro agarraba & Tirabeque del brazo; el otro tiraba
al hermano Isidro del faldén de la levita por prime-
ra vez desu vida inaugurada en su cuerpo; y ellos
y los demas y todosy cada uno pugnaba por hacer-
se nuestro criado por fuerza, hablando todos, todos
forcejando, é importunando todos por demas. Has-
ta que el hermano Isidro tomé el partido de hacer
uso de sus robustos pufios para despejar, de lo cual
y del severo rostro que ponia me refa yo & mas no
poder. «Vaya, vaya, Fr. Gerundio, anadia; yo estoy
pasmado de esta gente: jJeslUs, aveM aria Purisimal
No hacia yo esto aunque me muriera de hambre en
un rincén. Cosas como lasque uno ve en estos pai-
ses estrange rosi»



Escusado serd advertir que el (al Isidro era espa-»
fiol de origen inmemorial, y que aquellos Belgas han
sido hasta hace poco franceses.

Al llegar & Santa Gudula encontramos dos 6 tres
raugeres de mediana ciase, que llevaiian una espe-
cie de mantillas 6 manteletas negras que les llega-r
bao desde la cabeza hasta el remate de ia falda del
vestido, Aunque se distinguiaa bastante de las mam
tillas espafiolas, eran sin embargo un remedo, y &
nodudar un vestigio que de nuestra antigua domi-!
nacién habia quedado. También es verdad que no se
encuentra otro en punto & trajes, y que es la Gnica
cosa parecida & mantillaque he visto en el estrange-
ro. Lo mismo se observa en Amberes y en algunos
otros pueblosde Bélgica, pero son muy pocas lasque
se ven, y solo en mugeros de la clase artesana, Ue-r
vadas ademas con poco aire y poco gusto.

La catedral de Santa Gudula es un edificio gé-,
tico de aspecto magestuoso é imponente, fundado
sobre la pendiente de uiia colina, y dispuesto en for®
made cruz. Sus dos elegantes y altisimas torres cust
dradas tienen el defecto de nuestros edificios y de
nuestros proyectos de ley, el de uo estar acabadas.
El interior del templo es sencillo y grandioso, y &
sus severospilares estincomo apegadas unas estatuas
colosales que representan & Jesucrislo, la Virgen y
el Apostolado. La cristaleria es de colores, y se lcp
en ellas varias inscripciones en que se distinguen
JOSnombresde Carlos V., del Archiduque Alberto,
de la Infanta Isabel y otros.



Siendo mi patertidad un ministro del Sefior, aun-
que indigno, no podia dejarde llamar particularrnen*
tem { atencidnel-taberiidculo del altar mayor, por
lacircunstanda de su ingenioso mecanismo, con tal
artedispuesto, queeJ Sacramento subeybaja a volun-
tad del sacerdote hasta venir & parar precisamente
en sus mismas manos. Daba gana de celebrar en él;
y el clero belga no digamos que ha estado muy mo-
desto en hacerservir de este modo 4 sus eomcdida-
des & su Divina MagestaU,

Habla yo pasado en seguida & examinar los dife-
rentes sepulcros y mauscdeos de Buques, Principes
y Emperadores que yacen en aquel templo, asicomo
el del conde Federico de Mérode muerto en la revo-
lucion de 1830 entre los voluntarios nacionales de
Bruselas; cuando oi la voz de Tirabeque, que me
decia: «Sefior, sefior, aqui estd enterrado nuestro
Arrazéla.—;Comonuestro Arrazéla? ;EIl ministro
de Graciay Justicia que era en Espafia cuando e]
pronunciamcnio de setiembre?—EIl mismo, si sefior.
r—Hombre, tu quieres volverme loco; ya haces apa-
recerse aqui & los Intendentes de la Real casa en for-
ma de gatos, ya rae supones muertos y enterrados
en estos templos & los ministros que yo he dejado alla
vivos: estds desatinado, Pelegrin: ;como ha de ser
esto siel hermano Arraz6la queda en Espafia retira-
do en un pueblo de Castilla, apartado de los nego-
cios publicos, desengafiado segin dicen de la bara-
banda politica, y resuelto no solo 4 no tomar parte,
pino ni & oir hablar siquiera de ella?«=Sefior, como



pueda haber sido yo no lo sé, pero lo cierto es que
él esté enterrado aqui.»

Me acerqué hécia la parte de la izquierda, que
era donde Tirabeque me Ilamaba, y vi eu efecto el
sepulcro de un Arrazéla", pero era un Don Juan
Arraséla y Ofiaie, oriundo de Vizcaya, é hijo de
padre Holandés y de madre Inglesa, segiin la ins-
cripciéon decia. «Yo me guardaré, Peiegrin (le dije),
devolverd fiarme de ti, porque eresun botarate que
no haces mas que interpretar lascosas & tu modo, y
siempre para chasquear y dar sustos: y aun si no te
enmiendas, yo sabré la providencia que habré de to-
mar contigo.»

niplométicos espafoles.

Desde la catedral subimos otro poco, y atrave-
sando la larga, recta y anchurosa collc Rcffi, pasa-
mos &lade laLey, donde vivia nuestro Ministro de
negocios estrangeros en Bélgica, el hermano Cua-
drado.

Antes de presentarnos & 6! como viajerosespafio-
jes y como recomendados, quisimos daruna ojeada
al gran Parque, helio y ameno janlin de recreo que
sirve de paseo publico, y que circundado de las her”
mosas calles Real, de la Ley, Ducal y de Bellavis-
ta, y de los palacios del Rey, del Principe de Oran-
ge,y de la Nacion 6 Legislativo, del pequefio teatro
de Variedades 6 del Faudertlls, y decorado con las



yr

estatuas de Gretry, de Lassusy otras, junto con el
aseo y despejo que preseiila en aquel punto la Ciu-
dad , nueva toda por aquella parte , que es al mismo
tiempo la mas alta, ofrece aquel sitio uno de los gol-
pes de vista mas agradables de que puede gozarse en
poblacién alguna.

Porque es de saber que Bruselas esta dividida,
digamos asi, en dos poblaciones distintas en posi-
cién, en antigtiedad, en caracter, en fisonomia. La
primera, la parte bajay antigua, con sus calles es-
trechas, tortuosas y sacias, con sus cngostas aceras
interrumpidas frecuentemente por lastrampasé puer-
tas de los s6tanos, con sus casas de inarmonica y
multiforme construccién, con sus mercados y pues-
tos de comestibles, con su rio Senna (1) que fa atra-
viesa de lado & lado, con su canal y sus grandes es-
tanques en que hay siempre varadas cien embarca-
ciones, y con su movimiento y animacién mercan-
til: la segunda, la parte moderna y elevada, con sus
anchas, rectas y limpisimas calles, con sus anchu-
rosas aceras, con sus hermosos y elegantes palacios,
con sus casas de agradable aspecto y delicado gustoy
con su parque, sus jardines y su piaza Real, consu
silencio mercantil y su movimiento de brillantes y
lujosos coches de la aristocracia y de los altos fun-

(1) Hasla el nombre del rio es casi de igual pronuncia-
cioQ al del que atraviesa & Paris. V sigue aquello que dije
de la segunda eilicion.



cionarios que la habitan: lo cual forma tan marcado
y tan visible contraste, que las dos partes de la Ciu-
dad parecen dos Bruselas distintas.

Entramos pues en casa de nuestro Encargado de
negocios y Ministro residente en aquella capital, el
cual nos recibié con la natural amabilidad de su ca-
rdcter, mostrdndose grandemente complacido d e la
paricio n de cuatro compatriotas; y hecha la mani-
festacion de nuestros nombres, la presentacidon de
oficio se convirtié6 prouto en visita de amistad y de
confianza.

Empleados los primeros momentos en hablary
departirsobre lascosas de Espafia, interesantes siem-
pre al que se encuentra en pais estraSo,y masinte-
resantes entonces por estar tan recientes los ruidosos
sucesos de Octubre, mi gerundiana natural curiosi-
dad me movi6 & molestarle con cien y cien pregun-
tas sobre las circunstancias de su diploméatico cargo
en aquel pafs, sobre el cuanto y el como de busho-
norarios, y sobre la posiciéon que ocupaba entre los
representantes de las demas potencias. EI hermano
Cuadrado contestaba dtodasestas preguntas con aque-
Ila modestia y retracciéon, con aquella reserva y ti-
midez de quien siente hacer revelaciones que habian
de afectar al propio decoro y no habian de dejar muy
bien parado el del gobierno y la nacién que repre-
sentaba , pero que al propio tiempo no puede menos
de dejar traslucirsu falsay desconsolada posicidn,y
el triste papel que le tocaba haceren tan importan-
te y honroso puesto. La impertinencia de mis pre-



Antas pudo sin embargo masque su reserva, y su-
cediéme ioque & todo preguntén importuno, que su-
pe mas do lo que me conviniera saber, aunque a de-
cir verdad no supe sino lo mismisimo que ya me sos-
pechabayo.

]Oh triste, y desgraciada, y malhadada, y des-
dichada, y desvencijada carrera diplomatica espafio-
lal 1Cuan triste, y cuan meng uado, y cuan desven-
turado ,y cuan apocado papel estas haciendo por esos
mundos y por esas tierras 1 EI hermano Olézaga en
Paris se veobligadoa no desplegarel caracterde Em -
bajador de que est& investido y & presentarse solo co-
mo Ministro Plenipotenciario, porque, conocedor de
los compromisos de aquella investidura, consulta
prudentemente el decoro de su patria que le envia
sin elementos para llenar aquellos compromisos, y
antepone el sacrificio de rebajar espontdneamente uu
grado de dignidad y elevacién personal al bochorno
de no poder alternar decorosamente un Embajador
entreoiros Embajadores. El hermano Cuadrado en
Bruselas medita, discurre, calcula, suda, se afana,
economiza y se estrecha para haber de equiparse de
un medio uniforme diplomatico con que poder asistir
4 media corte, ya que & corte entera 'y & uniforme
entero no alcancen ni con mucho los recursos de la
orden. El hermano Bourman, secretario de la lega-
Clon, por mas elasticidad y por mas espansion que
procura dar & su sueldo, lo encuentra consumido en
el inquilinato de la casay en la lefia de su estufa.

Y como estos, y aun mas vergonzantes que es-



tos bailaremos todavia otros representantes de la

fp-afi nacié» espafiola. Y nogando poco y mal a «nos
funcionariosque debierandar brillo y dignidad y con-
sideracion & la naci6on espafiola en otros paises,
;querrd el gobierno de Espafia que tenga considéra-
eion y dignidad y brillo en otros paises la nacién es-
pafiola? ;Sabe el gobierno la importancia que da &
un estado e! decoro de sus representantes?

Pero doblemos aqui la hoja, callemos cosas que
hemos presenciado y que conviene rnejor que estén
ocultas, compadezcamos & la pobre hermandad di-
plomética, compadezcamos también & la nacién que
asi los trata, y pasemos & ver cosas roas alegres y
divertidas, como por ejemplo:

El nifio liaclenilo aguas.

La horade comer nos llamaba hacia casa*y bar
iando casi por el mismo camino nos halldbamos ya
cerca de ella cifando nuéslro Conmissionatre nos di-
io que si gustdébamos ver antes el objeto de mas cu-
riosidad y de mas veneracién que tenfa Bruselas po-
diamos hacerlo, puesto' que estaba & la vuelta de la
callesde la Encina y de la Estufa. Convinimos to-
dos en ello; pero llegado que hubimos al sitio indi-
cado no veiamos mas que una fuente que tema por
remate una figurita de bronce que representaba un
nifio desnudo-en actitud de hacer las aguas menores.-

uY donde estd eso que vd. queria ensenarnos? le
pregunté Tirabeque & Joseph.-*Vedlo ahi, lecoPH



test6.— ;Cual? ;esenifio queesta....— Sisefior, ese.
— ¢y & verun uifio orinando es & lo que nos trajo
vd. con tanto misterio? Para esto no necesitaba yo
venir & esta tierra, que en la mia se encuentran en
cada calle y en cada esquina chiquillos como este y
haciendo lo mismo que este, con la diferencia que
este es de bronce y aquellos son de carne, que siem-
pre valen mas.—-jOh 1vd. no sabe lo que es este pe-
quefio; este es el mas atiUgiio, el primer ciudada-
no de Bruselas: este es el famoso Mannelten-Pis.—
(Y que tengo jo con el Maniquinpis2— jOhl el dia
que nos falldra e! Manneken-pis seria para la ciudad
el dia de mayor luto; en él estd cifrada la suerte de
todoslos habitantes.— Sefior comisionista, 6vd. tra-
ta de burlarse de nosotros, 6-vd. se nos ha entrado
sin verle en algin despacho de vino.y se le ha subi-
do & vd. & la cabeza.— Ohl perddn; eso no.»
.Enverdad 4 mi también me chocaba laimportan-
cia y misterio que daba Joseph a! tal Mannelten-Pii,
y le pedi formalmente esplicaciones sobre el origen
y significacion de la misteriosa estatuita, & lo cual
rae satisfizo diciendo: «Sefiores, en una ocasién un
nifio de siete afios llamado Godofredo, hijo de uno de
los Duques de Brabante, se escap6 del palacio de su
padre, y después do haber andado buscéndole por
toda la ciudad fue encontrado en este sitio haciendo
el mismo menester que hace ese nifio ahora. Sus pa-
dres en demostracién de alegria mandaron construir
aqui una fuente con la estatua de su hijo en la mis-
ma postura que se habia encontrado. Desde entou-



ces estd estatua fue tm objeto de veneracién para i<”
Bni'selenses, se le llam6 elprimer ciudadanodeBru-
selas, la suerte de la ciudad se miré unida & él, y se
tiene como su Paladién. En su principio fue de pie-
dra; después se le rteemplazd con esta de bronce,-
obra del célebre estatuario Duquesnoy. En el afio'
1817 fuerobada, y toda la ciudad se visti6 de lulo”
hasta que fue hallada' eu casa de Gn tal Lyeas, que'
era un forzado que'habia adquirido ya la libertad, y
en el afio 1818 se la volvio 4 colocar sobre su pedes-'
tal con gran ceremonia.»

<fVarios principes y soberhoos- fiaii hitirffd'o con
regalos costosos al Mannek'en-Pisi el Elector de Ba-
biefa le regal6'un hermoso guarda-ropa y le di6 un
ayuda de cdmara para vestirle: el Rey de Franci»
Luis XV, en reparacion de los insultos que habian
hecho algunos granaderos franceses al Manneken-'
Pie, le hizo caballero de sus érdenes, y le regalé un-
trage completo con su sombrero de plumas y su es-
pada. El diade lagran fiesta del Kermesse f que eg
en el mes de julio, se le ha vestido siempre conuno
de estos trages, pero desde la revolucién de 1830 se
le viste todos los afios con el uniforme de oficial de
la guardia civica.»'

«Sefior, me dijo entonces Tirabeque” acéa tefie-»
mos aquel cantar de Espafia:

«Antiguamente
4 los chiquillos
se les vestia
' de frailecillos.-
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Pero en el dia
los liberales
visten sus nifios
de nacionales.»

Y comenzése &reir comoun tonto diciendo: «va-
ya con-el Maniquinpis] Y el diablo del chiquelo no
lleva trazas de secarse tan pronto.» Nosotros tam-
bién nos refamos de tan, incomprensible, .supersti-
ciosa y ridicula veneracion do los Bruselenses hacia
suidolillo; pero JosepA se nos amostazaba, yningun
Bniseiés sufriria que se burlasen de su~ifanncfeen-
Pis. En los pueblos mas cultos se conservan supers-
ticiones que parecen increibles.

Plaza de los luartireg.

Al dia siguiente la tomamos por la via del Correo
y Plaza de la Moneda, una de las mas animadas y
frecuentadas de la ciudad: asi Ilamada por estar en
ella la fabrica de la moneda.

El sistema monetario en Bélgica es igual al de
Francia, el decimal; la unidad monetaria e! franco
también. Desde la revolucion del afio 30 no se acu-
fila en Bélgica moneda de oro, por el subido precio
que tiene alli el oroen barra, que no podria acufiar-
se sin grave perjuicio del estado, y sin alterar el sis-
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lema decimal introducido por la ley de 5 de junio
de 1832.

La Bolsa la tienen hoy en el vestibulo de un de-
partamento del mismo palacio de la Moneda; y de-
tras de éstey frente de aquella se ven tres telégra-
fos que hacen parte de otras tantas lineas de comu-
nicaciéon con la Bolsa de Amberes, establecidas por
los especuladores bolsistas.

Frente a! palacio de la Moneday en la misma
plaza estd el Teatro Real, vasto y grandioso edificio;
pero tanseriotey tan tristeenel esterior, quemas pa-
rece una inmensatumba que un teatro: pordeptroes
espacioso y estd bien distribuido. Con este teatro le
sucede algobierno de Bélgicalo mismo que Ié acontece
conelejército algobierno espafiol, que tiene mastro-
pa de la que puede mantener. Porque en él hay com-
pauia de grande 6porqg, compafiia de épera comica,
compafiia de baile, compafiia de tragedia, compafiia
de comedia, y compafiia de vaiidiville. Asi es que
para sostenerle tienen que contribuir con fondos el
.Rey, la lista civil y los accionistas del banco. Pero
el resultado es que nosotros habiamos, pasado en él
un buen rato la noche anterior ,y por lo demas alla
se las,avengan para Sostenerle como Diosy su aficion
les den & entender.

De alli pasamos & la Plaza Je los Martires; y tan
luego como 'entramos en ell.a, «,qué es esto? pre-
gunté-Tirabeque ol Conmisionaire: ¢;nos ha traido
vd. al campo santo?— Sefiores, dijo Josepb,nos ha-
llamos en la Plaza de los jliartirei; aqui estdn en-



(erradas las victimas de la revolucién de 1830: pero
yo aqui no puedo conduciros; ahi teneis el coaserge
que os informaréa de todo.»

Esta pequefia pero lindisima plaza es una de las
cosas mas curiosas que he visto en toda mi espedi-
cion. 'Cerrada esteriormente por cuatro palacios de
sencilla y elegante construccién, formainteriormen-
te un cuadro de sarc6fagos, donde se han deposita-
do losrestos mortales de losque perecieron en losdias
de la revolucién; quinientos martires de la libertad
reposan bajo los arcos de aquellas tumbas. En medio
del cuadro se levanta un monumento, en cuyos cua-
tro d&ngulos se ven cuatro estadtuas damarmol blanco
que representan la Guerra, la Libertad, la Victo-
ria y el Dolor. En su parte superior un Genio escri-
be en el libro de la historia los dias 23, 24, 25y 26
de setiembre de 1830. Cuatro relieves (que no esta-
ban hechos todavia, porque aun no se habiaconclui-
do aquella plaza fanebre) habian de representar en
cada angulo los hechos militares de cada dia. Eii el
sepulcro de frente de laentrada se leia en letras de
oro el acuerdo de 2.5 de setiembre de 1831 para la
construccion de este monumento glorioso y ligubre.
El pavimento esde moséico. El conserge era un sar-
gento de Napoleén que habia hecho laguerra en Es-
pafia, con cuyo motivo hablaba algunas palabras es-
pafiolas. Tirabeque no desaprovech6 la ocasién,y
empezd & hacerle preguntasimpertinentes, como por
ejemplo, si él era martir también, sf se acordaba
dul vino de Valdepefias, y otras por el estilo ; lo que



me movié 4 tomarle del farazoysacarle cuanto antes
de la Placa de los Martires.

1.0B ladrones.

Habia reparado Tirabeque, y asi me lo manifes-
té al salir de la Plaza de los M artires, que no se
veian en Bruselas sefioras asomadas & las ventanas
curioseando, como en otras partes acaece, lo que
pasa por las calles. «Y el caso es, mi amo , afiadio,
que ni se encuentran sefioritas por la calle, ni las
veo & las ventanas; sin duda las hermanas Belgas
deben ser muy recogidas y muy caseras; y no lo
siento yo porque no me vean & m i, sino porque no
puedo yo verlas & ellas: no, en Madrid no sucede
€S0.»

Acompafidbanos ya entonces el hermano Bour-
man, Secretario de lalegacidon, que se nos habia
incorporado; y al oir & Tirabeque, «no es infunda-
da, le dijo, hermano Peiegrin, su observaciéon de
vd. En efecto aqui las sefioras pasean menos las ca-
lles que en M adrid; generalmente salen poco, y bien
vayan 4 misa, 6 &4 visperas, 6 &4 visita, suelen ha-
cerlo en carruage. Asi como tampoco observara vd,
en este pueblo los enjambres de prostitutas que es-
candalizan enasomandolanocheporlas calles de Ma-
drid, Paris y otras grandes poblaciones.— Qué, ¢no
hay aquigente de esos tratos?— Si la hay, pero el
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gobierno tiene tomadas disposiciones para que & lo
menos no se ofenda el publico decoro permitiendo
que se haga publicamente alarde del vicio y la rela-
jacion.— Entiendo, Sr. Gunnan, y me place que el
gobierno ponga 4raya & ésas mugeronas.»

«Y digame vd. yvd. perdénela curiosidad: ¢pro'-
hibe también el gobierno & las sefioritas decentes y
de conducta asomarse & la ventana?— Ah, né, pero
ni lo hacen ni tienen necesidad de hacerlo por cau-
sa de los ladrones.— jHola, Sr. Gurmanl ;Cémo es
eso? ¢Ladrones por aqui? (Y tantos hay, que ni
siquiera se atreve la gente & asomarse & ver lo que
pasa por la calle?— Qué, ¢no los ha vistovd, en ca-
da ventana?— Sefior secretario, vd. también quiere
burlarse de mi: yo no he visto en las ventanas mas
que unos espejos redondos puestos en frente uno de
otro por la parte de afuera.— Pues esos cabalmente
son los ladrones.

«Esos.espejos que vd. liavisto ,yalos cualesaqui
se les dad ese nombre, estdn tan ingeniosamente co-
locadosy combinados, que reilejando los objetos que
pasan por la calle, pueden ver las sefioras desde den
tro sin ser ellas vistas cuanto por delante transita en
cualquieradireccién.— jCuidado con lostales ladrén,
cicos, mi amol Ya veo yo que las hermanas Bélgi-
cas son mas astutas que las de alld.— jCosas (escla-
mo6 el hermano Isidro haciéndose la cruz) como las
que se ven en estos paises estrangeros 1El diablo son
las estrangeras, vamos.»

A mi, Fr. Gerundio, también me cogié de nuo-



vo el ingenioso ardid. Después ya se nos hizo fami-
liar 4 todos, por haberle, visto en practica en todos
los Paises-Bajos Belgas yHolandeses. jDichosos pai-
ses, donde los Gnicos ladrones que se conocen son
losjuegos de espejos en las ventanas!

Palacio del Priiteigte d« Orante.

Llegdmonos & dar vista al Jardin Jioldnico, uno
de los objetos mas bellos de la ciudad, y cuya rt-
quisima y elegante estufa se cultiva una- prodigiosa
multitud de vistosasy variadas llores, porque no hay
en el mundo gente mas aOcioDada & las lloresy & la
jardineria que los Belgas. Pasamos por el Boulevard
del Observatorio, dejando & este & la izquierda; en-
tramos por laPlaza de las Barricadas (en todo se-
gunda edicto» de Paris), yendo & parar, & la calle
Ducal, y Palacio del Principe de Orange,

Este palacio, propiedad particular de la casa de
Orange,y de la cualno ha querido desprenderse el
Bey de Holanda aun después de la separacion de la
Bélgica, es la principal curiosidad, el monumento
que visitan con preferencia todos los estrangeros en-
Bruselas. Es un vice-versa de lo genera! do lascasas
de Madrid. Estas esteriormente aparecen pequefios
palacios; interiormente suelea ser pequefios calabo-
zos; aquel esteriormente parece una pequefia casa,
iuteriofmente es un palacio magniOco.



Uii vestibulo cuyo pavimento es de raices de ar-
boles al estilo ruso precede & dos soberbias escaleras
de piedra blanca. Allinos recibié con la mayor aten-
ciony urbanidad nuestro aprcciable compatriota el
Sr. Cabanitlas, que habiendo servido al Principe de
Orange en la guerra de la independencia le sigui6
siempre, y hoy es el Coiiserge destinado & hacer los
honores & los estrangeros que visitan aquel suntuo-
so palacio. Cada uno de nosotros esperimentd una
indecible alegria al encontrarnos alli con un tan ama-
ble espafol.

Antes de penetrar en los salones fuimos introdu-
cidos en un cuartito donde hay siempre preparados
unos pantuflos 6 babuchas, que indispensablemente
hay que calzarse para no lastimar los suelos, que sou
taraceados de madera esqnisitamente alisada, lus-
trosay brillante. Elembarazo que naturalmente can-
saba al andar aquel sobrecalzado no dejaba de hacer
novedad en el sistema ambulativo del hermano Isi-
dro; pero & quien s'e le hacia mas sensible era & Ti-
rabeque con motivo de la desigualdad de sus piernas;
y en la imposibilidad de levantarlas tenia que llevar
siempre Inclinado su cuerpo del lado de la mas cor-
ta, haciendo una figura sumamente ridicula y estra-
vagante, y como quien llevaba uu dolor asiduo do
costado. «Sefior, me decia, trabajo es andar por los
palacios de los Principes, porque esto de tener que
ir arrastrando los pies.... asi se acostumbran ellos
4 ver alos hombres arrastrarse porsu casa y & tratar-
losarrastradamente...»—'Al decir esto resbald, per*



di6 el equilibrio, y lasposterioridades de mi lego se
pusieron en contacto con los suelos de) palacio del
Principe de Orange.— «Sefior, esto ya me lo estaba
yo temiendo; sobre que no se puede andar por pala-
cios sin esponerse & resbalary dar una caida.»
Hnbiérase de buena ganavuelto atrds si hubiera
visto en mi mas disposicion & permitirselo.
Imposible es hacer una descripcion de la riqueza
delmenage deaquel palacio. Pero fuera pecado mor-
tal no hacer mencion espresa de algunog de sus
muebles; por ejemplo, el espejo que se baila sobre
la chimenea de la sala de recibimiento, alto de 12
pies, y elmayor, dicen, que ha salido jamas de las
fabricas decristales: la mesay copade malaguita de
la sala de audiencia, y la mesa de lapislazuli en el
salén azul, regalo (estos tres ultimos) delemperador
de Rusia & su hermana laPrincesade Orange. ¢Y
qué valor, le pregunté al hermano Cabanillas, se
calcula que tendran estas piezas?—“"Lamesa y copa
de malaguita, me respondi6, estdnvaluadasen dos
millones de reales, y esta de lapisldzuli en unos seis
millones.» Tirabeque abri6é la boca en términos que
crei se le desencajaban las mandibulas; el hermana
Isidro se hizo la sefial de la cruz; y el hermano An-
selmo, el hermano Bourmany yo nos miramos, ca-
llamos y seguimos pasando revista & aquellas ricas
paredes, de marmol unas, de estuco otras, y otras
cubiertas de terciopelo eucarnadoguarnecido deoro.
«Esta sillerfa de tapiz (nos dijo el coiiserge nues-
tro compatriota en lasala deaudienciade laPrincesa)



ha sido bordada por la Tnano de la Princesa mis-
ma.— Sefior, afiadi6 Tirabeque, do estas bordadoras
habfamos nosotros de tener en casa por doncellas:
pormi anima que tiene buena aguja la sefiora Prin-
cesa; y quien asi sabe bordar banquetas y sillones
lléveme el diablo si no haria unas camisas que.se las
pudiera poner el mismo Santo Padre, que tengo pa-
ra raique no me habian de lastimar las costuras co-
mo las que traigo, y eso que son de Corufia de la de
4 cinco y medio.»

Hébia antes en el palacio multitud de cuadros'de
Rubens , de Rafael, del Perugin, de Velazquez, de
Leonardo de Vinel, y de otros no menos célebres
artistas; pero estos con otras muchas preciosidades
los han ido trasladando al palacio Real de la Haya,
después de la revolucién, segin de todo nos infor-
moé el hermano Cabanillas. Concluida la visita , vol-
vimos & dejar nuestros pantuflos, de que ya tenfamos
gana todos , y salimos tan complacidos co.mo admi-
rados del Palacio de! Priucipe de Orange.

*¥ T» lie Palacios.

Pero estos son ya de Bellas Artes, & Jos cuales,
aunque poco conocedor, no les tiene Tirabeque tan-
ta aiitipatfa."Asi es que entrd sin repugnancia en el
que antiguamente fué residencia“de los gobernado-
res generales, y hoy est4d destinado & Museo.de
pinturas, Biblioteca publica, Gabinete de Historia



natural, Gabinete de Fisica, y & la esposicioii de los
objetos de industria nacional que se hace cada cua-
tro afios, y de la que tuvimos la fortuna de que nos
tocara una gran parte que ver y admirar, llamando
muy particularmente nuestra atencién dos magnili-
c6s cuadros, que representaban el uno el Compro-
miso de los Nobles, y el otro la Abdicacion de Car-
los F.

Por lo demas el il/«seo iViicfonai de pinturas de
Bruselasno.es ni el mas numeroso ni el mas selecto;
no porque de ellas carezca el pais, ni tampoco por
falta de gusto y aficion, sino ppr la razén que diré
después.

La Biblioteca consta de unos 130 mil volimenes
impresos ,.y sobre 16 mil manuscritos. Y no sé en
Verdad codmo ijo posee.millares de millares, y aun
millones de libros, porque no hay pueblo en el
mundo en que se imprima mas que en Bruselas. So-
jo la Sociedad Belga, una de las muchas grandes so-
ciedades bibliogréaficas de aquellaciudad , basta para
Illenar de libros las cuatro partes del mundo. EI Es-
fableciniienlo geogra”co que hay fuera de la puerta
de Flandes es el mas vasto, el mas bello y el mas
considerable que se conoce. Y si se realiza el pro-
yecto de la.nidquina lito-Upo-gréafica, jDios sabe
donde iremos 4 pararl Por supuesto que no hay
obra francesa que no se contrahaga y no se reim-
prima en Bruselas, con cuyas contrefacHons es-
tan que se dan al diablo tos franceses, y de cuyo-
contrabando son los mas celosos é intolerantes per—



seguidores. Y no sin razén en verdad, porque no bien
se ha publicado una obra en Francia, que si se des-
cuidan , & los cuatro dias amanece Paris plagado de
la misma obra reimpresa en Bruselas acaso con mas
esmero y mucho mas barata. Obras, nombres, re-
voluciones , polilica , teatros , no hay cosa de que
Bruselas no intente hacer y ser la segunda edicion
de Paris. Apesar de eso , en materia de libros yo no
he tenido la fortuna de adquirirlos en Bruselas & tan
bajo precio como cuentan algunos , y cdda uno lia-
blard de ia feria segun le ha ido en ella.

Los Gabinetes de Historia Natural y fisica sou
abundantes y preciosos.

Dije que hallaba una raz6n para que el Museo
nacional de pinturas no fuese ni tan numeroso ni
tan selecto como era de esperar enun pueblo eu giio
ni escasean las pinturas ni falta gusto ni aficion &
ellas. Y esta razén es lade los muchos aficionados
que tienen miiséos, galerias y colecciones particu-
laresde cuadros de todas las escuelas y de todos los
autores conocidos. Citaréentre ellas las masnotables
y curiosas.

1? La de su .Vileza Real el Duque de Aremherg,
abierta al publico en su palacio calle des Pelits'Car-
mes', con su correspondiente preciosa Biblioteca.

2t La de Af. Maie/c,.calle Real nimero lle-
na de inapreciables riquezas, y en la que apenas
se hallard un cuadro que no sea,selecto.

3? La de M. Fon Becelaer, plaza déla Moneda,
esclusivainente de cuadros modernos.



41 La del ffaro» de Wiskersloot, calle Nueva.

51 LadelConde Vilain X IV, calle Nuevalarga,

62 La de ili. Siéris, calle.Real; de M. SUris,
que se ha hecho una reputacion colosal, porque ape-
nas se habrad vendido hace anos en Europa un cua-
dro de mérito que no haya pasado por las manos de
M. Siéris.

7? EIl almacén de jH. Fan Callemberg, calle del-
Escudero.

Y cien otras galerias y colecciones particulares,
que seria largo enumerar, como seria largo el visi-
tarlas t'odas, y por cuyarazén & mi se me quedaron
muchas por ver.

Dialog;o a ciiati*o>

A los pocos dias de estar en Bruselas, y después
de haber visitado sus establecimientos, sus fabricas
y manufacturas, y otros objetos interesantes, se en-
tablé entre los cuatro espafioles viajeros como por
via de repaso y epilogo de observaciones el dialogo
siguiente.

Fr. Gerundio.- Y bien, sefiores; squé eslo que
4 cada uuode vds. le ha gustado mas ¢ escitado mas
particiilarmenle su curiosidad de lo que hemos vis-
to en estos dias?

El /jemano Anselmo. Muchas cosas me han

agradado en esta capital. Yo veo aqui la mano de



Hin gobierno liberal;yprotector de la industriay del
trabajo, y veo unos habitantes naturalmente labo-
riosos, dociles y atentos. Y aunque hasta ahora no
he visto aqni grandes fabricas de pafios, me han
gastado sobremanera las de esos delicadisimos enco-
ges, que bien merecida tienen la famaque gozan; las
de esos preciosos estampados sobre seda y percal...

El hermano Isidro. Pues a4 milo que me gusta
son esos coches tan pulidosy tan relumbrantes; va-
ya que se ve un hombre la cara en ellos. jY qué
bien trabajadas tienen las llantas y todas las piezas
de hierro1Y cuidado que los hay de mil clases y de
mil figurasl Mire vd. que aventajan & los de Paris.
Y segln dicen estdn muy arreglados.

Fr. Gerundio. Asi es laverdad, hermano Isi-
dro. Y ahora veo que es muy justa la celebridad que
tienen las fabricas de carruages de Bruselas. ;Y tud
qué dices, Peiegrin?

Tirabeque. Sefior, 4 milo que mas me va gus-
tando de la Bélgica es la cocina.' Como soy cristiano
espafiol que dan bien de comeren este pais, y que
sien los de'mas pueblosque tenemos que andar gui-
san y ponen una mesa como en este hotel (aparte
de la miseria del pan), digole avd. francamente que
se come mejor que en Francia, y que se puedevi-
vir muy Lien aqui (-risas & tres gargantas).

El hermano Ans. De lo que no nos hemos ente-
rado aun es de la legislacion Belga, ni hemos visto
el Palacio delRey ni el de las camaras, y esto seria
muy curioso para mi.



I'r Gerundio. Vos, hermano Anselmo, habéis
hablado "antes como fabricante, y ahora habiais co-
mo politicoy como ex-diputado. Dno y otro os com-
pete bien: pero en cuanto & la Gltima observacidn,
no ha sido olvido por mi parte, sino que habiendo
de abrirse las cdmaras dentro de pocos dias, lie
creido conveniente diferirlo hasta entonces.

He pensado mas: soy de opiniéon que en los dias
que median, puestoque los caminosdehierro ofrecen
tanta facilidad parairy volver, hagamos alguna cor-
reria porelpais.y regresemos parael dia déla aper-
tura.

Todos. Aprobado; que se haga como lo dice Fr.
Gerundio.

Tirab. Sefior, otra cosa encuentro aqui en la
Bélgica.que también me gusta mucho. Y es que aquf
las mugeresdel pueblo todas traen & la cabeza sus
cofias y sus papalinas tau curiositas y tan blancas,
y no aquellos pafiuelos que llevan las francesas.

Todos. Que deje eso Tirabeque para otro dia,
que hoy ya no viene al caso. Y tratemos de dis-
poner el viaje, y que diga Fr. Gerundio donde he-
mos de ir.

Fr. Ger. Si.& vds. les parece, iremos hacia.
Lieja.

Todos. Aprobado; & Lieja.'
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Gaminos de hierro.

Puesto que el viage de Bruselas & Lieja se hace
ya por camino de hierro, estamos en el caso de ha-
blar de esta clase de caminos, y de cumplirlo que
ofreci en las paginas 143 y 144 del tomo'l." Alli di-
je queme reservaba tratar este punto para cuando
llegase & la Bélgica, por ser el pais en que los cami-
nos de hierro estdn mas generalizados y mejor acon-
dicionados'y servidos, y asilo cumpliré.

Su ESTnuCTURA'. No todos los espafioles, por lo
que en muchasconversaciones he oido y observado,
tienen una idea esacta de la forma material de los
caminos de hierrro. Consisten estos en dos barras
prominentes de aquel metal colocadas sobreelterre-
noen lineasparalelas. Y digo prominentes, porque no
son las barras las que encajan en el suelo y sobre su
muesca 6 encaje marchan las ruedas, como general-
mente he oido discurrir, y asi eran realmente en su
principio; sino las ruedas las que por medio de unas
muesquecitas abrazan las barras, las cuales sobresa-
len algunas pulgadas de la superficie del camino. Asi
son ahoracon incalculable ventaja sobre la forma an-
tigua. Estas barras estan fuertemente clavadas y su-
jetas, en toda la linca 6 estension que el camino com-
prende, 8 unos zoquetes de madera que embutidos en

e el terreno le van atravesando en lineas transversa-
les como & distancia de pie y medio , y que se relle-
nan y cubren después con tierra, arena 6 cascajo.



Admitiendo como admiten tos caminos de hier-
ro tan solo un declive 6 inclinacién levisima é imper-
ceptible, déjase conocer que no paede habcslos sfho
en terrenos 6 paises llanos, como lo es en general
la Bélgica; 4 no afrontar con el trabajo y Jos gas-
tos de desmontar terrenos, perforar montafias, relle-
nar barrancos., construir puentes 6 hacerotras obras
necesarias para buscar la competente igualdad y ni-
vél. En efecto los belgas han tenido que luchar
también con estos inconvenientes en algunos para-
jes , como por ejemplo el tunnel (1) que han tenido
que hacer entre Lovaynay Thirlemond, camino de
Lieja, y otros. Pero nada les ha arredrado, todo lo
han vencido los industriosos y laboriosos habitantes
de aquel pequefio y lindisimo reino, ayudados y
protegidos por un gobierno sabio y celoso del pro-
greso y adelantos materiales del pais : en términos
que en solos seis afios , y después del sacudimiento
y trastornos de una revolucidon (jcosa admirable 1)
han conseguido cruzar todo el Reino de caminos de
hierro en todas direcciones y hasta todos sus estre-
fiios.

Aun hacen mas. Cuando yo le he visitado, esta,
ban trabajando en otro ramal 6 camino de hierro que
ha de ir de Licja & Aix-la-Chapelle para abrir comu-
nicacion con la Prusia y enlazarle con el que & di-

(1) Este es elnombre que se da & las bavedas 6 cami-
nos 6 subterrdneos perforados en las altas montafias.



cha ciudad de Aix-la-Cliapel!le, viene ya de Colonia
(y que casi tuhe yo el gusto de estrenar), ponién-
dose de este modo en rapidiaiina comunicacién con
el Rliin. EIl pais es montuoso,y la mitad 6 mas del
camino habréd que ir pordebajo de las montafias. Pe-
to 4 los belgas nada les ha acobardado : cuando yo
he pasado por alli en diferentes ocasiones (en dili-
gencia todavia por Supuesto), ya llevaban horadadas
una porcion de montafias y cerros, construidos mul-
titud de puentes para salvar los infinitos riachuelos
que de ellosse desprenden, y ejecutadas otras mu-
chas obras costosas y dificiles. Tres aiios llevaban
trabajando, y Sun les faltarian otros dos. Nada les
importa todo esto & los belgas.

OnDEN DE MARCHA. E! huftlo Jel carbdnde pie-
dra que saliendo del cafion de la maquina locomoti-
va de bronce oscurece y se esparce por laatmoésfera,’
anuncia la proximidad de la partida delconvoy. Ufd-
se ata magqiiinauna sérle 6 hilera decarruages(ocho»
diez, veinte 6treinta, los que bastenala conduccién
de las personas y efectos que haya que trasportar),-
enganchados unos & otros por medio de unas cortas
pero fuertes cadenas. Estos carruajes se dividen en
tres clases, mas 6 menos comodosy de mas 6 menos
precio, & saber; diHyenciat 6 berlinas, de cabida de
unos 26 6 28 asientos, bien mullidosy forrados, di-
vididos en tres depaifamentos perfectamente distri-
buidos por medio de puerteeiilas: estas localidades
son las primeras y mas caras; Coches 6 char-a-banc,

de un solo departamento y do cabidade 30 personas;
T. 11 4



estos son los segundos en comodidad y precio: y
W aggoiis, 6 carruages, abiertos para las gentes do
menos fortuna y para las mercancias. También liay
una cuarta clase para trasportar animales, y no es
raro ver marchar sin mocerse y andar sin menearse
306 40 leguas un caballo, tres 6 cuatro cerdos, 6 un
parde vacas, muy sérias en su furgoén.

Los viajerosllevan sus equipages & la oficinades-
tinada & pesarlos, sellarlos y numerarlos; y luego
que se recibe un billete con la direcciény numera-
cionigual al que se pega 4 cada bulto para poderlo
reclamar con él 4su tiempo, los empleados cuidan
de la colocacion de los equipages, y losviajeros en-
tran & esperary descansar hasta el punto de la par-
tida en la casa de la Esiacion, donde suele haber
tres saltes d’ atiente (salas de esperar), una para los
viajeros de berlina, otra para los de ckar-4-banc vy
otra para los de waggon.

Algunos toques de campana avisan la proximidad
de labora: cada viajero se colocaen surespectiva lo-
calidad : la horasuena; un dependienteque vaal es-
tremo posteriordel copyoytoca la trompeta; otro de-
pendientele corresponde con otro toque de trompeta
desdeel estremoanterior,y... rompese la marcha.EI
movimiento se va acelerando gradualm ~e; los ob-
jetos desaparecen como por ensalmo;' no hay que
fijar la vista en los que estdn cerca, porque no se
ve mas que una cintaque forma, y se ird la cabeza
facilmente; conviene pues mirar & lo lejos, y de es.
te modo no deja el viajero de poder irse enterando



del pais. Despréodense de cuando en cuando de la
maquina carbones encendidos; el humo de la chime-
nea vadejando por los aires una fajanegra que mar-
ca & lo lejos la.direccion del convoy. ElI movimiento
que se siente es una especie demovimiento trémulo
y vibratorio, pero suave; y como es siempre y cons.
tantemente igual no incomoda; mucho menos se es-
perimenta dificultad alguna 6 ahogo en la respi-
racion como he ofdo temer & algunos: al contrario,
se puede ir hablando , jugando y leyendo, y aun al-
gunas veces los empleados van escribiendo en nn co-
che destinado a oficina; solo a los que van sobre'feu-
bierta les molesta algin tanto la impresiéon del aire
y lapronta desapariciéon de los objetos. Pero el mo-
vimientoes tanc6modoy tanigualque los dependien-
tes pasan con mucha soltura de uno & otro coche, &
recogerlos billetes y & todo loque sea menester, por
unas cornisas 6 angulos salientes que tienen los co-
ches en su parte esterior.

De trecho en trecho y & la orilla del camino se
encuentran los celadores, que puestos en pie, coa
con una bandera al hombro, 6 bien una mano al
pecho y con el otro brazo estendido en la direccion
del convoy, avisan que no hay novedad. Nunca pue.
den encontrarse dos convoyes, porque para eso hay
dos carriles , destinados esclusivamente el uno para
la ida y el otro para la vuelta.

Celeiudad. Loquecomunmente suele andar un
convoy en camino de hierro, segin mis espcriencias
y mis calculos , es de 8 & 10 leguas por hora. Se au-



daria bastante mas , sino fueran las muchas deten-
cionesy paradas que se hacen en cada viaje en tas
llamadas estaciones, para dejar unos viajerosque se
quedan en algun pueblo del trdnsito, y recibir otros
que parten de nuevo desde alli. Verdad es que ad-
mira la rapidez y prontitud con que se cargan y se
descargan los bagages, y con que salen unos viaje-
rosy seacomodan otros, pues n.o suele emplearse
en esta operacion sino dos , tres, 6 & lo mas cuatro
minutos. Pero estos pequefios periodos, que serian
poco importantes en los caminos ordinarios , son de
mucha cuenta en los de hierro. En el de Bruselas &
Liejaporejemplo,se encuentrannueve6 diez estacio-
nes,que calculada cadadetenciéon poreltérmino me-
dio de 3 minutos cada una, constituyen media hora,
en la cual se podrian andar otras cinco leguas mas.

Ayuda no poco & la facilidad del movimiento y
de las comunicaciones la proporcién de viajar & casi
todas las horas del dia; pues de Bruselas v. g. par-
ten convoyes en la primavera y e! otofio & las sois 'y
media de la mafiana, & las siete, & las siete y cuar-
to, & las ocho y media, & las diez y tres cuartos , &
lasoncey & lasonce y cuarto: & las dos de iatarde,
4 las cuatro, & las cuatro y tres cuartos, & las seis, y
é las ocho de lanoche. En otras estaciones varian
Jashoras. Y como se cuenta con laseguridad de que
no ha de faltar asiento, porque se enganchan cuan-
tos coches sean menester, cada uno emprende el
viaje & ia hora que le viene mas eu autojo 6que me-
jor le cuadra



Solo asi so esplica la prodigiosa muchedumbre
de viajeros queplaga & todas horas del diay de lano-
che los caminos de la Bélgica. Por mi parte puedo
decir que nunca viajé coti menos de 300 compafie-
ros,y de ahiarriba hasta 800 6 mil los que se quie-
ra. Como decia Tirabeque muchas veces, no parece
sino que & todos se les antoja ir al mismo tiempo y
en la misma direccién que uno lleva ; hasta que la
espericncia convence de que todos los dias , y & to-
das las horas, y por todos los caminos estd sucedien-
do lo propio. Las personas alli se encuentran en ,los
caminos con la misma frecuencia y con la misma fa-
cilidad que en Paris 6 en Londres y aun en Madrid
se tropiezan en las calles. O por mejor decir, los
belgas han hecho do un reino una gran poblacion,
cuyas distancias vienen 4ser como fas de uno & otro
de los barrios estremos de Paris.

Frecuentemente se ve una linda joven , elegan-
temente vestida, entrar sola en elcarruaje. En cuan-
to 4 esto de soia, bien pueden las belgas hacerlo
con confianza, pues aunque la toque ir rodeada de
29 varones desconocidos, no hay que temer que se
desmande ninguno de ellos en dicho 6 accién de que
pueda ofenderse 6 ruborizarse. Lo que en un caso
igual sucederia en Espafia, lo puede suponer el cu-
rioso lector. Pues bien, estajoven ha salido de su
casa a las oncede la mafiana, se vaa hacer una visita
4 unaamiga quetiene 4las156 20 leguas, hace su vi-
sita despacio, y se vuelve muy fresca & comer & su
casa, y auntiene que esperardque se ponga la mesa.



«,Vamos & ver la 6pera de esta noche & Bruse-
las? dicen cuatrojévenes reunidos en Amberes.—
Vamos alld.» Y salen & las cinco de la tarde en el
mes de setiembre ; llegan & Bruselas, veo la (Spera,
y se vuelven, satisfecho su antojo,,& dormir tranqui’
lamente en su cama de cada dia.

Los caminos de hierro son en mi entender la
gran revolucién que se ha hecho en el siglo.

La importancia y ventajas que con esta facilidad
y celeridad de trasporte de hombres y mercancias
reportan los negocios mercantiles, [os asuntos do-
mésticosy de familia, la movilizacion de los ejérci-
tos, la civilizaciéon y la sociedad, nadie ha podido
valuarlas todavia, se pierden en el calculo’; las
distancias han desaparecido donde hay un buen sis-
tema de caminos do hierro; los hombres viviendo
todos en una misma poblacion gozan de los pro-
ductos de todas las poblaciones; los caminos son
otras tantas calles de uii pueblo, y las ciudades de
provincias como cuarteles 6 barrios de la capital.

BiRATunA. No es ciertamente la baratura en los
trasportes laparte que entra por nienos en el calculo
del hombre para animarse 4 viajar. Y esta la han
llevado los belgas a4 tal estiemo en sus carriles de
hierro, que no se creeria 4no esperimentarla, y por
cierto sin que de ello le pueda & nadie pesar. La si-
guiente tarifa enterara al lector de su coste en cada
una de las tres clases de plazas. Tomemos el punto
de partida desde Bruselas,
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Es Uecir gne de Bruselas & Amberes, 10 leguas
de distancia por camino de hierro , se va en la pla-
za U localidad mas comoda y de mas precio, por 2
francos', en ctar-a-E»anc (donde camina muchisi*
ma gente decente y de muy regular fortuna} por 1
/mraneo y 25 csniimos, que alli equivale & 5 rcaifes
nuestros;y en waggon por una peseta. No sé que se
pudiera viajar con mas economia, no digo en dili-
gencia comun, ni eu galera, sino ni en un pollino,
ni & pi6. Con la circunstancia , que para las 10 le-
guas en caminosordinarios habria que emplear por
lo menos un dia, y alli se hace la jornada eu cinco
cuartos de hora, 6 aunque sea cu horay media con-
tando con la detencién en la eslacion cenlrai de Ma-
linas. Con otra circunstancia, que como para andar
la jornada nadie por llaco de estdémago que sea ne-
cesita comer, resulta otra nueva economia. Y con
otra circunstancia ademés , que la tarifa del tras-



porte de equipages es tan estraordinariameiite maédi,
caque, un Gofre-maleta regular de un viagero costa-
rd de Bruselas & Amberes cosa de tres 6 cuatro cuar-
tos cuando mas.

Lo Unico que hay .que afiadir & este coste, es
que eomo los carriles de hierro no suelen llegar’has-
ta las calles mismas de las poblaciones, desde la
estacion en que aquel termina hasta el hotel donde
®e haya da hospedar el viagoro es menester tomar
alguno de los muchos 6mnibus que se hallan slem-
epre esperando la llegada del convoy, y esto comun-
mente suele costar & medio franco por persona po-
co'mas 6 menos; y lo mismo que al llegar acaece al
partir.

Con tan prodijiosa baratura, que bien puede com-r
putarse en una 5! 6 6? 6 7! parte de lo que cuesta
viajar en diligencia por los caminos doEspafia, cual-
quiera preguntard;, «,y como puede utilizar el go-
bierno belga con sus caminos de hierro?» Y mucho
mas lo preguntaria si supiera que habia invertido en
ellos la suma de 224 millones de reales; y aun mas
lo preguntaria si calculdra lo que se necesitard pa-
ra el sostenimiento de sus muchos empleados y para
el entretenimiento de unas 90 méquinas locomotoras,
de unos 80 tenders, de unos 400 coches y sobré
unos SOOwaggous que en el dia tendran para el ser-
vicio de todas sus lineas.

Pero todas estas dificultades desaparecen en sa-"
hiendo también que se calcqlaen tres millonesde viar
jeros los <Jijc desde el afio 40 aca andan cada afio eq



circulacién. Que siendo de cuatro millones de habi-
tantes la poblacién de la Bélgica, déjase discurrirque
al cabo del afio las trescuartas partes de la poblaciou
han andado alguna vez por loscaminos, con la re-
baja de'ld seccién de estrangeros y de algunos otros
viajes repetidos por unas mismas personas.
Tcnnblsy viaducts. Fé&cil es de inferirque sien-
do los caminos de hierro otras tantas lineas rectas,
precisamente se han de encontrar conotros caminos
ordinarios que se cruzan trasversalmente. Asi es en
efecto; y para que se dejen lugar y’no se obstruyan
uno & otro, para eso son los viaducts, especies debo-
vedas 6 puentes, construidos 6 sobre ¢ debajo del
camino comun, segun el terreno lo permita: de ma-
nera que hace un espectaculo raro ver unasveces los
coches arrastrados porel vapor marchar por encima
‘de los carruages tirados por caballos que caminan eu
sentido inverso, y otras al revés ir los carruages de
caballos por encima de los coches de vapor.

Vahe dicho loque sonlos UmneU. Imponente es
entrar por primera vez eu alguna de estas abobeda-
das galerfias subterraneas. £1 ruido de la maquina
junto con el de tantos coches, reproducido con cien
grados de aumento en las b6obedas; lahorrorosa os-
curidad solo interrumpida por alguna opaca luz co-
locada de trecho en trecho; las ascuas y chispazos
que de tiempo en tiempo s e desprenden del locomo-
tor; la idea de la alta montafia que estd pesando so-
bro aquella caverna nunca con mas razon se
pudiera decir con Virgilio:



«T0G, Chaos; tu , Flegetéii; vos , 6 infernales
playas..

Tened & bien que dé noticia al mundo
de lo que el centro de la tierra esconde,
y oscuridad de eterna noche encierra (1).»

Pero toda la pavorosa sensaciéon que se esperi-
mciita al quedarse en aquella estruendosa lobreguez
se cambia en alegria y consuelo al ver asomar otra
vez la luz , al salir otra vez al campo libre. Con el
tiempo llegamos & familiarizarnos con los iunnels,
y ya al entrar y al.salir nos ddbamosen tono de bro-
ma las buenas noches y los buenos dias.

Distribuciéon t estaciéon central. Aunque la
Inglaterra ha precedido &4 la Bélgica en lainvencion
y aun en la construccion de los primeros caminos de
hierro , no obstante la Bélgica es hoy la naciéon mas
ricaen este ramo y en la que'mas abundan y son,
digamos asi, mas populares. Colocada la Bélgica por
su posicion geografica entre las cuatro naciones mas
adelantadas de Europa, Francia, Inglaterra, Holan-
da y.Alemania, y cruzado todo el pais de ramales 6
lineas de caminos de hierro , el Belga puede si gusta
(como observa bien un escritor compatriota) en un
mismo dia almorzar on Bruselas y comer en Prusia
6 comer en Bruselas y dormir en Inglaterra 6 en
Francia.

Este sistema de ramales y comunicaciones tiene
un centro comun 6 estacién central que es MALI-

(1) Eneid. libro 6.



NAS. En cualquier direccién , en cualquier rumbo
que el viajero se mueva , tiene que ir & parar con
precision & M alinas. A ninguna-parte se puede ir
sin pasarpor M alinas: asi es que acada triquitraque
se encuentra el viajero en “M alinas. Sin embargo
acaso es lo dnico en que no han estado atinados los
Belgas , en hacer 4 M alinas estacion central.

Pero mas 6 menos acertado , M alinas es hoy el
punto céntrico de todos los ramales. Asi la estacion
de M alinas es un infierno. Esparcidas aca y allad
multitud de maquinas de vapor vomitando todas por
sus chimeneas nubes de negro humo ; derramados
aquiy alli furgones de carb6n de piedra, parados'
unos, movidos otros para acudir al surtido de las
méquinas; ennegrecida la atmésferacon el humo y
elsuelo con el carb6n que caerse suele; atronados
los oidos con el penetrante son de las trompetas que
avisan la llegada de im convoy 6 lasalida de otro;
oyéndose 4 la derechaelruido de! que viene de Gan-
te, & la izquierda el del que sale para Licja, porde-
lante el del que se aproxima & Bruselas y por detras
el del que va marchando hacia Amberes ; recogien-
do unos viajeros sus equipages, caminando ya otros
enlos 6mnibus, moviéndose todos, y bullendo to-
dos, y andando de prisa todos... la esiacion de M ait-
nas es la imagen de la vida abreviada, la estacién de
M alinas es el infierno.Y lo es & todashoras del dia,
porque no hay hora del dia on que no llegueny par-
tan convoyes en todas direcciones y por todas direc-
ciones.



Magniflci y sorprendente cuadro, mil veces aun
mas interesante y mas poético cuando se presencia
en horas avanzadasde una noche oscura (porque en
los caminos de hierro lo mismo andan de noche que
de dia) con el reflejade mil faroles y de mil teas que
alumbran los convoyes, que representan batallones
de estrellas marchando entre nubes, y que ofrecen
al observador el espectaculo mas grandioso, varia-
doyadmirable que la civilizacion moderna puede os-
tentar.

Por miparteconfieso que mi imaginacién se lle-
naba de pensamientos sublimes.

Milvccesmodecian los Belgas: «enEspafia tam-
bién tendran vds. caminos de hierro.— Todavia no,
les respondia yo; pero ahorase estdn proyectando va-
riosramales.— Ohl pero en cambio tendran vds. bue-
nas calzadas para carruages eomunes.-Ohl en cuanto
4 eso no tenemos que envidiar & nadie.»

La procesiéon ahdabapor dentro,y el amor pro-
pio sufria unas embestidas, que el infeliz, cuando no
salia magullado salia herido de mueTto.

lileja.

Dados al diablo llegamos & Lieja, que tanto va-
le darse al diablo como darse & alguno de aquellos
6mnibus que conducen desde la estacion de Ans has-
ta la ciudad, porque son tan estruendosos y chir-
riautes que casi casi bacca buenos & ios de Foiite-



nebleaude ingratamemoria. Entramos por una por-
cién de calles estrechas, tortuosas y sombrias, y
dimos fondo en el hotel dcl Aguila negra.

Todos llevidbamos un apetito, sino desordenado,
bastante subido de punto, y la hora de yantar era
aguardada con impaciencia estomacal. Yo sin em-
bargo no las llevaba todas conmigo, porque habi”
leido ea Alejandro Dumas (y asi se lo manifesté &
loscompafieros) que no habia encontrado que comer
eulLieja, nisiquiera un pollo; ni siquiera un parde
huevos, nisiquiera pan (i). Pero di6 launa, que es
la horageneral de comer en aquel pueblo; un toque
de campana nos convocé & la mesa redonda {ta-
Ille d' hole), entramos en un magnifico comedor,
nos sentamos mas de 30 personas, Yy permita
Dios que siempre que mientan los escritores sea con
tanto beneplacito de los manducantes; porque la
mesa de«LlIcja fue una de las mas confortables que
en toda mi espedicion se me han deparado. Tam-
bién fue algo mas cara, éso si, pero en honorde la
verdad bien merecia los 4 francos por cubierto.

«i,Pero nove V., Fr. Gerundio, me decia el
hermano Anselmo , con qué ligereza juzgan de los
pueblos los escritoros franceses?— V aya, afiadia el
hermano Isidro, el diablo son los estrangeros; niaun
en los libros de molde dicen la verdad.— Sefiores,
reponia Tirabeque, dénme buenas viandas y en

(1) Domas; Escursions sur les bords du Rhin, tom. 1.



abundancia, y quo diga é! Sr. Durmas io quequiera,
que letras son letras y tajadas son tajadas, y & es-
tas me atengo.»

Mal parado salié el hermano Dumas de aquella-
discusién Iy no sin motivo en verdad, porque difi-
culto que & él pudiera sucederle loque asegura en el
hotel de Albion; al menos nosotros no solo esperi-
mentamos buen trato en el dcl Aguila Negra, sino
también en el de la Pommelelte y en el del Gran
Monarca en que estiibimos en otras dos ocasiones,
hallando en ellos un pan esquisito de trigo en lugar
de las tortas "(le maiz que él dice. La prevencién y
la rivalidad convierten en tortas de maiz los paneci-
llos de pan de escanda.

iCietortn y Toiiasrann,

La historia en Lieja desde el siglo X Il hasta la
dominacion de los franceses a fines del siglo pasado
no es mas que un tejido de guerras civiles entre los
obispos (queeran alli jlos pobrecitosl sefiores es-
pirituales y temporales con arreglo al evangelio) y
los Liejeses, que ha sido siempre la gente mas de-
mocratica, alborotaday turbulenta que se puede de-
cir ni pensar. De cuando eu cuando asomaba la ca-
beza Carlosel Temerario, hacia una de p6pulo, (por.
que el tal Garlitos no era hombre que sufriera pro-
nunciamientos),y asi anduvieron siempre los pobres
W alones luchando con la Opresion de sus sefiores,



obispos ¢iliiques.que tan abonadasson para el cuen-
to las mitras como las coronas ducales. Hoy la mitra
de Lieja es surragaqea del arzobispado de Malinas.

Situada la ciudad en una planicie rodeada de
montafias, en la confluencia de dos rios el Mosa y '
el Durthe, queatraviesan sus calles, sucédela lo que
4 Burdeos eu cuanto & lademasia de estension res-
pecto & la poblacién, pues para 62.000 habitantes
tiene 11.000 casas. Sus calles por lo gcneralj escep-
to la parte de ciudad nueva, son estrechas y sucias.-
y su suelo y las fachadas de sus edificios anuncian
con su color negruzco que se estd en la ciudad de las
minas de carb6n de hierro y de cinc, en la ciudad de
las Terrerias y de las fabricas de armas, de sierras
y de limas, en la ciudad de las fundiciones y de las
maquinas de vapor, en la ciudad de las fraguas y de
las chimeneas, en la ciudad que mas le interesabay
que mas le ofrecia que observar y aprender al her-
mano Isidro.

Asi es gne colocada Lieja entre la Alemania y la
Flaiides, y con un gran rio que la comunica con la
Franciay la Holanda, es la ciudad fabril y comer-
cial de la Bélgica por antonom asia.

Ijne «le ifli'. CocRet'itt,
y la «e jwf*. r”eiioinne.

Quiso nuestra buena suerte que tropezaramos



con Mr. Adolphe Lesoinne, profesor de quimica en
la Universidad, 4 quien fbamos recomendados, y
el cual se ofreci6amabilisimo 4 acompafiarnos y en-
sefiarnos todo lo mas notable de la poblacién: con
la ventaja de que habiendo estado algun tiempo en
nuestras Asturias, hablaba el espafiol y le venia muy
hien & la cuadruple alianza viandante.

Su posicion y sus relaciones en el pueblo nos
proporcionaron ver lo que pocos estrangeros logran
ver, especialmente la gran fabrica de Cockcrill en
Seraing, dos leguas de la ciudad. La gran fabrica
de Cockerill, que asi puede bien llamarse la fabri-
ca mas considerable y masperfecta que existe en
el continente para la fabricacion de grandes maqui-
nas de vapor y demas. Alli es déonde se construyen
la mayor parte y las mejores de las que sineii pa-
ra los caminos de hierro. Su reputacion es tal, que
de todas las partes del globo acuden estrangeros &
visitarla , tanto que Air- Cockeriil se vié precisado &
anunciar por medio de los periédicos que se veia en
en la sensible necesidad de cerrar & todo el mundo
la entrada, porque era ya insoportable la afluencia
de visitadores. Trabajan on ella sobre 15000perarios.

«lValgame santa Lucia, esclamaba el hermano
Isidro, y qué cosas haceu estosestrangeros 1 Vaya
que aqui no hay mas que abrir ojosy niirarb)

Quien quiera formarseuna idea del inmensodesar-
rollo de la industria fabril en aquella provincia, no
tiene mas qne darun paseo desde Lieja & Seraing. Si
don Quijote viera aquella muchedumbre de elevadas



chimeneas que anuncian otras tantas féabricas, lo
tendriaporelcampamento de un ejército de gigantes.

Regresado que hubimos & la ciudad,Mr. -Le-
soinne nos llevé & ver otra fabrica de los herederos
de Cockerill. Eiiesta trabajaban de 400 & 500 ope-
rarios, y se construian maéquinas para hilados, te-
jidos 'y otros diferentes artefactos. De ellos se sur-
ten nuichos de nuestros fabricantes de Catalufia.
Aqui fué donde el hermano Isidro acab6 de perder
la chola,y no s6 como no perdié también la vista
4 fuerza de mirar: aqui fué donde él hallé el <mira-
bilia valde, supraquepené naturam:»

Aquella prodigiosa combinaciou, aquella asom-
brosa facilidad en la elaboraciéon de las mas menu-
das y delicadas piezas, aquel hacer de una barra de
hierro 6 de bronce lo que pudiera hacerse de un pa-
lode caoba 6 de un rollo de cera, aquello de ver &
uu aprendiz muchachuelo de 10 anosdar porconclu
daen 10 minutos con auxilio delvapor una pieza mas
perfecta y acabada que la pudiera dar en 10 meses
el artifice méas afamado con el auxilio de las mejores
herramientas que en su tierra se conocen alli
fué donde él se queddé tamafito, y esclam6 con el
otro: «jvalgame Diosy lo que sernos I»— «Ahora es,
afiadi6 , cuando yo veo el mundo.»

Sin embargo, por lo que después he sabido fio
le fueron inutiles estas visitas, pues naturalmente
ingenioso y dispuesto para las obras de su arte, ha
dado muestras de que no observo6 sin provecho. Has-
ta & los herreros instruyen los viajes.

T. I, 5



De alli pasamos ala fabrica d* armas de fuego
;e Mr. Lesoinne, hermanode il/r. Adolp/ie nuestro
obsequioso acompafiante. Aqui fuéTirabeque el que
nos hizo el gasto. La admirable colecciéon de fusi-
les, escopetas, carabinas, pistolas y todo género
de armas de todas las especies.y formas imaginables
que alli nos presentaron, le embargdé al pronto el
habla. Mas ya que se fué reponiendo , «xvamos,le
dijo & Mr. Lesoinne,que aqui yatienen vds. garan-
tias en abundancia.— jCémol esclamé Mr. Lesoin-
ne; jgarantias las habéisllamado 1 Cuando yo he es-
tado en Espafia no tenfan este nombre.—No sefior,
este nombre se le he puesto yo; y crea vd. que
no se le hubiera puesto mejor la Academia, porque
enEspafia la mejor garantia de la persona, segun el
dictamen de los legisladores que ahora tenemos, es
un trabuco como el que esta ahi en ese rincén, 6 un
par de pistolas, si puede ser de siete cafiones cada
una al simil de esas que tienen vds. ahi, que en mi
vida habia yo visto cosa tal.»

El Sr. Lesoinne reiay celebraba la esplicacion
de Tirabeque: yole Illamé con disimulo y le dije al
oido : «Pclegrin, eso es bueno para dicho entre es-
pafioles, pero & los estrangeros es una imprudencia
informarles asi del estado de nuestra legislaciéon y
de nuestra sociedad.— Sefior, como Mr. Lesoan ha
estado-en Espafia........ — No importa, siempre es es-
traogero.»

Lo que masnos admir6y nos gusté de las armas
de la fabrica de Lieja fué su baratura, pues escope-



tahabia, linda, ligerifay bien trabajada, que nos la
daban por 8 francos (32 rs.); si bien las hay tam-
bién de hasta dos y tres mil francos. J)e buena gana
nos hubiéramos traido de alli media armeria, sino
fuera la dificultad, y puede decirse la imposibilidad
de hacerlas pasar por las aduanas francesas, que son
paralasarmas.de Bélgica todavia mas escrupulosas
que para tos libros contrahechos, que es cuanto se
puede decir. Asi fué que un solo par de pistolas que
tomamos (y que estadn & la disposicién de vds.) nos
dieron mucho cuidado en la aduana de Menin & pe-
sar de traerlas en los bolsillos.

Hallazgo de libros es|>aMoles.

Mr. Lcsoinne nos propuso si gustibamos pasar a
ver la universidad: proposicién queme parece no
deberia haberse discutido. Sin embargo, el hcmano
Isidro fué de opinién que lo dejdramos, «;,qué tiene
que ver unauniversidad ? decia: mas valiera que vol-
viéramos oiro poco & la fadbrica de su hermano de
vd.» Tirabeque se inclinaba & que fuéramos aalmor-,
zar. Pero el hermano Anselmo y y6 aceptamos sin
titubear el ofrecimiento de nuestro ilustrado guia,
y ganada la votaciéon por el nimero y calidad de los
votos, nos encaminamos & la universidad , que re-
conocimos luego por la inscripcién que se lee en
el frontéon de su fachada; «Usivebsis dtsciplinis.»



Entramos pues,y fiimos reconociendo susaU las,
su gabinetedeFfsicay Astronomia, el deinstrumentos
deCirujia y Orttiopedia, la galeria de Piezas Anat6-
micas y Patboliugicaa,la coleccion Mineraldgica, el
gabinetede Zoologia, el efe Anatomia Vegetal, Car-
pologia etc., el Jardin Botanico,y por supuesto con
roas detencién que todo esto el Laboraiorto de Qui-
mica, como que era el teatro de las glorias'y dé los
ejercicios de niiertro Mr. tesoinne, como profesor
de la facultad que era.

Pero si allinos detuvimos por é1, enla Biilio-
leca publica nos detuvimos por mi. Y no porque me
entretuviese & contemplarel gransalén, ni menos &
revisar sus 73.000 volimenes y sus 6CO preciosos
manuscritos, lo cual hubiera sido imposible, sino
porqué llegué & atisbarunos rotulos enespafiol, co-
saque habia tenido e! desconsuelo de no poder bru-
julear en otras Bibliotecas estrangeras. He aqui las
obras espafiolas que habia: Ziirifa. Anales de Ara-
gon; obras de Gracian; Ambrosio de Morales ¢ el
DiabloCojuelo; Lazarillo de Tormes: un D. Quijote
edicioh microscopica hecha en Paris por nuestro ex-
ministrodeEstadoD. Joaquin MariadeFerrcr, con
su rumbosa y festiva dedicatoria:

Alescritok alegre,
AL REGOCIJO DELAS MDSAS,
Al. FAMOSO TODO,
AL ADMIRABLE E INIMITABLE ALTOR



DEL ISGEMOSO HIDALGO
D. Quijote de la Mancha,
erige y dedica
este pequefio monumento
de la tipografia y calcografia moderna
su apasionado admirador
Joaquin Maria de Ferrer.

Habia aliitambien las Poesias de Alzaibar, con
sus comedias «Una cjirauayaneion;y fa Baronesa
del Viento,» obra de que pienso no se tengamucha
noticia enEspafia, ni yo mismo la tenia & pesar de
haber tenido el gusto de conocer personalmente al
Sr. Alzaibar en GibraUar, donde estubo de Coénsul.
No es la sola cosa espafiola que se nonoce en eles-
trangcro antes que en el pais donde nacié.

La revision de estas obras me puso en ocasion
de hablar con el Bibliotecario sobre la literatura es-
pafiola, y de sondear hasta dénde es conocida de los
hombres de letras de aquel pais, en cuya prueba no
hallé mucho porqué envanecerme.Yo sin embargo
tuve la satisfaccion de que el hermano Bibliotecario
me manifestase deseos de llenar el huequeciilo de
un estante con las Capilladas gerundianas, sobro lo
cual adquiri un compromiso que no be cumplida to-
davia por cumplirle mejor; y sea esto dicho de paso
para gobierno suyo y descarte mio, por si estas pa-
ginas llegase & leer.

Preguntéme el hermano Bibliotecario por nues-
tro D. Martin de los Heros, de quien me manifesto



—To-

ser amigo. Y satisfechapor mi parte su pregunta, le
indiqué mi estrafieza de que siendo el Sr. Heros co-
nocido en el pais y amigo del Bibliotecario ademas,
no se encontrasen sus obras literarias en el estable-
cimiento para honra y gloriade labibliografia espa-
filola y aumento de los volimenes del salén. A lo
cual me respondié que no tenia noticia de obra al-
guna literaria de su amigo ofi Sr. Heros, y & esto
nada hallé qué replicar.

Pero entonces y siempre he estrafiado, y ahora
lo digo , que habiendo escrito varios espafioles sobre
las cosas de la Bélgica, como por egomplo el Sr. La-
sagra , que ha publicado tanto y tan bueno, no se
vean mas ejemplares de ellas en las Bibliotecas
del pais , para que al menos serviesen de mues-
tra de que los espafioles que viajan por aquel rei-
nono lo hacen sin alguii fruto; para que viesen
siquiera que los espafioles también escriben. Con
tan notable y reprensible dejadez, ;coémo ha de ser
conocida on el estrangero la literatura espafiola?

1Jii oso entre la Virgen y San José.

Salido que hubimos de ia Universidad, y de paso-
que fbamoshéacia nuestro alojamiento, fuimos obser-
vando el sistema de rotulacion de tiendas y esta-
blecimientos , en cuya multiplicidad y estravagancia
Iléveme el diabla silos.Belgas Ict van en zaga i los,

\i



Franceses , dado caso que no les escedan. En el ta-
blén de muestra de una libreria. por ejemplo, se
lefia : /(A librero catélico;» como si fuera una cosa
extraordinaria que el librero de uu.pais donde la re-
ligién cat6lica es la dominante y general fuese tam-
bién catélico.

«Al fanatico cuchillero:» se lefa en otra parte-
¢Sile importard algo al que va & comprar cuchillos
que el cuchillero sea fanatico 6 despreocupado?

Mas nada de esto vale tanto como lo que me hizo
observar Tirabeque en la calle misma donde vivia-
mos. «Sefior, sefior, me dijo; mire vd.donde han
ido & colocar un oso , entre la Virgen y San /ose.»
En efecto es asi; sobre tres tiendas de comercio
contiguas habia tres tablones , como & distancia de
una vara de intermedio colocados: el de la izquier.
da decia; «A lasanta Virgen :» y tenfa una Vir-
gen pintada :-en el del medio se leia: «Al grande
Oso;» y habia pintado un osazo como un camello:y
en el de la derecha; «.4 San José-» y estaba el san.
to bendito sin poder ver & su esposa porque el me-
lenudo animal se lo impedia.— «Sefior, decia Tira-
beque, fOrtunatuvo la Virgen Santisima cuando se
le perdié el nifilo, que no andubiera por alli este oso.
que sin6 mas cuidado hubieratenido.— (Cosas, ana-
dia Isidro , como las que tienen estos estrangeros!»

Comimos, y nos fuimos al teatro, que es media-
nejo, pero notan malo como las compafiias de can-
to y verso. Aquella noche nos obsequiaron con la

6pera en 3 actosL eclair,y con el Vaudeville en 2



actosLe Chevalier du Gueui, y vive Dios que can-
tantes y versificadores podian apostar & cual peor 1o
hiciera. Sinembargo los Liejeses tienen fama do
amadores de los espectaculos teatrales, y suelen
preciarse de tener buenas tremas dramaticas , pero
lo que es entonces, abrenuncio. Lo que habia, sf, en
el teatro era mucha gente de tropa y mucha oficia-
lidad.

B X<a maravilla de lileja.
OlUouel]ly el eapellaii de eorox

Al dia siguiente nos fuimos & ver la maravilla
de Lieja, 6 sea la iglesia de Santiago. Efectivamen-
te es un templo maravilloso: porque en él se vé la
arquitectura gotica con toda la coqueteria arabe;
es una dama ataviada interior y esteriormente con
toda la riqueza y elegancia del trage oriental, con
toda la gracia del festonage arabesco, y si algo tie-
ne que pudiera tacharse, es su escosiva bellezapara
templo sagrado.

Cuando nos disponiamos & salir de Saint-Jac-
ques para ird verla catedral, se nos avis6é si que-
riamos presendarun espectaculo digno de atencion.
Era un entierro solemne que hacian los estudian-
tes déla Universidadd uno de sus mas antiguos y
acreditados profesores, el Dr. Gall, que habia fa-
llecido el dia anterior. Fuimos en efecto camino del



cementerio, y 4 la subida de la altura de Sainie-
Walburge encontramos una larga fila de mas de 30
coches ocupados por mas de 150 alumnos que iban
4 rendireldltimo homenagede respetoy carifioasu
amadoy venerable maestroel Dr. Gall,que sino go-
zabade tanta fama como el célebre frendlogo, al me-
nos se conocia que le acompafiaban & la tuimbalos
corazones y las lagrimas de la juventud literaria de
su pais, cuyo sublime cuadro debia consolarle en la
eternidad’,como & mi me enterneci6 y conmovio.

Este inesperado paseo nos proporcion6 veria Ciu-
(tadela y gozar del hermo'so panorama que ofrece la
ciudad desde aquel balcon; si bien por otra parte
nos consumi6 el resto de la mafiana; y sin hacer
otra cosa nos fuimos & comer.

Entre los asistentes & la mesa hubo uno, que
habiéndonos oido hablar en espafiol nos dirigi6 la
palabra en e! mismo idioma, lo cual infundié en no-
sotros una alegria general. Era un joven sevillano,
que halldndose en Amberes & asuntos decomercio,
habia hecho una excursién & Lieja con otros cono-
cidos de aquella ciudad. A poco de nuestro re-
conocimiento y de haberle sin duda preguntado sus
amigos por laclase de compatriotas.con quienes se
halda encontrado, yo adverti que estaba siendo el
objeto de las continuas y atentas miradas de todos,
para lo cual me parecia que no era bastante circuns-
tancia ser estrangero niser espafiol. Me miraba
4 mimismo,yno me hallabamas feo que otros, ni
me habia manchado, nimi trageni mis maneras



tenian nada de irregiifares. Concluida la comida na-
die desocupaba el salén sin dirigirme una atenta mi-
rada. «,Pues qué tendré yo?» me decia & mi mismo.

Y a nos quedamos solos los espafioles, y le dijo
al sevillano: «paisano, vd. que conocerd mejor que
yo esta gente, ¢ me hace vd. el favor de decir qué
.pueden haber visto en rai para mirarme tanto?» El
hombre se ech6 & reir con mucha calma y me dijo:
(qpaisano , vd. sabe que soy de Sevilla; ;no es es-
to? pueshien, como buen sevillano he usado una
bromillainocente: me preguntaron estosamigos qué
compatriotas eran los que habia encontrado, y yo
les dije al oido que el uno de ellos (sefialando &vd.)
era O’Donell. Y como O'Donell hasonado tanto'por
aqui con motivo de los sucesos de octubre en Espa-
fila, la noticia corrié de boca en boca , y ahi tiene
vd.,no ha habido mas ni menos; por eso le miraban
4 vd, con tanta curiosidad; nada, paisano una bro-
milla.— jHombre, 6diablol L1évele fcvd. satanés con
sus bromillas. Tendrd gracia que-, bromilla 6 no
bromilla , tenga que ir & la prefectura de policia
4 acreditar que lio soy O’Z)onei2sino Fr. Gerundio.
— Paisano, ¢yd. esFr. Gerundio f7—”"EImismo.-,Es
posible? ;Qué eslo que me dice vd.?— Lo que vd.
oye.— Paisano , vengan esos cinco. Pues ahora me
rioyo mas de la chanzoneta.— Pues mire vd., ahora
me rio yo menos.—Paisano, no tenga vd. cuidado
que aquj estoy yo.»

En fin, pasada aquella broma, nos dirigimos
todos 4. ia catedral de San Pablo, como_habia sido-



rail Gitencion desde por la mafiana. Llegamosa la
hora de visperas, y,con esto tubimos ocasién de
enterarnos de las ceremonias y vestiduras de aquel
cabildo y sus coherentes. Los candnigos llevaban
muceta de piel blanca moteada denegro, manto
negro con forro encarnado, y casquetes & la cabeza
con un estupendo borlon. Los nifios de coro iban
vestidos de encarnado; los capellanes con una espe*
de de pelliz.

Pero & quien habia que dreraa Tirabequey
al Sevillano con motivo de un cantor 6 capellan
de coro que alli senos deparé con unas enormes
y pobladisimas patillas que le bajaban hasta el gar-
guero. <(Elhombre este, deciami lego, es sagrado
de boca y profano de quijadas.—¢'V. no repara,
decia el andaluz, que sale la voz mas esparramada
que agua de regadera por entre esos dos matorrales?
Ese hombre escusa de arrendar bosque para entrar
4 caza y andar & 0jéo.» Y poreste estilo se divirtie*
ron grandemente & costa del cantor de las patillas.
Después, supimos que era un gastador de la guardia
nacional.

La catedral de Lieja no tiene cosanotable, como
no sea el pavimento de marmoles en greca, las
cuerdas de las campanas, que son singulares, unas
columnas del siglo VII, y Sobre todo el ofitmliracio
fie gas que usan para los-oficios nocturnos: unico
templo en que he visto alumbrarse con gas.

A la salida volvi & observar que las gentes me
miraban mucho. A pesar de eso yo seguia sin darme



por entendido, hasta que oigo 4 dos que se nos que-
daron parados al pasar: ciVvoUud Mr. O'Donelld’
Espagne.-o— «jlrade Dios! dijeyo; jpues estd bueno
estol» No habiamos andado veinte pasos, cuando
vuelvo & oir: «ilfr. O’Doncii.» La bromilla del
amigo habia cundido por la ciudad; por lo cual yo
determiné tomar cuanto antes una diligencia para
Fercierj, no fuera que el Gobernador de provincia,
mientras se identiOcaba la persona, hiciera mi es-
tancia en Lieja mas larga de lo que habia entrado
en mi intencién. «jQué disparatel me decia el an-
daluz; si esto no es nada; y sobre todo, paisano,
ya le he dicho & vd. que aqui estoy yo.— Buen
empefio se atraviesa, replicé Tirabeque; hace vd.
bien, mi amo, varaos de aqui, no seli que me
tengan &mipor el asistente de O'Donell, y rae ha-
gan un flaco servicio: vamonos, vamonos.»

Y asi fué que tomamos una de las diligencias de
Pasquin y Briard que salen diariamente para Ver-
vicrs, y despidiéndonos del amigo sevillano y déan-
dole las gracias por su hromiya, & las cuatro de
la tarde fbamos ya rodando los cuatro espafioles
por aquellas calles en direccion de Verviers.

Xia tierra de los Cristos.

«,Con que hemos dejado la patria de Malherbe,
de Kegnieby de Gretey? les dije & los compafieros



luego que pasamos los puentes, rios y canales de
Lieja.—Diga vd. seaor, me preguntéd Tirabeque: y
esos tres individuos que vd. nombra eran enanos?—
Do modo que acerca de su estatura corporal nada
he leido en sus biografias; lo que sé es que fue-
ron tres hombres muy grandes en talento y en sa-
ber; ¢y por qué.preguntabas sieran enanos?— Sefior,
porque no he visto pueblo de mas enanos que este;
¢no loha reparado vd?— En efecto, dijimos todos, que
es tierra de muchos enanos esta: y hasta la tropa
es menguada y raquitica, y no muy marpial en el
andar ni en elvestir. Solamente la seccién de arti-
lleria era la que presentaba gente mas lucida y tam
bien mas gusto en los uniformes.—Y délas muge-
res ;qué le ha parecido & vd? le preguntaba & Tira-
beque el hermano Isidro.— Mal, le respondi6; no he
visto cosa de provecho, no me gustan las -walo"
nos; me glstaron mas las peras que nos pusieron
en el hotel.— Efectivamente que eran muy tiernas
y muy'sabrosas, afiadié el hermanof Anselmo.»
Asi entretenidos nos fibamos internando por
aquel ameno pais, sembrado de huertas y bosques
de frutales, de fabricasy casas de campo, y cortado
por multitud de riachuelos que regaban otrostantos
valles amenos y frondosos. La variedad de la con-
versacion y del.pais nos hacia Illevar con menos dis-
gusto la incomodidad de la diligencia, que por cier-
to era de las mas irregulares y con menos talento
construidas que he visto, y dcuya mayor incomodi-
dad coutribuian los mozos y paisanos con blusa que



se nos iban introdaciendo, con arreglo 4la costumbre
general del pais de viajar en diligencia hasta los la-
bradores y jornaleros del campo.

¢Como diran vds. que se reciben alli los peri6-
dicos eu los pueblos? EIl conductor de fa diligencia
va cargado de paquetes, y sin bajarse del carruaje
ni hablar una palabra va arrojando &l transito de
cada pueblo, & una persona que encuentra infali-
blemente preparada & recibirlos, los paquetes que
4 cada uno pertenecen. Y como la diligencia'es dia-
ria, cada dia se reciben los periédicos y demas cor-
respondencia enlospueblos, sinnecesidad decorreos,
de incomodidad ni de gasto. Sistema ventajoso de
comunicacién, pero que no podriasostenerse sin la
confianza y seguridad que inspiran aquellos conduc-
tores y aquellos habitantes.

A luego de la salida de Lieja empezamos a ver
en las calles de los pueblosy en el campo mismo
muchas imagenes de Santos y particularmente de
Cristos. Y esto mismo fuimos observando en toda
la jornada. Cristos arrimados & las paredes, Cristos
sobre las puertas de las casas, Cristos en los tron-
cos de los arboles, y Cristos en las fabricas, y Cris_
tos en los puentes, y Cristos en las rocas, y Cristos
en todasypor todas partes.— «Sefior, decia Tirabe-
que, sivieran esto nuestros aiidaluiies, una de dos,
6 estas gentes tenian que negar que Cristo es Dios,
6 ellos les ponian pleito alegando que no hay mas
tierra de Dios que la suya».

Esta abundancia de imagenes de Santos y de



Cristosde todas materias y tamauos, en las calles
en los camposy enlos caminos, las observamos des_
, pues en todo el paismontafioso de Lieja y de! Lim-
" burgo: lo cual eu mi pobre discurrir histérico lo
atribuyo & restos y reliquias que han quedado de la
reaccion religiosa que sigui6 & las guerras con los
Iconoclasias 6 destructores de imagenes.

Conforme ibamos avanzando el pais era gradual
mente mas montuoso, y semejaba ya 4 nuestras pro-,
vincias vascongadas. Como por alli va el camino de
hierro in fieri para Prusia, de que hablé en capitulo
anterior, le hallamos todo entrecortado de puentesen
construccién 6 concluidos, de terraplenes, de uta-
ducts, de montafias perforadas, y otras obras, lo que
hacia serpentear mas nuestro carruage; y estoy al-
gan rio cuyas aguas llevaban un color de ladrillo
espeso y subido cuya causa no pude saber, es todo
lo que se encuentra en la travesia & Terviers, &
donde llegamos bien entrada la noche, dando fondo
en el hotel des Pays-Bas.

VeTTiers.

ilfociestia de M aria. Nuestro primer acuerdo fue
pedir cerbeza (que de paso sea dicho, es muy bue-
na y sin espuma la de Verviers). oMadame, grit6
Tirabeque & la domésticaque se nos presentd; portez-
ftows de la hierre, s' il vous plait.— Ohl madame,



madame\ replicéd la doncella: yo no soy madamc.—
(Puesqué esvd? ;mademoisellel—Tampoco.— ;Pues
qué diablos es vd. sino?— Yo no soy mas que Maria,
una humilde sirviente de este hotel; llan>eme vd. M a-
ria nada mas».

Todosnosmiramossorprendidosde la modestiade
aquella buena mugor, acostumbrados como ibamos
4 tratar en Francia y Bélgica de madame y made-
moduelled toda insignificante duefia ¢ criaduela de
servir. Y es que como estdbamos ya en las fronteras
de Prusia, el caracter franco-belga se iba perdiendo,
y Maria nos di6 una muestra de que participaba ya
de la severa formalidad del reino de Federico-
Guillermo.

Aquella noche no hicimos ya mas que acostar-
nos. Al dia siguiente temprano dimos un ligero paseo
por la ciudad, que tendr4d unas 20.000 almasy en
la cual lo mas notable es el lindo teatro de la Pla-
za-Verde, el hospital de Babiera, la Sociedad de la
Armonia, y sobre todo sus muchas y afamadas fa-
bricas de pafios, que ocupan casi la totalidad de sus
habitantes. Se cuentan cerca de 60 grandes manu-
facturas, que dan 100 rail piezas al afio, cuyo
valor se calcula eu 25 millones de francos (100 mi-
llones de reales).

Separacion temporal. Verviers era la ciudad
del hermano Anselmo, como Lieja habia sido la
ciudad del hermano Isidro. De consiguiente los dos
compafieros determinaron quedarse alli para visitar
despacio las fabricas de pafios, y Tirabeque y yo



que no lo tomamos sino al pormenor en las tien-
das para vestir, dispusimos hacer entretanto una
espedicion & Spa, dandonos todos cuatro la consig-
na para Bruselas el dia de la apertura de las Cama-
ras,y asi nos despedimos, no sin haber oido misa,
porque era domingo de guardar.

Spn>

A beneficio de 9 francos marchadb amos amo y
lego,como dos principes en nuestro cabriol6é de dos
asientos por aquella hermosisima calzada , por
aquellos risuefios y pintorescos valles, por entre
aquellos limpios y cristalinos riachuelos, saborean-
donos en ver el aséo y limpieza, y hasta la elegan-
cia en vestir de los aldeanos y aldeanas que de los
pueblecilos y caserios bajaban & oir misa & las
parroquias céntricas , hasta que al cabo de las dos
horas y cuarto de viaje nos encontramos en una ali-
neada y frondosa alameda, y a los cuatro minutos
en el vestibulo del hotel (también des Pays-Bas) do
Spa, habiéndonos dejado atrds las cuatro leguas
que separan esta villa de Verviebs.

Spa era antes un miserable lugarcillo, cuyos
habitantes & duras penas podian vivir de los pro-
ductos de su ingrato y estéril s’iielo, y hoy es ima
de las villas mas bonitas de Europa, poblada do

nuevas y vistosas casas, y cuyo numero de habi-
T. n. 6
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tanles casi se dobla cada afio. Esta trasformacion
la debo al descubrimiento de sus famosas aguas
minerales, que con el nombre de agua de Spa se
trasportan y difunden por toda Europa, y aun por
todo el mundo. Soli siete los manantiales, pero
el mas notable y el mas célebre es el que tentamos
frente del liotél, y sobre el cual se ha erigido uu
bello monumento de piedra « A i.a memoria de
Pedro el Grande,» fondado por el mismo Czar
de Rusia en celebridad de haber restablecido su
salud con'el uso de las aguas de Spa, de las cuales
dicen que se bebia el Sr. Autécrata 2i vasos de
4 tres onzas cada mafiana.

La fama de estas aguas, junto con el aliciente
del jueguecillo de azar (que no es permitido en
pueblo alguno de la Bélgica mas que en Spa),
atraen & esta villa tal alluencia de estrangeros en
la estacién del verano, que no bastan sus muchos
y magnificos hoteles; no basta convertir en hoteles
todas las casas del pueblo para albergarlos. Nosotros
tubimos el gusto de encontrar alli & la infanta
Isabel, bija de nuestro infante 1). Francisco, con
su esposo el eoroiiolito ruso, que supongo habria
ido & tomar las aguas minerales, y no atraido como
otros (que él no es liombre de esas costumbres)
por los juegos de azar.

Se da & las aguas de Spa una virtud prodi-
giosa para la curaci#ii de multitud de enfermedades
y principalmente para los dolores cardialgicos ¢
males de estémago, para las afecciones verminosas,



para las nefritis y flegmasias cronicas, para las
hidropesias, para las leucorréas, para la hipocon-
dria y para la esterilidad. En estas materias me
felicito de no poder dar un voto de esperiencia.
A Tirabeque le dije que si padecia alguna afec-
cipn morbosa, tenfala ocasién mas oportuna para
combatirla con aquellas aguas: & lo cual me res-
pondié: «Sefior, la Unica enfermedad que yo pa-
dezco tengo para mi que estas aguas no me la
pueden curar, porque es un hambre horrorosa que
no se cura sino en el comedor del hotél; con que
soy de opinién que nos vayamos acercando hacia
alld si a4 vd. le parece.»

Pero no se lo consenti sin que probase conmigo
las aguas, siquiera por poder testificar de su sabor.
Ellas son limpias y cristalinas, pero el sabor es
picante, accido y ferruginoso. Tienen otra propiedad,
y es qUe si Se tomasen por primera vez cuatro 6
cinco vasos, embriagarian como ei'vino, y por lo
tanto se necesita beberias gradualmente y con dis-
crecién.

Otra de las curiosidades de Spa son los lin-
disimos y delicados artefactos y juguetes hechos
de madera tefiida 6 barnizada con aquellas dguas,
de cuyos artefactos y juguetes se hace también
un gran comercio , y no hay tienda de lujé en
Paris y casi en ninguna poblacién grande donde
no se vean mil preciosos objetos dewiadem de Spa.
Nosotros tomamos varias cajitas, papeleras, cuchi-
Ilitos de cortar papel, libritos de memoria, y otras



frioleras, de las cual» conservamos algunas , -que
estdn también & la disposicion de vds.

li» gruta de Kemonelramiis.

He aquiuna de las escursiones mas curiosas que
hicimos en todo el viaje. Yo habia leido y oido ha-
blar mucho cu el pais de la famosa Gruia de Re-
mouchamps, y desde luego hice propésito de no voL
verme sin verla.

Esta & 3 leguas S. O. de Spa, enun sitio agreste
y salvage , en el fondo de un barranco bafiado por
las plateadas aguas del Ambléve. EIl camino es aspe-
ro y escabroso, alternado entre rocas, bosques, lan-
das, espesos matorrales, profundas gargantas, pra-
dosy Uerras de kbor. Apenas hay sendaalguna tri-
llada, y es imposible acertar con el camino sin ir
acompafiado de un guia muy préactico del pais y so-
bre caballos muy practicos también.

Todo lo hay siempre en Spa & disposiciéon del
viajero. A la menor insinuaciénnuestra ya tuvimos
4 la puerta del hotel al mozo Gregoire con tres fa-
mosos rocinantes, que ellos llaman bridéis, esperan-
do nuestras 6rdenes. Montamos pues cada uuo en
nuestra alimafia, y héles van Fr. Gerundio y su le-
go , junto con el hermano Gregoire, por aquellas
brefias arriba, saltando arroyos, brincando setos,
salvando pantanos , subiendo linderos , bajando co-
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linas y costeando derrumbaderos, trotando unas ve-
ces galopando otras, magullandose siempre , y he-
chos tres facciosos do montafia (salva sea la compa-
racion), siendo el resultado que & los siete cuartos
de horaya estibamos en la aldea de Reitwuckamps,
viendo & aquellos sencillos aldeanos bailar rigodon
al son de un violin, cosa que nos sorprendié en tan
rdsticos y retirados lugares.

No bien nos habiamos apeado en oi hotel des
Etrangers (1) tenido por la viuda Charpeniier,
cuando acudieron & encargarse y cuidar de nuestros
jacos tres robustas muchachas.

«Princesas curaban de é1,
doncellas de su rocino;»

y nosotros pasamos & descansar un momento é la
sala del parador.

Séame permitido antes de entrar en la gruta
echaruna ojeada por el roméantico paisage que se
presenta & mi vista. Yo me hallo bajo unas enormes
rocas escarpadas; & mis pies se precipitan las dia-
fanas y limpisimas aguas del Ambléve , murmullan-
do suavemente y como acompafiando los sones del
instrumento que marca los compases & los alegres
aldeanos qué bailan & mi izquierda, fin frente y al
otro lado del rio tengo una elevadisima montafia ves-

ti) Allino hay aldea degqireciable sin su hotel correz—
pondicnte.
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lida de un frondosisimo follaje , en cuyo declive se
ve el severo é imponente castillo feudal de Moni-
jardin, gne parece colgado de la inmensa roca que
defiende su espalda. Yo me hubiera llevado horas
enteras contemplando este cuadro sublime de la na-
turaleza, pero era preciso ya prepararse para entrar
ep lagruta.

El guardiadn de la cueva nos esperaba ya con la
vestimenta que se acomodan los visitadores para no
ensuciarse sus vestidos. Consistia esta en un panta-
16n blanco de lienzo burdo, y unablusa de lo mismo
cefiida & la cintura, con su correspondiente capucha
que nos calamos hasta las cejas. Pusiéronnos & cada
uno en la mano una candela de sebo encendida, y el
conductor y otros cuatro 6 cinco muchachos que le
acompafian siempre por placer, llevaban también
cada uno su bujia ardiendo. Tirabeque y yo nos
mirdbamos uno & otro asombrados de ver cuén raras
y cuén estravagantes caricaturas presentdbamos, y
en el semblante de aquél se traslucia ya la pavura
que empezaba & acometerle. Lleg6 la procesiou & la
entrada de la gruta, la cual estd cerrada con una
verja de hierro. Abriése ésta, y entramos en una
sala abovedada de 30 & 40 pies de largo, y alta de
20 & 25.

«Aqui, nos dijoel guia, se han hechoescahacio-
nes, y se hanencontrado osamentos de leones, de
hienas, de elefantes y de ososque se hallan depo-
sitados en elgabinete de histoiianatural de Lieja.—
(Qué es lo que vd. dice? esclam6 subitamente mi



lego. Sefior, éntre vd. si se encuentra con valor
para ello , que yo conriesoliinnililcmcntc que no sir-
vo para andar por estos sitios.— Aninao, Pelegrin, y
no tengas cuidado, qne mientras los huesos de se-
mejantes alimafias anden por bs gabinetes de hist”
rianatural poco miedo hay que tenerlas.— Desenga-
fiese vd., sefior, que donde se encontraron los hue-
sos de aquellas facilmente habrd otras vivas.—Va-
mos, vamos,'sigue yno seas pusilanime.

«Ved aqui, sefiores (continu6 el guia) el Can-
Ccrvcro que esta decentinela de este lugar infernal:
él guarda esc puente de madera que sirve de paso a
ese® primer rio que atraviesa la gruta.» Tirabeque
di6 un salto involuntario hacia atrds, dejando caer
la candela.— «Tonto, le dijo, ¢uo ves que el llama-
do Can Ceroero es una piedra, 6 sea una estalagmi-
ta formada por los jugos y las aguas petrificadas,
que por semejar tres cabezas de perro le habréan da-
do el nombre de aquel trifauce animal?» Conesto se
iba ya tranquilizando, yvolvié & coger su vela. Mas
no bien la habia encendido cuando se oyé un ruido
horroroso en las silenciosas aguas de aquel no , que
reproduciéndose y aumentdndose en las bovedas,
me impuso & mitambién. Era un diablode un mu-
chacho , que habiéndose adelantado y subido & uno
de los pefiascos de la gruta, habia arrojado al rio
una piedra, que fué la que produjo aquel ruido es-
pantoso. LV (e

Pasamos el puente, y sobre la izquierda distin-
guimos un precipicio , cuya profundidad nos dijo el



conductor que no habia podido sondearse todavia.
De alli pasamos & la salade lasruinas, la mas vas-
ta de todas. Ella estd formada de inmensas rocas
sobrepuestas que hacen una béveda atrevida é impo-
nente: unasola de ellas tiene 330 pies de largo. He
aqui la inscripcion que la describia:

Ccsroes amoncelés, par leur ckutte fendus,

I'""un sur Vautre aw hazard soht restes suspendus,
tes ans ontcimenté leur hizarre siruciure

et recouvert leurs flanees d* une humide parure.

A la verdad cierto pavorcillo deceute se dejaba
sentir, por mas que se tratara dedisimularlo, alver-
se bajo aquella b6veda himeda y sombria, donde no
ha penetrado jamasJa luz, bajo aquellas inmensas
masas que parece estar amenazando 4 todos momen-
tos aplastar al temerario que se atreve a llevar su
curiosidad & aquella mansién de tinieblas. Pero va-
mos mas adelante.

El camino verdaderamente no es muy llano. A
veces hay que subir & gatas, & veces so baja por unos
escalones de piedra, no muy iguales, y si muy res-
baladizos y pendientes, teniendo que apoyarse en
una barandilla de palo que defiende de caer en uu
precipicio - & veces se trepa por unaescalera de ma-
no, y &veces también' se sufre un coscorrén que
indica demasiado que no es manteca de Flandes con
lo que ha tropezado la cabeza.

A veces se asciende & la cuUspide de una roca



y & vecesse desciende & un abismo; tan pronto hay
que girar & la derech,a como a la izquierda; tan
pronto iba cadauuo soloy libre, como tenfamos que
asirnos de las manos y encadenarnos todos para
no caernos, destilando de continuo sobre nosotros
frias y heladas gotas, algunas de las cuales caian
sobre las bajias y nos las apagaban.

Asi fuimos penetrando sucesivamente en la es-
tancia de la Pctite famille, donde las sustancias
petrificadas formaban un grupo de figuras humanas
de varios tamafios, Illamadas por eso la pequefa
familia. Encontramos en seguida el Pelit autel, el
oltarcito, porque en efecto la naturaleza habia hecho
alli un altar que parecia estar preparado para la
celebracion de ios santos misterios.— Sefior, me
decia Tirabeque ya mas animado, aqui podia vd.
decir misa por gusto.— No habia inconveniente,
Pelegrin, le dije, sino fuera que hoy he almorzado
ya.— Pues es que en tal caso podia vd. buscar un
acolito que le ayudara, que yo al Introibo no podria
contestar sino .con uu Salibo.»

En seguida se nos presenté el Souce Uoron,
6 sea una figura de este arbol formada de estalac-
titas. Luego el Elefante, con sus armas de marfil,
y su arrugada trompa. Después el Sombrero de Na-
poleén, la Santa Virgen, y la Dama blanca. Esta
Gltima parecia una verdadera estatua de alabastro
ejecutada por la mano de un escultor, y el escultor
babia sido la naturaleza. «Aaqui.teneis , sefiores,
nos dijo el conductor, fes Rideamc de lit, el pa-



bellon de la cama.» Efectivameiito so veia una col-
gadura completa sobro una especie de lecho con
sus almohadas de terciopelo blanco. EIl conductor
ponia la candela detras de las cortinas, y se tras-
parentaba la luz como si fuese una tela de percal,
distinguiéndose los pliegues y los festones. jAd-
mirables juegos de la naturaleza 1

En algunos sitios las gotas de agua que se cor-
ren por io largo de una superficie plana é inclinada,
se cruzan, se entremezclan, y tejen como una
magnifica estera do juncos. En otros, como si las
corrientes hubieran sido sorprendidas por el hielo,
se han quedado formando blancas cascadas: y en
el saléon llamado de los Yellon.es se ven un rimero
de vellones de lana que parece haberse acabado de
trasquilar, y en que hasta los filamentos estadn imi-
tados, y mucho mas el manchado color de la lana
en jugo.

Mas para donde es necesario reservar toda la
admiraciéon espara \a Sala de jasiladas. Alli es donde
la naturaleza parece que ha querido reasumir todas
sus maravillas. Personagcs, seres fantasticos, ma-
nojos de flores, flecos de nieve, estalactitas bri-
Illantes de mil formas caprichosas, tienen el &nimo
sorprendido y como enagenado. Esta sala esta me-
jor conservada que las otras, porque no tedas tienen
valor para penetrar hasta alli. A todo esto los mu-
chachos que siempre iban delante, se divertian en
dar desde el estremo de la caverna aullidos espan-
tosos, que llegando & nosotros desfigurados por los



tortuosos huecos do aquellas tohebrosas galerias,
remedaban los quejidos lGgubres de otras tantas
dnimas en pena.— Sefior, vdmonos cuanto antes,
porque esta cueva juraria que ha de tener su remate
en el infierno.— ¢Falta mucho todavia? le pregunté
al conductor.— Aun falta un trecho.— Animate, Pe-
legrin, y da una prueba de que tienes mas valor
que Sancho en la cueva de Montesinos.— Sefior,
no tentemos &4 Dios, que nos ha dicho que sus se-
cretos son impenetrables: Y apartese vd., ral amo,
que parece que se mueve esa piedra, y va & caer
sobre nosotrosy & hacernos tortillas.— ;Que ha de
caer, hombre? Eso es miedo. Vamos adelante.»
Y le tomé de un brazo, y proseguimos.

Por donde quiera que ibamos, colgaban sobre
nosotros preciosas estalagtitas. Hay un edicto a la
puerta de la gruta en que se prohibe severamente
cogerlas ni extraer otra cosa alguna de la cueva.
Pero los muchachos, que en Bélgica como en Espafia
no son los mas escrupulosos observadores de las
leyes, las quebrantaban & la tentacién de algunos
tous sin remordimiento de conciencia, y nos facul-
taron paracogertodaslas que quisiéramos. Elcuerpo
del delitotengo el gusto de conservarle en una cajita.

Presentdésenos en seguida la figura de un gato,
tan imitado al natural que no parecfa sino quo
estabavivo. Después dos columnitat que & distancia
como de dos pies una de otra han formado las gotas
destiladas, pero tan iguales y tan perfectas que
parecen ejecutadas y puestas cuidadosamente por



ta mano de un artifice para sostener aquellas rds-
ticas y pesadas bévedas, dejando el paso necesario
al curioso transelGnte. £1 término de la gruta es
un inmenso depoésito de aguas'quc no ha sido posible
sondear. Nosotros arrojamos & él gruesas, masas de
piedra, que al caer en las aguas misteriosas retum -
baban con un ruido horrible. «Bendito y alabado
sea -el divino sefiorl esclamé Tirabeque dando un
profundo suspiro de desahogo, al anunciarle los
muchachos que ya no habia mas que andar.

Emprendimos la salida marchando con no menor
trabajo que & la entrada. Yo sin embargo fui con-
tando los pasos que tenia en su longitud, y saqué
1230 de los que'alli se pueden dar. EI guia nos
ensen6 una cosa de que no nos quiso hablar & la
entrada, que es un precipicio por donde se baja
a otra gruta que debajo de esta se ha descubierto,
y 4 la cual se desciende atado & una cuerda por
en medio de un abismo espantoso. Esta es muy
pocas veces accesible & causa de las aguas que la
suelen inundar.

Yo que no he estado en Beocia, ni en Ildumea,
ni en Escocia, ni en la Tebaida, ni en la Palestina,
y de consiguiente ni he visto el antro de Trofonio,
nila grutade Odollams , ni la cueva de Calipso, ni
la caverna de Fingal, ni la espelunca de San Ge-
rénimo, tube un verdadero placer en visitar la cueva
de Bemouchamps, y es una de las curiosidades de

que me ha quedado mas memoria. Dos horas largas
nos llevamos dentro.



Tambica debe haberle quedado memoria de mi
visita al guardian, si no fueron fingidas las exa-
geradas demostraciones de agradecimiento y de
nunca olvidarme que me hizo al ponerle en la mano
5 francos, amen de otros tantos & los chicos de las
ecandelas. El gnardian vive de eso, y tiene arrendada
lagrutaalcomin 6 ayuntamiento del cantén en 600
francos anuales.

Nos despojamos de nuestra loilelte, con la que
si entramos hechos dos diablos salimos hechos dos
demonios: nos lavamos en siete aguas, tomamos un
refrigerio, montamos en nuestros bridets, llegamos
4 Spa magulladosy ateridos de frié; y satisfechos
al hermano Gregoire 5 francos por su persona y
otros cinco por cada uno de los jacos (y entre cin-
cos y cincos nos salio la fiesta de la gruta por 40
francos belgas y 8 duros espafioles), nos calentamos
4 la hermosa chimenea dcl gran salén de comer,
y después de un rato de tertulia con la graciosa
patrona, nosfuimos dacostar, procurando acordar-
nos mas del Can Cervero de la cueva que de las
gracias y amabilidad de la maitresse, porque nos
traia cuenta no desvelarnos en razon-dc tener que
madrugar.

SiOvaliia«

A las cuatro de la mafiana ya estdbamos en la
diligencia; & las ocho en Lieja; 4las ocho y media



on el camino de hierro, y & las diez'y media en el
hotel de Suede de Lovawa. Este liotul clecian que
era el mejor de la ciudad : si era cierto , medianos
debian ser los otros.

No he visto '26.000 habitantes que vivan con
mas ensanche y mas holgura que los de Lovaixa:
como que ellos ocnpan hoy el mismo recinto. Ja
misma estcnsion de terreno que en el siglo XIV,
cuando solo de operarios empleados en sus fébricas
de pafios, de telasy de encajes se contaban 120.000;
cuando al salir los obreros de los talleres habia que
tocar la campana mayor para que avisadas las ma-
dres pudiesen recoger sus hijos de las calles, no fue-
ra que pereciesen atropellados 6 ahogados por aquel
enjambre de tejedores. Esto prueba ser muy cierto
lo que nos cuenta la historia, & saber, que Lovaina
en aquellos tiempos ocupaba el primer rango entro
las ciudades manufactureras.

Hoy el mayor comercio que hace Lovaina, &
beneficio del soberbio canal que la pone en comoui-
cacion con Malinas y con el Escalda, es de cerbe-
za, de 'a cual despacha mas de 200.000 toneladas al
ano. La cerbeza blanca de Lovaisa es de muy
grato sabor y de muy suave beber, y nosotros nos
aficionamos tanto 4 ella , que en todas partes la pe-
diamos coa preferencia, y la anteponiamos & toda
otra bebida.

Conrazén muestra arrepentimientoy pesarel Cu-
rioso Parlante, cuando confiesa en sus Recuerdos
de Viaje, «que por una imperdonable pereza se con-



ntentG con ver desde lucra & Lovaisa y con admirar
fda imponente masa de su célebre CASx\ COMU-
«NAL, uno de los edificios g6ticos mas ricos de
«adorno que cuenta la Bélgica, y aun la Europa to-
ada.» Bien debe, repito, arrepcutirse el Curioso
Parianle” cualquiera otro viajero que desaprovecho
la ocasion de ver la Casa Comunal 0 HOTEL DE
AOLLE de Lovaina, porque bien puede asegurarse
que pierde de ver el mas bello trozo de arquitectura
gética, el monumento que no rinde parias & otro al-
guno en elegancia, delicadeza, gusto y lujo de or-
nato. Y 4 laverdad no sé como hay quien resista &
la tentacion que de llegarse a verle de cerca estan
dando sus seis ligeras y elevadas torres que se divi-
san en lontananza desde él camino de hierro. Por
mi parte confieso que si no le hubiera hallado el de-
fecto de ser la facliada un poco estrecha con respec-
to 4 la elevacion del edificio , no vacilarla en decir
(y perdénese este atrevimiento & quien ni es facul-
tativo ni tiene preleiisionesde serlo) que el hotel de
Ville do Lovapia os el monumento gético mas bello
y acabado de cuantos en parte alguna he visto, y
acaso do losque pueden verse. Y este eselque prin-
cipalmente tpnia yo en mientes cuando dije hablan-
do de la Cusa de Ayunlumieiito de Buuselas , «que
en punto ii//ofeis de Ville aun habiamos de hallar
en Bélgicaotros que admirar mas.»

Teo6logo y reverendo, no era posible que dejase
yode visitar la Universidad Catélica de Lovaina,
asi llamada por contraposicion & la Unioc'rsidad Li-



bre de Bruselas. No estaba lejos; detras del mismo
Hotel de Ville en la calle de Namar.

El edificio es sélido y severo : el secretario me
parecié menos severo, y también menos sdlido. Nos
ensefio las aulas , nos'inform 6 de las horas y libros
de asignatura , y de otras semejantes menudencias.
«Pues siendo esta, le dije , una de las horas de cla-
se , seglin-nos acabais de informar, ;como es que ni
dentro ni fuera de las aulas se ven estudiantes por
aqui?—Porque hoy es jueves, me respondi6, y es
antigua costumbre que losjueves no haya clase.—
¢Con que también en las Universidades Belgas hay
la costumbre que en las Universidades espafiolas de
dar asuetoy holgueta alos escolares losjueves?;Y me
dirdvd., sefior secretario Lovaniense , la razén po-
litica , econémica , literaria 6 moral que haya para
que los sefiores alumnos de Minerva tengan dos dias
de fiesta & la semana? (Ensefian acaso las Biblias de
esta Universidad que cuando Dios cri6 el mundo
descansara el séptimo dia para todos, y el séptimoy
el cuarto para los estudiantes?—Eu Espafia, me pre-
gunté & su vez el hermano secretario , ¢se sabe la
razon de esta costumbre?— Allino  ~Piiesaqui tam-
poco.— Pues hermaiit), estamos iguales.

Los bancos en que se sientan los alumnos son
de tal forma y estan en tal disposicién colocados,
que pueden muy bien los inocentitos estar recitan-
do con mucha frescura 'a leccion por el libro abier-
to, sin que el maestro pueda verlo ni advertirlo. jEx-
celente cosa para un estudiantel



La oniversiiladha seguido la misma marcha des-
cendente que la poblacién. Cuando éstatenia mas de
200.000 almas, no es estrafio que la Universidad
contara los 8.000 escolares que le da Justo Lipsio:
ahora que la poblaciéon es de 26.000, los estudian-
tes no pasan de 400; igual nimero que lade Lieja.
El rector tiene el pomposo titulo de Rector Magni-
fico: no pudimos ver & ese Magnifico Sefior.

Subimos & la Biblioteca, que estd dividida por
facultades en cuatro salones, (ino de ellos ricamen-
te adornado con columnas, bustos y retratos de los
hombres insignes que ha producido la Universidad,
especialmente de aquellos célebres teologazos que
hicieron tan nombrada lainiversidadLovaniense.—
Sefior, me deciamilego, mucho le entretienen & vd.
estos retratos.— ;Qué quieres, Pelegrin? Cadauno se
alegra de ver su gente. (Cuéntas veces me he deva-
nado los sesos en las aulas del convento coplos téo-
logosdeLovainal (Ohl aqui estd el famoso Miguel
Bayo, el que envié la Universidad de acuerdo coa
el rey de Espafia de diputado al Concilio de Trento;
el delas 76 famosas proposiciones; el de la célebre
virgulilla que trajo locos & los papas y & los docto-
res de aquella época; el qué ensefiaba que el estado
natural del hombre era el de fa inocencia, y de con-
siguiente que por sus fuerzas naturales, y siii el au-
silio de la gracia podia conseguirla gloria, y otras
doctrinas semejantes.—Digame vd., sefior, ¢y ese
Miguel Bago es santo?— jNecioy lego que tu eres!
;Como ha de sersanto quien sostenia proposiciones

T.n.



heréticas? ;Cémo ha de sor santo un herego?—Se.
fior, ly el retrato de na hereje tienen aquil jy el re-
trato deun hereje contempla vd. tanto 1 jbuena gen.
tecillaha salido de esta universidad 1 Sefior, vdmo-
nosde aqui, no seaque nos contraminemos, que
yo no quiero tratos con hereges ni en estampa. Y
esta es la Universidad gne llaman Caidiical iNo es-
td maloel vice-versa porvida mial»

Y diciendo esto, tomdlapuertasin quenada bas-
tara & detenerlo. Soguile pues ,y dejando la famosa
Universidad de Lovaina, nos hallamos & los pocos
minutos en el hotel.

Al diasiguieutcporla mafianaestdbamos de vuel-

ta en Bruselas.

ApertiirA <Ic las eiimarna bels»»*

La consigna de Verviers se cumplié: los her-
manos Anselmo 6 Isidro llegaron casi al mismo
tiempo que nosotros', y juntos fuimos & ver la
apertura.

Desde las 12 toda Bruselas andaba por las
calles; y por las contiguas al Parque y Palacio
Real apenas se podia ya romper. Aquel dia tobo
ocasion Tirabeque de vengarse de la privacion en
que anteriormente habia estado de ver las damas
Bruselesas: aquel dia satisfizo '4 placer su curio-
sidad. Pero no qued6 demasiado satisfecho de la



m ista de inspecciéon que les fue pasando; le agra-
dé mucho su-elegancia on vestir, pero no encon-
tré las bellezas que él se habia imaginado. Efecti-
vamente no son las Brabantinas ni las Walonas las
mugeres hermosas de laBélgica en lo general; pero
no hay que desesperar, como le decia yo & Pele*
grin, que no estan lejos las dos Flandes, y allad
llegaremos si la caldera de vapor no revienta.

Cinco ¢ seis batallones de Guardia Nacional,
cuatro batallones y otros tantos escuadrones de
linea, con seis piezas de artilleria, cubrian la car-
rera; destinguiéiidose entre todos el brillante y lu-
cido de Cazadores de mouiafiocon sus levitas ver-
des y sus llorones negros en bs chacos. La caballeria
nos parecié6 asombrosa; en los cuerpos de infan-
teria habla gente muy menguada.

El centro del largo balcon del Palacio Real! es-
taba colgado de terciopelo color violeta. EI Palacio
del Rey en su esterior es sencillisimo: ha sido for-
mado de dos hoteles, separados antes por unacalle,
y hoy reunidos por un pértico saliente compuesto
de siete arcadas, de las cuales se elevan seis co-
lumnas corintias, cada una de un solo trozo. Inte-
riormcnte cstd lujosamente decorado. En él se alojo
Napoleén en 1803 con la emperatriz Josefina, y
en 1811 con la Emperatriz Marfa Luisa.

El estampido del cafién y las alegres tocatas
de las bandas militares (que por cierto eran todas
muy bueuas) anunciaron que habia dado la una,
la hora de la salida del Rey. Todo se puso en
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movimiento, y una hilera de coches empezd &4 rom-
per de Palacio. Nosotros los fbamos revistando-
todos con ojo escudrifiador en busca siempre del
ciudadano Leopoldo, hasta que los gritos de «jvive
le Roi,» y el punto & que las demostraciones del
pueblo iban dirigidas, nos sefialaron al Rey de
Bélgica, que iba & caballo vestido con el uniforme
de simple guardia nacional. «jJests Marial esclamd
el hermano Isidro: ¢quién se habia de imaginar
que ese era el Rey?— Sefior, afiadié Tirabeque,
debe ser un hombre muy natural y muy franco el
hermano Leopoldo.

Pero la ocasién no era muy aprop6sito para
detenerse & dialogar, sino habiamos de perder el
actoy ceremonia de la apertura. Empellonesy fro-
taciones lo hicieron , pero al fm logramos llegar en
tiempo oportuno al Palacio Representativo 6 de la
Nacidon. Los dos compatriotas se nos perdieron en-
tre la muchedumbre, pero Tirabeque y yo consegui-
mos tomar & viva fuerza la entrada, y sin detener-
nos por entonces & contemplar los dos magnificos
cuadros que la adornan, y que representan el uno
la batalla de Waterloo y el otro la Revoluciéon de
1830, y trepando por una de las dos escaleras de
méarmolreal, conquistamos plazaen una de las tri-
bunas , para la cual nos habia proporcionado billetes
nuestro Ministro de Negocios.

La sesién Regia era en la Cdmara de diputados;
Camaraen miniatura, en que apenas caben apifia-
dos los 100 diputados y 50 senadores de que proéii-



méamente consta la representacion nacional: ambos
cuerpos tienen sus salas de sesiones en el mismo
edificio. Allimenos que en ninguna parte podia fal-
tar el lema nacional de los Belgas , el que se lee en
sus monedas y en todos sus establecimientos publi-
cos: «L ’UNIOS FAtT LA FORCE, ia itnto» Constituye
la fiterja.» La tribuna que ocupaban la Reina y la
familia real era tan estrecha y mezquina, que la
buena sefiora se veiay se dejaba para poder aco-
modar sus nifios. La del cuerpo diplomatico estaba
sobre el dosdl del trono; las relaciones de vista se
hallaban interrumpidas entre los diplomaticos y el
Rey.—Digavd., miamo, me preguntaba Tirabe-
que al oido, ¢y estos diputaditos vendran también
al destinillo como los de otra iiaciou que vd. sabe?
— Lp que puedo decirte,Pelegrin, es que estos no lo
necesitan tanto, porque aquiles asiste la nacién con
unos 85 duros {200 florines) cada mes durante el
periodo de las sesiones. Y haz el favor de cailar,
que este no es sitio para hacer semejantes pregun-
tas.»

Afortunadamente entr6 & este tietnpo el Rey, que
fue recibido con numerosas palmadas. Sentése S. M.
en el trono e y leyd el discurso de la corona con el
chac6 calado. Tirabeque le miraba de hito en hito,
y de cuando en cuando me decia: «sefior, ¢no ha-
brd una buena alma que adviertad S. M. con buenos
modos que se quite el morrién? Porque yo supongo
que estard distraido.— Calta esa boca, hombre , no
me comprometas.» A la verdad & mi también me



causé estrafieza esta manera de presentarse el Reyé
las Camaras reunidas en el dia de mas solemnidad.
El discurso fue también aplaudido con palmadas. La
sesi6én Regia se acabd pronto como todas las sesiones
Regias de apertura. La comitiva volvié & Palacio
en el mismo orden. EI Rey, la Reina y sus tres
Princijutos se presentaron eu el balcén, donde fue-
ron saludados por el pueblo y la tropa con entusias-
mados vivas, 4 que mas que nadie correspondia la
Infantita Maria Carlota dando alegres é inocentes
brinquitos en los brazos de su nodriza,

Y con estoy con desfilar las tropas se concluy6
la funcién, marchandose , como dice el adagio vul-
gar espafiol, cada mochuelo & su olivo. Nuestro oli-
vo era el hotel, en cuyo camino me moli6 Tirabeque
con preguntas.— Sefior, ;jcudntos aups tendra el Rey
Leopoldo?— De 41 & 42 afios hade tener por mi
cuenta, lerespondi.— ;Cudantos nifios tiene?— Tres.
— ¢(Cbébmo se llama el mayor?— Leopoldo como su
padre.—¢Con qge la Reina es hija de Luis Felipe?
— Cabal.— No parece vieja; ¢que edad podra tener?
— Sobre 33 aups.— Y el nifio mayor ;qué tiempo
tendrd?— M ira, en llegando & Espafia coge la Guia
de Forasteros , y allilo puedes saber todo, hasta por
dias.—Por eso no se enfade vd., mi amo.»

«Sefior, iqe volvié & decir & loa pocos pasos; ¢no
le parece & vd. que el Rey Leopoldo tiene cara do
bueno? P&réceme que ha de ser uu buen Rey.— A
lo menosno es ambicioso , ni jiropende & abusar del
poder real: él les ha dicho & los Belgas: «si vds*



creen gne yo les convengo . aqui estoy para hacer

cuanto pueda en favor de la naciéon ms. no

vds se disgustan de m i, me lo dicen vds. con fran
nueza y me retiraré muy tranquilo y muy conten-
?0 &la vida privada, que es mi mayor placer.» Guan-

do las Camaras 6 los ministros le proponenay , les

“

cltista- «vds. deben conocer lo que conviene al

pais mejor que yo; digan yds lo que lespa®“ce mas

M 1 Y aquello estoy pronto a sancionar.» Es el Rey
gobierno -ep-ontai.v. "

«r,in de im caso se cuenta en que se uay*

se disa : su palacio es mas accesible & cuaqui”

ro ¢ rnr,sr/ei= %0 ,nno . ™

J.a’ilpatido..., ,n. ‘h»”,""f i-
Ucimoa,a ,«.r

aquel dia.
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IV ateploo,

AJla vamos nosotros también, lugar memorable,
lugardelos sangrientos recuerdos, lugar de la gran-
de hecatombe humana; lugar donde fué abatido el
coloso de Europa; alld vamos nosotros también & vi-
sitar esos afamados campos donde se di6 la batalla
mas refiiday mas importante de los modernos si-
glos.

Y a pasamos la bella floresta de Soigne ;.ya esta-
mos en W aterloo, & las cuatro leguas de Bruselas.
El coche se para, nosotros salimos, y una muger
nos viene al encuentro. «Perddn, sefiores; ¢vds. son
estrangeros?— Si sefiora.— Pues si vds. quieren vi-
sitar los lugares célebres de la villa, dense vds. la
pena de seguirme.— Vamos pues.

«Ved, sefiores, lacasa donde estuvo alojado AVe-
Ilington ; esa de frente de la iglesia: ;queréis ver la
iglesia?— Con mucho gusto.— Larotonda 6 dome del
templo fué hecha por los espafioles; el cuerpo ha si-
do reedificado despues: ¢ queréis ver los sepulcros
delinterior?—Por supuesto.—Venid pues conmigo:
Illamaré al sacristan.»

El sacristap era un jovencito de 94 afios: venia
apoyado en un baculo, y seguido de una turba de
chiquillos, que sele acercaban, le rodeaban, le ten-
taban, le molestaban y sofocaban de mil modos.
Cuando él se volvia y levantaba el baculo para cas-
tigarlos, ya loschicos estaban fuera de tiro; apenas
lesvolvia la espalda, ya los teniaencima otra vez;



y en este ejercicio le trageron todo el tiempo, aun
dentro déla iglesia misma; gritando y riéndolos mu-
chachos-juguetones, rabiando y desesperando e! de-
crépito anciano, que en todas partes los viejos y los
nifos parecen vaciados en una misma turquesa. Ti-
rabeque decia que en aquella batalla le estaban dan-
do tentaciones de unirse & las filas de los mucha-
chos. «;Veis, nos dijo la muger, este viejo decrépito?
Pues es el rico avariento del pais; él estad cocido en
oro; sin embargo no hay que temer que entregue &
otro las llaves de laiglesia cuando vienen & visitar-
la estrangeros, por la golosina del franco que espera
recibir.»

Laavaricia del viejo eralo que menos nos impor-
taba & nosotros,y si los sepulcros demarmol con ins-
cripciones inglesas, flamencas, latinas y francesas
que todo lo largo del templo por ambos lados se leian.

He aqui una de las que me gnedaron mas presentes;

A tA MBMOIIIB'DD SEIIEBAI. MAJOR BARON VAN-MBRLEN,
TUE AC CnAHP D* UONNEOR 1e 18 JCIN 1815
A LATETEDELA RRISADB DE CABALLBBIE LEGEREBELGEK. 1.

DANS CBS COAMPS BEILIOUECX
OU SA VALECR SUCCOMBE
SA GLOIUE ET NOS REGRETS
ENV1IHONNBST SA TOMBE.

Salimos de la iglesia; una sonrisade alegria aso-
mo6 & los labios del viejo (testigo ocular de la bata-
Ila 4los 68 cumplidos) cuando divis6 losdos francos



que liabian de acrecer su relleno bolson, sin que en
aquel momento se le dieraun ardite por las moles-
tias de la turba de pelones muchachuelos; y noso-
tros seguimos & lamuger.

«;Veis, nos dijo esta, aquelloscuatro arboles quo
asoman sus copas porencima de esa primera casa?
Pues alli hay enterrados 400 guerreros. Seguidme
otro poco. Aqui en este campo, aqui mismo al pie
de este negrillo estd enterrada japierna del gene-
ral conde Gicfcriiijc: este sitio fue visitado en 1.» de
octubre do 1821 por Jorge IV de Inglaterra, y en
1825 por el rey de Prusia acompafiado de los tres
principes sus hijos.— En efecto, le dije, lo estoy le-
yendo en este pequefio templete,—Ahora venid con«
migo & esta casita.)}

Entramos en la casa; nos recibié muy cumpli-
damente la sefiora, y llevdndonoscon mucho miste-
rio & una pequefia habitacidon, «voy & tener, sefiores,
nos dijo, el honor de ensefiaros un verdadero mo-
numento de gloria; aqui le teneis, estdis viéndola
bota que llevaba puesta el general Conde txbridgo .
cuando se le cort6 la pierna en este mismo sitio.»
Y nos pusod la vista una media bota vieja. «Aqui
teneis des retratos del general; el uno me fue en-
viado por Madame su viuda con esta carta qiie
podéis leer.» En efecto era asi. Pero & Tirabeque y
al hermano Isidro les veia yo arrugar el cefio, y los
ofa decir entre si; «¢y para ver un pedazo de bota
vieja tanto misterio? No diera yo un ochavo por la
alhaja; eso lo tendria algin zapatero remcadon, y



se lo ha cogiik. esta mujer, y ahora dice que es del
general; ¢ y qué nos importa 4 nosotros por un pe-
dazo de bota del general ? - Pues asi como veis ese
pedazo de bota, les interrumpi yo, es un mayoraz-
go pingie que posee esta familia; ¢ quién sabe los
miles de francos que en el.espacio de 26 anos les
habrda valido, y los que les valdra,todavia?-De
modo, replicé Tirabeque, que si hay muchos ton-
tos como V — iSocalifias, afiadié Isidro , como
las que tienen estos estranjeros | »

Propiné pues ala mujer de laliota, y & la otra
mujer gne nos llevé & ver la bota, y tomando
otra vez el carruage, seguimos hasta Mont-Saint-
/can, pequifiaaldea casi a tiro de bala de W aterloo,
y muy proxima al lugar del combate. Mientras el
pochero se separé & buscarnos un guia, eu un mo-
mento nos vimos cercados de hombres, mujeres y
muchachos que acudieron & ofrecernos solicitos y
4 porfidbalas, botones, aguilas, escarapelas, y otros
chismesy despojos militares, que decian haber sido
desenterrados delcampo debatalla, y que porsupues-
to eran originales de los franceses que en ellapere-
cieron. El hermano Anselmoyiyo tomamos varias de
aquellas prendas, al precio cada una de medio
franco; al hermano Isidro y & Tirabeque se les
iban los ojos viendo dar monedas de plata corriente
por aquellas al parecer tan despreciables barati-
jas. «Sefior , deciaPelogrin, vd. se ha vuelto tonto
en Bélgica. Por menos he oido yo tratar de brutos
a los indios, que alo menos aquellos daban oroy



diamantes por cuentas de cristal y otras cosas lim-
pias y decentes, pero vd. da la plata por unos bo-
tones y unas escarapelas llenas de hollin y de car-
denillo. — Pues en eso cabalmente estd su mérito,
Peiegrin; en eso se conoce que realmente han
sido exhumadas del campo de batalla.— (Y quién
le dice 4vd. que no las habran comprado & ochavo
CE cualquier almacén, y luego las habran tenido
enterradas dos 6 tres meses en el corra! de su casa>
y ahora vienen y le dicen & vd.: « Monsieur, voita
unes aguiles qui eran enterre'es dans le campe del
honneur. » ? Desengdfiese vd. sefior, que para
tener aguilitas y carrilleras que traer todos los dias
4 los estrangeros por espacio de 26 anos, era me-
nester que hubieran muerto un millén de franceses;
y aunque yo no sé cuanta gente murié en la tal ba-
talla, pienso que no llegarian & tantos. »

Probablemente seria muy exacta la observacién
de mi lego, pero elloes que no se puede precindir de
traer algunas frioleras,- sean ellas auténticas 6 sean
apocrifas, delcaropode W aterloo.

*El cochero regres6 acompafiado del guia, queera
un inglés como un castillo.

Este inglés esta alli competentemente autoriza-
do y habilitado por su gobierno con el finde que re-
fieray describa alos estrangeros las circunstancias
de la batalla & su modo, es decir, del modo mas fa-
vorable & los ingleses. Aqui sique se podia decircoa
Isidro: «jcosas tienen estos estrangerosl....» Por
supuesto que no hubiera venido &no saber ya por el



conductor que éramos espafioles; con los franceses
no parte élperas; ya sabe que le fruncen uii poco el
cefio, 6 que ledespachan coa un bufido.

Ea pues, ya estamos en aquel campo funesta-
mente célebre, en agquel campo empapado con lasan-
gfe de los guerreros de toda Europa, en el campo
en que acab6é Napoledén. Tenemos & la vista tresmo-
numeiitos que llaman de gloria: acerquémonos al
que entre todos se levanta mas soberbio. Es una es-
pecie de piramide redonda, hecha de la Gierra que se
ha escalado en derredor, y en cuya consecuencia
han quedado algunos pies mas bajos y hondos los
campos que le circundan.

Este monumento esta erigido sobre el mismo si-
tio en que el principe de Orange perecié de un ba-
lazo en la espalda al tiempo de dar una carga & la
cabeza de su regimiento con el sombrero enla ma-
no. Sobre la clUspide de esta elevada piramide y
sobre un basamento dé pilares solidos descansa un
le6n colosal de bronce, con una garra apoyada en
una enorme bola del mismo meta!, con la otra sos-
tenidaen el aire, y conlacabezavuelta hacia eloc-
cidente, como amenazando 4 la Francia. En uno de
sus frentes se lee: «te 18 jitin 1815».Es estrafio
que subsista este monumento después de los cam-
bios que ha sufrido la politica desde la revolucién
de 1830.

Nosotros emprendimos la subida & la cima de
aquella montafia de tierra, teniendo que hacerva-
rios altos para tomar aliento, que no fuera obra po-
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CO improba el subir de wuiia alentada sus 208 es-
calones, méaxime para la pierna de Tirabeque que
se resentia ya demasiado, y le hacia dar & los dia-
blos & ios autores del monumento- Pero arlébamos
al fin, y aun tubimos el gusto de trepar por la es-
calera de mano que alU hay siempre dispuesta, por
el capriclio y la satisfaccion de poder decir después;
«hemos tocado el le6n de Waterloo.n
Desde la plataforma que so estiende en derredor
dcl pedestal se domina el campo todo en que se did
la famosa batalla que decidiéd la suerte de Europa,
el sangriento combate en que fué vencido el ven-
cedor dcl siglo, en que las fuerzas reunidas dcto-
dos los mejores guerreros européos hicieron por Gl-
timo sucumbir a! guerrero gigante. iQué jdeas tan
grandes, pero qué ideas tan tristes al mismo tiem -
po se aglomeran en la imaginacion dcl hombre pen-
sador en aquel sitiol jQue la suerte de los hombres
y de las naciones haya d.e depender de gjiien haga
correr mas sangre humana en una batalla! jSin em-
bargo 4 estos los llaman en el mundo héroes!
m«Aquél, nosdecia el inglés en un casi imper-
ceptible chapurrado, es el punto estremo donde lle-
g6 con su divisién Gerénimo Bonaparte. Aquel otro
es el bosque de Bossu, donde sucumbio el principe
de Brunswick. Allidel otro lado del camino de Ge-
nappe pereci6o Sir Thomas Picion cargando & la ca-
beza de! regimiento. Cerca de aquel sitio estais
viendo la tumba dcl coronel Gordony el monumen-
to de los Hannocerianos. Al pié de aquella pirami-
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de estd el terreno mismo deMont-Saint-Jean don-
de fué lo recio de la peléa; alli fué donde por espa-
cio de tres horas sufrimos los ingleses & pié firme
ysinperderunpalmode terreno aquellas rudascargas
de caballeria de losdoce mil corazeros y dragones
do Kellermann y de Milkaud.— Entonces seria, le
dije yo: cuando Wellington, perseguido de cuadro
en cuadro por la caballeria de la guardia imperial,
viendo el valor impasible con gqne sus soldados so
dejaban acuchillar sin avanzar ni retirarse una li-
nea, y que habian perecido ya hasta diez mil, se
puso & meditar,y con el reloxen la manoy las la-
grimas en los ojos dijo aquellas célebres palabras:
«aun se necesitan dos horas de tiempo material pa-
ra que perezcan todos, y dentro de una hora estaré
aqui niuchcr con sus prusianos, y la victoria sera
nuestra: y en caso que Blucher falte detenido por
Grouchy, antes de las dos horas serd noche y nos
salvaremos.»

«jOh! esclaraé el inglés brusca y furiosamente,
esas palabras son falsasj e! general no dijo tal cosa;
la victoria estaba ya decididaa nuestro favor cuan-
do llegaron los prusianos.— Pues no esesolo quere-
fiere lahistoria, ni puede serasi, supuesto que cuan-
do avanzé Napoleén y vié desembocar & los prusia -
nos por la floresta de Frichermont, creyendo que
era GrouChy csclam6: «alil yaviene Grouchy\ nues-
tra es la victoria.» Que fué su Ultimo grito de espe-
ranza, porque no era Grouchy, sino Bluchecr,
tan impacicntciuentc esperado por AVollington,



que con sus 50.000 prusianos y sus 123 piezas do
artilleria, atacé de refresco el flanco derecho de los
franceses. Y entonces fue cuando animado W elliug-
ton mandé un movimiento de. avanzada, y los
franceses viendo adelantarse por una parte los in-
gleses, y por otra que la carretera de su retaguar-
dia iba & ser forzada por- los prusianos, abandona-
ron el campo de batalla, y procuraron salvarse por
una retirada que luego se convirti6 en dosordenada
y tumultuosa fuga.— Oh 1 vd. es apasionado de los
franceses. — Yo no soy apasionado de los france-
ses ni de los ingleses; yo recuerdo los hechos se-
gun los he leido.— Los habréa vd. leido en alguna
historia francesa.»

A todo esto las contestaciones entre el inglés y
yo eran el mas verdadero, completo y gracioso gali-
matias que se puede discurrir; los dos hablabamos
francés, pero el suyo era un inglés afrancesado, y el
mié un francés con tintes de espafiol, que si yo
estropeaba la lengua del Telémaco, él la tronchaba
y la magullaba que era una.compasién; y lo admi-
rable era que nos entendiéramos. Al ver como el
gma se acaloraba conmigo cuando yo le replicaba
algo, Isidro y Tirabeque me propusieron en es-
pafiol puro si queria que le echaran & rodar de
la montaua abajo. Yo rechacé como debia su pro-
posiciéon,y me contenté con contemplar e» silencio
aquellos lugares de sangrienta memoria. Y coa
arreglo 4una descripcion de la batallaque yo lleva-
ba en el bolsillo, «aquellas, decia yo, deben ser las
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tas» de la Haie-Sainte, tomadas y perdidas treS
Veces por el valiente de los-valientes, el infatigable
Mariscal iVey, que en estos tres ataques vié morir
cinco caballos de los que montaba.

«En aquella pequefia eminencia seria donde
sentado Napoledn y teniendo 4 su derecha al maris-
cal SouU, &4 su lado una botella de Burdeos, y en
la mano un vaso de vino, en que de tiempo en
tiempo humedecia maquinalmente *los labios,
viendo acercarsele su hermano Ger6nimo y,el Ma-
riscal Ney cubiertos de polvo, de sudory desangre,
se sonri6 diciéndoles: «asi es como me gustan -mis
bravos.» Alli seria donde clavados siempre los o0jos
en lagran lucha,.de que hasta entonces llevaba la
ventaja, envié & buscartres vasos & la casade suguia
Lacoste, uno paraSoult, otro para Ney, y otro,para
el PrincipeGerénimo, remedodel «faciamus hic tria
tabernacula de la escritura, tibi M«wm, Eliistinum ,
Moisi unum,» y nohabiéndose encontrado mas que
dos, los llené con su misma mano y alarg6 uiioa ca-
da uno de los mariscales, dando después .el suyo a
Gerénimo.

«Alli fué donde con el acento dulce que él sabia
emplear en las ocasiones, le dijo & Ney tutedndole
por la primera vez desde la vuelta de la isla de EI-
ba; «Ney, mibizarro Ney, vas & tomar los doce mil
hombres de Kellermanny de Milhaud, y cuando te
se relnan mis grognards, dards una carga, y si vie-
ne Grouchy, la victoria serd nuestra.»

«Aquelladebe serlaBella-Aliaiiza, donde se reu-
t: it. 8



hiéron Weliington y Bhichér despues del cijrrtbate.
Mas adelante veo el sitio donde Napbleoh hizd todo
10" podble por. morir,. segtn refieren los frdnceSés.
Yo me figuro estarle viendo con' su uniforme -verde
y.suxruz de oficial de laLegion’de'Honor, interpo-
nerse éntre’.los batallones inglesesy lasjlineas-fran-
cesasbuscando lamuerte,y merepresentoA suber-
(mano Gerdrtimo tirdndole pordetras dela casaca; y
me parece: ver al bravo guerrero Gorso ;(bl general
-Campi, ponerse con impasible serenidad entre el
emperador- y las baterias enemigas para, salvarle
rde. l& muerte consu cuerpo 6 -consu caballa. ¥ alli
fue sin dudadonde al cabo:de tres lioras de-horri-
ibleinatdhza, se volvié el empérador & su-hermano
iy le. dijo-:. «Vamos pues; parece que la -rauenteino
meigniere todavia. Gerénimo, yo te doy. elimandb
menge'fe délejército;’siento haberte conocido tan tar-
de.» ¥ le tiende lamano,montaen (n caballo que él
lopreseiité, pasa como milagrosamente -por medio
del enemigo:llega &Genappe, se detienolunos mO--
mefttos, intenta rehacer ei ejército, y viendo ina-
tiles sus tentativas, vuelve 4 montar & caballo,,y
llega 4-Laon en la -noche deM 9 al 20. Napoleén
y .la.Frand.a cayeron, la cuestiéon-dé ;Europqg se
decidi6.-Niuna piedra,-ni' una inscripcioaliay que
recuerde |4 Francia en aquellos campos donde pe-
learon encarnizadamente 200,000 gueiTCTOs eon
mas'de.500.piezas de cafién. - [
Después de haberme- saciado daboptemplacio-
nes y.de recuerdos, bajamos de-la'monlafia> entra-
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.mosenuna calila,.que.al pié de ella se ha erigido,
donde se ensefia upacpleccion de armaduras y.de?-
mpojos.cogidos ea el campo de batalla; sentamos
nuestros nombreS' en un libro; dejamos un franco
-por-persona, volvimos ,4& Mont-Saiof-Jean, toma-
mos nuestra carretela, y & las siete de la noche
estdabamos de regreso en Bruselas.

e Elguantazo de Carlos V.

«Sefior, y 4 dond*vamos.4 parar desde aqui? me
.preguntéTirabeque al siguientedia.—A Flandes, le
dije.— ¢;Vamos aponer ajll alguna pica, sefior?—Eso
quedarade tucargo en llegando alla». En efecto & las
dos media ya estdbamos en el hotel del Ledn
de pro de la capital de la Flandes Oriental, por su-
puesto despuesde haber pasadoporla consabida.Jlia”
ftnos,
e, Estamos puesen la tierra clasica de la agriculr
tur», que dicen los.belgas , aunque yo pienso en-
,contraria mas clasica todavia; si Lien no les niego
que, estd con esmero.y con inteligencia cultivada;
estamos en la tierra de los arboles frutales, de los
sustanciosos ganados, y de,los cabaUos de estima;
en la tierra de los'; afamados, tejidos dehiloy al-
godon;.en la tierra de las flores.naturales, de quo
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los floristas belgas hacen un comercio florido que
nose conoce acaso enotro'algun paisdel mundo;y es-
tamos porfin en la Gaste de las 90,000 almas en
la Gante de las26 islasy los 80 puentes; que for-
man y cruzan sus cuatro rios, el Escalda, el Lys,
elLieva yelM oesa,que dan impulsoy ayuda &
las numerosas fabricas de vapor en que se emplean
30,000 obreros.

Apenas nos posesionamos del hotel, se posesio-
n6 de nosotros en clase de comisstortatre un respe-
table flamenco como de 40 4 50 afios, alto, moreno,
patilludo, sérioy formalote; taciturno ademas, Yy
de aquellos de interrogaiio et responsto. Era el vice-
versa del de Bruselas: conocia bien el pueblo, pero
sin duda no le conocia mas que en coche, porque
el coche fué la primera necesidad que nos indico
para nuestro plan de visita.-;Qué es lo que vds.
desean ver antes? nos pregunt6é (y pocas mas pre-
guntas nos volvié & hacer).-Y o, respondié Tirabe-
que, loque deseo verpronto es esa mantecade .Flan-
des tan rica que dicen que hay por aqui.—Pues yo,
le dije (y no hagavd. caso de este simplote), qui-
siera ver cuanto antes lacasaen que naci6 Garlos V.
—Vamos pues; entremesen uifo de estos coches.»

Asombrado me quedé yo Fr. Gerundio al ver
que del palacio en que nacié aquel gran monarca,
encuyos dominios no se ponia nunca el sol, solo
se conservaba un viejo y negrusco pared6n circun-
dado de miserables casuchas. «;Pues qué {le pregun-
té al conmisstonntrs), tan mal sé porté Carlos V.

—



con los Gaiileses, que asi han dejado arruinarse U
casa en que naci6 al mundo el monarca mas grande
de su siglo? Contadnos pues algo de su historia, si
no os esmolesto.=Ahl vos sois'espafioles....— No
importa, somos espafioles despreocupados; referid
lo que sepais y gustéis.» El hombre venci6 su natu-
ral taciturnidad y dijo.

aSefiores; el emperador cuando se fué & Espafia
dejo por gobernadora de los Paises-Bajos & su her-
mana Maria de Austria. Esta princesa pidié un sub-
sidio estraordinariopara sostener las guerras del em-
perador: los ganteses se negaron & contribuir, y se
sublevaron. Mas de un afio se pas6 en .sediciones
y parlamentos. Por Gltimo resucitd la antigua fac-

cion de las Caperuzas blancas, bajo el nombre de
Cressers 6 Alarmistas’, se apoder6 de la adminis-
tracion municipal, arrojé los nobles, puso la ciudad
en-rebelion abierta, y se preparéd & una defensa vi-
gorosa. EIl emperador desde Espafia veia indignado
que una sola ciudad se las apostase tan insolen-
temente al Sefior de tantos Reinos, y conociendo que
solo su presencia debia restablecer la calma y so-
meter & los ganteses, pide permiso a4 Francisco | pa-
ra pasar con un ejército por la Francia, y se dirijo
apresuradamente & Gante. Su aproximacion llena do
espanto & losGanteses, y le envian 12 diputados im-
plorando demencia.— Yo (les respondo) no entraré
en Gante sino como soberano, con el cetro en una
mano y la espada en la otra.» Hace en efecto su en-
trada en la ciudad el 16 de febrero de 1540; 4 los 40



auos justos de su nacimiento: manda cerrar las
puertas,y convoca sobreia marcha el consejo de los
nobles y de los majistrados, para acordar el castigo
que deberia imponer & I»ciudad rebelde. Los Gan-
teses tiemblan.

«Sin embargo (continué) la severidad no corres-
pondi6 al aparato amenazador que habia desplegado:
Verdad es que el Duque de Alba, & quien el Empe-
radorpidié parecer, propuso que todala ciudad fuera
arrasada de fond en cmnble, sin que quedara piedra
sobre piedra.=Sefior, bien me dijo vd. en Bruselas,-
que habiamos de hallar rastros y reliquias del Diiquo
de Alba; jcaramba cea las moscas que gastaba eh
bermano 1—Pero el Emperador le hizo subir consi-
go & la torre del Beffrei...., esperad-, estamos al pie
de iatorre del Beffroi; para, cochero, salgamos, se-
fiores.

«He aqgni la torre del Beffroi. Entre losprinci-
pales privilegios concedidos & los Ganteses en el es-
tablecimiento délos comuues, se cuenta el de la cam-
pana desomaten, que esto es lo que signilica beffroi,
para convocar al pueblo & la aproximacidén del ene-
migo. ;Veis esos cinco campanarios? pues en el del
medio estd la famosacampana de somaten de-Gante,
¢(Veis aquel enorme dragén de cobre derado, que lo
sirve de veleta? El esmayor que un toro. En los dias
de gran fiesta se ilumina de noche con antorchas, y
por la boca escupe cohetes, y los tanza hasta las
nubes.

«Pues bien, & esta torre del Beffroi, hizo suhic



Carlos y..:al,Duque de Alba, y haciéndole.uotac Ja.,
estenaion de esta, ciudad-inmensa, y bien. Duque de;
Alba, -ledijo, vos que me aconsejaisla demoHciotidel.,
pueblo, decidme: ;cuéntas pieles de espafioles catep”
lais que serian necesarias para hacer un gug”ie de
este tamafio., (1)?» EIl Duque reconoci6 por lapre-;
gunta que suconsejono.le habiahecho la mayorgra..
cia al Emperador, y bajoé la cabeza sm contestar
una palabra.-iCaramba, mi amo,y qué guaniazo
tan bien dado sacudié con eso al Duque de Alba el
hermano Emperadorl Alli se encontraron lospar-
das con...— Calla, te he dicho.— Asi fué que jamas
el Emperador,emple6 en Bélgica & aquel hombre fe-
roz, Lajciudad pues fu6 condenada auna fuerte.tqul-,
tay ala pérdida de sus priucipales fueros. De todos,
los sentenciados & muerte, que eran muchos, .solo
hizo decapiUr & 23 gefes de los alarmistas) otros hD,
fueron.de?terrado”;,mandé ponstruir una ciudadela,
nara tener siempre en respeto al pueblo, y.Ilgs magis-.
tradosy los habitan,tes de mas distincién de la cm
dad .se presentaron & in?plorar misericordia al Em -

perador. ep trage de penitentes, con la cabeza y los,
pies desnudos, y,-una soga al cuello.

«Sefior, dijo Tirabeque, veavd. upa cosa que no
lahacian los espafioles, aunque supieran que.los pi-
caban vivo.— Y siii6, anadié el hermano Anselma.

(.1) EI Emperadorhablaudo en- francés,-usé e Ire ~ 2

fa»dr*;«ivt-«jtespour fatre «n gant da aeite granasur
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que viera e! Sr. Emperador sise ie humillaban asi
las comunidades de Castilla.— Sefiores, si en mi re-
lacion he ofendido & los espafioles, dijo el guia, yo
os pido bien que me perdonéis.—”No, no, todo al
contrario, le dije yo; no.es que mis compatriotas se
hayan ofendido, no hacen sino comparar sencilla-
mente el cardcter espafiol con el flamenco.

Calderén de 1» Barca.

;Como habia yo de pensar encontrarme aquella
noche en el teatro de Gante con mi paisano Calde-
rén de la Barca? Pero asi fue, que alli estaba en
compafia del Tassoy otros hermanos de la cofradia
dramatica, y sobre loa mdusicos Mehul, Bellini,
W ébery consortes. Y no tuve poco gusto por cier-
to en ver en tan lejanas tierras, aunque fuera en
retrato, a nuestro autor de la Dama Duende, ca-
yos huesos hacia poco habian andado removiendo
en Madrid, llevandolos en solemne procesién del
templo A para ei cementerio X. Achaque de hom-
bres grandes, que ni después de muertos los han
de dejar descansar quieta y pacificamente en un
sitio.

La barba rubiay el mirar travieso del persona-
ge que se veia pintado en el telon de boca no deja-
ban dudar que eran de Carlos V ., porque losretra-
tos de Carlos V. y ios de Napoleén tienen una sin-



gularidad, y es que nadie acierta & hacerlos tan
mal! que no so conozcan y distingan al primer, gol-
pe de vista de los de todos los otros hombres: sobre
él se leia: «Lo ciudad de Gante aliénta las arles,
la ciencia y la industria.y) Y encima las armas
de la ciudad con el lema; fides ei amor.

Una o6pera eu 3 actos, Robert d' Evreux, un
dramaen2.L’interdietion,y un vaudeville nos so-
plaron aquellanoche, con arreglo & la costumbre
franco-belga de obsequiar con cinco horitas de fun-
cion, y perdonen ustedes la cortedad. EI teatro me
parecié mejorque los actores:perolograiide,lo bello,
lo admirable y magnifico del teatro de Gante es el
foyer 6 sala de descanso: escede en mucho & los me
jores foyers de Paris, y no sé si lehabrd mas sun-
tuoso en ningln teatro de! mundo.

San Bavon,y San Babllis-

A ninguno de los cuatro espafioles se nos olvi-
dardn jamas las blandisimas , munidisimas y como-
disimas camas del hotel del Leén de Oro de Gante,
ni & Tirabeque se le olvidara tampoco la apetecida
y apetecible manteca que le pusieron y nos pusie-
ron para el té matutinal.

Reconozco que esto nada tiene que ver con San
Bavon , mucho menos habiendo sido San Bavon un
hombre que renunciando espontdneamente &4 la



rba manteca de su paisy & aquellas camasknperia-
17, tuvo-el capricho de alimentarse de yerbas sii-i
vestresry de vivir en’el oampo dentro dél tronco de
un &rbol' carcomido’; Pero ya viene elcomiwnatré
provisto de coche, y-élonos .que nos. metemos en-
él, y somos llevados & visitar:14 ;Catedral de San
Bavpn.” . e

Jamos me :pudo’pasar por las mientés que el
templo'‘consagrado'ad un-santo cuyo nombre ni si-
quiera habia liegadO'ad.mis oidos fuese uno de los.
templos®mé&s ricos de toda la.cristiandad, pomod6.
es sinldisputa la catedral de Gante, j.Que-prodigat-
lidad.de.marmole8] iQiié abundancia de' prédésas.
escultilrasTiQué riqueza’de admirables cuadrosl.
Fijémonos'en uno solo; detengdmonos en la 1lfi;
capilla; contemplemos.ese cuadro flel.Cordero, que.
le dd el nombre; veamos esa obra maestra de los
hermanos Yan, Eyck, inventores de la pintura al
oleo; saciemos, si es posible saciarla, nuestra vis-
ta en ese que 86°cree el segundo cuadro al oleo
que se hizo en el mundo : jqué frescural \qué tiu-
tas'l jquévi'Vacidad de tonos después de cuatro'si-
glos'de aiitigliedadl jJAhl.EIl secreto de Juan ‘Fan «
Eyck-, aunque'trasmitido & sils ~discipulos, no ha.
llegado hasta nosotros. ’ '. '

*Todos los esfuerzos ;de los pintores modernos;
no han podido alcanzar este -lustre, esta viveza, do
colorido de-lasobras deJuan Van Eyck. Volaa las
partes de la admirable composicién qué tenemos a
ia vista estdn tratadas co.n el mismo esmero, con



la misma superioridad. Las figuras tienen la nobleza
y la gracia de la escuela italiana, aunque no estén
del todo esentas de la crudeza del estilo aleman. La
cabeza del Cristo respira una magestad verdadera-
mente divina; la virgen es bella como las virgenes
tantos otros franceses, le echa boniticamente el guan-
te en unién con otras pinturas, y le llevay coloca
con mucha gracia en su gabinete de Paris, de don-
do pasé despiies al de Mr. Dausaerl-Engels de Bru-
selas, & quien hace poco se le compr6 el rey de Pru-
sia, con el fin de unirle- 4 los seis volets 6 portezue-
las originales que se estraviaron del cuadro de San
Bavon,y que este monarca logré adquirirpor la su-
ma de 410,900 francos, es decir, por mas de mi-
116n y medio. Discurra el curioso lector, si los pos-
tigos sdlos de! cuadro han valido mas do millou y
medio de reales, jquién serd capaz de apreciar el
cuadro de la capilla del cordero de San Bavon\

Viene la guerra de la independencia; y un ge-
neral francés, curioso apafiador de cuadros como
de Rafael; la figura severa del Bautista forma un ad-
mirable contraste con el candor sublime de la ma-
dre de Dios, y entre los grupos de los apo6stoles que
adoran al cordero inmaculado se distinguen los re-
tratos de los dos hermanos Van Eyck. Maravillosa
es la ilusion que producen todos sus detalles.

Pero la mejor apologia de este riquisilo cuadro
es su curiosa historia. El rey de Espafia Felipe Il
conocié bien que era una alliaja digna de uii gran
principe, y traté de comprarselo al cabildo de San
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Bavon. Pero los can6nigos que sabian bien lo que
tenian en casa, le dijeron al hermano Felipe que
escusaba de molestarse , porque no alargarian el
cuadro por todo el oro del mundo. Viendo el Bey
que los can6nigos se le habian plantado, bajé la ca-
beza (y no era cabeza la de Felipe li que se bajara
4 un dos por tres) y se limité & pedirles que le per-
mitieran sacar una copia. Accedi6 & ello el cabildo,
y en su virtud encomend6é 4 S. M. catélica esta obra
dificil & Miguel Coxie, de Malinas, llamado el Ra-
fael flamenco. Este ilustre artista, despues de ha-
ber pedido al Ticiano que le mandéara de Venecia el
azul que habia deemplear en el manto do la Virgen,
dié al cabo de dos afios de trabajo concluida su obra,
la cual se hallé tan acabada y perfecta, que la co-
pia no se distinguiadel original. Cuatro mil florines
de oro le valié laobra, y e! rey Felipe Il enrique-
cié con ella la galeria de su Escorial.

Muchas otras preciosidades vimos en las 44 ca-
pillas de aquel gran templo, entre ellas el cuadro fa-
moso de Rubens en la capilla 14 que representa 4
San Bavon en el acto de ser recibido monge en la
abadia de Saint-Amand, cuya composicién es un
prodigio de ciencia: los mausoleos del coro, el se-
pulcro del Gltimo Abad en la iglesia subterrdnea
hecho de piedrade toque (lapis lidius), y otras mil
riguezas que nos ensefi6 menuda y dotenidamente
un atento y obsequioso sacristan.— ;Qué te parece,
le pregunté &milego,déla catedral de San Bavon?—
No puedo decir & vd. mas, me respondid, sino qne



en estaiglesia de San Bamn yo estoy hechoun San
H&biles —Y yo igualmente, anadié el hermano Isi-
dro sin “preguntdrselo.» El hermano Anselmoy yo
no lo deciamos por decoro, pero sm decirlo lo es-

tdébamos también.

eSanlA Barliop»

~Nfué «irocW ad decaltont

Desde la catedral nos dirigimos al Mercado del
Viernes, 6 sea la plaza asi Illamada del mercado,
g'e cada viernes enella se celebra En una de las
calles que desembocan enelMercado. «ved, seno-

es’ piesanos -lijo'el guia, moy sén.y como
quien ensefia un objeto cualquiera. « Santa Bar
bara beiidital esclam¢ Tirabeqim,lY ~éatroc”
dad de cafionl-iQué barbandadl esclact6 Isidro.

,Qué disparate/ esclamamos no9otros.--Eslais vien-
do la maro»illadiGonfe,nosdijoel cicerone.--

M eior diréis, le repliqué yo, lamaravilla del mun-
do-Bien pudiera decirse asi, contesté6 éIl, porque
es el mas grande canon que se conoce en Europa:
él pesa 16,101 libras mas que el grueso canon de
San Petersburgo.— (Pues cuéanto p *

«

fanite,
se puede saberi-Pesa 33.606 hbras: tiene 18
pies de largo, 10 piesy 6 pulgadas de Circunferen-
cia y el didmetro de su bocaes de cerca de 3 pie .
T 4L de los primerosafiosde la invencion de la
| slforLescasi.iguaU ladelas piezas



que defienden ia-entrada de Ips Dardanplosi;, repa-
rad, estd forrado,de,aros de hierro. ./ , .'"®me,
Todos nos acercan”™os & yede.y tqfarjp; clherjija-
no Isidro le;.contemplaba, con mas-ayidpz.que “ipbip*
ra examinado Murilio un cuadro ,Jie ,IiaJ'ae.I),,yi4e
tiempo en tiempo esclamahd; jvaya, que ya hay aqui
material con fuerzal jel diablo son estos estrangerosl
— ¢Y no tiéfte'n'd6mbreesté'cinsmeCiUo?'pregunté yo.
— Si, me respondié el coMmvsiomirei se Hamailiar-
garita la Rabiosa.— Pues cuidado con una rabieta
de dofia.M brgarital repuso Tjrabeq.ue,— ;Y. np rae
diréis con qué objeto, ?e fapiicd. este, edcapdalo, de
hierro?-T-Os'lc>diré.',,". ] -
m«Segln refrerc Ffoissart, los Gapteses para.pro-
teger laguarnicién,de,Audenarde, acordar,on popp,-
truir una bombarda- maraYiIiosampnte, grande,euyg
espoletaera de 53pulgadas;,y con.la;cual pudiesen
arrojar & los sitiadores gipesos y pesados peopscos.
Asi lo hicieron, y eratanto el estcpen,do,quej,ah9m-
‘barda hacia cada vez que se descargaba, qpe su es-
tampido se dejaba.oLré& las pinc.p. Icguasjde; dia," y.-4
las 10 de noche=,"tanto que, corno observa graciosa-
mente .el mismo Froissart, parecia quo.lodos los,de-
monios del infi.,erDo andaban,en danza.-—D e .modo,
le interrumpi yOj que parece habersehecho esclugi-
Tvaaientepara pintar el estruendo de esta pieza aquel
vers6 latino que dicci- : . . ]
Hoérridaper ,caihpos-barii bim 6oi/iiiariia Jonai>atit.e
>-No”entiendollatin, respondid6,el ciceropo:»
Y lie aqui un ctoeroHcque todo lo tendria meqp,s.b



de -:«cé»-on,"-" puedo decir es que- en
cl-ar»o V452’cuando, habia en ele«Mercado,:dei
Viernes' 12,000' paisanos- amotinados 'y annadosde
caiTOtes claveteados de hierro para resalir las tr«r
pas de-Felipe el Bueno, les hizo este canon; ungran

eV ¥ Qnvife 4 Tirabeque & que se embutierael cuerr

ep6dentro del canon, como suelen hacerlo- por.-car
epricho los;ingleses, pero él me contesté con mucha
mviveza: «Sefior, losingleaes siempre han tenido unos
éaprichos' muy raros: yo no tengo por conveniente
encafionarme de esemodo, porque supongo que. lo
mismo-en Flandes que en Espafia el diablo las carga;
;jydenme loque quierao con Margaritas de buen ge-
nio; pero con Margaritas rabiosas no gmero.tratos

eiatiintlmos.»

, de-)-r e

l,as earnieeras princesas.
Ol;
Laentradaen el Mercado 'del TieFncS.featro
sangriento dé -los prénunéiamifentos de Gante, nOs
did; ocasion para hablar flé-otros mercados,- y entlie

ellos de' los mercados 6 abastos de la-carne, 6 sea
d'e las carnicerias,—.Obi aqii los carniceros, nos

dijo fil-conductor, son.principes.de la sangre,—No
hablo yo,.le: dije, jde los principes que han causa-
.de'grandes matanzas y horribles carnicerias, que de
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cstose» todas partes los bay y ha habido,sino de loi
carniceros 6 cortantes, de estosquedespacbhan la car-
ne de comerpara el pablico.— Pues esos, me repli-
c6, son aqui principes de

ia sangre.— Seguln .eso,
repuso Tirabeque,

las corntcems serdn princesa*
tam bien.-En efecto.-;También vd. quiere bur-
larse como.el otro, sefior comisionistaf Puesvd. me
parecia hombre mas tormal.-Ohl yo no me burlo.
Los carniceros. Jo* hijos del principe , que asi son
nombrados; han tenido grandes privilegios; ellos

han tenido el derecbo.de llevar su estandarte do

honor & las ceremonias publicas, el de .asistir ,a la
inauguracion de los soberanos, y el dehacerles la
guardia de honor... iObi aqui las dos .carnicerias
que hay, Ingran carniceria y In pequefio carnici-
rio. han sido el patrimonio de unas pocas femilias
ricas, sin que nadie pudieseejercer la profesion sino
sus descendientes en linea recta.

«Hombre, por San Bavon y Santa Coleta ha-
ga vd. el favor de esplicarnos ese misterio.

_Y o os lo esplicaré.

«El emperador Carlos V. era un monarca tan

popular, que no tenia reparo en mezclar su san-
gre con la'de las familias mas plebeyas, .especial-
mente cuando la hermosura de alguna jéven... jOh!
sefiores, los emperadores tienen sus pasiones tam -
bién.—Vamos, hombre, espligiiese vd. sin miedo,

le dijo Tirabeque: eso seria qne tubo algin tra-

pillo con alguna carnicera de buenos bigotes que le
gust6.— Eso es cabalmente lo que cuenta la histo-



ria aunque eri ella no se leé que la tal joven tuvie-
ra bigotes, antes al Contrario, refiere que era de
rostro hermoso y de tez muy finay delicada.— Pues
también eso es cabalmente lo que en Espafia se lla-
ma tener buenos bigotes. ¥ siga vd., queen ca-
da tierra se esplica la gente & su modo.

«Pues bien, de aquella desigual unién resulté,
dice ia historia, un robusto infantité, que en lo
rubio no desmentia el origen de la paternidad. El
Emperador, cu la alegria de verse reproducido,
pregunt6 & la madre qué era lo que mas deseaba
para concedérselo. Ella dijo que el privilegio es-'
clusi.vo de' vender la carne en toda la ciudad con-
Centfado en los descendientes del fruto de Stis
amores. Asi- se lo otorg6 facilmente el emperador.
Aquelpequefio bijo de principe tubo andando el tiem-
po otros dos HijUs varones, y de ellos han descendido
ias dos familias'que tienen hoy fa grande y la pe-
quefia crtrnicertii. Desde entonces se llamé aJos
carniceros principes dé la sangre, 6 loa hijos de
principe, y fueron obteniendo todos esos privilegios
de que os he hablado.

«j Lo quo son las flaquezas hiimanasl esclaing
el hermano Anselmo: estd visto que los monarcas
mas poderosos no' estan esentos de las debilidades

de la naturaleza. — 1Lo que aprende un hombre
viajando 1 decia Isidro.— jDe lo que pende,- bien
pensado, dije yo, el origen de las clasesy de las
alcurnias I—j Lo que hace, coucluyé Tirabeque,

un carnicera de buenas carnes 1»
T. Ii. 9



Seteeientasiiioiijas
i uii fraile

;Do6onde nos lleva.vd. ahora, conductor?— Es-
tamos en la calle de Bruges, y vamos &entrar en
el 'Grand Beguinage: esla hora de ver todas las
hermanas reunidas en el templo.»

Me alegré, yo Fr. Gerundio, porque habia oido
hablar mucho de las Beguinas de Bélgica, y sobre
todo del Grand Beguinage de Gante. Ninguno de
los compafieros sabia lo que ibamos & ver. Entra-
mos por uua puerta de arco, y nos encontramos
como en una poblacién nueva dentro de la misma
ciudad, pero separada de ella por medio de mura-
Illas y de fosos llenos de agua que la circundan. Es,
digdmoslo asi, una pequefia ciudad dentro de otra
ciudad mayor, porque tiene la misma forma de ca-
lles y casas que otro cualquier pueblo, pero ala
cual no hay mas que una entrada. Alli es donde vi-
ve la comunidad de las Beguinas, diseminadas por
todas aquellas casas, cada una de las cuales lleva la
advocacion de algin santo 6 santa, cuyo nombre se
lee sobre cada puerta.

«i Qué.es esto, sefior? me preguntaba Tirabe-
que : no parece sino que hemos sido trasportados en
cinco minutos & la tierra santa.— Este es, le dije,
el convento de las Beguinas.— Sefior, en mi vida
he visto convento como este; esto es un pueblo.— Si,
pero las monjitas que habitan estas casas, sere(-

nen en eltemplo & rezarlos oficios:ahora lasveras.»
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Entramos pues en el espacioso templo del Grani
Beguinage. Admirable y sorprendente golpe de vis-
ta5 bello y poético espectdculo ofrecié & nuestros
0jos una congregacion de setecientas hermanas ves-
tidas de habito religioso, unas con un velo negro
y otras con una blanquisima cofia plegada sobre la
cabeza, dejando apenas ver los rostros; muchas con
un libro en la mano, y todas oyendo el sermdn de
un sacerdote que vestido de una espécie de pelliz
estaba predicando en flamenco. Yo lefa la sorpresa
en los semblantes de mis tres compatriotas, y ellos
deberfan leer en el mi6 una sensacion mezclada de
admiracién y de placer. Arrimado aun rinconeito
esplicabayo en voz baja & mis compafieros lo que
habia leido acerca del origen é instituciéon de estas
Begtiinas', que hablan sido fundadas en Lieja por
un tal Lamberlo Beyg 6 Begue;y no’por Santa
Bega, como afirma Alejandro D am as, confundién-
dolo sin duda con otra institucion de jovenes sefio-
ritas que fund6 aquella santa: que hacian una vida
retirada, religiosa y penitente, pero sin votos publi-
cos; y que de consiguiente las Beguinas podian sa-
lirse de la comunidad, y volver al siglo, y aun ca-
sarse, si bien mientras permanecieran en el Begui-
ilage tenian que obedecer & una priora 6 supe-
riora etc.

A este tiempo divisé Tirabeque un fraile domi-
nico que sentado en un confesonario estaba.— j Se-
fior, sefior, un frailely es dominico.— En efecto
que si.— Sefior, ese fraile debe ser un Bigardo.—
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iComo un Biganio, hombrel ;Sabes bien io gne
dices?— Pues diga vd. mi amo; ;no me ha habla-
do vd. algvmas veces de unos hercges que hubo en
otros tiempos, que llamaban /os Bigardos, y que
eran compafieros de las Beguinas®— Begardos di-
rds, hombre que no Bigardos. En efecto hubo en el
siglo X1V en Alemania unos hereges llamados los
Begardos y ios Bejtttnas.qiie ensefiaban entre otras
cosas que el hombre podia llegar en esta vida & tal
estado de perfeccion que ya no podia pecar, y de
consiguiente eran ya siipérlliios los ayunos y todas
las obras y ejercicios de virtud: estos hereges, lla-
mados también guielislas, fueron condenados en el
concilio general de Viena bajo el papa Clemente V .;
pero aquellos Begardos y Beguinas, nombrados
también asi de otro Begg, nada tienen que ver con
estas Beguinas.— Sefior, como se parecen tanto
los nombres y yo no he estudiado mucho la historia
de loshereges, no esestrafio que lohayaconfundido.»

Dedic6se luego & brujulear rostros pordeb ijo de
los vetos, ynoie desagradaron algunas fisonomias
de las monjas flamencas.

Hay ademasen Ganteotro Petit-Beguinage, por
el mismo estilo que el grande, fundados ambos por
la condesa Jiianade Constantinopla;pero aunque lla-
mado petit, 110 es tan pequefio que uo conste la co-
munidad de 200 6 300 hermanas. La institucion y
existoiieia de las Beguinas son esclusivas de los Pai-
ses-Bajos.

J.a aparicion del fraile, primero y unico que ha-



hiamos visto hacia G aFus fcsdc su siipicsioii eu Es-
pafia , di6 ocasion & quo fiiéruinos inrorinados de la
reaccion frailesca que se esta obrando en Bélgicaha-
ce algiiu tiempo, especialmente en las dos Flandes
y AinLéres, donde han reingresado ya en claustros
unaporciéon de comunidades de franciscanos, domi-
nicos, carmelitas, capuchinos y otros. Pero ni en
Bruselas ni en otras grandes poblaciones han podido
todavia hallar cabida los cerquillos.

Fabrica i9e pafio coaitiimo.

Pasando puentes y cruzando canales, luimos lle-
gando & la fabrica de fimdiciou de la Conyjofiia ilel
Fénix, d&cuyo director ibamos recomendados por un
rico comerciante de Paris. El edificio es vasto, y da
de sipara entretenerse todos segun laaficiéon de cada
uno. Dejemos al hermano Isidro cebandose en ob-
servaciones en los departamentos de las fabricacio-
nesde maquinas: dejemos también & Tirabeque em.
bibado en ver el gran receptadculo 6 depdsito de gas
dentro del mismo edificio fabricado, y me voy coa
el hermano Anselmo y con eldirector & otra pieza,
donde uos espera ser testigos de un nuevo é impor-
tante adelanto iudustrial; tan nuevo que era el pri-
mer dia que se habia puesto su ensayo en ejecu-
cion.

No podia discurrirse una cesa que mas pudiera
iuteresar & mi compafiero; porque era una inadqui-
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na al vapor nuevamente inventada para ia fabrica-
cién del pafio fieltro continuo; méaquina semejante
en su clase en mecanismo y en resultados & las del
papel indefinido. Hasta, entonces parece que no se
habia hallado 6 a! menos ensayado en Europa el me»
diode cruzar los hilos en este género de pafio: aquel
diaseliabia empezado aponeren ejecucion con gran-
des probabilidades de buen éxito. EIl inventor y
maestro, con quien tubimos elgusto de hablar, con
mas la satisfacciéon deoir las esplicacionesde su mis-
ma boca, era un inglés, & quien el director de la
Compafiia delFeaix habia hecho venir ad hoc de
los Estados-Unidos.

Largo rato nos llevamos observando atentamen-
te el progresoy resultado de lasdiferentes y admira-
blemente combinadas operaciones de la maquina, la
cual movida por el vaporsin el ausilio de otros bra-
zos que dos solas personas que ponian un trabajo
ligerisiino, habia de dar al cabo del dia un nimero
prodigioso de varas de pafio perfectamente elabora-
do desde la lana en fieltro hasta ponerse en estado
de echarle la tigera para vestir.

El hermano Anselmo lo contemplaba absorto, y
yo lo veia no sin sorpresa y admiracion. No sé si
Ul resultado del ensayo habré correspondido & las
esperanzas: si lia sido asi, las fabricas de pafio fiel-
tro deben producir una revoluciéon en el ramo de
pafios, como las del papel continuo la produjeronen
el depapel.
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Prislou moilela.

No lejos de alli, y enla parte del canal de Brit-
ges que con el nombre de la Cortadura sirve de pa-
seo puUblico, estd la casa central de detenci6n, la
gran prision de Bélgica, la carcel que puede serviry
ha servido de modelo para las prisiones de los pafses
mas cultos; la carcel cuya administraciéon y siste-
ma penitenciario hanido & estudiar comisionados de
los gobiernos de las naciones mas civilizadas; la que
hau imitado la Prusia, lalnglaterra, la Francia, los
Estados-Unidos y otros diferentes reinos; la que fi-
nalmente ha examinado y estudiado con tanto celo
y aprovechamiento nuestro ilustrado espafiol lasa-
oro, si bien con el desconsuelo de que sus estudios
y sus escritos no hayan servido sino para que en
Espafia se puedaconocermejory descsperarmas del
triste y aflictivo contraste que con aquel modelo de
prisiones forman (conpoquisimas escepciones) nues-
tros hediondos calabozos,
ras, y

nuestras suciasmazmor-
su abandonada y vergonzosa administracién.

"Esta céarcel pues, este vasto establecimiento fun-
dado por Maria Teresa, y considerablemente agran-
dado por el rey Guillermo, esun inmenso octogooo,
dividido en ocho tridngulos, cuyos remates desem-
bocan todos en un patio central. jQué orden! jqué
aséol jqué sistema tan sabio y tan concienzuday
escrupulosamente observadol Nosotros® acompafia-
dos de uno de los conserges (militar retirado, como
todos los empleados en aquella carcel) fuimos visi-



taiuio cada departamento de por si. Habia mas. de
mil presos, de ellos unos 250 condenados & reclu-
sion perpetua; y todos sin distincién estaban ocu-
pados en los trabajos de los talleres de herreros, de
carpinteros, de zapateros, de sastres, de tejedores
etc. Todos visten uniformes con vestidos trabajados
en el establecimiento. EIl conserge nqgs llevo & im
gran depo6sito de camisas, pantalones y calzoncillos
de buen lienzo.--He aqui, nos dijo, uno de los al-
macenes de ropas.— ;Y estas ropas son para los
presos de la casa?—-Ah, no; estas prendas son papa
el ejército,para la clase de tropa.— Y diga vd., ami-
go; pues qué, ¢los soldados cii esta tierra gastan
calzoncillos también?-Ah, si, todos; ;en Espafia
n6?—En Espafia....yo le diré 4 vd.; en Espafia hace
menos frié, y con ese motivo, no digo calzoncillos,
sino ni aun casi pantalones gastap.— Oh! la Espa-
fla serd un pajs muy ardiente.— Sisefior, para la
tropa muchisimo: alli en el mes de diciembre sue-
len andarlos soldados de pantalén blanco, ya un
poco trasparente & fuerza del uso.— Oh diablul jqué
paistan ai‘doi osol»

Pasamos & la sala de los ancianos é imposibili-
tados, donde estaban los presos que por su edad 6
sus achaques no pueden ya trabajar; y de alli & la
enfermeria. Yo uo sé cuél de los dos salones me
ofrecié mas que admirar ; si aseado y decente es-
taba el uuo, limpio y curioso estaba ei otro: sibue-
nas camas tenfan los ancianos, a4 las de los enfer-
mos no jes faltaban susbuouas sdbanas y almohadas
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Oe muy decente lien/o: si colgadura blanca tenian
las uuas, su pabellén blanco tenfan tambieu las otras;
y cerca de la de enfermos se hallaba una bien
surtida botica, regentada por un preso tambieu.

— «Sefior, me decia Tirabeque, ¢sabevd. que en
esta carcel se puede ser preso por gusto, y que casi
debe ser una ciicatia el que le metan & uno en chi-
rona?— Sébete, Peiegrin, le dije, que no vas desca-
minado en lu juicio, pues ya me parece que te he
indicado en otra ocasion que tanto se ha llegado &

mperfeccionar el sistema carcelario en estos paisis,
que esya un problema si conviene 6 n6 tanta per-
fecciéon, porque sé sospecha y no sin fundamento,
que muchos cometen delitos con el objeto de que
los encierren en la carcel.—Y aun mas lo diréis,
afiadié el conserge, cuando sepais la inversiéon que
se da & los productos de los Irabajos de los presos.
Divideiise aquellos en tres partes; una se destina &
su mantenimiento diario; de la otra so va haciendo
una cajade ahorros para cada individuo; y la terce-
ra se les distribuye para sus gastos estraordinarios.
Porejemplo, se permite & los presos beber vino en
ciertos dias, aunque en lasada y mdédica cantidad:
hé aqui la ventanilla del despacho del vino: el que
quiere gasta en esto parte de su pius,y el que né
loinvierte en cigarros 6 en cualquiera otra atencién
licitaque sea mas de su gusto 6 de su necesidad.

«,Y qué tal alimento se les da? le pregunté al
conserge.— Tienen, me respondi6, tres refecciones
diarias: por la mafiana pan con leche, al medio dia



sopa y legumbre, y & 'a tarde 6 noche patatas. To-
maos la molestia de venir conmigo, y vereis la co-
cina y ladespensa.» Fuimos en efecto, peroya no
nos sorprendi6 suasco y limpieza, puesto quo no
hacia sino correspondera la de todoel estableci-
miento. — «Ahora vereis, nos dijo, la pieza donde
reciben ios detenidos las visitas de sus familias ¢
de cualesquiera otras personas interesadas.» Era una
pequefia habitacion con dos verjas separadas por un
espacio como de dos varas. EIl preso y la persona
que le visita, se colocan el uno & la reja interior, y
el otro & la esterior, y por el espacio intermedio se
pasea un celador que oye lo que entre si comunican
y les avisa cuando es pasado el tiempo quo el regla-
mento carcelario lespermite.— jCuidado conellal es-
clamaba Isidro: separeceestod lacarcclde mi lugar.»

Todo estd alli por este orden. EIl comandante y
el director de los trabajos viven dentro del estable-
cimiento. Eu la eonsergeria tienen un libro en que
los visitadores sientan sus nombres con las notas
que gusten poner con (arreglo & las observaciones
quo pandan haberhecho. Yopuse: «Aqui estubo Fr.
Gerundio de Espafia con su lego Tirabeque y otros
dos compatriotas en tal afio, mes y dia. Mientras
visitaron la prision estubieroii muy complaaidos de
ver su buen orden y su admirable sistema: alsalir
se acordaron de las carceles de Espafia, el contris-
tan sunt;r> en latin para que no lo entendieran los
flamencos.

— — >
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wi» uiuevte & caballo,
una Tlej» y un Uermafrodlt»

De alli pasamos & la Universidad, que es un
edificio cladsico puro, que no tiene mas defecto que
estar empotrado entre unas malas calles yentreunas
malas casas. La fachada se compone de 8 columnas
corintias en las proporciones del Panteén de Roma,
y cuyos capiteles han sido amoldados por los de los
templos de Antonio y de Faustina. EIl frentén re-
presenta el gobierno distribuyendo & la ciudad de
Gante las fasces académicas. La entrada es so-
berbia, y en su pavimento hay un meridiano, com-
puesto de once especies de marmol, sacadas todas
de las canterias de la ciudad. Le entra el sol por
una ingeniosa y magnifica claraboya.

El secretario de la Universidad, que nos reci-
bié, nos condujo & la «olie de Promoiion , sala de
grados. Jamas he visto una aula mas bella ni mas
grandiosa. Ella es circular, y estd decorada de co-
lumnas corintias de estuco blanco pulimentado.
Esta columnada, forma una magnifica hilera de
palcos, los cuales se multiplican en otro rango 6
hilera que hay mas abajo, formado por los pedesta-
les de las columnas que se abreny se cierran por
medio de bastidores. Las puertas de la galeria, que
son de una madera preciosisima, estdn dispuestas
con tal mecanismo, que se abren también y se
cierran las des hojas &4 un tiempo. EIl centro de la
sala estd en forma de anfiteatro. Y si la tribuna
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del candidato y los asientos dcl publico estan todos
forrados de terciopelo carmesi, se puede discurrir
Sl serén lujosos los de losdoctores, y si habrd m a-
mficencia en los palcos del Key y de las autorida-
des. Uepito que no he visto aula mas bella ni mas
grandiosa.

O elsecretario tenia muchas matriculas que des-
pachar, 6 debimos parecerlti gente de poco valer
porque él nos hizo alli un saludo de despedida v
nos-dejé encomendados & una vieja, & quien en-
cargé que nos ensefidrael resto del edificio. Con-
dujonos pues la Marizdpalos aquella al museo de
dividido en una porciéon de salo-
raros

historia natural ,
nes, rica y abuiidantisimamente provistos de
y preciososobjetos: y de alli pasamos al gabinete de
Anatomia comparada, donde entre otras rarezasy
curiosidades se nos ofreci6 & la vista un esqueleto
4 caballo con una gran guadafia en la mano [Se-
fior , esclamé Tirabeque, la muerte & caballo ! Dé-
jeme vd. reir; ya uo faltaba mas que la hubieran
puesto sentada en un coche-vapor viajando por ca-
minos de hierro.». Y luego convirtiéndose &4 la mu-
ger, «diga vd. tia Colasa (le preguntd) ;es el retra-
to de vd. este? Todos nos echamos & reir, la mu-
ger no comprendi6é la pregunta, y pasamos & ia sa-
la de Mmeraiogia , y de alli al salén de antigle-
dades y monetario, no menos rico que los ante-
riores.

Indtil ora hacer preguntas & la muger. El «je
ne sais pas» con que contestaba & todo nos conven-



ci6 bien de que no era una Minerva. Con este mo-
tivo nos divertimos con ella grandemente. «Diga-
me vd., la preguntaba mi lego, ; desempefia vd. al-
guna catedra en esta universidad ?—No , monsieur,
no; respondiaella muy séria.—"Vd. esta bien,le decia
yo ,en esta sala de antigliedades.— Si sefior, bien.
— 1si; esvd. otra antigiedad mas. Y aun no
estaria vd. mal en el Panteén de Agripa, que se-
gln veo es ese inmediato.— Ohl también, monsieur:
yo en todas partes estoy bien.— Y diga vd. le pre-
gimtéel hermano Anselmo; ¢no hay aqui mémioj?
— Oh, si, no teneis mas que venir conmigo.»

Y nos llevo efectivamente al gabinete de cirujia,
donde ademas de una numerosisima coleccion de
instrumentos quirGrgicos, habia una porcién de mo-
mias, y monstruos humanos, entre ellos un fier-
viafrodila. Objeto fué este que nos llamé mucho la
atencién & todos. La existencia de los hermafrodi-
las serda una bella fabula inventada por los mit6logos,
6 se disputara por los anatémicos y zo6logoscuanto
se quiera: pero no sé lo que podria ser si no eran
los dos sexos lo que en aquella momia todos noso-
tros, al parecer claramente, distinguiamos, y como
tal se ensefiaba también. Y no digo mas-de la ma-
teria , por ser de un género doblemente delicado.

Las demas aulas no tenian mucho de particular.
Al salir nosdemostro ia seudo-Cicerona aquella,que
si no era arquedloga ni entendia palabra de mone-
das antiguas, al menos de la moneda usual y cor-
riente era mas que medianamente conocedora, pues
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habiéndola alargado el hermano Anselmo dos fran-
cos, fruncié el cefio y nos indicéd que era poco por
todos. Alargéarnosla pues otro franco, y Tirabeque
se despidi6 de ella diciendo: «4Dios, hermosa lite-
rata ; si todas las flamencas fueran como t4, ni pa-
tena en manos de curaescrupuloso queda mas lim-
pia que saldria mi anima de este pais.»

I<os BIMioteenvios y la Biblioteeai-ia.

La Biblioteca de la Universidad estd en otro edi-
ficio aparte, y bien distante por cierto. Ella ocupa
la iglesia de la antigua abadiade losBenedictinosde
Baiideloo, y se compone de unos 60,000 volimenes
y algunos curiosos manuscritos. Entre ellos tenia yo
noticia de hallarse una Biblia del siglo X IIl, obra
maestra de calografia, y como tal llevaba mucha
curiosidad de verla. De consiguiente fue lo primero
porque le pregunté & un sacerdote que alli encon-
tramos, y que por el puesto que ocupaba calculé
seria uno de los Bibliotecarios.

El hombre se eché & discurrir en ademan de
quien espera que una sensacién antigua vuelva &
reproducirse en la tecla respectiva del 6rgano de la
reminiscencia. Al cabo de no rato cargé con una
escalera de manoy se di6 drecorrer estantes y ca-
jones, La escalera cambid seis 6 siete veces de lu-
gar y la Biblia no parecia. Al fin el hombre echo¢
mano 4 un volumen, y diciendo «ie uoict» le puso
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en mis manos. Yo le tomé, lo abri, y vi que eran
unos Evangelios, también manuscritos y de ua
mérito no comUn. «Aun no es esto, le dije: ha de
ser un tomito en 12." que comprende ambos Tes-
tamentos.»

A este tiempo entré6 una muger de mediana
edad: el sacerdote se dirigi6 & ella, le hablé
goiio voce, y en seguida la veo tomar la escaleray
ponerse & buscar laBiblia.— jVaya una Biblioteca-
rial esclamé el hermano Anselmo.— Amigo, le di-
je yo, estd visto que no solo en Francia, sino en
Bélgica también & las mugeres se les da una uni-
versal intervencién , 6 sea un entrometimiento uni-
versal en todas las cosas. Pero no se lucié en verdad
la hermana Bibliotecaria, porque tampoco dié con
la Biblia: mejor hubiera atinado acaso con un pa-
quete de corbatas en una tienda de comercio.

En esto entr6 otro Bibliotecario en traje profano:
consulté con él el primero, y por fin, nosin algunas
tentativas frustradas, parecié la Biblia. EIl eclesias-
tico no hall6 la Biblia, el profano si. Es en efecto
cosa admirable: en un tomito de pergamino en 12.®
estdn manuscritos en letra clara y perceptible, sin
abreviaturas, todos los libros del Viejo y Nuevo

Testamento: cada pagina consta de dos columnasde.

4 46 lineas. Con este ejemplar me acabé de conven-
cer del progreso descendente en que ha ido la calo-
grafia 6 arte de escribir desde que se invent6 la im-
prenta.

Pregunté por libros espafioles, y no me dieron
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razon: me di & recorrer estantes en sti busca,no ios
bailé, y me sali amostazado.

EI Calino.

Los Casinos asi en Francia como en Bélgica son
\in supletorio de las sociedades y tertulias de con-
fianza gqne tenemos en E spafia, y que eu pocos mas
paises de Europa se conocen- De consiguiente suele
haber mucho hijo en los Gasinos,y el de Gante no
le cede en magnificencia acaso & ningun otro, asi

en lo esterior como en lo interior. EIl salén de reu-

niones es mayor que el del Liceo de Madrid, y de-
lante de su fachada se esLiende un vasto jardin que
sirve de paseo 4 los socios. Esta sostenido por ias
sociedades de Botdnicay de Musica. Se dan con-
ciertos cada 15 dias, y hay dos veces al afio esposi-
cion general de llores naturales. Es ia primera cor-
poracién de Europa que instituyd la csposicion de
flores; y si .alguno duda de la estremada aficion
- de los Belgas & las flores naturales que he indicado
en otros capitulos, que vaya al Casino de Gantey

alli verd si ha estado Fr. Gerundio exagerado.
Una cosa singular noté en aquel Casino. Hay en

la antesala varios boquetes, de los cuales parten

por dentro de las paredes unos tubos de lata que
desembocan en la parte exterior del edificio. Al sa-
Ille de asftmciones las Sefioras se acercan & aque-



lios boquetes, Illaman desde allf & stis criados 6 co-
cheros, y comunicadndose rapidamente la voz por
aquellos conductos interiores, cada uno acerca el
carriiage cuando es llamado por su uombrc. Los

Belgas parecen frailes en esto del estudio.de la con-
nioditC

Besmeiubramlento de la cuadruple
alfanzno

Vistas las cosas mas notables de Gante, los her-
manos Anselmo é Isidro nos comunicaron llenos de
sentimiento si necesidad y resolucion, de regresar
desdealii @ nuestra comiinpatria. La noticia (de que’
ya unos dias antes nos habfan hecho indicaciones)
fué una sensible y amarga intimacién para los otroS
dosmiembros de aquella cuéddruple alianza espafiola,
ya por la natural intimidad y carifio que engendra
entre compatriotas el verse solos lejos de su pais,
y ya también por la honradez y demas recomenda-
bles prendas de miestros dos coiiviajantes, que nos
hacian doblemente aprecidble sUcompafia. Pero oi-
dos stiS motivosy rellexionés. hubimos de suspen-
der las amistosas instancias qife de proseguir todos
juntos nuestra peregrinacién habiamos empezado
4 hacerles.

En su virtud dispusimos al dia siguiente uuestri
partida simultdnea de Gante, ellos en direccioU &

fi. 10
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Francia, y nosotros & la Flandes Occidental. La

combinacién de horas de salida de los comboyes
hizo que ellos emprendieran su marcha unos minu-

tos antes que nosotros. Todos estdbamos tristes:

la campana dié su Gltimo toque de aviso; siguié-
ronse estrechos abrazos acompafiados de mutuas
Yy carifiosas protestas de no olvidarse jamés, y cor-
riendo lagrimas por las mejillas de todos como si
fuéramos cuatro nifios, nos dimos el ultimo & Dms-
iEn qué momento desaparecieron los dos conipane-
rosl EIl vapor es enemigo de la contemplacién de los
objetos que se aman. Al ver & Tirabeque llorando a
lagrima viva: «no pensé, Peiegrin, le dije, que eras
tadtansensiblel-iAh, sefiorl me respondié, jnose
sabe lo que es despedirse de un buen paisano en
tierras estrafiasl»

A los pocos minutos ya ibamos los dos rodando
por las planicies de la Flandes occidental.

«;Y & donde bueno vamos ahora por estas lla-

nuras, miamo?-A Brujas, Pelegrin.-Sefior,

mal nombre tiene el lugar; y si el hermanoQueve-
do, 6 como le llamaban & aquel hermano, no que-
ria pasar por Duefias (1) porque le sonaba el nom-

(1) Villade Castilla la Vieja, provincia y & dos leguas
de Falencia



bt-e 4 co9a mala, hdgase vd. cargo si rhe dard &
mi buenos barruntos ir & Brujas.—Por lo rnismcf rro
serd méalo que te vayas preparando con algunas
oraciones contra maleficios: aunque yo tengo para
mi que no te ha de desagradar Brujas tanto como
de su nombre temes.»

Asi ibamos marchando por aquellas vastas es-
planadas, apenas interrumpidas por alguna ligerisi-
ma elevacion, divisandose solamente & la distancia
de3 64 leguas'acordillera de pequefias costas 6pro-
minencias que las separan del mar del Norte, y &
ia hora 'y media de haber Salido de Gante nos en-
contramos yaen elhotel déla Fleur di BIéac Bru-
ges, 6 Brujas, Capital de la Flaiides Occidental.

Desde luego empezd & no parecerlé a Tirabeque
tan mal como 6l se habfa temido; y mas cuando
viéo el almuerzo decente qlie nos pi*esentaron, y
mucho mas despues gne salimos & Ver la poblacién,
y se encontré con urra ciudad de 45.000 almas, de
calles anchas, rectas y muy aseadas; y mucho mas
todavia cuando se fue haciendo cargo del carilerio,
como él decia, de las mugeres, que con razén tie-
nen fama Je heiTnosas, pues por lo general se nota
en las Brugenses una fmuray perfecciéon de faccio-
nes no comun, junto con un color sonrosado y una
tez fresca y delicada, qoe resalta mas bajo los som-
breritos anchos de paja y bajo las blancas y finas
cofiascon sus dos deditossalientes de ricoencaje que
generalmente usan. Ello es que yame deeia Tirabe-
que i «Sefior, no me van pareciendo mal estas Brii-
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iar sison asitodas, desde luego estan demas para
nG'los conjuros que cénlra ellas tiene la .gles.a,
antes bien no me pesaria que me tentaran.— Pele

arin, Pelegrin! que te me deslizas; acuérdate de lo
que eresy de lo que somos.— Esta bien, sefior, pero
ahora veo que tenia vd. razén cuando decia en Bru-
selas: «déjate, Pelegrin. que no estan lejos las 1 la-
mencas. y alld llegaremos si la caldera del vapor

no serompe.»

Efectivamente, si no todas las Brujenses son

hermosas, se ven en lo general bueftas caras, y es
muv raro hallar una que pueda llamarse fea.
Brujas es el pueblo de Bélgica que conserva mas
sabor, mas Untes, mas marcada la fisonomia de la
edad media. Es menester irse deteniendo dolante de

la mayor parte de las casas & contemplar

los lindos
adornos,

los trabajados y menudos bajos-relieves
que las adornan. EIl viagero, en medio de aquellos
antiguos palacios, de aquellas piedras y escudos de
armas feudales, espera siempre ver salir por aque-
llas puertas de arcos ogivos alguna dama con su ca-
pirote de terciopeloy con su larga cola remangada
Y llevada por un page. Mira héacia las ventanas, y
se hace la ilusion de que va & vislumbrar detras de
la reja 6 de la celosia alguna Dofia Blanca 6
Florinda. EI aspecto de la ciudad de Bruies inte-
resa mas & un espafiol que & todo otro eslraiigero.

Dona



Cuentos «le Brujas.

Esto parece en verdad la historia antigua de
IKtUES. Con dificultad poblacién alguna presentara
en sus paginas histéricas una serie de hechos mas
raros y originales, de anécdotas mas curiosas y en-
tretenidas, ni mas apréposito para ser escuchadas
con la boca abierta por una tertulia de espafioles de
los que alcanzaron el uso de! tontillo y de los cabe-
llos emi)olvados. Referiré algunas de ellas como se
las conté 4Tirabeque. Nada inventaré; todo es hts-
torleo.

Han de saber vtls. que antiguamente Brujas fue
una ciudad rfmy populosa y muy rica. Solo en sus
telares se empleaban mas de 50.&00 tejedores, y las
manufacturas de sus fabricas eran buscadas con avi-
dez de la Inglaterra, de la Italia, de todo el Norte,
y de la India. En tiempo de Felipe el Atrevido era
tanta su prosperidad que cuando se supo que e! du-
que de Borgofia Juan Sin~iniedo habia quedado pri-
sionero de los infieles en la batalla de Nic6poHs, y
que podian por su rescate 200,000 ducados, un solo
negociante de Brujas los apronté en-el acto. Cin-
cuenta aflos mas tarde, necesitando Carlos V. dos
millones de florines (mas de 8 millones de rs ), se
los j«di6 prestados & un comerciante de Brujas lla-
mado Deans, que al contado se los facilité. EI Em-
perador en demostracion de agradecimiento quiso
hacer al comerciante el obsequio de ir 4 comer & su
casa el mismo dia que recibi6 el préstamo.— ,Sc-



fior, me interrumpié aqui Tirabeque cuando se lo
contaba; tenia un buen modo de obsequiar el Sr.
Emperador1 Tras de pedir dinero convidarse & co-
mer: mas en el orden éstaba que hubiera convidado
S. M. al comerciante & comer en su palacio.— ;Qué
quieres, Pelegrin? Los Reyes honran asi & los par-
ticulares. Y escucha, y oirds una cosa buena.»

El comerciante le dié un banquete espléndido
y opiparo, A los postres ech6 mano a! bolsillo, sacé
la obligacion del empréstito, y ia rasg6: y colocan-
do los fracmentos en un plato, se le pasé al empe-
rador diciéndole: .«Sefior, no es caro comprar eu
dos millones de florinesel honor que V. M. me ha
dispensado hoy.»—d”*ampechano y rumboso era el
tal comerciante, mi amo; se parece k los presta-
mistas que hay ahora en Espafia, que si no ven al
ojo el ciento por ciento de ganancia cierran la bol-
sa, y muérase la patria; compare vd. aquel Dean
con estos Arcedianos; yk ver si entre todos ellos
se encuentra un Brujo como aquel.»

Y han de saber vds. queel primcrcondedeFlan-f
(los en Brujas fué Balduino Brazo de Hierro. Des-
pues vino Balduino el de h bella Barba: en seguida
Balduino eldel Hacha, que en lugar de espada iba
armado de una hacha de 30 libras de peso. Y ahora
veran vds. ei modo que tenia Balduino el del Macha
de hacer justicia con los ladrones.

Puessefior, en una ocasion sucedié que llegaron
unos comerciantes de joyas & un pueblo, & tiempo
que llegé & la misma posada con varios amigos Mon-



Sfifior Enrique de Calloo, uno de los mas ricos y de
los mas nobles sefiores del pais, pero .que acababa
de perder al'juego una enorme suma. Vi6 los co-
merciantes y las alhajas, y tentdle satanas y leins-
piré el pensamiento de robarles el dinero y lasjo-
yas» Pues sefior, mi diclio y mi hecho. Cuando los
comerciantes trataron de marchar, enviaron delan-
te los criados para que les tuvieran preparado alo-
jamiento. Dos horas después salieron ellos, y En-
rigue de Calloo y sus amigos les fueron siguiendo la
pista, y al atravesar un monte se echaron sobre
ellos, los asesinaron, recogieron todo el oroy las
joyas,,escondieron los caddveres entre unos mator-
rales, y siguieron disimuladamente su camino.

Ai llegar & las puertas de la ciudad encontraron
4 los criados de losjoyeros que estaban esperando
4 sus amos.— «Sefiores, han encontrado vds. &
nuestros amospor casualidad?— Delante de nosotros
salieron un buen rato; no hemos visto & nadie, y
ya deben haber llegado 4 la ciudad.» Esta respuesta
les puso va en cuidado, y quedandose” alli tres do
ellos, los otros tres salieron camino de Brujas & ver
si encontraban & sus amos. En llegando al monte,
vieron la tierra tefiida de sangre, siguieron el ras-
tro, y encontraron los cadaveres, y sin pararse a
mas se fueron corriendo derechos & contarselo al
conde Balduino el del Hacha. Lo oye Balduino el
del Hacha con mucha atencién, se informa bien de
todo, y va y dice: «encerrarme esos hombres en
ua castillo con guardas de vista,y ensillarme el ca-



ballu.» En seguida echa mano al hacha, monta 4 ca-
ballo, y la emprende solo y & galope tendido en bus-
ca de Enrique de Calloo. «Algunacosade bueno nos
han de contar mafiatia dei amo,» quedaron dicien-
do los sirvientes.

Pues sefior, llega & Tltouroul, en ocasién que
estaba casi todo el pueblo en la plaza, donde aca-
baban de ejecutar & dos monederos falsos; y todavia
estaban alli la# cubas de aceite hirviendo eu que los
habian metido. «Alto, sefiores, dijo Baldgino ; no
hay que quitar las cubas; ponerles fuego debajo pa-
raque el aceite esté en buen punto, que luego vuel-
vo yo.» T se vaderecho a la posada en que estaba
Enrique de Callpocon sus compaferos: ellos habian
salido, Balduino sube & su habitacién con el posa-
dero, hace descerrajar sus cofres, y encuentra las
joyas robadas, Busca on seguida & Enrique y sus
complices , los hace arrestar, les toma declaracidn,
y no hallando que contestar alas pruebas que Bal-
ditino el del Hacha les presenta del robo , confie-
san de plano. Entonces Balduino los hace llevar in-
continenti 4 la plaza, y sin darles lugar 4 tomar
ninguna disposicion,-vestidosy armados como esta-
ban. los manda arrojar en lascubas de aceite, y asi
perecieron ef nobie Enrique de Calioo y sus com-
pafieros.— jCaracoles, mi amo (me decia Tirabeque
cuando se lo contaba), y qué breves eran iossuma-

rios del Sr. Balbino el del Haclial Aquel no gastaba
tantos arrumacos con

tribunales. (Sabevd.,

los ladrones como nuestros
mi amo, que pienso habia



de venir grandemente un Hachero como el Sr. Bal-
hino para ver si descastaba los ladrones de cierto
pais qne yo me sé?

Pues sefiores, en otra ocasion venia Boiditino ef
flil Jlacha de celebrar una asamblea de sus estados
en Ypres, en lacual para hacer mas solemne lace-
remonia, habia armado de caballeros 4 seis de los
mas nobles del pais. Y cuando volvia & su castillo
acompafiado de los seis nuevos caballeros, a! llegar
aun monte encontraron unacomitiva de boda. Bal-
duino eldelJlacha Se dirigié & la novia, que era una
joven do mucha hermosura, y sacando una sortija
de su dedo, le dijo; «pues que la casualidad ha he-
choque vengas & tan buen tiempo por este camino,
toma esta sortija, y si alguna vez necesitas de mi,
enviame la sortija y reclama mi auxilio, que no te
faltara.» A sii ejemplo cada uno de los caballeros
hizo una fineza & la novia; ella quedé muy conten-
ta, y la cabalgata sefiorial prosigui6 el camino del
castillo.

Pues sefior, &4 la media noche, cuando Balduino
el del Hacha dormia el primer suefio, le despierta
uno de sus escuderos, y ensefiandole la sortija, «se-
fior, le dice, un paisano que acaba de llegar al cas-
tillo lleno de polvo y jadeando de cansancio ha traido
esta sortija de parte de la novia del bosque.— Qne
éntre el paisano, dijo Balduino.» Era el hermano del
esposo. Los seis nuevos caballeros habian robado &
la novia al tiempo que la llevaban & la casa nup-
cial, hiriendo & algunos de la comitiva qife trataron



de hacer resistencia: y la pobre novia no tubo mas
tiempo que para arrojar ia sortija diciendo: «llevar
esa sortija & BaUluino el del Hacha.»

Arrdjase el Conde de la cama: «;hécia donde se
han dirigido los raptores? le pregunta al paisano.
-—H4cia la casa encarnada,» le contesta; que era
una taberna inmediata al castillo. Manda Balduino
4 diez hombres de armas que se armen inmediata-
mente, y tomen clavosy cuerdas, y salgan & lo casa
encarnada, que alli le encontraran ya. Y toma el
hacha, y montad caballo. Las fiioes, y las risas, y
losjuramentos y blasfemias que vié y oy6 en el pri-
mer piso de la casa encarnada, no le dejaron dudar
de que alli se hallaban los criminales. Echa pié &
tierra, ata el caballo 4 una de las argollas de la pa-
red, llama &la puerta, y viendo que nadie le res-
ponde, la derriba de una patada;y entra. Sube d
tientas por la escalera, y abre sin dificultad la puer-
ta de la sala donde estaban los malvados; arroja una

mmirada, y ve & la joven atada fuertemente mientras
sus raptores la estaban jugando & los dados, & ver
& quien le tocaba la prisnda.

Laaparicion de Balduino fué un rayo para los
culpables, que dieron un grito de terror, 4 que cor-
respondi6 la joven con un grito de alegria. Vién-
dose perdidos, tratan de huir dirigiéndose & la es-
calera, pero Balduino se coloca & la puerta con el
hacha levantada, y les dicer «al que se acerque le
divido el craneode medio & medio.» En estose divisa
resplandor de antorchas,y se oyenrelinchos de caba-
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lios. Eran los diezhombres de armas. Llegan,suben,
se presentan & Balduino: «¢traéisclavosy cuerdas? les
pregunta.— Sisefior.— Pues bien, clavadlos en esa
viga, y preparad las cuerdas.» Los caballeros pali-
decen, confiesan el delito y le piden perdén.— No
hay perdon, responde Balduino: daos prisa & prepa-
rar esos cordeles.— Sefior, ya estdn los clavos, y
también los nudos corredizos.— Pues bien, arrimad
ese banco, y ponedle debajo de las sogas; Suban vds.
ahi, caballeros. Qué, ¢se resisten vds.? Ponérmelos
sobre ese banco, quieran 6 no quieran.— Ya estén,
sefior.— Esas cuerdas al cuello.—.También estan ya.

Echa Balduino una ultima mirada, los encue:itra
competentemente colocados, da un puntapié al ban-
co, y quedan los seis caballeros ahorcados en toda
regla. En esto se oye un gran ruido; ora el novio
que llegabacon todos los mozos de la villa armados
de azadas y horcones. Balduino los hace entrar, Yy
les ensefia en un lado & la joven, que restituye & su
marido pura co,Tio se la habian robado, y en otro & los
criminales ya decentemente castigados. La justicia
de Balduino el del Hacha habia sido mas breve vy
ejecutivaque la venganza del marido. Con ejempla-
res como estos logré6 Balduino el del Hacha dester-
rar de la Flandes toda clase de crimenes.

«Sefior, los pelos s'e me enrizan y se me ponen
eomo losde un puerco-cspin de pensar en el genio
que tenia ese sefior Balduino. £;e no se andaba
con traslados & la parte, ni con «pase al fiscal,» ni
con términos de prueba, ai con acuses de rebeldia



yesas otras zarandajas. A bien que no echarian

mucho pelo los escribanos con el*Sr. Baldutno el
del Hacha. Bien me decia vd., sefior, que la his o-
ria de Brujas parecian cuentos de brujas.— Pues si
te contara la historia de Carlos el Bueno, de Jmis
el Gordo, de Santa Godelieca, Y oitas, oirias cosas
no menos estupendas y admirables; que te parece-
rian otros tantos cuentos de brujeria. Pero sabes
que nos estd esperando el commissionatre para lle-
varnos aver las cosas notables,de la ciudad, be-
fior, me gustaban & miesas historias, pero me hago
cargo quenecesitamos el tiempo para ver las cosas de
Brujas.

Mas 7 mas Brujas.

Fuimos primero, por ser lo mas cerca, & la Acé-
demiay Museo, donde sali6 & recibirnos con el bo-

cado en la bocay meneando las mandibulas, signo

demostrativo de estar almorzando una mujer, que
Hamarémos & lo Tirabeque una Bruja, pues nunca
él se pudo acomodar & decir una Brugense.

Menos abundante que escogida es la coleccion
de cuadros que alli se encuentra; si bien losinteli-
gentes, hallando juntas las dos obras capitales de
Yau Eyck y de Bemling , tienen ocasion de poder
comparar el mérito respectivo de

los dos mejores
pintores de

la escuela flamenca de! siglo XV. La



academia de nobles artes celebra en este loca! se-
sién pUblica tres veces al afio.

De alli pasamos al Hotel di Yille, edificio gotico
bien censervado y de un estilo puro, con biblioteca,
y bastantes pinturas y retratos, entre los que se
distinguia el de Napoleén, primer consul, con man-
to de escarlata. « ;(Cémo es, le pregunté al guia,
que todos estos nichos de la fachada estdn vacios?—
Antiguamente, me respondi6, esos nichos contenian
las estatuas de los condes y condesas de Flandes,
011 nimero de 33, todas de piedras pintadas y do-
radas segln la costumbre de aquel tiempo, pero en
diciembre de 1792 las tropas revolucionarias fran-
cesas mandaron bajar todas estas represeniacionet
de tiranos, lo mismo que las armas que decoraban
los espacios intermedios de las ventanas;y hechas
pedazos, y meclados sus fracmentos con los de la
horca la rueda y el garrote, hicieron de todo una
grande hoguera, y obligaron al verdugo Pedro Bos-
kin & ponerlo fuego. »

Callé, y seguimos al Palacio del Justicia, don-
de hoy estan el jurado y el tribunal de policia. Otra
joven Bruja, por cierto de aquellas de quienes de-
cia Tirabeque que no tendria inconveniente en de-
jarse embrujar, nos sali6 al encuentro con un ma-
nojo de llaves. Merece bien la pena de ser visitado
ei interior del palacio de Justicia, por admirar la
obra maestra de escultura eu madera, la obra con
la cual en el comdn sentir no hay otra en el mundo
que pueda entrar en cotejo, y cuyo autor desgra-
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ciadaraente se ignora. Esta en la sala que llaman de
la chimeiiéa, y constituyen las estatuas, de! gran-
dor casi natural, de Carlos V. que ocupa el medio,
de Maximiliano y Maria de Borgofia que tiene & su
izquierdo, y de Carlos el Atrevido y Margarita de
Inglaterra que estdn & su derecha. Detras se ven
los escudos de armas de Espafia, de Borgofia, de
Flandes, de Inglaterra y otros: y en un nichodla
espalda de Carlos V. unos medallones con los retra-
tos de Felipe elHerraoso, su padre,ydoJuanadeEs-
pafia su Amadre. Ili nos llevamos buen rato, no can-
sdndonos de admirar el minucioso y delicado tra-
bajo de aquellas esquisitas molduras.

Pasamos por la sala del jurado y por la del tri-
bunal de policia , sobre lascuales no le ocurrié a Ti-
rabeque otra obsen acién sino que bien podiatener*
las mas barridas la muchacha aquella ; pues ajuz-
garpor el polvo nadie pudiera suponer que aquella
sala fuese de policia! cargo que en verdad no ca-
recia de fundamento.

De alli nos dirigimos & la capilla de la sangre
que estd enfrente, y que con el Hotel de Ville y el
Palacio de Justicia forman los tres angulos de una
plaza. Lldmase asi la capillade San Basilio, porque
en ella'se hallan depositadas unas gotas de la san-
gre de Jesucristo, llevadas de Jerusalen por Thier-
ry de Alsaces. También aqui nos recibié otraBru-
ja, la cual nos llevo primero & una capilla baja , y
después & otra que estd encima de esta,

que es
donde se halla la sangre,

encerrada en una caja



de plata dorada y adornada de piedras preciosas, y
aun muchas de sus partes son de oro mazizo. El
peso total de la caja es de 769 onzas. Yo manifesté
deseos de ver la sagrada sangre, pero la muger me
contesté con un signé negativo tan agrio y tan re-
suelto, que no parecia sino que queriaacreditarnos
por su gesto de horror al nombre de sangre que no
era verdadera bruja.

Como predicador que soy, aunque indigno, no
pude menos de mirar con particular atencién el
pulpito de aquella capilla, que era un gran globo ter-
raqueo de metal, en que estaban perfectamente de-
lineados todos los paises de la tierra, con la com-
petente division y nomenclatura de reinos, de ma-
res y demés. Entre los pulpitos raros y caprichosos
que se encuentran por aquellos paises es el mas es-
traflo y original de cuantos he visto. El predicador,
al tiempo que truena contra las pasiones humanas,
se encuentra metidodepatitas en el mundo. Porapa-
gadaque sea su voz, tiene que oirse entodos los am,
bitos del globo , y predicando & cristianos se hace
oir en tierras de infieles. Guando se baja de la ca-
tedra, puede decir que se marcha del mundo , y lo
dird con verdad aun cuando se vaya & almorzar & su
casa 6 arecrearse en el paseo publico.
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jjl niejor campawario ile Europa.

En algunos pueblosde Francia, en casi lodos
los de Bélgica, v eu-todos los de Hulanda hay en las
torres de los templos y de otros edificios publicos io
que llaman Cariilons, 6sea campanarios cuyas cam-
panas de diferentes tamafios y sonidos estdn in-
geniosa y artisticamente colocadas en escalas mu-
sicales, y cuyos martillos movidos por las puntas ¢
martinc'tes de iiu gran cilindro producen con sus
golpes SONatas armoniosas, que puestas eu combi-
nacion y en dependencia con la maquina dcl reloj
de la torre hace que en cada hora se oiga una mu-
sica de campanas ruidosa y alegre y muchas ve-
ces agradable, pues algunos cdrilhns tocan piezas
de mucho mérito , y no es raro oirtrozos de 6pe-
ras muy buenos y de mucha ejecucién.

Pero el mejorque se conoce en Europa es el de
la Tour des Halles (torre del mercado 6 de la Albén-
diga) de Brujas, que nos llevé & ver nuestro guia
desde la Capilla de la sangre.

Si el mundo hade perecer por fuego, como se
supone, yo creoque el findcl mundo va a principiar
por estacélebre torre , porque tal lo hace sospechar
su azarosa historia. En su principio fué de madera
y contenia los privilegios de la ciudad ; un incendio
la redujo 4 cenizasen 1280. Se hizo nuevamente de
ladrillo, y nuevamente la abras6 un rayo en 1493.
Se volvié & levantar de nuevo , y en 1741 volvi6 &
ser prosa de las llamas, Gltimanieute se volvi6aree-



diflcar en e! estado en que hoy se conserva , hasta
que Dios que es el duefio del fuego como del agua,
sea servido. Sobre esta torro dicen que estaba el
dragén de bronce dorado del Beffroi de Gante, y de
aqui dicen que le robaron los Ganteses. Bien dor-
midos debian estar los Brugenses para dejarse lle-
var el dijecillo.

El commiséionaire nos invité & subir & la torre.
Tirabeque bien lo sentia, porque la media con los
0jos, y si no geométricamente, calculaba & su ma-
nera la altura L con la resistencia de las piernas J
y H. Pero yo no pude resistir & la curiosidad de ver
de cerca el célebre carillén, y decreté la subida.
iVamos que 402 escalones soncapaces de fatigar los
ambulativos mas sanosy robustosl Asi no era estra-
fio que mi pobre lego tubiera que pararse tres 6
cuatro veces a4 tomaraliento ydescausar. Mastodo lo
diédespues por bien empleado porelgustode verlas
48campanas, y sobre todo aquel magnifico y estu-
pendo cliindrodecobre de 19.966 libras de peso, con
sus 30.500 piezas 6 martinetes para levantar los
martillos, las cuales producen numerosas y muy va-
riadas sonatas. Es la mayor atrocidad filarmoénica
que he visto.

Ademas de los aires y tocatas de cada hora, lo
cual hace que continuamente esté sonando en lo
oidos musica de campanas, se tocan separada-
mente tres veces por semana; y este ejercicio da
origen & certdmenes facultativos entre los campane-

ros sobre quién posee mas conocimientos Glarmo-
T .h, 11



micos r tiene mas ejecuciéon en la musica cimbala-

y ganan también sus premios como pudieran
ganarse en

ria
cualquiera sociedad musical. Hay otra
cosa todavia. Desde 4021 se acorddé que en estator-
re se hiciese la sefial de los incendios, 6 se tocase
4 fuego cada vez que este ocurriese. Con este objeto
hay siempre y de continuo en la torre cuatropar-
diaues 6 vigias, que se relevan como los centinelas
militares; y para que el pueblo pueda descansar en
su vigilancia y confiar en que no se duermen, tie-
nen la Obligacion de tocar la trompeta & cada hora.
De forma que entre la trompeta y las campanas y
las campanas y la trompeta es una gloria el ruido
y la alegria musical de torre que divierte

los oidos
4 todas horas en Brujas.

El obispo y los ciinOMIKOS.

Pasamos por la plaza mayor; vimos la casa que
habité6 Céarlos Il de Inglaterra en su emigraciéon , de
la cual no ha quedado mas que la fachada, que se
distingue de los demés edificios en su color oscuro
y en sus ventanas gdticas; y & los pocos minutos
nos halldbamos en la Catedral, que nada notable
tiene por fuera. Serian las tres y media de la tarde,
y estaban en visperas. La prohibiciéon de pasear du-
rante los oficios nos hizo asistir & estos con mas de-
vocién, y también nos proporcion6 observar mas
despacio sus ceremonias.



He notado que por aquellos paises son los Obis-
pos mas asistentes 4 ios templos que en la Espafia
cat6lica: no sé eu qué consistird. EIl de Brujas era
un anciano venerable; sus vestiduras niiguales ni
muy diferentes de las de los nuestros. Los canoéni-
gos Brugenscs llevan una maceta de piel, sino de
chinchilla, bastante parecida & lo menos, y una es-
pecie de capilla grande semejante & las de nuestros
frailes Agustinos. Si el sitio y lo sagrado de las ves-
tiduras pudieran dejar duda de que aquello era una
ceremonia religiosa, hubiera creido que tanto el
Obispo como los capellanes, acolitos y demas sir-
vientes iban de baile, 6 de visita, porque ni el mas
esmerado elegante parisién pudiera gastar un guante
blanco mas ajustado y mas fino que los que en sus
manos dejaban ver aquellos ministros del altar. No
tube quien me esplicara la razén de ir tan de pun-
ta en blanco.

Hay en la Catedral de Brujas muchas,y muy
buenas pinturas, como que estamos en el centro
de la escuela flamenca. En el coro se ven suspendi-
das las armas de los caballeros del Toison de oro,
que asistieron al primer capitulo que en ella cele-
bré Felipe el Bueno.— «Digame vd., lepregunté a
un sacristdn despues de concluidos los oficios; ¢me
haravd. el gusto de decir qué es lo que encierra
esa caja colocada sobre el altar de esa capilla?— Si
sefior, contiene los huesos de Carlos el Bueno-, Con-
de de Flandes, qne fue asesinado en la antigua igle-
sia de San Donato.— Sefior, me dijo oyendo esto



Tirabeque; por aqui ha habido muchos Condes y
Principes Buenos, pero con toda su bondad los han
asesinado en las iglesias.— Verdad es, Peiegrin,
pero sin que esto sea.aplaudir ol hecho, ni creer
que aquellos Principes fueran malos, en esto de
los dictados y sobrenombres con que se bautiza &
Beyes y Principes, suele haber mucho de santo
nombre en vano. »

Pero otro templo nos aguarda que tiene mas que
ver que ia catedral.

Nuestra sefioray su Gallo.

No siempre la jdea del gallo ha de venir asociada
dla de Cristo por aquello de la pasidon; alguna vez
ha de estar en relaciones con su santisima madre.

Es el caso que la iglesia de nuestra Sefiora de
Brujas tiene una elevadisima torre, tan elevada que
sirve de punto de direcciéon & los navegantes en el
mar , Apesar de estar tres 6 cuatro leguas apartada
dé la costa.Por cierto que tiene unalijera inclinacion
hécia el sur , no tanta como la Torre Nueva de
Zaragoza, pero lo bastante para que costara la vida
al arquitecto constructor, que (desesperado de haber
cometido estafalta , dicen que se precipitéo de lo al-
to de latorre , y no habiendo estado Dios de humor
de hacer con élun milagro, cay6 de modo que no
volvié d hacer mas torres ni derechas ni torcidas, y



SU cuerpodescansa en la misma iglesiabajo una vie-
ja lapida de piedra azul.

Pues bien, sobre la flecha 6 aguja de esta torre
se colocé en 1711 una veleta en forma de gallo, do
15 pies de longitud, con una cruz de hierro de la
misma altura. Cuéntase pues que un carpintero de
Brujas llamado Steveris, conocido por su valoré in-
trepidez, se hall6 ausente de la ciudad al tiempo que
se ejecutd este trabajo. Cuando regresd, sus com-
pafieros empezaron dbromearle achacando laausen-
cia & miedo de que le hubieran encargado la arries-
gada Operacion de colocar el Gallo.

Picado el buen5i8ue/is délas chufletasde susami-
gos, determiné darles un solemne mentis. Y undia,
después de encomendar su alma & Dios y de encar-
gar & su muger que rogara por él, toma un manojo
de cuerdas, se encamina & la torre, y sube hasta su
Gltima abertura, distante todavia 45 pies déla vele-
ta. Cifiese las cuerdas al rededor del cuerpo, las va
atando sucesivamente a4 las puntas salientes del ca-
nastillo que- formaban las guarniciones de la aguja,
y de este modo se encaramd hasta sentar el pie so-
bre la base de la veleta. Todavia no basta esto & su
audacia; aspira @ dominar el gallo, y llegaen efecto
&4 ponerse & caballosobre el ave gigantesca.

A este tiempo cambia al aire; laveleta describe
répidamente un inmenso circulo, y el pobre carpin-
tero se cree yavolando por los espacios. A pesar de
esto no pierde ia serenidad. Aguarda con frescura
4 que cese el viento para prepararse & descender.



Pero el viento arrecia. El pueblo se apercibe del su-
ceso; ve.al pobre Suvens batallando con la ventisca
alld en las nubes, y empiezaa dirigir votos y ora-
ciones al Dios de las alturas para que le dé un des-
censo feliz. Efectivamente, fuese su sangre fria, 6
fuese que Dios quiso demostrar hasta donde llegaba
su omnipotencia con un carpintero temerario, lo
cierto es que tuvo la fortuna de ganar otra vez la
tronera de donde habia salido; baja indemne de la
torre,"” recibele al pie de la iglesia una inmensa mu-
chedumbre que le estaba esperando, y es llevado en
triunfo y entre aclamaciones & su casa. Murié Sle-
«enseiil746.

Esta es la historia del Gallo de Nuestra Sefiora
de Brujas,que también parece cosa de brujeria.

lia Virgen de MiguelAngel.

7 las Brujas al anocliecer.

Mucho y esquisito marmol, y muchas y esce-
lentes pinturas de los mejores artistas de la escuela
flamenca, eslo que en la iglesia de Nuestra Sefiora
como en otros muchos templos de la Flandes encon-
trard el viagero.

Hay sinembargoen Notre-Dam& de Jiruges una
alhaja digna de especial mencién, que es una esta-
tua de la Virgen con el nifio JesUs, obra del eéle-
lebre Miguel Angel. La cabeza de laVirgen respira



toda la belleza jtallana, belleza musculosa y atrevida,
quo se egtrafia entre las fisonomias del norte y ba-
jo la influencia de la atm6sfera flamenca. El nifio tie-
ne una espresion delicadisima y encantadora. Las
manos de las dos figuras son admirables, y losves-
tidos de la Virgen estan ejecutados con una delica-
dezay una maestria que casi hacen dudar si aque-
llo es tela 6 es marmol. Horas enteras se lleva uno
contemplando aquella virgen.

En otro altar del trascoro hay otra virgen de
marmol blanco, que parece haberse puesto para que
haga resaltar mas las perfecciones de la del célebre
Toscano. Asi esque el curioso observador anda por
un buen rato en continuo ejercicio de la segunda
capilla de lanave trasversal al trascoro, y del tras-
coro & la nave trasversal, siempre comparando, y
admirando siempre y cada vez mas la obra del ita-
liano escultor.

Alli nos cogié el anochecer, y con eso tubimos
ocasion de presenciar un espectaculo que no dejaba
de ofrecer novedad. Al paso que la luz natural iba
faltando, se iba encendiendo tal cual ldmpara en
ia iglesia. Habia muchas mugeres orando, espar»-
cidas acéd y alld por las naves. Las Brugenses usan
un manto negro, especie de capuchén de pafio con
que se cubren hasta la cabeza. Para orar se arro-
dillan sobre las sillas, reclindndose 6 apoyéandose
sobre su respaldo, y de consiguiente sin tocar al
suelo. A la escasa luz de las lamparas se divisaban
por lodo lo largo de aquellas vastas naves multitud



de bultos negros que semejaban otras tantas apari-
ciones fantisticas y aéreas; & lo cual afiadido el
misterioso silencio que eu todo el templo reinaba,
solo interrumpido por nuestros pasos que resona-
banen aquellas bévedas sombrias, dabaa la iglesia
un aspecto imponente y sublime.—Sefior, me decia

el buen Pelegrin, ahora si que me parecen todas

estas hermanas brujas de verdad.— (Y quién te ha
dicho & ti, le repliqué, que las brujas visten de
negro? Admiremos la devocién de estas gentes, é
imitémoslas haciendo también oracién.» Y en efecto,

nos pusimos & orar por algunos minutos.

Carlos Xemerarlo.

Ya nos hablan

informado que en aquel templo
se hallaban las

tumbas de Carlos™el Temerario y
de su hija la Archiduquesa Maria, y aun las ha-
biamos visto por fuera de la reja en la capilla con-
tigua & la sacristia cubiertas con dos cajas de ma-
dera. Monumentos eran estos que yo no hubiera
dejado de ver & cualquiera costa.

Aun se divisaba luz en la sacristia, y nos dirigi-
mos alla. No estaba elcapellan que tenia las llaves de
la capilla, y aun nos manifestaron los sacristanes
la dificultad de que nos fueron ensefiadas las tum-
bas de noche. Pero esta dificultad uo desesperaba
yo de vencerla con el conocimiento que del valor de



los francos me habian hecho adquirir ya los viajes,
y pedi las sefias de la casa del capellan. Dadas que
rae fueron, me dediqué & buscarle; pero no estaba
en casa. A la media hora envié & Pelegrin, y tam-
poco. Pero yo tenia capricho de ver aquella noche
la tumba de Carlos el Temerario, y me empefié
en obraré lotemerario 6 & lo aragonés: al cuarto de
hora volvi yo mismo & su casa, y tube la fortuna de
encontrar al capelldn clavigero. Le manifesté mi
objeto, me puso las dificultades que yo esperaba, y
las venci también por el medio que esperaba.
Salimos juntos en direccién de Nuestra Sefiora,
enlramps en la sacristia, manda encender luces,
y étenos en la capilla de Carlos el Temerario con un
numeroso acompafiamiento de antorchas y sacrista-,
nes. Alzanse las cubiertas, Yy se presentan & nues-
tros ojos los dos magnificos mausoléos. No digo cin-
co francos , sino cincuenta hubiera dado de buena
ganaporveraquellos soberbios sepulcros. Ambos son
de bronce dorado. «Ved, nos dijo el capcilan; esta
estidtua de cobre dorado & fuego, que representa una
hermosa jéven acostada sobre su tumba, las manos
juntas y ios pies apoyados sobre dos perritos, es ia
archiduquesa Maria. Ella murié el 27 de marzo de
1482 de edad de 20 afios. Habia salido & caza de
garzas reales & las iumediaciones de Brujas, se le
deshocé el caballo, y la estrell6 contra un &rbol.
Se hallaba en cinta: el pudor la retrajo de declarar
su mal, y una fiebre ardiente seguida de la gangre-
na la llevé al sepulcro con universal amargura de



todos sus stbditos que la adoraban. Este moimmeu-
lo escede & cuanto se conoce en su género: jilesgra-
cia que lio haya llegado & nosotros el nombre del
autorl La lapida en que descansa la estdtua es de
piedra de toque.

«Ved estas figuritas cinceladas que rodean la
tumba: reparad Su espresion: jOhl ellas parece que
estdn animadas. Los ramos que sostienen, y de los
cuales veisque uno sube y otro baja, sonel &rbol ge-
nealégico de losascendientes paternos ymaternos de
la princesa , cadauno con su escudo de esmalte.”

«Esta otra es la desu padre Carlos el Temerario,
muerto en la batalla de Nancy contra Renato.duque
de Lorend. Su descendiente el emperador Carlos V.
hizo trasladar sus cenizas que reposaban en la igle-
sia de San Jorge de Nancy, y Felipe 1l de Espafia
mand6 construir para ellas una turaba semejante &
la de su hija. Ved pues su estatua; separados estan
su casco y sus manoplas; tomadlas en la mano si
gustais.

«Reconozco, le dije, en su semblante el carac-
ter violento del guerrero; los rasgos de su fisono-
mia me revelan al implacable enemigo de Luis X1,
al terror de la Francia, alatrevido , al fiero, al te-
merario Borgofion.» «Y agolparonse segudamente en
miimaginacién lasamorosas escenas y estrafias aven-
turas de Carlos el Temerario entré las negras rocas
y espesos bosques'Uc la antigua Helvecia, que tan
bellamente nos pinta la florida pluma del vizconde
de Arliiicoui't en su Sofifario del Monte Sakage. Ya

ut



me representaba al ilustre muerto cuando en el si-
lencio de la noche seguia los pasos 4 la hermosay
tierna Elodia por los callados claustros de la abadia
solitaria de Underlach. Ya me parecia estar oyendo
su voz cuando con fatidico y misterioso acento ie
decia: «Huye, tierna flor del valle: es contagioso
'mi aliento y precursora de la muerte mi presencia.
Paloma del monasterio, guardate del Pico terrible-,
huye del Monte Sahage.» Ya me figuraba estarle
viendo eii el sotUlo mortuorio de Herstallcon el
manto trapeado como la vestidura de los Césares,
batiendo su desgrefiado cabello sobre su frente va-
ronily descubierta, recostado enel arbol de los mau-
soléos. Yarecordaba ios pavorosos avisosde la Fan-
tasma sangrienta y las sombrias apariciones del
Osario de Morat, y ya en fin me representaba & la
timida virgen de la Helvecia arrodillada ante las aras
de la capilla de Underlach, al tiempo de ir & en-
lazar su mano pura como la inocencia con la ma-
no ensangrentada del terrible guerrero; y parecia
ivisonar en mis oidos el zumbido estrepitoso del ra-
yo mezclado con las terrorosas palabras del padra
Anselmo: «Asesino de San Mauro! ;C6mo te atre-
ves & presentar en el altar del sefior tu ensaiigren-
tada mano & la hija de tu victima? jSacrilego guer-
rero 1 escucha, ;no oyes los gritos de todos jos re-
ligiosos.de este monasterio degollados en el Pico ier-
rifife? Elevo aqui mi voz delante del Eterno: jsea
anatematizado el hombre criminoso, sanguinario
conquistador , asesino, sacrilego é impio! Caiga so-
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bre Céarlos el Jemerono el aiiatemal el anatemaln

Como hubiese advertido una inscripcién que en
derredor del sepulcro habia, supliqué al capellan
me permitiese copiarla.— «Oscostara trabajo leerla,
me dijo, por estar en caracteres goticos harto com-
plicados; si gustéais, yo osla iré notando,yvos la
pgdreisescribir.» Asilohice, y héaquital comolaco-
pié en mi cartera, traducida al espafiol. Se conoce
que no la habia puesto el P. Anselmo.

«Aqui yace el muy olio, muy poderoso y magnanimo
principe Carlos, Duque de Borgoua, de Lothricke, del Bra-
bante, de Limbourg, de Luxcmbourg y de Gueldres, conde
de Flandes, de Arlois. do Borgofia, palatino de Henao, de
Holanda, de Zelandia, de Namur, de Zutphen, manques dcl
Santo Imperio, sefior de Frisia, de Salinsydo Maliuas, «I
cual estando grandemente dotado de fuerzas, de constan,
cfay fie magnanimidad, prosperé largo tiempo en altas em-
presas, batallas y victorias, tanto en Moni-le-llery, en Nor-
mandia, eu Arlois, cu Lieja, como en otras partes, basta
que la fortuna volviondolc la espalda le oprimid6 la noche de.
Reyes del afio 1470 delante de Nancy. Cuyo cuerpo deposi-
tado cu dicho Nancy, fué despues por el muy alto, muy po-
deroso y muy victorioso principe Carlos, emperador de los
Romanos, V. de este nombre, sunieto, heredero desu nom-
bre, victorias yseootios, trasportado Brujas, donde el
Rey Felipe de Castilla, de Le6n, de Aragé6n,y de Navarra,
hijodel dicho emperador Céarlos, le ha hecho colocaren esta
tumba al lado de sa hija y Gnica heredera Maria, muger y
esposa {femme et epoitsc) del muy alto y muy poderoso prin-
cipe Maximiliano , archiduque de Austria, y despues rey y
emperador de los Romanos.—Rogiiemos A Diospor su al-
ma.—Amen.»

Otro semejante cpitafio tiene el sepulcro de la



Archiduquesa, que no copié por no molestar al ca-
pellan.

Cuando el Temerario de Francia, Napoledn,
yendo en compafiia de la Emperatriz Maria Luisa,
visité aquellas tumbas, hizo una espresion de 10.000
francos con destino al ornato de la capilla. Yo que
no era Emperador , sino un'pobre esclaustrado , ui
iba en compafiia de ninguna Em peratriz, sino de un
miserable lego, no hice mas donativo que de5 fran-
cosy 5,000 gracias al capellan por la molestia , y
Tirabeque regal6é también su par de medios francos
4 los sacristanes por el trabajo de habernos alum-
brado , con lo cual ellosse mostraron muy conten-
tos, y nosotros salimos no poco satisfechos de
haber llevado adelante el empefio de visitar aquella
noche la tumba de Carlos el Temerario, y aun de
haberse puesto Tirabequeuua de sus manoplas, co-
sa que él lio se habia podido imajinarjamas.

Uia tesoro en un liospttal.

El Hospital es el de San Juan deBrujas; el tesoro
esunapequefia galeriade pinturas que encierra,y la
cualella porsi sola mereceria bienunviagedesde Es-
pafia , no digo de parte de un profesor, sino auu de
parte de un aficionado. Mucho bueno hay en aquello
poco. Pero lo mejor , lo mas sobresaliente , lo es-
quisito son dosobras de Hemlimg, del famoso Hem-



1%
h: "

fii
Jp'-'

1 b/
' ?

limg , natural de Brujas; deaquel calavera que por
su mala cholasevio obligado & sentar plaza; y que
siendo soldado, por.su poca aprensiéon salié hcndo,
y tuvo gne ir a curarse al hospital de San Juan; vy
que después de curado , prefiriendo el uso de los
pinceles al de las arm as, se las supo arreglar de ma-
nera que prolong6 laconvalecencia por seis anos, en
cuyo tiempo pag6 la hospitalidad en moneda de ar-
tista, en cuadros. . .

Pero vive Dios que la pagd mejor.que si hubiera
sido en oro puro, porque solo dos de ellos, la Caja
de Santa Ursula, y el Matrimonio mistico de San-
ia Cofolina.valen un potosi. EIl primero se ensena
con mucho misterio por el guardian del hospicio, y
4 fé que lo merece bien. iPero el segundol Los pies
de la Virgen sentada bajo un dosél, los cuales des-
cansan sobre un tapiz, es cosa de echarles la mano
para convencerse de gne no son de carne y huesp.
La verdad délas figuras escede & todo lo que uno pu-
diera esperar, y el vigor del colorido, después de
lossiglosquepor élhan pasado, deja atrds & muchos
cuadros modernos; y sin embargo Semling no co-
noci6 el uso de! oleo, inventado mucho tiempo des-
pués por Van Eyck, es decir, que estos prodigios
los hizo él con su mezcla de cola, goma y clara de
huevo, que constituia el mordiente de sus tintas»

Nadie quo entre en aquel hospital y pase por
aquellos patios, 6 por mejor decir, corrales, pensara
encontrarse con este tesoro de pinturas.



El rapwclstiu» espafi»!.

Nuestro conductor nos habia dado noticia de que
en el convento de Capuchinos habia un padre espa-
fiol. Noticia eraesta que no podia menos de intere-
sar & dos religiosos espafioles, y desde luego resol-
vimospasar & hacer imavisitaal hermano compatrio-
ta , fuese él quien quisiera, que ya suponiamos seria
olguQ emigrado carlista. En este concepto nos pre-
vinimos haciéndonos nosotros también carlistas de
repente, dtrueque de inspirarle confianza.

Fuimos pues & Capuchinos. Nos abrié la puerta
un anciano y respetable lego, cou quien nos costd
trabajo entendernos, porque hablaba uu flamenco
cerrado que daba gloria. Al fm percibié que pregun.
tdébamos por el padre espafiol, y nos condujo & la
huerta, donde en efecto se hallaba nuestro paisano
con otros padres. Acercésenos este con su habito
pardo oscuro, su puntiagudo capuchén, su barba lar-
ga negra, y sus antiparras. Seria como de unos 36
afios — ¢Esvd. el padre espafiol?— Servidor de vds.;
¢y vds. lo son también?—Todos somos compatriotas.
— jCuénto mealegrol Vamos & la pieza de locutorio.

'Pasamos & una habitacién al lado de la porteria,
nos sentamos en unos bancos de madera, y comen-
z6 este diadlogo: «vd. se servira dispensarnos esta li-
bertad, le dije, nacida solo del deseo de saludar &
un compatricio.~jOhl yo tengo mucho gusto _en
ello: ¢hace mucho que han salido vds. de Espafia?
-Algunos moses.-,Cémo estd ahoraaquelle? ;Esta



tranquilo?— Lo estaba cuando nosotros hemos salido
de alld; pero ahora con motivo de los sucesos de oc-
tubre suponemos que se habran inquietado un poco
los &nimos. ;Y vd. hace mucho quefalta de Espafia?
— Como afio y medio.— ;Pues cdmo ha sido (si pue-
do permitirme esta pregunta) el haber tomado el
hébito en esta casa?— Yo eraya capuchino; entré con
otros prisioneros en Francia, estube en varios dep6-
sitos, recibiamos mal trato, y Gltimamente nos fal-
taron los recursos: tube noticia de que en este con-
vento me darian entrada, y en efecto, me felicito de
la deterniinacion, porque me hallo bien y bastante
considerado.»

Al oir esto empezd Tirabeque & tirarme del ga-
bén, como queriendo decirme que no nos habiamos
equivocado en suponerle carlista,y tratando él ya de
lucirse le dijo: «pues nosotros nos acogimos al in-
dulto.— jHolal ¢vds. también estubieron en el ejér-
cito carlista? ¢En qué pais?—Eu Navarra.—Navar-
ro soy yo también: ;puedo saber la gracia de vds.?—
Nuestros nombres (me anticipé yo & decir porque
no me lo echara & perder Tirabeque) son Diego
Lépez y Fernando Perez.—No conozco esos.nom-
bres.— No es facil, repuso Pelegrin: entre tantos....
(Y qué tal se come en este convento?— Bastante
bien.—Y & ios legos ;qué tal lesva?—También per-
fectamente. Pero aseguro & vds. que desearia eu el
alma volver & Espafia. Si supiera que me habrian
de dejar vivir tranquilamente en un rincén en cual-
quier pais, por distante que estubiese del mio.



con la mejor voluntad dejaria este convento & true-
que de vivir en mi patria, aunque fuese con la ma-
yor estrechez.— (Y qué noticias tiene vd. (le pre-
gunté Tirabeque) de nuestro general Cabrera?—
iOhl Cabreral respondié como disgustado: ni le he
conocido nunca, ni quiero saber n ada de él. Protes.
to 4 vds. que estoy desengafiado, y que miUnico an.
helo seria volver & Espafia, y vivir re tirado sin oir
hablar de politica.»

Entonces yo temiendo que Tirabeque llevara de-
masiado adelante la ficcién del carlismo, mudé de
conversacion, y le pregunté si habia muchos religio.
sos en el convento.— Somos 22, me dijo.—¢Y hay
muchas comunidades religiosas en el pais?— Bas-
tantes; y se van aumentando cada dia. Solo en Bru-
jas ha de haber ya 2C: 22 de mugeres y 4 de hom-
bres.»

Hice por cortar el didlogo y la visita, alegando
la premura del tiempo . Nos despedimos pues del
hermano Capuchino, haciéndonos mutuos y espre-
sivos ofrecimientos, y salimos de alli, no sin repren.
der & Tirabeque por la imprudencia de sus pregun-
tas, y llevando una prueba mas de la influencia del
amor patrioy de la decad encia de la causa carlista.

Entramos en el hotel, dispusimos nuestras ma-
letas , pedimos la cuenta del gasto, que por mas
sefias fué la mas moédica de toda la espedicion, vy
aun pudiera calificarse de escesivamente barata,
Y & la media hora ya estdbamos fuera de Brujas.

1. 12



En otra media hora nos pusimos en Ostende,
bello puerto de mar, distante de aquella ciudad 4 6
5 leguas, y celebérrimo en los fastos de las guerras
espafiolas. Digo celebérrimo, porque bien'merece
serlo un pueblo que sostuvo uno de los sitios mas
famosos de que habla la historia: sitio que comenz6
en 5 de Julio de 1661 contra las tropas espafiolas
mandadas por Ambrosio Espindla, el mas acreditado
general de la época,y duré hasta el 22 de setiembre
de 1664 (3 afiosy 77 dias). La ciudad se rindié por
capitulacion, habiendo perdido los sitiados 50,000
hombres, y acaso mas los sitiadores. Se cuenta que
el ruido del canon se hacfa sentir en Londres.

Hoy Ostende oi una poblaciéon de 15,000 habi-
tanles, modernamente fortificada, de bellisimo as-
pecto, con calles anchas, limpias y bien empedra-
das, y vistosos edificios, entre los cuales sobresale
el Casino, que sirve también de salén de baile.

Alojémonos en el hotel de los Bafios (que por
cierto son de mucho nombre los bafios de mar de
Ostende), y al instante'empezamos é conocer que nos
halldbamos en un pueblo que sostiene faciles y fre-
cuentes comunicaciones con la Inglaterra. Nuestro
recibimiento ya fué bastante inglés, el almuerzo
mas inglés todavia, y el precio inglés enterameute:
en las 4 6 5 leguas que hay de Brujas & Ostende
parecia que habiamos andado 40 6 50 por lo menos.
Pedimos un gufay un coche, y el guia era también



inglés; el coche se nombraba el Vigilante num 6;
lo tengo bien presente, porque nos fué cobrado el
carruaje muy & la inglesa.

La muralla del tmielle constituye un hermoso
epaseo, pero la entrada del puerto es muy mediana:
casi siempre que hay témpora! se esperimentaii en
Ostende sus desastrosos efectos. A pesar de esto y de
la estrecha empalizada que forma labah/a, y de las
barras y bancos movibles de arena, y de otros mu-
chosdefectos que tiene contra si, como que Ostende
es eltnico verdadero puerto de mar de la Bélgica no
deja deser frecuentado de embarcaciones de todos
paises, formas y tamafios;a lo que contribuye la co-
municacioén en gne el camino de hierro le pone con
el interior del pais y con el Rhin. Hay un faro & la
entrada dol puerto y otro sobre el muelle. Rn cstese
lialtau siempre de venta infinidad de cajitas, esca-
parates, templitos, y otros curiosos artefactos he-
chos de mariscos, de que tubimos e! gusto de traer
también algunas muestras & Espafia.

Visitados sus dos grandes (estanques, su jardin
pablico, sus hospicios, su.scuarteles, y sus fabricas
de encajes, de.cordeleria, de tabaco y de veldamen,
salieron nuestras dos humanidades espafiolas & las
12y 19 minutos del siguiente dia, y metidos en el
coche-vapor entre una colonia de ingleses, llegamos
4 Amberes & ias 5y 19 minutos de la tarde, des-
pues de haber vuelto & pasar por Brujas, detenido-
nosun cuarto de hora en Gante, y Diedia hora lar-
ga eu la consabida Malinas.
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Su fundaclOM, lasforlS» y toiiORPaM»*

Conharta y sobrada razén me punzaba , & mi Fr.
Gerundio, el deseo, la curiosidad, y hasta la come-
z6n de visitar la ciudad de Amberes. Y bien justifi-
c6 el resultado la impaciencia en que yo pasé la
primera noche en el hotel del Gran. Labrador pla-
za de Meir. Recomendabame Tirabeque desde la ca-
ma la belleza de las jovenes- patronas, la obsequio-
sidad de losgarzones, yel buen gusto delospanecillos,
especiede bollosdeleche y huevo,qued la mesa nos
habian presentado en lugardc pan: mas aunque las
camas noeran tan régias como las de Bruselasy Gan-
te, él se me quedd dormido como un cachorro con la
palabraylospanecillos enlaboca, y yo prosegui un
buen espaciodesveladoporlaimpacienciay aun por el
presentimiento de que habria de felicitarme de visi-
tar la antigua Autwerpia de los latinos y la patria de
Rubens y de Van Dgck.

Asi filé que al dia siguiente 4 primera hora, pro-
visto del competente conmissionatre, que era nn
atento Belga como de 50 afios, muy decentemente
portado, y sobre todo instruido y conocedor de la
historia antigua y moderna de Amberes, salimos &
lo que sellama faireuntour por la ciudad.

Las manos cortadas. Por signo de mal agiero
tubo Tirabeque el encontrar por armas de la ciudad
un castillo con dos manos cortadas encima.— «Se-



fior, me dijo, seria deparecer que nos detuviera-
mos poco en este pueblo, porque tengo para mi que
hemos de estar entre gente de matas mafas.» Yo
también estrafié la singularidad de semejante blasén,
y sobre su significado pedi esplicacioues al conmi-
'ssionaire, el cual me satisfizo diciendo;

«senores, es tradicionmuy acreditada en el pais
que alld en tiempos antiguos vivia & las orillas del
Escalda un monstruoso gigante que con una cade-
na de hierro tendida de uno & otro margeu del no
aprisionaba & cuantos al pasar se negaban & pagar,
le un tributo, les cortaba las manos, y en seguida
los arrojaba al rio. De aqui se cree se derib6 el nom-
bre de Ban-TVerpen, como se llamaba antes la ciu-
dad, que quiere decir en flamenco mano arrojada.
De aqui el haber adoptado la ciudad las armas que
vds. estan viendo, y de aquitambién la costumbre,
que de tiempo inmemorial se conserva, de pascar
por la ciudad en las procesioues solemnes algigan-
te Antigono arrastrando en pos de si algunos cauti-
voscon las manos cortadas.— ;Y hay algin valentén
en el pueblo que se atreva a sugetar al' gigante , y
aun & cargar con 61 teniendo tan mal genio?—Es en
estatua como se lleva, Sr. Tirabeque.-Eso es otra
cosa: pero de todos modosparéceme que las fecho-
rias que vd. nos cuenta del Sr. Gigante no eran mé-
ritos para tantos honores {!).»

(i) Otros opiDan que 1a etimologlade Amberes viene de
Aend-u-erp, quo signifiea delante del rio. En materia de
etimologias siempre ha habido libertad de imprenta.



Vicisitudes. Con este motivo pedi & nuestro
Mr. Henri, que asi so llamaba el conmissionaire,
noticias histéricas acerca de la ciudad ; y cou un
desparpajo , que ya picaba on relacién de carretilla,
me la traspas6 en dos paletas dcl dominio de los ro-
manos al de los lombardos , de estos & los francos,
de los francos a4 los loreneses, de los loreiieses & los
condes de Flandes, de estos & loa monarcas espailo-
jos, y de aqui & los alemanes, franceses, holande-
ses, y belgas. En cuyas vicisitudes percibi que ju-
gaban los nombres de Godofredo de Bullén, de Car-
los V. y Felipe 1l, del Duque de Purina y el de
Malhoroiig, y que nombraba sitios y asaltos, guer-
ras de religion, incendios y degiellos, el tratado de
ya Barrera, la paz de Aquisgran, la capitulacién
francesa, el tratado de la Uaya, y sobre todo las
sangrientas escenas y horrorosas mortandades que
decia haber causado las tropas espafiolas en sus di-
ferentes asaltos y ocupaciones; lo cual movié & Ti-
rabeque 4 interrumpirle diciendo: «si, si, cargue
vd. ahi la mano, Sr. Comisionista, que como les
manden dvds. quitar el pellejo & los espafioles...—
Ohl perdonl yo no hago sino contar lo que he leido
en la historia.— Lo creo muy bien, poro las histo
rias de vds., en llegando al punto de los espafioles’
ya saben aumentar hasta veinte los escesos que po-
drian ser como tres; si, si, hacen vds. bien, aqu»
que no peco.»

Poblacion y figura. La poblacién de Amberes en
el dia serd de unas 80.000 almas: su figuraes la de



un arco estendido cuya cuerda ia forma el ElcaUa,
quetiene delante de la ciudad 180 varas de ancho por
15 de profundidad,y que interndndose hasta el cora-
z6n del pueblo periSiite la entrada de buques de alto
bordo hasta sus mismas plazas, estaciondudose en ei
grand bassin, puerto, estanque 6 bahia mandado
construir por Napoleou.

Aunque distante todavia el Escalda 17 leguas de
laembocadura del mar, suanchuray profundidad le
hace navegable hasta de los mas grandes navios, y
convierte 8 Amberes eu un verdadero puerto de mar,
que es & lo que debe su importancia y prosperidad
mercantil en medio de las guerras, y de las plagas,
y de las visicitudes y trastornos que casi sin inter-
rupcién la han trabajado. Y en todos tiempos el
rico comerciante de Amberes ha hecho su corres-
pondiente peso eu las Bolsas de Europa, y en nin-
gun tiempo ha dejado de hacer un papel muy prin-
cipal eu las comedias la hija del rico comerciante de
Amberes.

Las calles son generalmente anchas, alineadas,
y limpias; y el rio, y los canales, y las murallas, y
la cludadela la hacen tan fuerte como veremos des-
pués.

Reciier«los esimnioles.

No ddbamos un paso por Amf>erc« sin que Tira-
beque hiciera una esciamacion de sorpresa y ale-



gria: «Sefior, sefior, mire vd. una casa como ias de
Espafia.— Oh! si, reponia en tono decisivo y magis-
trado M r. Jlenri', aqui hay muchas casas y muchos
ediQcios & ta espafiola: ved, tudas estas son de la
época y del gusto de los espafioles [y sefialaba pre-
cisamente & aquellas cuyas fachadas de ladrillo ter-
minan en punta cortada en picos & manera de es-
calones, haciendo una especie de feston que se eleva
4 bastante altura de los tejados, y de cuya forma iiay
muchas en toda la Bélgica).—Perdone vd., Mr.
Denri, le repliqué yo; en esto padece vd. un error
grave, y le padecen vds. todos los belgas, inclusos
los historiadores y los autores de Gulas. Estoy cau-
sado de oir decirme en todas partes, sefialaindome
las casas de esta figura: «he ahi el gusto arquitec-
ténico que se conserva todavia de los espafioles;»
porque ha de saber vd. y todos los belgas, que nunca
los espafioles) hemos edificado por este estilo; que
ias casas de fisonomia propiamente espafiola son
estas de puerta de arco, de rejas bajas y salientes,
de escudos de armas y empresas nobiliarias con
inscripciones latinas etc.

«Si sefior, interrumpid Tirabeque; tiene razén ej
amo; y vds. cuando hablan do Espafia dan por las
paredes; 6 por mejor decir, ni aun por las paredes sa-
ben vds. dar, porque las paredes espafiolas son estas
de mamposteria con estos niehos para colocarun san-
tlco, y con estas celosias, que paréceme estar viendo
4 un canénigo deToledo 6 de VallaUolid salir poresta
puerta; ytambién estos balconcillos de madera, que



jcudntas veces he visto al ama del cura de mi tugar
asomadas un balconcico como este! Y aun el amo se
acordard acaso mejor que yo que la casa del mayo-
razgo de Campazas era al simil de la que se ve alli
en aquel rincén , con su mirador y todo como
aquella.»

El guia callaba como un muerto; y asi fuimos
andando, y cotejando entre nosotros el sabor & es-
pafiolismo antiguo de aquellas casas con el gusto y
elegancia moderna de las de la inmensa mayoria de
la poblacién, basta llegar al granpmrlo de Napo-
leén , precisamente tau & tiempo, que se estaba ha-
ciendo el desembarque de una gran porcién de ca-
jas de pasa de Malaga aportadas por un bcrgantiu
morcante holandés. Estraordiiiaria fué la alegria de
Tirabeque al encontrarse con aquella mercancia
nacional. «Sefior, ¢como habia yo de pensar
en hallar aqui recuerdos de Méalaga!» Y se empefia-
ba en hacer la recomendacién mas brillante del g6 -
flero & cuantos por alli cogia & la mano. «;A que en-
tre todos los frutos del pafs (anadia) no tienen vds.
uno que le llegue & este ni de cien leguas?».

Pero toda esta satisfaccion se le convirtié subi-
tamente en caimiento de &nimo, cuando oy6 decir &
Mr. Benri: «gveis esta soberbia obra, este magni-
fico puerto interior? Pues esto lo hizo Napoleén con
operarios de los prisioneros espafioles.—Ya sé, le
repliqué yo, que vds. acostumbran demitir esta idea,
pero es tan equivocada y tan falsacomo la de las ca-
sas en punta.—Asi, asi, mi amo, salga vd. & los



alcances 4 esta gente, que sindé en todo ¢araan el
mochuelo & los espafioles.»

Porlo demas es verdaderamente admirable la
obra del puerto interior de Arnbem.-Napoleén, el
verdadero gigante Anligono que alli sefia conocido,
concibié el atrevido pensamiento de hacer en medio
de las calles de Amberes un gran puerto interior pa-
ra la marina militar am4s del esterior para la ma-
rina mercante. Comerciantes, Ingenieros, genera-
les, todos intentaron disuadirle del proyecto pintén-
dosele como impracticable 6 temerario. Pero & Napo-
le6n nada le convencia y nada le arredraba. Por Gl-
timo recurso el conde Decrés le hizo la reflexion do
que, si por un acaso posible, aunque pocoprobable,
la Bélgica se desmembraba algin dia de la Francia,
fuera una lastima consumir tan cuantiosas sumas
eomo eran indispensables, parala construccién de
un puerto enemigo. -Entonces fué cuando Napoledn
solté aquellas célebres palabras. «.LaBélgica no pue-
de pertenecer nunca sino aun enemigo de los ingle-
ses.» Esto le bastaba.

Napole6n lo habia resuelto, y el puerto se hizo;
porque Napole6n erahombre de; «dixitet faciasunt.
Alano sevotaronya al agua cuatro corbetas de guer-
ra. En 1803 los Amberinos no tenian un buque
propio:eul80” diez navios delinea se estaban cons-
truyeudo en Amberes: en 1813 se habian votado al
agua 30 navios, uno de tres puentes y de 120 cafio-
nes, dos de 80, los demas Ue-7ik,-'y-U<js fragatas de
guerra. '

s/i:



AlIL tubimos el gusto de ver yaun de visitar la
bermosa fragata-vapor de guerra Brilish-Queen,
que el gobierno belga comprd & los ingleses el afio
pasado, y cuya compra tau acalorados debates sus-
cité despues en las camaras.

JLa eiuflaiiela.

No sé si hahra espafiol, y aun européo de edad
«leentrar eu quinta, en cuyos timpanos no haya so-
nado alguna vez el nombre de la ciudadela de Am -
beres desde los sucesos militares holando-franco-
belgas de 1832. Por mi parte confieso que no veia
llegado el momento do visitar la ciudadela de Am-
beres, y en consecuencia fue de lo primero que
traté tan luego como me vi en aquella ciudad. Las
diligencias del permiso, el regular paseo que la
separa de la poblacion, todo se andubo sin pereza,
y poco tardamos en estar & la vista dol centinela,
que era un flamenco mas cerrado que la ciudadela
misma.

La do Amberes, como casi todas las ciudadelas,
consiste en un recinto formado por cinco frentes de
fortificaciones, 6 sea un pentadgono regular, cuyos
dos lados miran al campo, otro al-Escalda, otro a
la ciudad, y otro & los fuertes de ésta que esta des-
tinado & proteger. Separala del rio un pequefio di-
que con una esclusa que facilita la indroduccion de
sus aguas en los fosos: otras dos esclusas construi-



das de cada lado de la plaza de armas proporcionan

hacer salir 6 entrar el agua en ladirecciéon que se

quiera, y por este medio se puede mantener
el foso una corriente viva, honda, é inagotable.

Fundéla el famoso duque de Alba don Fernando
Aharez de Toledo en13G8 para mantener siempre
en respeto &los indémitos Amberiiios. Y es curioso
para un espafiol encontrar

en

todavia los baluartes se-
fialados y conocidos con nombres espaloncs, pues
el bastién nimero 1.“ se llama el bastion Hernando
(este es el que mira a la esplanada de la cludadela:)
el nimero 2.“el bastién de Toledo-, el 3.° el bastién
Pacioiio (nombre del ingeniero director;) el k."
bastion de Alia; y el S." elbastion del

Yo hubiera deseado tener alU los periédicos del
afio 32, 6 bien la obrita titulada Descripciéon hislén-
eay topogr«/ica de Awbcres, para enterarme sobre

el

el terreno de todas las circunstancias de aquel

morable sitio. Pero afortunadamente
un oficial

me-
tropecé con
de la plaza tan instruido como atento,
que se ofreci6 & guiarme é informarme de todo: y
hé aqui el resumen de nuestra conversacion.

«Vos sabréis, me dijo, que los belgas en la re--
volucion del afio 30 nos apoderamos de la cuidad
ocupada por los holandeses, que desde el ano 15 do-
minaban el pais.-En efecto, ytambién sé que ks
tropas holandesas al mando dal general Cftasse se
refugiaron & lacindadela.—Pues bien, cada ejercito
se fortificé cuanto pudo en su respectiva posicioii:
la ciudad hubiera podido ser hostilizada y ofendida.



pero no tomada, porque nosotros la Ilegamoséa co-
ronar con 400 piezas de canon. En este estado de
mutuo respeto permanecieron las cosas hasta el afio
32, enque los gabinetesde Paris y Londres acorda-
ron arrojar déla ciudadela & los holandeses & viva
fuerza. A consecnencia de esca resolucién fué cuan-
do el 28 de noviembre del mismo afio ocupd la ciu-
dad un ejército francés de 63,000 hombres & las 6r-
denes del mariscal Gerard, y-hallandose & las ca-
bezas de sus divisiones los duques de Orleam vy de
Nemours.

«Los franceses (continud) emprendieron los tra-
bajos de aproximacién contra la ciudadela en medio
de un horroroso temporal de lluvias. Otra lluvia
de fuego los estubo acosando desdeel 30 & la me-
dia noche, dirigida de la ciudadela. Luchando con-
tra estas dos lluvias continuaban los franceses en si-
lencio sus trabajos. Hasta que el 4 de diciembrerom-
pieron estos por su parte el fuego ; fuego que duré
por espacio de 19 dias con tan horrible vigor, que
hombres y edificios se veian acribillados & balazos;
el peso de las bombas aplanaba ya el piso de las
plataformas; reparad, aun se nota ol piso hundido en
algunos puntos.— ¢;Pero estd seguro, sefior oficial?
le pregunt6 Tirabeque.—No tengas cuidado, le res-
pondi, que no te hundes. Y deja & este caballero
que prosiga.

«El dia 22 (prosigui6) todas las baterias france-
sas y belgas,junto con las lanchas cafioneras queen-
iilaban & los fuertes, todas jugaban & un tiempo ha-



cieiido un fuego tan horroroso, que se nalcula en
20,000bombas las que arrojaron & la ciudadela, y en
54,000 ademas los disparos de canon: ni un edificio
les quedaba ya en pié'a los sitiados en que alber-
garse, ni un palmo de terreno en la plaza que no
estubiese cubierto de proyectiles; sin viveres, sin
medios de defensa, fatigada, exanime, mutilada la
guarnicion, asaltada la luneta de San Lorenzo,
sin esperanza de socorro... al tiempo que los fran-
ceses iban ddar el asalto general al siguiente ;ia 23,
se enarbold la bandera de capitulacién, y dos oficia-
les holandeses se presentaron como parlamentarios
en el campo francés.

«Asi terminé aquella brevepero sangrienta cam-
pafia; el 24 entreg6 las armas la guarniciéon en na-
mero de 5,000 hombres; posesionaronse de la ciuda-
dela los franceses, y el 31 la entregaron & los bel-
gas llevando ellos U Paris las banderasholandesas en
testimonio de su conquista.— Recuerdo varias de
esas circunstaucias, le dije, y también algunas es-
cenas sublimes que entre los valientes de una y
otra parte tuvieron lugar. Por egemplo la del oficial
que al tiempo de entregar la espada al vencedor hi-
zoademan de romperla con desesperacién, y & quien
dijo el oficial francés: tened; sé que sois un valien-
te, y mereceis conservarlal» jXa tierna escena en-
tre los generales Gerai'd y CkassA Ahi ellos eran
dos bravos guerreros 1 Ei general C/tasse habia he-
cho la guerra en Espafia.— Sefior, esclamd subita-
mente Tirabeque, esoya se me figuraba a4 mi. Cuan-



do les he oido avds. contar esas cosas, estaba yo di-
ciendo: «ese general tan valiente por fuerza estubo
en Espafia: jsobre que yo no sé que tiene aquella
tierral.... (1).»

Temiendo & Tirabeque si le dejaba proseguir,
me despedi del atento oficial ddndole las gracias por
su amabilidad, y salimos de la ciudadela, no sin vol-
ver la vista muchasveces, como quien no se ha sa-
ciado do ver aquellos al parecer iiiespugiiables ba-
luartes.

li» catedral y sus adliereiiies.

Una obra de filigrana, alfa, atrevida, esbheltay ii.
gera, habia arrebatado nuestras miradas desde lejos,
y al modo que cuando se divisa el lujoso y elegan-
te prendido de una joven que pasea orgullosa, do-
minando con su enhiesta cabeza 4 las de la muche-
dumbre que la circunda, corren presurosos los j6-
venes aguijados del deseo de averiguar si la hermo-
sura del rostro corresponde al soberbio continente,
asi corrimos nosotros avivados de la curiosidad de

(1) Et general CUa$s; ora vnlgarmente conocido por
«i general Bayoneta, en razén & lo afifionadu y 4 lo in-
teligente y temible que era en las cargas de esta arma. Se
hall6 en las batallos de Talavera, de Ocafia, y en casi lo--
das las mas cefiidas, dislinguiéudosc siempre por su valor
y serenidad.
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contemplar de cerca & la que de tal modo se osten-
taba reina de la poblacion.

Pero side lejos nos habia admirado su esbelteza,
de cerca puedo decir que nos encantd su hermosu-
ra. Esta elegante y bella dama érala torre de la
catedral de Amberes; torre queédsem ~anza de las
verdaderas bellezas pierde siempre gne la retrata el
pincel. El arquitecto Amelio sobrepujé en una obra
de piedra 6 cuanto un diestro dibujante pudiera ha-
cer con el lapiz. Su cabeza es filarmoénica en sumo
grado, pues tiene un carifion nada menos que de
9!) campanas, una de las cuales necesita la coo-
peracion de 16 hombres para tafiirla, y cuyo padri-
na de bautismo fué el emperador Carlos V. Diez y
seis afios hacia que se estaba restaurando la torre,
y no se habia concluido la obra: esto dard bastante
idea del ornato y altura de aquella incomparable
torre. Tirabeque'la quiso examinar con tanta aten-
cion, que & fuerza de conservar una posicién supina
se le envar6 y entumecio el cuello en tales términos
que no podia ya doblar la cabeza, y no la baj6 sin
esperimentar fuertes y agudos dolores en el cerebe-
lo y en los cartilagos del garguero y de la traquiar*-
teria.

(«Quiérenvds. ver, nos pregunté Mr. Henri, los
milagros que obra el deseo de casarse? Pues lean
vds. al pie de la torre el epitafio de Quentin Metsijs,
y el verso latino que le sigue:

«Cofinwbia its amor de Mulcibre fecit Apcllem.»

— ¢Y qué quiere decir eso, mi amo? me pregun-



i6 Tirabeque', que yo el latin de esta tierra' rtolo en-
tiendo muy bien.— Quiere decir, que el deseo de ca-
sarse hizo a este tai Quinliit Metsys de simple her-
rero qlie era, un Apeles; esto es, un insigne pin-
tor.—En efecto, afiadié el guia; Quintin Metsys
amaba utia hermosa joven; mas cuando la pidié en
ntatrimorJio, su padr'e le puso por condicién que pa-
fa alcanzar la mano de st hija habia de reemplazar
las tenazas con los pinceles. Quitiiin acepié la con-
dicién , abandon6 el yunque, tom¢ la paleta yy ha-
biéndose hecho un pintor sobresaliente, llegé & ob-
tenerla mano de su amada. En laplazaveremosdes-
pués un pozo cuyos ornamentos de hierro, trabaja-
dos & martillo y sin lima, fueron obra de Quintin
Afet-fi/,?;y dentro de lacatedral veremossusobris co-
mo pintor.—eHizograndemente el sefior'Quintin, re-
plicé Tirabeque; conoci6 que mientras fuera herre-
ro todo lo que hiciera por casarse con la muchacha
habia de ser machacar én hierro' frié, y tomoé otro
rumbo.»’

Entramos pues eit aquel sdntUoso y m'agrtifico
templo jnueve naves laterales de 230 arcos aboveda-
dos sostenidos por 125 columnas sirven como de
cortejo & la anchurosa y vastisima nave principal.
«En toda estd longitudy nos dijo Mr. Benri, habia
32 altares de marmol con ricos adornos y preciosas
pintards: Contabanse 100 Candelabros y cuatro ante-
altares de plata maciza; todo desapareci6é en tiem-
po de larevolucion por obray gracia de Robespier-

re. ;Veis el altar mayor, que es de marmol? Pues
T.n, 13



podéis comprarle si gustéis, porque estd de venta.
— jCoémo de-vental (Pues tan pobre estd la catedral
que necesita enagcuar & precio de dinero sus alta-
res?— Al contrario;'se trata de sustituirle otro de
mas valor. Reparad que es del gusto moderno,
y DO hace buen juego con los demas que son del
estilo antiguo.

«Pero nada de esto reparéis; venid conmigo, y
os ensefiaré el non plus ultra de tos cuadros de pin-
tura de la escuela flamenca, la obra maestradel mas
célebrede los artistas del pais, el Descendimiento de
Rubens.»

Dirigiése Mr. Henri hacia la sacristia, y 4 los
dos minutos volvié acompafiado de un capelldn, que
armado de una larguisima vara con punta de hor-
quilla dié priiicipio & abrir los postigos 6 portezuelas
del reydclos cuadros. No diré que el primergol-
pe de vista fuera el que me causara mas admiracion,
né: laadmiracion iba creciendo gradualmente seguir
que le iba contemplando; ylo que me admiraba mas
era que hubiese pintores en el mundo que hiciesen
viajes dltalia, y no ios hicieran & Flandes. -;Q ué-
reis saber, me dije el capelldan, la historia de este
cuadro?— Con mucho gusto.

«Pues bien: Rcbevs estaba para volver segunda
vez & Italia, cuando & instancias de los archiduques
Alberto é Isabel determiné fijarse en Amberes, vy
comprar aquiuna casa. Hecha la adquisicién, quiso
hacerse un obrador & su gusto.; pero habiéndose in-

trusado co tecrcuo que pertenecia & la Sociedad del



Jiiramento de los Arcabuceros, estos se quejaron &
Kubens de la usurpacién, Rubens eclid noramala &
los arcabuceros, los arcabuceros le pusieron pleito,
y viendo que éste llevaba trazas de encresparse, el
burgomaestre de la ciudad que era al mismo tiempo
gefe del Juramento y amigo de Rubens, discurrio
un medio de transacion, proponiendo que Rubens
por via de iudemnizacioii del terreno usurpado hi-
ciese & los arcabuceros un buen cuadro que repre-
sentara alglin pasagedela vidadeG. Crisiohal, pa-
tréon de los arcabucerosdesde la invencion de la pél-
vora, no sé por qué. Conviniéronse todos en ello.
Pero Rubens no hallando en la historia de San Cris-
tébal un pasage acomodado & sus ideas del momen-
to, tom6 ocasién de la etimologia del santo, Chisto-
phoros en griego, que quiere decir el que lleca &
Cristo, ydijo para si; «pues hagamos un descendi-
miento, y pongamos ineilia docena de hombrones
cargando con el Cristo, que seran otros tantos por-
tadores de Cristo, y de consiguiente otros tantos
Cristobalones, y en lugar de un S. Cristébal daré
sdsé los arcabuceros, y no tendrdn porqué que-
jarse.»

«Hizolo asi. Pero loS arcabuceros que vieron c!
cuadro, y que asi entendian de etimologias griegas
como de hacerse turcos, echaron de menos su 50h
Cristébal, y pusieron el grito en el cielo y nuevo
pleito & Rubens. Las contestaciones volvieron &
agriarse, porque el pintor tenia mal genio y los
arcabuceros no sufrian chanzas pesadas; pero el



burgomaestre, siempre couciliador, pudo reducir &
Rubens &4 que pintara un verdadero San Cristébal,
aunque fuese en una de las portezuelas por la parte
esterior, pues por la interior estaban todas pintadas
y no cabia ya el santo por mucho que su estatura
rebajar quisiera. Asi lo ejecut6, dandose los arca-
buceros por contentos, y es esc que veis ahi. ;Pero
no notais la figura de un buho en el cuadro?— Asi
es la verdad.—Pues ese buho le introdujo el pintor
por burlelay con alusién & la ignorancia de los ar-
cabuceros, de lo cual ellos no se apercibieron.
«Aun os contaré [continué el capelldn) otra
anécdota no menos curiosa acerca de este cuadro.
Cuando Rubens estaba haciendo esta obra maestra,
sucedié que un dia en que habiasalido de caza, sus
discipulos consiguieron que el doméstico les per-
mitiera entraren el obrador de sumaestro;y habién-
dosepueslol retozar,uno de ellos empujado por los
otros fue & caer sobre el cuadro, y borré el brazo de
la Magdalena y la mejilla y la barba de la Virgen
recientes todavia del pincel de Rubens. La cons-
ternacion fue grande, y cada uno traté de escapar:
pero el doméstico, conociendo que la responsabilidad
de la travesura habria de recaer sobre él: «alto
aqui, sefiores, les dijo: de aquinadie sale hasta que
4 la Magdalena se le restituya su brazo, y hasta que
el rostro de la Virgen recobre su estado natural.»
Los discipulos viéndose prisioneros de guerra capitu-
laron como corderos. Se encomend6 la obra al que
entre ellos pasaba porel mas capaz. y el pobre mu-



chacho, todo trémulo, tomé la paleta y los pinceles
de su maestro, y aleutduilule los compafieros traté
de reparar el dafio que baliia causado, y lo hizo cou
tal perfeccion que el mismo Rubens no se apercibid
delanovedad; antes bien aldia siguiente alcontinuar
su obra se puso & contemplarla y dijo: «jhe aqui un
rostro y un brazoqueme salieron ayer muy bienl»E|
joven & quien tocaba una parte déla satisfaccion que
Rubens seatribuiadsimismo, era YanDyck.— iDig-
no discipulo, dije yo, de tan buen maestrol—Pues al-
go de lo que él hizo, repuso Tirabeque, también yo
lo hubiera hecho.— Qué, ;te hubieras atrevido tu &
restaurar la cara de la Virgen?— A restaurarla no
sefior, pero & borrarla si.»

Nos llevé en seguida el capellan al otro lado
de la nave, donde estala Elevacion de la Cruz,
otro cuadro de Rubens, que hace juego con el Des~
cendimiento. Solo Rubess, el caprichoso y poderoso
Rubens, pudo atreverse & concebir, cuanto mas &
ejecutar una obra de aquella naturaleza, y solo él
acaso pudo hacer aquella cabeza de hombre-Dios,
aquel rostro del Cristo en que se lee la espresion «lel
dolor mas magcstuoso y de la resignacion mas su-
blime que laimaginacién mas embebida en las ideas
de la divinidad humana se pudiera crear.

Después de estos dos cuadros es dificii hablar de
tantas otras preciosidades artisticas como la catedral
de Amberes encierra.
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Muchos grandiosos y lujosos templos hay en
Ambares; los marmoles se disputan la prodigalidad
4 las pinturas de mérito; cada iglesia parece una
canteria de preciosos méarmoles y un museo de
cuadros escogidos.Peroentre todas ellasllatnaprin-
cipalmentu la atencién del viajero la de Santiago,
tanto por ser todo su primer cuerpo y todos sus-
altares de méarmol blanco y negro, como por ha-
llarse en ella la capilla y sepulcro deUubeiis; de
Rubens que ha llegado como & destronar de la ca-
pilla 4Diosy & laVirgen 4 quienes estd consagrada.
Porque todo, hasta el cuadro mistico que constituyo
el altar y descansa sobre su mesa, todo hace alli
acordarse del piutor olvidando la divinidad.

Ei cuadro representa la Santa Familia, pero
la Santa familia es la familia delpintor. Porque
Rubens bajo la imagen de Santa Martay Santa Mag-
dalena bi/o los retratos de sus dos mugeres; el San
Goréninv) es su padre, el Angel su hijo, el anciano
que representa elTiempo su abuelo, yél se retratd &
si mismo bajo fa figura de San Jorge. Asi es que en
aquella capiila nadie hace cuenta de los santos; el
curioso se acuerda de ellos solo -por concomitancia;
la imaginacién y los ojos se fijan en la familia del
pi-.itor. Hasta una herinosa Virgen de marmol que
hay sobre el altar, y que.en otro sitio arrebataria ia
atencién, como obra del famoso Duguesnoy, aWi
hace un papel desairado. Hasta nn Salvador de



Van Dyck, gne por ser de Van-Dyck mereceria bien
ser apreciado, alli es mirado con desden, 6 acaso
no se le dirige una mirada. Alli uo se vé mas que. &
Rubens y su familia.

Una larga inscripcion se lee sobre la lapida de

sil sepulcro.

ISalreais y Van I»jeSi.

Indulgencia y perdén , lector amado, si aun me
detengo en los dos célebres pintores. Estoy en la
patria de las bellas artes, y el entusiasmo de las be-
Illas artes me arrebata. Y qué, ;cumpliria yo con el
deber de viajero sino consagrara algunas péagi-
na.? & la gloria de los inmortales artistas que lia
producido Amberes ? ; No me acusariais desde
vuestras tumbas, vosotros, matematico Ortelio, es-
cultor Duquesnoy, historiador Grammaye, pinto-
resJordany Crayer, David Theniers y Tomas Rom"
bousts, y sobre todo vosotros, principes de la pintu-
ra de vuestro siglo, inimitables Rubensy Van Dycli

Amberes es en Flandes lo que Sevilla es en Es-
pafia, la cuna de los pintores y el emporio de las
pinturas. Y asi como en la ciudad del Guadalquivir
basta en la mas miserable casa se encuentra un Mu-
rillo 6 un Cano, un Velazgiiez 6 un Pacheco, un
Moya 6 uo Castillo, asi en la ciudad del Escalda no
se d&a un paso sin toparse con un Rubens 6 un Cra-
yer, con un Jordan 6 un Van Dyck, con un The-



nier 6un Van Oort. Con la diferencia que la Flan-
des ha sido regida por gobiernos protectores de las
artes, que han sabido erigir en Amberes un muséo
digno de las genios que ha producido, y la Bélica
ha vivido bajo un gobierno que ha tenido en aban-
dono las glorias artisticas de Sevilla, hasta ahora
que sus mismos naturales por su propio impulso han
levantado un muséo donde depositar la inmensa rt»-
queza que pQsée. Cou la diferencia que los gobicr.?-
nos espafioles han estado y estdn viendo paciente-»
mente el mgséo del Louvre vestido orggllosamente
y engalanado con las obras de Velazquez, de Cano
y de Muriilo, y el gobierno belga ha hecho restituir
mas que de paso 4 los franceses las obras de Rubens,
de Van Dycky de Thenjers con que también tenian
engalanado el Louvre. Con la diferencia que en Se-
villa los nobles y el oabildo no escrupulizan, & true-
que de empufiar algunos cuantos mins de pesos
fuertes, en enagenar los tesoros de las artes al ba-
ron Taylor para que vaya & eiiricluecer coij ellos las
galerias de Paris, y el cabildo y ios nobles de Am-
beres rechazan con indignacién las proposiciones

que les hacen los frauceses de cambiar sus lienzos
por cofres atestados de oro, y los nobles amberinos
ofrecen & la adrairacioh del estrangero multitud de
galerias particulares que son otros tantos ricos é
inapreciables muséos. Sevilla pudiera ser mas que
Amberes , Sevilla debiera ser mas que Amberes,
pero el gobierno de Espafia no es el gobierno de
la Bélgica.



Itubensy Van Dych son losdos idolosde los Ani
berinos. Y bien merecen serlo tan gran maestro y
tangrandiscfpulo. Séame permitida una pequefiapin-
vei'dfon cronolégica y vengamos primero al discipu-
lo. Van Dijk nace & las artes, Van Dcyk crece en
la pintura. Fon Dyck llega & inspirar celos & Bu~
lent-, el maestro vé un rival en el discipulo; ¢de
quién se cela mas, del pincel del discipulo, 6 de su
muger? No se sabe; pero pueda ser bien uno y otro,
porque ambos sou fogosos amadores de las mugeres
y de las artes.

Sin embargo los rivales se galantean con mu-
tuas finezas; el discipulo regala ai maestro un re-
trato de Helena Formann que después vino & ser su
esposa; el maestro regala al discipulo un magnifico
caballo blanco &rabe que habia recibido del rey de
Espafa.

El fuego de lajuventud y el ardor del entusias-
mo artistico hacen insoportable & Fon Dyek la vi-
da tranquila y sedentaria, y lleno de esperanzas y
de porvenir monta en el caballo blanco y sale & cor-
rer aventuras. No tarda en encontrarlas: cerca de
Eraselas tropieza con una graciosa aldeanay se
enamora de ella: ;qué le dard el pintor en precio de
su cariio? Aug no posee oro ni brillantes; pero en
cambio le pinta doscuadros para laiglesiade sulugar.

En el primero representa & San Martin & caba-
llo partiendo la capacon el pobre. Pero San Mar-
tin es el pintor, es el retrato del amante, y et ca-
ballo es su mismo caballo blanco. En el segln-



do pinta una Sunla Familia, pero 'la Santa Fa-
milia es el retrato de su querida aldeanay los de
su padre y su madre. Cuando la jéven amante va-
ya élaiglesia, 4 uo dudar se encomendard muy de-
votamente & San Martin y & la Santa Familia.
;Serén licitas estas libertades & los pintores? (En-
trard esto en el «picloribua quidlibet audendi
semper fuil cequa pnieslas?»

Parte despues Von Dxjch & la poética ltalia; igua-
la al Ticiaiio'en la naturalidad délas carnes y 4Pa-
blo Veronds en la firmeza del colorido: va & Génova,

mid Roma y & Sicilia; vuelve & Amberes y pinta el
Cristo entre los dos ladrones-, pasada Inglaterra; el rey
Carlos I. le hace Caballero de la orden del Bafio,y
le d& una pensiéon considerable. El pintor llega &
adquirirtodo lo que parece que pudiera desear, di-
nero, mesa y tren de principe, y una bella amante,
(4 qué aspira ya el pintor?— ;A qué aspira? A lo
qvie aspira todo el que ve satisfechos sus caprichos:
4 uii imposible. Van Dyck hace una cueva, compra
crisoles, y se meto dalquimista: busca el medio de
hacer oro, y no conoce que esta desperdiciando en
los hornos de su laboratorio arroyos de oro ganados
con el pincel. El Rey le vé perder su fortuna en es-
periencias insensatas y su saltdenlos placeresnoc-
turnos,y le hace casarse con la hija del Lord Rut-
Inyeii. Ya posee una de las jovenes mas bellas,
mas ricas y mas nobles de la Gran Bretafia. Pero
Van Dyck no puede disfrutar mucho tiempo de tan
loca fortuna; otras locuras han agotado sus fuerzas,



y & los seis meses no hay médicos, no hay cuidado
esquisito que pueda salvar al artista: Van Dyck.
muere & los 42 afios de edad.

Ruhem es mas universal todavia; el maestro es
Illas hombre y mas pintor. Rubens se perfecciona
también en ltalia, donde se perfeccionan todos los
pintores; pero Rubens se conquista luego un estilo
propio. Como pintor, es llamado & Paris por Maria
de Médicis, y le encarga una galeria entera de cua-
dros para su palacio de Luxemburgo; Rubens pinta
en 24 cuadros la vida toda de la Princesa, gqne son
otros tantos cantos de su historia. Desde entonces
todcs llaman & Rubens, y Rubens no sabe & quién
responder ni & qué pais acudir: todas las nofradias,
todas las iglesias, todos los museos, todos los pala-
nios y conventos quieren tener cuadros de Rubens;
ta Inglaterra le llama, la Espafia le pide, la Italia le
espera. Todos le ofrecen sumas de oro, pero el oro
no seduce & Rubens, porque Rubens gana sin mo-
vei-se 200 Doriues por dia, Gomo hombre de estado,
Rubens llega a4 la corte del Duque de Mantua, y el
Duque de Mantua le hace su gentil-hoinbre.yle elige
para ser portador de un rico presente a Feliipe 111
de Espafia, y el embajador introduce entre los re-
galos su paleta y sus pinceles. El Duque de Biickin-
gam le manifiesta el pesar con que veia la mala in-
teligencia que reinaba entre las coronas de Espafia y
de Inglaterra, y le da la comisiéon de proponer los
medios de paz y de presentarse coraomediador entre
las dos naciones.



Hay genios v talentos que son para todo, y Ru-
bens era uno de ellos.

El hébil pintor también sabe ser habil diploma--
tico. Llega & Esiiafia; préndase Felipe IV. de su mé-
rito, le hace caballero y secretario de su consejo
privado, y accede & todas sus proposiciones como
negociador. Pasa en seguida & Inglaterra, y Carlos I.
le hace también caballero, y en pleno parlamento
saca la espada que llevaba cefiida y se la regala al
pintor diplomético con e! anillo de diamantes de su
dedo y con un cordon guarnecido también de dia-
mantes. Las buenas relaciones de amistad quedan
restablecidas entre las dos coronas, merced & la
diestra negociacion del pintor. Vuelve Rubens &
Espafia, y Felipe IV . le hace su gentil-hombre de
Camara y secretario de su Consejo en los Paises
Bajos. Los principes se honran & si mismos honran-
do al artista. Restitiyese & Amberes y se casa
con lahermosa Helena For-niann. Cargado de ho-
nores y de riquezas, distribuye el tiempo entre la
pintura y los negocios do estado. Los soberanos
le visitan, personages de todos paises acuden & co-
nocer el hombre distinguido, y él pinta cua-
dros para todas partes. Yo he visto mas de mil
cuadros de Rubens: desde que emprendi mi viaje,
empecé & ver obras de Rubens: todos los mejores
museos , todas las mejores galerias particulares
de Francia, de Bélgica, de Holanda y Alemania, las
hallé sembradas de llores de su fecundo pincel;y

para no perdernunca devista 4 Rubens, cuando



Tolvi a Espafia'y descansé en Valladolid, fui llevado
4 ver dos magnificos Rubens que entonces existian
en la pobre iglesia de las pobres monjas de Fuen-
saldafia,y ahora recientemente han sido traslada-
dos al muséo naciente de aquoila ciudad de la Vieja
Castilla. jEn todas partes Rubensl

Nuestro Mr. Benri nos llevo & ver la estatua de
bronce que los artistas de Amberes habian hecho
construir en Lieja para honrar al principe de los
pintores flamencos (1). Estaba junto al Escalda, no
colocada todavia sobre el pedestal, por no haber al-
canzado las cuotasde suscricion, segun el conduc-
tor nos informé, & cubrir todas las atenciones del
colosal monumento. No es estrafio, porque la es-
tatua es de 10 pies, y su peso 70,000 libras , que &
razén de2 francos libra de coste, suman 140,000
francos (560,000 rs.); cantidad no menguada para
un gremio de artistas.

En el Gltimo aniversario secular de lamuerte de
Rubens, como el de la inai®uracion de su estatua,
las fuentes corrian vinoy cerveza; las callesrebo-
saban de gentes de todos los paises y de todos los
idiomas; decoraban sus avenidas arcos triunfales,
obeliscos y templetes aleg6ricos; las tachadas de las
casas y edificios publicos estaban adornadas de vis-

(t) Aunque Rubens no nacié en Amberes, sino en Co-
lonia (Prusia), Amberes le ba adoptado por hijo snyo, por-
que al fm alli vivio, alli existe su casa, y alli descansan sus
restos.
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tosas colgaduras; las guinialcias de llores volaban
por los aires mezcladas con las odas y los himnos de
alabanza;al tiempo gqne el retumbante estampido del
cafion, el bullicioso y armdnico juego de los carillo-
nes, el estallido de los fuegos de artificio, las acla-
maciones do la multitud que victoreaba al héroe de
la fiesta, el concertado estruendo de las mdsicas mi-
litares, el animado movimiento de las danzas publi-
cas, las comparsas y gremios de artistas y comer-
ciantes, y por Gltimo «i gigante Aniigonogae con
su correspondiente comitiva paseaba la ciudad, em -
bargaban los animos de jubilo, y no habia corazén
tan tibiogne no esclaméara lleno Gc entusiasmo: «jglo-
ria, honor & Rubensl jOaannaal triunfo de Jas
artesl

Asi honra Amberes & sus genios privilegiados.
iLoor & laciudad de Amberes que asi sabe inmorta-
lizar & sus arlistasl

I»a SEoBsa.

Cuando llegdbamos cerca déla Bolsa, oimos so-
nar una campana.— ¢;Ois? nos dijo el guia: esaea
la campanaque anuncia haberse abierto la Bolsa; es
la una en punto; todo el que éntre después de este
toque estd obligado & pagar medio franco.—‘jC6omol
esclamo Tirabeque; ¢y nosotros también si quere'-
moi entrar?—No, respondi6 Mr. Henri;eso se en-



tiende cod los negociantes 06 jugadores bolsistas: y
se ha adoptado este medio para obligarlos 4 no fal-
tar & la hora fija, asi como si alguno, dadas las dos,
se quedase dentro algunos minutos masde los que

.se concedeu, pagaria 3 francos.— Que me place, di-
jo Peiegrin, esa manera de obligar & la gente & ser
puntual j y tengo para ijii que seria una de las bue-
nas costumbres que harian bien en llevarse para
alld los espafioles; porque ha de saber vd., sefior co-
misionista, queen Espafia para juntarse media do-
cena de hombres 4 las cuatro, es menester que se
den la cita &la unay media, inclusos unos que lla-
mamos alli los representantes delpueblo.— Peiegrin,
le dije aloido, mira que te vas olvidando de mis
advertenciasl»

En esto llegamos &- la Bolsa. El edificio de la
Bolsa de Amberes es de una estructura particular.
Es un cuadrangulo, sostenido por 38 columnas de
piedra azul, de un gusto estrafio, cada una de dife-
rente dibujo, como igualmente cada trozo de la te-
chumbre de sus portales. Aquella variedad decia Ti-
rabeque que le representaba la de las opiniones
politicas de Espafia, que cada uno de los hombres
tiene la suya®, y ninguna es igual & la del otro. A
la iumediacioii se hallan los tres telégrafos que cor-
responden & los tres do la Bolsa de Bruselas de que
hablamos en §u lugar, todos ellos por los sistemas
de Chappe, de Ferrier y de Vanderrecht.
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toiie »le \VekK«<

«fH &.ja.jalesciam 6 Tirabeque con alborozo
tan luego como noS acercamos al teatro: no todas
las glorias han de ser para los estrangeros, m. amo,
que algo nos lia 4a tocar tambieii a nosotros. V lo
que menos importa es qUe esté mal escrito. q«e por
Z mas 6 menos no deja un espafiol de ser quien es.»

La esclamacion de mi lego me hizo reparar en
la rotonda esterior del teatro, y en efechi tube
satisfaccion de ver

la
inscrito y tallado en piedra el
nombrede nuestro Lope de Vega, del Fcm X de nues-
tros ingenios, entre los de Terencto, Rac%ne. Mohe
re Sckelier, Mehul.

Corneille y Esquies. h\ de
I L

estaba el segundo, y le babiaii escrito 1"pez,
que era la z & que aludia Tirabeque. Indecible es
el placer que esperiinenta un espafiol amante de las
glorias de su pais cada vez que eit estrafios chmas
encuentra honrado de este modo alguu ingenio de
SU patria. , . )

El teatro de Amberes es uUa obra maestra de
arquitecturay de distribucién, y aventaja a4 los me-
fores teatros en la riqueza, elegancia y buen gusto
de sn ornato. ;Se pueuc saber paraqué ha sido tanto

ornato, tanta elegancia, tanta riqueza, y tanta sun-

tuosidad? Yo no lo sé. porque la mayor parte del

afio estd cerrado, como lo estaba cuando mi pater-
nidad andubo por alli. Mal concuerda tanto lujo en

el edificio con tanto abandono eu la escaia. Y es

que los pueblos mercantiles generalmente son poco



afectos & lasrepresentaciones teatrales. Con la gente
del tanto por ciento poco han medrado siempre las
eompaiiids dramaticas.

Preparense para mareliar.

Visto lo' mas notable de Amberes, me di & mi
mismo y di a Tirabeque ia voz de; «preparén la
marcha;» y mientras él hacia la maleta', yo me
llegué a casa de Mr. Lotjaert, rico negociante Am-
benno, pata quien yo'llevaba letra abierta y re-
comendaciorf cerrada, ef cual después de haberme
habilitado de 14 compétente provisién' de florines
sigo'o monetario' dei pais que me proponia visitar]
y de letras de todas clases para las ciudades holan-
desas, se empefié en no abandonarme'hasta el mo--
ihento'de'partir.

El nos vié toVnar nuestra sopa de'apio, yerbas y
arroz; é! nos aco'm'pafi¢ & la diligencia, y nos reco-
mendé al conductor (que por cierto etfei uniforme
y en el coraifi-vobis parecia' un plenipotenciario) v
aJas 3 de la tardé

Salimos «le Asnberes

6 por m~-or decir' &' las 3 ro'dabaya’ eicarriiaje, pe-
ro a las 3 y cuarto aun no habiamos acabado de pa-

sar tantas lineas dé fortificacion, y tantos fosos,-y
A «e 14



tantos puentes levadizos, y tantas cortinas, y tantos
rebellines, y tantas medias lunas, y tantos fuertes
avanzados, y tantas estacadas, y tantos centinelas
como defienden y guarnecen la plaza por todas
partes. ,

Ibamos en compaila de dos estatuas, 6 sea ne
dos taciturnos holandeses, que por no abrir los la-
bios paranada, no se quitaban la pipa de la boca.

Los caminosde hierro habian concluido. A uno
y otro lado del que ahora llevdbamos se advertian
muchos bosques nacientes. Los pequefios puebleci-
tos que se encontraban, ya tenian otra fisonomia;
las ventanas goticas de las casas las hacian parecer
pequefias ermitas 6 teraplitos. Era ya noche cuando
llegamos & la aduana de la linea holando-belga : el
registro de los eqiiipages no fué muy escrupuloso;
el de los pasaportes lo fué algo mas (!)s EI reloj de
Sreda daba lasocho al tiempo que entrdbamos en
esta primera ciudad dolos Paises-Bajos.

flJ Sin duda sospechaban sialguno de nosotros seria
elecneral VandersmiiJcn, i quien cnlonces deseaban echar
el guante para darle su merecido por la
fiuc habia lecho, y que cuando esto escribo acaba de esca-
parse de la prisién de Bruselas disfrazado con-los vestidos
de su muger.



Ojcnda liialwrico-eeoffrafiea.

Estamos enla Holanda, en ese pais singular
que no tiene cosaquese le parezca & losdemaspai-
ses que hasta ahora hemos visitado.

Hemos dejado la Bélgica al sur; tenemos al és-
te laPrusia. y al septentriéon el mar del Norte. Tres
millones de habitantes ocupanun territorio de 80 le-
guas de longitud,y ancho de una mitad. Corta es la
poblacién de la metrépoli; la tercera parte nada mas
de la que tienen sus colonias de Africa, de América
y de Occeania. Los rios,lagos y canales que la rie-
gan, sus producciones y costumbres, el caracter y
ocupaciones de sus habitantes, todo lo iremos en-
contrando poco & poco. Echemos ahora una répida



ojeada porsu historia desde el punto que mas puedu
interesara un espafiol, desde el Compromiso de lot
N ssjgo, 6sea desde la venida del Duque de Alba y
de los castigos de los condes de Horn y deEgmond.
En capitulode Bruselas dije queel gefe principal de
aquellarebelion habia logrado libertarse por medio
de la fuga de la ferocidad dei sanguinario Duque.
Este intrépido gefe era Guillermo de Nassau, prin-
cipe de Orantr«.

Lavenidadel formidable ejército espafiol, junto
con el sistema de sangre y de venganza del de Alba,
habia puesto en consternaciéon todo el pais. Nadie
pensaba ya roas que en someterse. En medio del
general abatimiento, solo un hombre no desespera
de la salud de la patria. Guillermo de Nassau vuel-
ve & tomar las armas, y alienta & los Batavo» & sa-
cudir el yugo espafiol. No tiene tropas ni recursos
pecuniarios con que resistir al mas poderoso monar-
ca de Europa, Felipe Il; pero las mismas persecu-
ciones, la sangre misma de los dos primeros gefes
de la sublevacion, le inspiran el valor, el corage de
la desesperacién, y logra echar los cimientos do la
replblica de las Provincias Unidas. Los estados de
Holanda y de Zelandia reunidos en Dordrecht.hacen
causa comun con el Principe de Orange, y le re-
conocen por Slaihouder. Decrétase que cada provin--
cia, cada ciudad conserve sus privilegios, fuerosy
derechos, y se hace una liga 6 federaci6on para so-
correrse y auxiliarse entre si. Desde este momento
los Batavos se creen libresy desobligados del jura-



mento de fidelidad que habian prestado al Rey de Es-
pafia; y al cabo de unaguerra de ochenta afios, en
que se pele6 de unay otra parte con un encarniza-
miento de que ofrece pocos ejemplares la historia,
los espafioles se ven obligados & reconocer por el
tratado de 1648 & las Prolitncias Unidas por un
Estado libre, soberano 6 independiente.

Las siete Provincias Unidas comprendian los
Condadosde Holanda y de Zelandia; el ducado de
Frisia, de Over-Yssel y de Groninga; les estaba
anejo el paisde Drenthe, y reeonocian su autoridad
el Brabante Holandés y la Flandes Holandesa.

Cérea de un siglo después, en 1747, ol pueblo
para recompensar 4 una familia que habia dado en
todos tiempos tantas pruebas de decisién por la
causa nacional pidié6 que la dignidad de Esta-
tuier 6 el Estatuderato fuese vitalicio. Guiller-
mo de Nassau, principe de Orange, conocido bajo
el nombre de Guillermo IV. es elegido por aclama-
cion EstaCuder (1), y en seguida se decreta que el
Estatuderato sea hereditario en la familia de Oran-
ge, aun para las hembras,

Guillermo V ., hijo del precedente, era el Esta-
tuder cuando las armas francesas invadieron y con-
quistaron la Holanda en 1795, y toma el pais el

(1) Era aneja al Effaiuderoto lacomandancia generalde
los ejércitos, el derecho dedisponer de los empleos milita-
res, la eleccion de los magistrados & propuesta de los pue-
blos, yla pcerogativa de perdonar dlos criminales



nombre de RepUblica Béalava hasta 1806, que eri-
gida en Reino le tocéd en las partijas que Napoledn
hacia de las coronas entre la familia, & su hermano
Luis Bonaparte. Asi permanecié hasta el mes de
noviembre de 1813. Las victorias conseguidas por
los Aliados, 6 por mejor decir, el cambio de fortu-
na que acarre6 & Napoleén la derrota de sus ejérci-
tos en Espafia, fué volviendo & Holanda su nacio-
nalidad; y en 1815 es nombrado Guillermo de Oran-
ge-Nassau por el congreso de Vieua Rey de losPai-
ses Bajos, agregada la Bélgicaa la Holanda. Viene la
revolucion del afio 30, erigese la Bélgica en reino
independiente, y queda el reino de Holanda solo y
. aislado, tal como estd hoy, y con arreglo a loe
limites que le sefialaron los protocolos de Londres.

Beiné hasta el afio 40 Guillermo 1.; pero en
este afio, y 4 los 68 de su edad, y cuando acababa
de nacerle un bisnieto, dijo que le hacia mas
gracia cierta condesa que la corona, y siguien-
do el consejo de San Pablo «meliws est nubere quam
uri, mas vale casarse que abrasarse,» cambid el
cetro por la condesa, y abdicé, conservando' el ti-
tulo de Rey, en Guillermo Il. su hijo que actual-
mente reina.

Hoy la Holanda estd dividida en 9 provincias lo
mismo que la Bélgica, & saber; La Holanda propia-
mente dicha, la Zelandia, el Brabante holandés,
Utrech, Gueldres, el Overyssel, Drunthe, Groninga
y la Frisia.



Euto m »(I» lie esiieeie.

Si los hombres-estatuas de la diligencia no nos
hubieran anunciado ya bastante el cambio de clima
y de costumbres que ibamos & esperimentar, lo
hubiéramos conocido tan luego como nos apeamos
en el hotel de Breda, primera ciudad del Brabante
Holandés, y cuya poblacion serd de unos 5.500 ha-
bitantes.

Entramos en una sala baja de comedor, en la
la cual habia como media docena de holandeses pe-
gados & otras tantas pipas, y sentados al amor de!
fuego de una cocinilla francesa. Pocas palabras sa-
lian de su boca, pero en cambio salia mucho humo:
y si algo hablaban era en elidioma del pais, del cual
nos quedabamos en ayunas. También pensamos que-
darnosayunos de cena,porquelamesa estaba por cu-
brir, y nadie nos invitaba ni se curaba nadie de noso-
tros. «Sefior, me decia Tirabeque, esta gente sin
duda se mantiene de fumar; pero bien debian ha-
cerse cargo que ios estrangeros, y mas los que no
usamos pipa, nos mantenemos de comer,»

Ya observamos que & cada uno le iban sirviendo
segln pedia, y nosotros pedimos también, empezan-
do & valernos para nuestras comunicaciones del idio-
ma francés, que (de paso sea dicho) es hoy el idio-
ma general y al que tiene que recurrir el cstrange-
ro, pues aunque la lengua del pais es la holandesa



6 ieerlandesa, que pi) tiene absolutamente punto de
contacto con las lenguas meridionales, las gentes
instruidas regularmente saben el francés, y en cada
hotel suele haber uno 6 mas mozos que también lo
hablan, para .entenderse con IgSestrangeros. Esto
no obstante, no le faltardn & Tirabeque sus apurillos
para haber de traducir, conp él decia, las graméa-
ticas de aquella tierra,

Cenado que hubimos,y recibida la orden del con-
ductor de estar listo? &4 las 4 de la mafana, subimos
porufia escalera pendiente, y no de resolucion, &
la habitacién de acostarse, y no de dormir. ;Quién
habia de d.ormir en aquella? medias camas, en que
siel cuerpohabia de tomar la estension de reglamento
tenfan las piernas qup decir un «a Dio?» & la ropa”
¢Nicomo consentir las piernas en una emigracién &
laregion del hielo? Porque regién dei hielo era toda
la habitacién; no es estrafio, puesto que aquellano-
che cayé una decente nevaba, y ja ventana era ni
mas ni menos que ngestro sistema de aduanas y
resguardos, pup? se colaba tan frescamente hasta
nuestrosrostros un remusguillode contrabando, que
no habia modo nimanera de poderconciliar el suefio-

«Sefior, me preguntaba Tirabeque desde su ca*
na, ;mehace vd. el favor de decirme si hemos deja-
do la ventana abierta?— Estoy geguro que n6, por-
que la he cerrado yo mismo. Pero td que estds mas
cerca de ella puedes cerciorarte para mayor segu-
ridad, y poco te costard incorporarte y alargar la
cabeza para verlo.—Sefior, yo lo haria de buena



gana, pero temo que se me hiele en el camino.

vd. muy encogido, mi ,am,0?—No es cosa; las
rodillas esldn en contacto inmediato con la barba.
¢Yti?— Yo, sefior, eicefera.— ;COomo eiceiero?—Es
decir, que mi cuerpo estd hecho una”®e. Ay, mi
amo,mi amo! Estornuda yade especie. ;Qué se han
hecho aquellas benditas camas de los hoteles de la
Bélgica?

«Digavd., sefipr, y vd, perdone: (no sabe vd.
por ahi alguna historie de este pueblo que contarme,
y eu que poder pasar un rato do tertulia?— Algo sé,
Pelegrin, y no tengo kiconveniente eij referirtelo;
pero mira que no tandrd gracia que tp duermas.
— Gracia tendria, si sefior; pero pierda vd. cui-

dado, que no esta la noche nila cama para permi-
tirme esta gracia.

El enballg de Troya.

TG habras pido, Pelegrin, hablar algo del fa-
moso Caballo de Troya.— Si sefior, que he oido;
iera acaso de esfe pueblo?—No, hombre, no empie-
ces ddisbarrar. Habras oido que los griegos, fatiga-
dos de no poder tomar & Troya al cabo de 10 afios
de sitio, discurrieron construir uii desmesurado ca-
ballo de madera, en cuyo vientre se encerr6 la flor
de sus héroes: q;ie habiendo presentado esta maqui-
na delante de la ciudad fingiendo ser un voto hecho



4 M éierva, los Trovanos creyéndolo de buena fe,
no Lubieron jiicoiiveuiente en dejarle entrar hasta la
ciudadela donde estaba el ccmplo de la Diosa; y sa-
liendo entonces de repente los guerreros armados,

sorprendieron la guarnicién, y tomaron la ciudad.

— Asi es la verdad, mi amo; y aun tengo entendido
que un ta! iimon tubo la culpa de todo.— Sinon ha-
bras oido, hombre,
ose SinoH fué el

que no 5imon. Efectivamente
que mas contribuydé & engafiar &
Priamo.

«Pero diga vd., miamo, yvd. me ha de disimu-
lar. ;Qué tienen que ver las historias de los griegos
con las de los holandeses? A no ser que sea porque
para mitodos hablanen griego...— Ahora te lo diré.

((Has de saber que en este mismo pueblo en que
estamos jugaron los holandeses & los espafioles una
partida igual & la de los griegos con los troyanos. En
el afio 1590 el principe Mauricio hizo embarcar 80
soldados determinados en una barca de turbas (1).
Antes de llegar & los muros de la ciudad un furioso
temporal les obligé & detenerse y & estar ocultos por
espacio de seis dias. EIl agua llegaba & las rodillas &
los soldados, y uno de ellos tomd tan fuerte roma-
dizo, que no podia menos de toser con frecuencia.
Temeroso de que la tés pudiera descubrirlos, tubo

el valor de presentarse & sus compafieros con un

ill  Careciendo los holandeses de lefiay de carbén de pie-
dra, los sirve de combustible,la turba, conjunto de parti
culrts de hhnlas, cuyos principios constitutivos inflamables
y oleosos han sido alterados por la terinenlacion, y que
abuiidu en los parages 6 paises cenagosos.-



pufialJ enla mano, invitdindoles & que le mataraii:
pero no hubo necesidad de hacerlo. Al dia siguiente
entr6 la barca en la esclusa: vienen & buscar la
turba, 6 llamémosle lefila necesaria para la guarni-
cion: el entablado que cubria & los soldados casi se
queda al descubierto; pero el patrén del falucho,
hombre sagaz y tretero, halla el medio de distraer
con cuentos y carocas a la guardia hasta ganar la
noche: sale entonces el capitdn Haranguer con sus
soldados de su triste escondrijo; cae de repente so-
bre la guarniciéon del castillo, que espantada de ver
aquellos hombres y creyéndolos mas el ndmero
abandona su puesto : hacen prisionero al goberna-
dor, que no habia tenido la precaucion de romper 6
levantar el puente que comunicabacon la ciudad, y
se apoderan de la poblaciéon. EI marques de Espi-
néla volvié.4 tomar & Breda en 1625 después de un
sitio de 10 meses, y mandé quemar la famosa bar-
ca de las turbas. El principe Mauricio que defendia
la ciudad muri6 de pesadumbre. Mira si fue un ar-
did parecido al del Caballo de Troya.

«;,Te has dormido, Peiegrin?— Sefior, aunque el
fri6 no me lo impidiera, veo que no es pais este en
que se deban dormirlos espafioles; y hagame vd. el
favor de sonar la repeticion, que pienso !>ade venir
ya el dia.— Las dos 'y media no mas, Peiegrin.— No
puede ser, sefior; apriete' vd. el piton con fuerza,
que tengo para mi que se han de haber quedado por
sonar tres 6 cuatro campanadas: y si no os eso, sera
que se habra helado el muelle.»



Asi pasamos hasta lus 4 que entraron & avisar-
nos; nos levantamos sin pereza, tomamos el té, y

las 5 salimos camino de Uotterdam.

3LAS ESTACIONES.
I! escaelon.=El paso de M oerayh,

Desde que salimos de la fortificada y pantanosa
Breda €Empezamos & conocer que rios halldbamos en
los Paises Bajos. EIl camino estaba cubierto con una
capa de nieve, y los campos laterales hechos un
aguazal, A las7i, aillegar & la pequefia aldea de
Moerdyk se nos manddé bajar de la diligencia.—»
«;,Qué tenemos que hacer aqui? pregunté.— Tene-
mos, respondié el conductor, que pasar el Ho-
llands Diep.— IV cémo lepasamos?— En vapor: ved,
alli nos espera ya el barco.— ;Y la diligencia se
queda aqui?— Ah, no, la diligencia pasa en el vapor
también.»

Asi fue. Caballos y carruaje y mageros entramos
en el vapor. El Eollands Diep es un respetable
brazo de ra.ar, en cuya travesia emplea el vapor de
20 430 minutos. Tirabeque iba asustado, y ademas
aterido de fri6é, guareciéndose de la helada brisa al
abrigo de la diligencia. Pero la mayor aprension le
entr6 despues, cuando un joven oficial de artilleria
que iba & nuestro lado nos dijo: «vds. sin duda son



€strangero9.— Si sefior, le respondi.— ;Conocen vds.
ya este paso?— NO; es la primera vez que venimos
por este pais.—Pues esta travesia es un poco pe-
ligrosa: aqui se ahogé Estaiuder Guillermo el
Frisan, principe de Orange, en el afio 1711: jdes-
graciado! jdespiics que habia librado de la muer-
te en tantos combatesl»

Noticia fue estaque hizo &4Tirabeque dar diente
con diente, no sé si seria tanto de fri6 como de
pavura. Pero al fin nosotros ganamos la otra orilla
sin novedad.

(iSeuor, me decia mi lego; jsobre que es impo-
sible que una tierra taii himeda me pruebe bien
4 lasaludl» Pero entramos en una casita, tomamos
otra taza de té, y se reanimdé un poquito. Esta fué
la 1? eaiactonde aquella mafiana.

estnelon.ssEi pnao de BordfecM.

Con la travesia del iJollands Diep y del lago-
Zwaluwe dejamos atrds la Flandes holandesa, y en-
tramos en la Holanda propiamente' dicha. Et pano-
rama que ofrecia a miestros ojos este pais era sin-
gular, estraordinario, sorprendente para el estran-
gero que le ve por primera vez, y magnifico ¢ im-
ponente & un mismo tiempo.

Las lluvias habian inundado ya los campos: los
fios se confundian con los canales, los canales uo se



fllstingiifaii de las lagunas, y las aguas detenidas
formaban una masa comuin con las corrientes. Solo
sobresalian los diques con que aquellos laboriosos
habitantes preservan sus cjrnpos de la inundacion;
y & sus orillas asomaban las puntas de los arbus-
tos y mimbres, y las copas de los &rboles con que
fortalecen aquellos baluartes artificiales. Todo lo
demés estaba sumido en las aguas. EI arrecife por
donde marchaba nuestro carruaje, y que era de
ladrillo como casi todas las calzadas de los Paises-
Bajos, apenas tenia una pulgada de elevacién sobre
las mismas aguas, y & nuestra derecha divisabamos
el golfo de Jtiesbosch, 6 bosque de los juncos, dis-
tinguiéndose apenas las infinitas isletas que tiene
en su derredor este peligroso golfo, formado por las
inundaciones.

«;Qué les parece & vds. de estas tierras? nos
preguntaba el joven y amable artillero.— Mejor fue-
ra, lo respondi6 Tirabeepie , que nos preguntara vd.
qué nos parecia do estas aguas, porque aguas, que
no tierras, es lo que yo veo aqui, y esto mas pare-
ce hecho para habitado por peces que por hombres.
—No es maravilla que vds. vengan admirados ;&
todos los estrangeros les sorprende el espectaculo
que presenta el pais en esta estacién. Nos hallamos
en la parte mas baja de todo o! mundo. E! terreno
por donde marchamos estad bajo el nivel del mar, y

solo le preservan de ser tragado por sus aguas los

famosos diques con que los holandeses han logrado

refrenar su furia; diques que pruebau bien hasta



dénde mis paisanos han hecho llegar la industria
humana. Ellos han conquistado tierras al Occeano,
y le han hecho retirar sus limites.

«;Veis (continu6) estos otros diques menores
adornados de arboles y festoneados de tejidos de
mimbres, que preservan nuestros campos de la
inundacion de los rios? Pues en la estacién del ve-
rano veriais dentro de ellos tierras de labor esme-
radamente cultivadas, 6 bien praderas las mas ri-
suefias del mundo.—Ya se conoce, la dije yo, en
algunos trozosque aun dejan descubiertos las aguas.
— Sefior, esclamé mi lego, jqué verzas tan atroces
se crian en este paislo

Efectivamente en los parajes no inundados se
veian las verduras y hortalizas creciendo con una
lozanfa admirable y con una vegetacion robustisima.

Asi fuimos entreteniendo el camino, unos ra-
tos incomodandonos la niebla, otros templandonos
el calor del sol, unas veces enfriandonos ia ventis-
ca,y otras gozando de un temple atmosférico agra-
dable (porque no haytemperatura mas inconstante
que lade los Paises-Bajos), hasta llegar &Dordrecht
4 las 11 de la mafana.

Figlrate en tu imaginacién, lector amado, una
poblaciéon de 20,000 almas, limpisima, nueva, con
calles enladrilladas, cuyas casas son también de la-
drillo de diferentes colores, encarnadas unas, ver-
des otras, unas azules y otras jaspeadas, algunas
de madera bellamente esculpida; fundada toda so-
bre estacas clavadas.en el rio; desde cuyas ventas



flas sé Ueifart & mano las vasijas del agua del Mosa,
y & las cuales se aproximan las embarcaciones en
también cargar'y descargar, y tendrds una idea de
lo que es la pintoresca y anfibia Dordrecht.

Pero figtirate también, lector hermano , que te
dicen eu la pintoresca y anfibia Dordfecht, 6 Dort>
como p'roniincidii por abreviar lo's naturales: «¢Veis
esta bella ciudad taraceada de colores como uua al-
fombra? Piles esta ciudad estd fundada sobre wuna
pequefia isleta que formdé la terrible iuiiiidacion del
siglo XV ,- que sé trag6 toda una hermosa y flore-
ciente’ comarca', que se absorvié muchos palacios,
setenta y dos pueblos, y mas de den mil personas.
DisCifrfe,- hermano lector, si con estas noticias es-
tarla tranquilo Tirabeque' én DordreclH; Tirabe-
que,- hom bre éoiitiueiital por esencia y de tierra fir-
me por todos sus cuatro costados.

No daba un paso que lio' temiera se abriese bajo
SUS' pies la bocado un abismo; no se atrevia & pisar
fuerte sporque le parecia que el suelo se cimbreaba
coiv su peso como un puente dé alambre. En el rato
que alli permanecimos traté de entretenerle dicién-
dulé: «estepueblo, Pelegrin,-ha sido muchas veces
foco de grandes revolucionesy tedtro de desérdenes
sangrientos.- Aqui fué dondé se tuvo la primera
asambleade los estados generales y donde el princi-
pe de Orange echd los'cimientos de la poderosa re-
pUublica dé las Provincias-Unidas.— Echaria, si se-

fior, pero'valiera mas que hubiera echado’otros ci-



mienios mas sélidos & la ciudad, y con eso no ten-
dria yo como tengo ahora el alma en un hilo. Y
aqui fué también, Peiegrin mio, donde se agitaron
en el siglo XV Il las famosas cuestiones de la epre-
destinacion Y de la'*rocia, que siendouna vanadis-
puta de escuela llegaron & hacerse un violento nego-
cio de partido: y aqui fue donde tubierén los Cal-
vinistas el famoso Concilio en que fueron condena-
dos los Arminianos 6 Remonstrantes.—Todo eso
estd bien, sefior; ;pero cudndo salimos nosotros de
este pantano?»

En esto nos avis6 el conductor que el barco es-
taba yadispuesto. Entramos pues otra vez caballos y
carruage y viajeros en otro vapor,y asipasamos
del otro lado del Mosa, que fue la 2! eifacton de
aquella mafiana. Aqui los caballos no se desengan-
charon de la diligencia.

8. eatacioii,—EIl paso de masetmonde.

«Aqui de don Quijote', mi amo: jpoderde Dios,
y qué cosecha de aventuras hubiera podido recoger
el hermano manchego si hubiese venido por aquil»
De esta manera esclam¢6 Tirabeque al ver desde el
vapor los grupos de molinos de viento que alas mar-
genes de uno y otro lado del Mosa hacian la visua-
lidad mas original que imaginarse puede. A fé mia

era singular el espectaculo. Eu primer lugar ya era
T Il 15



notable yraro hallar en un pais donde tanto sobrea-
bundan las aguas un género de maquinaria que has-
laenlonced solo habiamos visto empleado en los pai-
ses secanos como supletorio & la falta de los nos.
Mas luego reconocimos que eran imposibles los mo-
linos de agua donde los rios no tienen la mas pe-
quefia vertiente, donde no hay declive, donde todo

ea llano, donde todas las aguas parece estar re-

balsadas.
, En segundo lugar era para nosotros tan nuevo
eomo vistoso el ver los molinos de viento sobre

las
mismas casas, constituyendo si

segundo 6 tercer
piso. La mayor parte de dios servian de techumbre

4 las casas, y crecia mas nuestra admiracién al ob-
servar que generalmente estas notenian otros ci-
mientos que los gruesos.estacones clavados sobre el
4lveo mismo delrio. Y como aquella mafiana corrie-
se algun viento ,el incesante juego de las aspas ha-
cfauna visualidad dificil de describir.

;Pero creerd el lector que todos aquellos eran
verdaderos molinos deviento, aunque tales parecian
porsu movimiento y su forma? Asi lo crefayo Um-
bien, hasta que fui informado por los compafieros
de viage que si bien algunos de ellos eran verdade-
ras fabricas do harinas, la mayor parte no eran sino
maquinas para aserrar madera, lo cual fue para mi
otra no menos sorprendente novedad.

Puestos allende el rio, continuamosnuestra mar-

cha por aquellas Ilanuras, siempre viendo agua,

siempre euoontrando canales, siempre pasando puen-



tes, siempre divisaado isletas, y siempre marclianclo
sobre arrecife de ladrillo, hasta entrar en Isselmon-

y dar vista & Rotterdam, Pero aun nos faltaba la
31 eslacton de aquella mafiana, que era volver 4em-
barcarnos en vapor caballos y carruaje y viajeros
para pasar el brazo mas robusto del Mosa, que tie-
ne por alli una media legua de ancho.

«Sefior, me preguntaba mi lego; cesto es rio, 6
es mar?—Es rio, hombre, 6 por mejor decir, es un
brazo de rio.— ;Y dénde tiene el cuerpo «I riachue-
lo éste? Porque si esto no es mas que un brazo,
tengo para mi que para navegar por el cuerpo se-
ré& menester proveerse de municiones de boca para
unos dias. Y cémo se llama el arroyito?— Se lla-
ma el rio JMéia.— ;Pues no hemos pasado ya el Mo-
sa esta mafiana? ;6 cuadntos Mosas hay?—No hay
mas que uno, pero este se divide en varios ramales
luego que entra en los Paises-Bajos.»

Embarcdmonos pues, y & eso de las once y me-
dia ya estdbamos en el hotelde San Lucas de Rot-
terdam. Sj alguno estrafia que en medio de tantas
ef<acione«pudiéramos andar en una mafiana tan lar-
go calvario como el que hay de Breda & Rotterdam.
hégase cargo si ayudaran & la celeridad aquellas
hermosas calzadas de ladrillo,.sin un tropiezo, sin
una desigualdad, sin un bache, sin un desnivel (1),

{ij Los ladrillos estdn colocados de canto, y eslrecha-
mcD” unidos sm que quede entre ellos hueco ni intersti-
cio alguno. Son gruesos y muy cocidos, en lo cual tienen
fau» de aventajados los.hornos de Holanda. Su dureza y



y por las cuales marchan los caballos y

carruajes con toda la apetecible solturay facihdad.

La flema holandesa empez6 & sentirse en el por-

tal mismo del hotel. Acostumbrados en F«ncia y

Bélgica & la bulliciosay zalamera obsequiosidad de

los parrones que se disputan la primacia en servir

al huésped y prevenirle los deseos y "eces“ ’
nos daba un si es no esen ojos la pachorra con que
los mocitos del hotel de Rotterdam veian viajeros y
bagajes en espectativa de colocacién, sin que & aque-

llos les dirigiera nadie la palabra, ni & estos les

echéara mano nadie.

«Digavd.miamo,me preguntaba Tirabeque .y

esto dice vd. que ha sido un mismo remo con la Bél-
gica alguna vez?-Nada menos que 15 anos, fe e

grin.— Sefior, parece imposible que los belgas y

Jiolandeses hayan podido estar unidos ni por

porque asi se parecen ellos en maldita e i N

cosa como puede parecerse un ruso i un estremeno

de nuestra tierra.-A si.eslaverdad, Pelegrin , pero

de estas cosas vemos también en nuestra Espafia,



porque no he hallado yo todavia cosa en que se pa-
rezca un Catalan & un Guipuzcoano, niun Gallegoé
un Andaluz,y sin embargo todos pertenecen & una
misma nacion.— Dice vd. bieh, mi amo, pero yo es-
toy muerto de frié, y tengouna hambre bastante vi-
va, y noveo que esta gentese cuide de acomodarnos
ni menos de preguntarnos si queremos almorzar.—
Ese es punto aparte, Pelegrin, pero muy fundado en
razén.»

Rogamos pues & uno de los sirvientes tubiera la
bondad de acomodar nuestras personas y equipages,
pero nos contestd en el idioma del pais, y probable-
mentetanto entendid él lo que le pediamoscomo no-
sotros lo que él nos respondia. Llamé & otro que ha-
blaba francés, y aquel nos condujo & un tercer piso,
poniéndonos en inmediata comunicacién con los te-
jados de la vecindad. Nipor eso la habitacion ofrecia
los mayores atractivos; sin estufa, sin llave para la
puerta, el hotel de sau Lucas era para nosotros un
albergue de verdadero evangelista.

Pedimos de almorzar; al cabo de un buen espa-
cio fuimos Illamados & un comedor del piso bajo don-
de ya habia buena lumbre de turbas, y al cabo de
otro espacioénos fué presentada laviandaen la mesa.
Yo Fr. Gerundio,hombre pacifico,é incrueoto, ene-
migo de lasangre por temperamentoy por profesion,
nunca he sido mas sanguinario que aqueldia; el cu-
chillo conque parti la carne parecia haberse conver-
tido en cuchilla de sacriQcador; ef plato se llené de
sangre como sise hubiera inmolado en él una victi-



—as0-

ma.Perotanto Tirabeque como yo, noslucimoscar.

go de que como cristianos de la nueva ley no nos

comprendia el preceptq do la antigua de abstenerse
«d sanguine etsuifocatto»,y apoyando esta reflexion
con el poderoso argumento del hambre que nos do-
minaba, nos embaulamos sin aprensién un par de
trozos de la sanguinolenta carne, cuidando, si, de
aplicar 4 su crudeza el correctivo que aconseja el
refran: «poii crudum purum,» siendo este purum
un regular vino de Burdeos, que alli vale un par de
florines (eomo unos 17 rs.) la botella.

Dna vez corroborados, era menester ayudar & la
digestién; 4 cuyo efecto determinamos salir a re-
conocer el pueblo, para lo cual nos surajnistraron
en concepto de cicerone un viejo, pequefio, calvo,
un poco sordoy un mucho tonto, con la gracia ade-
mas de que apenas hablaba y apenas entendia el
francés.

Casas, «anales y comercio.

Decia Voltaire que solo habia hallado tres cosas
eo Holanda, que todas empezaban con unas mismas
letras, & saber: canaux, cafilards et canalle.» hl
Sr. Voltaire me perdonaré que le diga, que sacrifico
la verdad 4 una seudo-gracia alfabética. En cuanto
4 canales conviene desde luego Er. Gerundio con el

fil6sofo de Eerney: eu cuanto & patos 6 afiades (co-



nard«), si tien es cierto que no escasean en Ho-
ianda , también lo es que he visto mas en otras par-
tes; y en cuando a canalla, yo le preguntaria al Sr.
VoUaire al oido y asi para inter nos, dénde habia
hallado mas, si en la patria de los Oranges 6 en la
patria de loa Orleans.

Yo también, siguiendo en parte la identidad de
principio en tres vocablos, voy &hablar de las casas,
canales y comercio de Rotterdam : le afiadiremos
otro mas, las calles.

Las calles por lo general son largas y tiradas
4 cordel, empedradas unas y enladrilladas otras.
Las'casas presentan desde luego la fisonomia carac-
teristica , original del pais. Casi todas son también
de ladrillo, y casi todas construidas al gusto antiguo
holandés, esto es, con fachadas en forma de espa-
dafias, cou su festén piramidal cortado eu escalones,
que se elevan & distancia de algunos pies sobre el
plomo da los edificios, como queriendo asomarse &
ver lo que pasa en el campo 6 sobre el tejado del
vecino. Una cosa nos llamé en ellas estraordiuaria-
inente la atencién, tanto en Rotterdam COMO en
otros muchos pueblos de los Paises Bajos, & saber,
el desnivel que presentan muchisimas de las casas
en su parte superior, que parece estar amenazando
desplomarse: desnivel tan sensible & la vista, que
al que no tieuo conociiuieutos de arquitectura, le
euesta trabajo acostumbrarse 4 andar con confianza
por las aceras tle las callos, y Tirabeque por si iban
mal dadas, tenia bueu cuidado de marchar siempre



por el medio, sin que le hubiera para hacerle
arrimar & las aceras: miraba al alto , se estreme-
cia, y se separaba todo lo posible.

Verdad es que en los pueblos de Holanda no se
puede caminar de seguido por las aceras, en razén
4 hallarse estas cortadas 6 iuterrumpidas frecuente-
mente porlas ante-casas, que son una especie de pe-
quefios porticos anchos como de dos pies y medio &
tres, cerrados por medio de verjas de hierro esme-
radamente trabajadas y bordadas, con su s corres-
pondientes portezuelas, las cuales dau entrada 4 una
escalinata de piedra, comunmente de marmol, que
hay que subir paraentrar en las casas. Todo contri-
buye & dar & las casas holandesas aquella fisonomia
singular, que las distingue de las de otro pais. Sin
embargo son menos elegantes que co6modas :del aséo
y limpieza no se diga; es muy merecidamente pro-
verbial el de los Paises Bajos.

Dicen que son 7 los canales que cruzan por el
recinto de Rotterdam, ademas del rio RoUe que la
atraviesa. Yo no sé cudntos podradn ser; solo sé de-
cirque en nuestro primer paseo contamos mas de
70 puentes, 6 de piedra 6 levadizos; que todala po-
blacién estaba cuajada de em barcacioues , y orladas
las calles de arboledas que crecen & las orillas de
los fuertes malecones que canalizan las aguas.

Pasamos por la Bolsa, en cuya fachada hay un
Carillén, 6 campanario de m Gsica, cuyas campa-
nas estan k la vista; y salimos al magnifico muelle.

iAsombroso, encantador espectdculo se presenté



4 nuestros ojosl Por todo lo largo del Mosa se
estiende un terraplén de una milla de longitud,
plantado de anchas hileras de olmos, orlado de
soberbios edificios, que no ceden en magnificen-
cia 4 los mas bellos de las plazasde Londres, & cuya
estremidad se divisad AimtVoniosjo, vasto y sun-
tuoso sobre todos losdemaés, que sirve de almacén
para maderas de construccién, de arsenal mari-
timo, de cuartel, y de muséo para todos los mode-
los de embarcaciones que emplean todas las nacio-
nes del mundo; y todo esto dando vista al anchuro-
roso Mosa,. en cuyas aguas varaban infinidad de
buques, que habian arribado de todos los mares del
globo. No estrafio que digan que el paseo de Boom-
jes, 6 muelle de Toiarboles de Rotterdam es consi-
derado como uno de los pontos de vista mas bellos
de toda Europa. EI muelle de Santander con sus edi-
ficios modernos, es aunque muy en miniatura, un
ligero bosquejo del de Rotterdam.

«,Qué osparece de esto?nos preguntabael guia.
Grandemente, le respondiamos. Y diganos vd.: ¢es
es cierto que mucha parte de esta hermosa poblacion
que estamos viendo ha sido conquistada sobre las
aguas delMosa?—O0«t, Monsieur, celle-ci laMeuse,
celui-la V Amirauté.—Ya sé que este es el Mosa y
aquel el Almirantazgo; pero preguntaba sies cierto
lo que he leido, que una parte de este terreno lo ha
conquistado la industria de estos habitantes & las
aguas del Mosa.—Oui, Monsieur, la Meuse. C’est
l& VAmiroM/e.—Sefor, repuso Tirabeque, no pre-



gunte vd. mas 4 este toQto, porque si sigue dando

esas respuestas,me temo que uolie de poder resistir

4 la tentacion de bautizarle 4 é1 en el Mosa, & ver

Si despeja Un poco; y vamanos por alli & ver, algo
mas.D

Dimos en efecto otra vuelta por el pueblo. La
actividad comercial de RorrEaDAM se desplegabapor

todas las plazas y por todas las calles. Habitada
RonEUDAM por 80.000 alm as, favorecida de uno de

los mejores Yy mas seguros puertos de Europa,

intersecada de rios y canales en todas direcciones

que proporcionan & los buques el trasbordo de sus

mercancias en lapuerta misma de los almacenes de

los comerciantes Yy consignatarios , Rotterdam es

por su poblacién , comercio y riqueza la segunda

ciudad de Holanda , fa que sigue & Amstebdam.

Eras3n»>

[Hulal (Quiénes este eclesidstico que se halla

en medio de este puente, con sus negras sopalan-

das ,su sombrero de tres vientos , y su libro en la
mano derechaen que parece leercon atenciéon? ;Qué

hace aqui este doctor enmedio del horiniguéo mer-

cantil de Rotterdam, inmovil entre tantos ycntes y

vinientes , los unos con fardos y mercancias , ios
otros con sacos de florines , los otros con letras de

cambio, los unos que sacande los almacenes los gé-



fleros de exportaciéon , los otros que llevan & los al-
macenes los articulos que acaban de llegar de laIn-
dia, todos con grave y frié continente , calculando
en silencio las pérdidasy las ganancias, pensando
en eltanto por ciento , y repasando en la memoria
Josnimeros que acaban de trazar en el mostrador?
;Qué hace aqui este sacerdote & presencia de los
barcos que suben y bajan por el canal? Qué signifi-
ca ese libro que tieneen la mano y en cuya lectura
parece embebido? (Es acaso un libro de pariida
doble?

No, BU semblante tiene imaespresion dulce vy
espiritual; su nariz remangada y puntiaguda es el
signo ordinario de un génio burlesco y zumbén; su
boca estd soltando una risa satirica y prudente, y
se bislumbra en sumirar la llama de un pensamien-
to pronto y brillante que le domina. (Quién serd
pues este persouage , escepcion singular de esta
gran plaza de mercado?

«Oigavd., Sr. cura (le apostrofé Tirabeque) ¢;se
ha tomado vd. la tarea de leer la doctrina cris-
tiana & la gente quépase por aqui? ;O les esta
vd. predicando acado s6brela vida eterna? Pues ten-
ga vd. entendidoqu” maldito el caso que le haran, y
aunque predique en poblado, le serda lo mismo'que
si predieéara en desierto. Si vd. leshablara dé los al-
godonesingleses, 6 de las maderas de la India, 6 de
los vinos y aguardientes de Francia, 6 del cafiamo,
y del tabaco, y de la manteca, y del azGcar y otrai
cosas asi, y les dijeravd. los precios que tienen en



cada parte, todavia puede que reuniera vd. au buen
auditorio.»

Entonces miré alas inscripciones enversos lati-
nos y holandeses que en derredor de aquella esta-
tua colosal de bronce habia, rodeada de una balaus-
trada también de bronce, y al tiempo que el viejo
conductor empezaba & decir; «sefiores, esta es la
estatuade...— Si, leinterrumpi yo, de Erasmo, del
famoso Erasmo de Rotterdam , del Unico hombre de
letras que ha salido de esta poblaciéon tan abundante
delibreriaa como escasade literatos: ahora ya conoz-
coel libro que tieue en ia mano ;alguno de los 10 to-
mos en folio que escribié la fecunda pluma de este
personage, cuyo nacimiento se disputaban las ciu-
dades, & semejanza del de Homero. jErasmo! jé&
quien los reyes consultaban sobre las cuestiones de
teologia, de politica y de derechol jel sabio mas
espiritual y mas universal de su siglol jel favorito
de Leén X, y de Carlos V.l el que se esforzaron
por atraer & su partido Francisco 1 de Francia,
Henrigne VIIl de Inglaterra, Fernando de Hun-
gria y Segismundo de Polouial jel enemigo terri-
ble de los reformadores| jOhl aun me acuerdo de
aquella su sentencia satirica. «Dicen que el Lute-
ranismo es una cosa muy tragica: yo creo al con-
trario que nada hay mas comico , porque el desen-
lace de la pieza es siempre alguna boda.

«Venid, si gustais ( nos dijo el guia,) y os eiise-
flarésucasa.» Pasamos en efecto a ver lacasa en
que naci6. Es pequefia; sobre lapuerta hay otra



estatua también pequefia del hombre querido de la
ciudad de Basiléa, donde vivio largo tiempo, <pn

esta inscripcion:

B tte est parva domas, wiajnuJ qva natas Erasmus.
Esta es la pequefia casaeo que nad6 e! grande Erastuo.

¢Y qué os parece, hermanos carisimos, que es
en el dia la casa en que nacié ei gran Erasmol Pues
es «no taberna. Concertadme ahora los honores de
las estatuas y de las inscripciones con el destino que
han dado & la casa del escritor, y decid conmigo de
lo intimo de vuestros corazones: «Sefior mi6 Jesu-
cristo, Diosy hombre verdadero, viajando se apren-
de que todo el mundo es patria, y que en todas par-

tes hay t)ice-ce«as. Amen.»

El lienzo en el aldalion.

Conforme fbamos andando por la Calle 4 h “, ad-
vertila aldabade una puerta cubierta con una pieza
de lienzo finitinio (como que estdbamos en Holan-
da,) y adornada de encajes y bordados.— ;Qué sig-
nifica esto? pregunté al guia. Y de su chapurrada
espiicacion vine a comprender que aquello era signo
demostrativo de que en aquella casa habia una re-
cien parida. No satisfecho de la contestacién, y te-
meroso de haber entendido mal, pregunté de nuevo



ea el hotél, y fui informado de que en efecto es cos-
tumbre del pais cuando nace al mundo un holande-
sito forrar del modb indicado el aldab6n de la puer-
ta de la casa, para que no haga ruido al llamar y
para anunciar & la simpatia de los transelntes la ca-
sa de la recien parida.

Pero esto se entiende cuando la madre es muger
de legitimo matrimonio bendecido por la iglesia; que
silacriatura fuese fruto del amor de meros aficiona--
dos, no habria lienzo en elaldab6n de lapuerta. Asi
el alumbramiento deRraamo no fué anunciado con .el
lienzo, en razén 4 que parece que naci6 por obra y
-gracia de un ciudadano de Turgon (gqne despues se
hizo monje sin saber que tenia un hijo) y de una
muchacha soltera, hija de un médico, que segun
cuentan era una nifia de muy buenas costumbres, y
que no saben como fue el haber tenido aquel tropie-
zo, por lo cual diz que podia decir como Dido.

Buie uniforsan potui tuccumbere culpes.
Acaso es el solo desliz en que he caido en toda mivida.

Pero en estas materias el brib6n de Cupido pa-
receque tiene gusto particular en hacer gne la man-
cha caigaen el mejor pafio, y como dice el viejo del
sainete; «Dios nos libre 4todosde una tentacion.» Y
al fin y al cabo casi se puede.disculpar & la mucha-
cha por haber echadoal mundo un hombre de quien
mas de cuatro hubieran querido ser padres.
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Fol—i:ovrr\ «le religickPS.

Preguntdbame Tirabeque si pensaba decir misa
algun dia en Rottebdabi.—Ou'caD ios, hermano
Pelegrin, ie contesté, que haya algiun templo cat6-
lico donde poder asistir al sacrificio, ya que ce-
lebrarle no fuese.— Pues qué, miamo, ¢(no es ca-
télica cristiana esta gente? ;O qué religién es la
que se profesa en esta tierra? ;O viven sin religién
estos hombres? Pero alguna deben tener, porque
yo he visto iglesias porahi.— En Holanda, Pelegrin
mié, hay de todas castas de religiones, y no hay
ninguna: es decir, no hay religion del estado; aqui
cada uno profesa libremente la religién que ie aco-
moda, y la libertad de cultos es completa y abso-
luta.—Eso no puede ser, mi amo, y vd. perdone,
porque estas libertades absolutas téngolas yo por
imposibles donde hay un gobierno absoluto, y segln
4 vd. mismo le he oido, el gobierno de Holanda es
absolutista.— Asi es la verdad, Pelegrin, aunque
eso admite todavia algunas esplicaciones, pero de
estos vice-versas se encuentran en los viajes. ;Cosa
singulari jNo haber libertad en politica, y haberla®
desmedida en punto & religion!»

Nos informamos de las especies de templos que
habia en Rotterdam, y resultdé un verdadero pot-
pourri de religiones; pues hay tres iglesias cato6licas,
cuatro de calvinistas reformados, «nade vralones,
otra de episcopales ingleses, otra de ingleses pres-
biterianos, otra de preshiterianos escoceses, otra de



luteranos, dos de armenianos, una de nnabaptistas,
dos de jansenistas, y por ultimo dos sinagogas de
judios.

iVivoy excelente argumento en favorde la His-
toria de ias Fonactonea de foiProiM ianfes delher-
mano Bossuetl

Suponiendo que mas adelante tendriamos ocasion
de visitar templos de todas estas sectas, nos limita-
mos en Rotterdam aver la grande iglesiayque es
de Calvinistas reformados, como casi todas las
grandes iglesias de Holanda, puesto que de todo el
pot-pourri de religiones es la mas generalizada y
dominante.

Vimos que el conductor y el sacristdn entraban
con el sombrero puesto &lojudio, y nosotros le con-
servamos también.— Peiegrin (le dije tan luego co-
mo entramos), lasb6vedas se me caen encima de pe-
sadumbre.— Cuidado con eso, miamo, mire vd. que
las bovedas son de hierro (y asi era la verdad). ¢Y
porqué se aflige vd.tanto, seflor?— jPorqué! (No
conoces desde luego que este ha sido un templo ca-
télico? (No ves todavia altares catélicos, sepulcros
catdlicos, 6rgano catdélico, inscripciones catélicas,
y toda la formay todos los accidentes del templo ca-
télicos? jAhi este templo ha sido usurpado por los
protestantes & los catélicos.»

Era asi efectivamente: la iglesia habia estado
dedicada & San Lorenzo, y los catélicos la habian
perdido como tantas otras en las guerras de religion:
el 6rgano era de una dimensién jigantesca; lasven-



jas y las arafias de bronce, con labores de muchi-
si’no trabajo; pero mastrabajo nos costaba & noso-
tros entender al viejo conductor; y en cuanto al sa-
cristdn era escusado hacerle preguntas ni dirigirle
la palabra, porque su educacién cientifica no se ha-
bia estendido mas alld de su idioma natal, y fasti-
diados de no entender ni ser entendidos nos retira-

mos al hotél & disponer la continuacion de nuestra
ruta.

Asu» 7 mas

Dejamos pues la patria de! sdbio Erasmo y del
pintor Tan-der-Werf, y nos encaminamos 4 la pa-
tria del pintor Juan Stcen y del sdbio Jlugo Groiio;
la ciudad de peirt , poblada de 15.000 habitantes
y distante tres leguas de Rotterdam .

De dos modos se puede viajar en Holanda , por
aguay por tierra. No hay ciudad , no hay pueblo
que no se comunique con otro por medio de algun
canal; &4 todas partes se puede ir por canal. Sirven
para este uso los irckschuytens, especie de barcas
cubiertas, y sirgadas poruno 6 dos caballos al trote
corto. Este medio de trasporte es el mas econémico
que pudieran desear los profesores de la mas estiti-
caeconomia, pues vieiie & salir su costed un sou
pormilla, 6 sea &4 30 céntimos de (lorin por legua
poco mas 6 menos. Pero también es laGnica venta-

ja queofrece. Encambio tiene la contra de emplear-
T. u. 16.
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se doble tiempo gm en la diligencia , de ser mas
monotono.. de tener gne aguantar el n
una coleccién de pipas- en continuo ejercicio , y de
"rperS e & iL barcas penetraren lo interior de
las poblaeior.es , y de consiguient®e en un yiage n
L o largo tenerque saltar muchas veces a tierra,

d a f & piéunaciudad, y salir 4 ganar otra bar-

'g'p Sribtplis-'c"mo lepreferimos nosotros
| -,r,ar.nrtierra : V. mucho mas dela manera que
estd montado el sistema de diligencias en Holanda
sobre el cual llamo la atencion del lector espafiol,
pt L cosadesconocidaen los paises meridionales,.
inclusa la misma Francia.

m  «iognn viajero deja de salir & la hora que
seL pone! seentiende de las determinadas por
reglamento. DeRottebaiMi La Haya , porejem
pio, salen diligencias i cinco 6 seis horas 6 sie e a
dia 4 cualquiera de estas horas que se le antoje al
viagero tomar la diligencia , esté seguro que tendré
nlaL con tal que se haga presente un cuarto de
i a jntes en la oficina del despacho. Cualquiera
Quesea el nimero de viajeros, los empresarios es-
tdn obligados & poner cuantos carruages se necesi-
t n ;hay 0" «oloviajero dem&s? pues para este so-
L ~ero ponen otro carruage. Tirabequey yocom-
paidbamos”sta comodidad conloquem as de
lez fios habia sucedido en Espafia, y conlo que mas
de cien veces sucede acada préjimo, tener A
el billete con un mes de anticipacion , 0 anks s. es-
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pera baber peligro de mucha concurrencia;y de esto
4 poder salirconseguridad de cadapueblo5 6 6 veces
al dia, sacdbamos una. diferencia eomo de 1 4 150 6
180. jY la Holanda es un pais regido por gobierno
absolutol Pero detengdmonos poco en diferencias
que ponen de mal humor.

«,Qué ves porese lado, Pelegrin 7 le pregunta-
bayo ami lego.—Agua, sefior, me respondia. Y
por laderecha ;qué se vé, mi amo?— Agua también,
le respondia yo ;agua y mas agua.»

Sin embargo schre esta misma agua,y & un la-
do y otro de los caminos y los canales, luamos en-
centrando bonitas casas de.recreo , con bellos jar-
dines y hermosas y pintadas azotéas, que en la es-
tacion de verano deben convertir aquel camino en
un paseo delicioso. Lanoche y nosotros entramos a
un mismo tiempo en la ciudaddeperrt.

No nos detubimos en ella sino & relevar el tiro.
Entre los caballos nuevamente enganchados habia
uno tan rebelde, que 4 la salidade Delety al pasar
un paentecillo nos puso ados dedos de caeren el ca-
nal. Los fleméaticos Holandeses que iban con noso-
tros toleraron pacientemente por la primera vez la
transgresion de ley del inddcil rocinante. Pero & po-
co rato se repitiéd la escena, con ladiferenciaque si
antes hubimos de precipitarnos en el canal déla de-
recha, la segunda vez estubimos espuestos & bauti-
zar nuestras humanidades en las aguas de laizquier-
da y regularmente & morir de un bautismo que hi-
ciera inutil la extrema-uncién.



Entonces el apostolado holandés que alli venia
/pues eran doce) di6 una prueba de que no era thdo
humor limphético-phlegmoso lo que por sus venas
corria, y qne también al cachazudo holandés se le
sube & las veces & lasnarices la mostazay la pimien-
ta que en las comidasusa, pues amostazaronse todos
en términos que me temi tubiéramos que detener-
nos & hacer las exequias fanebres al, conductor. Pa-
ré este el carruage, saliéronse los viajeros, y enta-
bl6se entre el conductor y conducidos una acalora-
da discusién, de la cual solo pude percibir por los
ademanes (pues las palabras todas eran enigraas pa-
ra mi) quela cosahabia tomado un caraeter sério.
Volviéronse los doce héacia D elft, sin dudaa dar
queja & laadministracion, y & reclamar otro carrua-
ge U otros caballos, y nos quedamos Tirabeque yyo.
solos con un joven francés (todavia me acuerdo de
sunombre, Jlir. Poron Sausier, guantero en Tro-
yes), que no entendiendo como nosotros una palabra
de aquel holandi-malias, quiso correr nuestra suer-
te, tratdndonos .el francés y los espafioles nada me-
nos que de paisanos: jlo que hace verse en un pais
cuyo idioma no se conocel

El couductor nos indic6 por sefias que volviéra-
mos & entrar sin cuidado en el carmage , pero Ti-
rabeque miraba ai caballo, miraba también al agua
de ambas orillas, me miraba & mi, y cada mirada de
estas significaba bien claramente un «yo no entro.»
Pero el francés y yo le hicimos cargo de que, ha-
hiéndese marchado ya los demas conviajantes; lo



peor de todo seriaquedarnos enel camino solos, de-
noche,y sin saber siquiera preguntar & nadie. Vol-
vimos pues & entrar no sin recelo, y tubimos la for-
tuna de que al caballo ie dié gana de no separarse
mas de la senda-de la ley, y de llegar ilesos & La
Baya, dando fondo en él hotel del Mariscal de Tu~
rcna.

LA HATA.

A la media legua del mar del Norte, & las 92
de Paris, y 4 los 52 grados de latitud septem-
trional, cu un terreno delicioso y al lado de un bos-
que que acasono reconoce igual en frondosidad y be-
lleza en el mundo, habia en otro tiempo un miserable
lugarcillo donde los condes y principes de Holanda
iban & pasar algunos dias de monteria. Atraidos de
la amenidad del sitio los Estaiuders, hicieron eu
aquella aldea una casa de campo, y mas adelante
construyeron un palacio donde pasaban sus tempo-
radas de recreo.

Los palacios de los principes son como los arbo-
leslozanosy corpulentos enelcampo, encuyo derre-
dorretofian multitud de hijuelos que con el tiempo
van formando una floresta. Asi enderredor de aquel
palacio fué creciendo una poblacién, que no tardé en
llamarse la aldea mas grande de Europa; poblacién
que siendo todavia aldea, era envidiada de las ciu-
dades populosas por la anchura y alineacién de sus
eallet,por la igualdad y regularidad.de sus edificios,



y sobre todo por el aséo, frescura y pulcritud que
toda ella respiraba.

;Qué seria después que empezaron & tenerse en
ella los estados geoerales de las Provincias Unidas?
¢;Qué cuando erigida en ciudad fue centro de las ne-
gociaciones de las potencias de Europa? ;Qué cuan-
do alternaba con Bruselas en
asambleas de

la celebracion de las
los dos reinos unidos? ;Y qué ahora
que. es la residencia fija de los reyes de Holanda,
poblada por 60,000 habitantes?

Esta linda ciudad es LA HAYA, capital de
los Paises-Bajos; la tercera del reino eu poblacion,
la primera en elegancia y hermosura. Amsterdam
esla capital mercantil de la Holanda; esla Holanda
comercial concentrada en lui punto. La Haya es
el centro de la grandezb, del sefiorio y del buen
gusto: Amsterdam es la capital sin titulo; La Haya
es la corte (1).

(1) Nadahay que describa mejoria hermosa sencillez d«
ta Hat/ay otras ciudades de los Paises Bajos, que los si-
guientes versos:

V ceii sans cesse-s’ arrete sur des beaulés utiiea,
vous admirez ia main qui dessina oes villes,
cet emsemble imposantde régularité,
riche d’ écononiie et de simplicité.
dont la gracc uuiforme cria grandeur austére
d' un peuple sage et froidpeignent le caraclérc.
Esminard. lo Navigaiion.
oLa vista estd incesantemente entretenida en bellezas
Gtiles; se admira la mano que delineé aquellas ciudades,
aquel conjunto imponente de regularidad, rica de econo-
mia y sencillez, cuya gracia uniforme , cuya'austera gran-
deza pintan bien el caiacier de un pueblo aabio y fri6.»



Esuusado es decir gne estd también cruzada de
canales interiormente; es ciudad de Holanda, yno
le da ciudad de Holanda sin canales.

(Cudl es lareligiéon dominante en La Hayal Nin-
guna; el mismisimo yol-poum que en Rotterdam-
Cinco capillitas tienen los catélicos; los grandes tem -
plosse los han repartido losprotestantes & quien mas
ha podido.

JVucBtro enenr”csile «le nej] 0«i69.

Como espafioles, como viajeros, y como reco-
mendados, era nuestro deber presentarnos inmedia-
tamente al representante de la nacion espafiola cer-
ca del Rey de Holanda. EIl amable D. Ramén Maria
Bazo manifestd recibir un verdadero placer de la
visita; y un placerde sorpresa, puesto que segln nos
informo6, uu viajero espafiol por puro recreo en La
H aya era un peregrino eu Jerusalen, como asi cons-
taba ademasen su libro de registro de pasaportes.
Preguntarnosle por el secretario de la legacién,y nos
contesté que hacia tiempo no letenia.— ;Conque es-
td vd. solo?— Solo absolutamente.— jQue me place,
afiadi, laimportancia y magestad que se da en las
cortes estrangeras la nacion espafiola (1)1»

Ya habrd visto el lector lo preguntén que estube

(1) Poslcriormente ha tenido nuestro gobierno el talen-
to do mandar sucesivamente de secretarios de legacion & la
corle de la naciéon mas flemética, severay formalota, do»
jov«nes_y alegre» poelu.



en Bruselas acerca de los honorarios gqne disfrutaba
alli el representante de nuestra nacién y gobierno;
de consiguiente no estrafiard que estubiera igual-
mente curioso sobre el mismo punto conelagento di-
plomaticode La Haya . Pero si alli larespuesta del
hermano Cuadrado me puso el'corazon tamafio co-
mo una avellana, aqui 'a contestaciéon del hermano
Bazo me le dejé como una cabeza de alfiler. Ademas
del mezquino premio con que el gobierno espafiol
remunera aquel cargo importante, llevaba el her-
mano Bazo un afiojusto de atraso en la percepcion
de sus haberes. ;Con qué querrda el gobierno que
se sostenga un funcionario de esta categoria & las
400 leguas de su patriay en un pais acaso el mas
caro del continente europeo? Afortunadamente el
sefior Bazo durante su larga estancia en aquella
corte habiasabido conquistarse cousus buenas pren-
das personales y con su juicioso y prudente com-
portamiento un aprecio y una consideraciéon que el.
gobierno que representaba no ha sabido 6 no ha que-
rido dar al destino. Sin embargo jqué de compro-
misos me refiriol Pero otra vez doblé la hoja ai ha-
blar de esta materia, y ahora conviene al decorona-
cional doblarla también.

Diga vd., Sr. Embajador, le pregunté Tirabeque:
;como se llama el Rey de estes Paises Bajos?— El
Rey actual, le respondid, es Guillermo Il.: el Rey
padre, que abdicé el afio pasado, era Guillermo I.
—¢Y el Guillermo que ahora reina tiene hijos?—
Tiene cuatro, que son GutUermo Alejandro Pablo,



Guillermo Alejandro Federico, Guillermo Federico
Enrique, y Guillermina Maria Sofia. Y aun tiene
también un nieto, que es Guillermo Nicolas Ale-
jandro.—Y digame yd., y vd. perdone, porque en
esto de familias reales siempre fui yo muy curioso:
itiene también hermanos el Rey?— Tiene dos; ffui-
llermo Federico' Carlos, y Guillermina Federica
Luisa; y tiene también tres sobrinos, hijcis del pri-
mero, que son Guillermina Federica Alejandrina,
Guillermo Federico Nicolas, y Gillermina Federica
Ana.»

Le acometi6 & mi lego con esta esplicacion un
acceso degisa que no podia contener. Despues de
un poco repuesto, «jvaya, vaya (esclamd), que esta
buena la letania de los Guillermos y las Guillermi-
nail Pues ya'sé yo de memoria todo el calendario
real de esta tierra. Se parece & fa familia de los
Pelerines que decia el otro.— Suplico & vd., sefior
Bazo, le dije, se sirva dispensar & este sandio sus
simplezas.— Ahi me respondié; no me digavd. eso:
¢no ve vd. que sé ya quien es Tirabeque? jOh! le
conozco de mucho tiempo, y celebro en gran ma-
nera verle por aqui.»

Esto me tranquilizé alguu tanto, & mi Fr. Ge-
rundio, y aun me cansé cierta satisfaccién el ver
que el nombre de Tirabeque era conocido en tan
remotos climas.



-250-
El ITliiseo,

y las vaeas »'e JFaU! PoUer.

Entre los obsequios que nos dispens6 el hermano
Bazo fue uno el de ofrecerse 6 acompauarncs & ver
las cosas notables de la ciudad, obsequio que admi-
tim os-con el mayor placer.

Salimos pues. Recorrimos vanas plazas, entoe
ellas lade Vyhcrberg, que tiened un lado un delicio-
so paseo de lozanos arboles, y al otro un vasto es-
tanque circundado de suntuosos edificios. Visitamos
el Binnenkof” sea antiguo patio interior del Pala-
cio de los Principes de Orange, y al rededor del cual
estan los vastos edificios modernos ocupados hoy
por los estados generales, y por los ministerios; la
Lia gotica en que se hace la estraccioii de*la lote-
ria nacional, que sejuega cuatro veces al ano, y en
la graderia de cuya sala fiie.deeapitado el famoso
Juan Barneveld d Viejo, el mas acalorado republi-
cano holandés del siglo XVII. y el que negoci6 la
tregua de 12 afios con la Espafia, que porfm reco-
noci6 la independencia holandesa.

Pasamos por la calle Voorhout. la calle mas
anchurosay de mas magnifico caserio de La Ha-
ya; calle y paseo al mismo tiempo, pues estd plan-
tada de &rboles seculares de una altura prodigiosa
que con su frondoso ramaje-proleBcn un cesped
siempre fresco; y poraltimo recaimos en el Museo.

Dice Mr. Ferrier, autorde la Guia pintoresca y



artiitica de Holanda, que el Museo de La Haya es
uuo de los mas ricos de Europa. Sila riqueza se re-
fiere al mérito de los cuadros, bien podra tener ra-
z6én el hermano Ferrier, al menos en ios de las es-
cuelas holandesa y flamenca, que es en lo. que mas
abunda. Pero si quiere hacer la riqueza estensiva
también al nGmero, no sé yo coémopueda ser uno de
los Muséos mas ricos de Europa ei que encierra po-
co mas de 400 cuadros.

Seguramente es una coleccion selecta de pin-
turas la do*Museode la Haya; y entre ellas tubi-
mos el gusto do hallar 5 cuadros espafioles; 2 de
Velazquez, 2deMurillo, y uno de M atias Cerezo.

Alentrar en una de laspiezas, Tirabeque dié dos
pasos atrds como asustado. «jHola, sefioresl dijo;
con esto no contaba yo. Sefior Embajador, bien po-
dia vd. habernos avisado que viniéramos prevenidos.
— ¢Pero' de qué?lepreguntamos losdosaun tiempo.
— ¢Deque?De que andaban por aqui estos animales;
atras, mi amo, que con gente que no se confiesa no
hay que gastar chanzas.» Asombrados estabamos de
tan estrafio lenguage, sin sab.er & qué atribuirlo’,
hasta que el sefiorBazo, prorrumpiendo en una fuer-
te risotada, «ya sé lo que es,dijo; es el novillo de
Paul Potter lo que ha temido el buen Tirabeque
Adelante, adelante, no hay gne tener miedo.»

Era el famoso cuadrodel famoso pintor Paul Po-
tter, que representa un novillo en su grandor natu-
ral, y tan al natura! todo, que efectivamente pare-
cia tener viday animacion; parecia que ie le veia



respirar, que se le vefa mover, que iba & embestir.

Es cuadro al quepormucho que'uno se acerque,
no pierde nada de la ilusién,porque se estd tocan-
do, y cuesta trabajo-persuadirse que no pueda em-
pufiar las astas,.6 levantar y oprimir entre los dedos
los pelos de la piel. Pienso que es imposible imitar
mejor la naturaleza. EI cuadro del imvU Io es tenido
porla obra maestra de PauiPoliar’, sin embargo yo
me veria perplejo para escojer entre el noeilioy
un pastor guardando vacas, que hay eu la propia
sala deimismo autor. A lasvacasde PaulPotlerao
les falta mas que mugir. El susto de Tirabeque se
convirti6 en admiraciéon. «Sefior, decia, si estas va-
cas las llevaran al campo, yo apuesto & que mas de
una aldeana habia de acudir con el cantaro pensan-
do que le iba & llenar de leche.»

FiiPiosKlades.

No son pocas las que se encuentran en el Gabi-
nete Real de este titulo que ocupa el piso bajo del
Muséo. Setecientos sesenta y sicieobjetosrarosy cu-
riosisimos contiene aquel gabinete , especialmente
de trages, muebles, utensilios y artefactos de la Chi-
na, dei Japén, del Indostau, del Senogal, de Gui-
nea, de Ceilan, del pais de los Cafres, del do los
Hoteiitotes, de la Tierra Santa, de la Australia, y
por decirlo de una vez, de todas Jas partes del
muido.



;Qué diremos de los 100 mil volumenes dela Bi-
blioteca Real? ¢dcl precioso manuscrito original def
tratado conocido por La Union de Uirecklt ¢de las
35,000 medallas,yde la coleccibnde monedas egip-
cias, yotraque abraza todo el periodo de los Reyes
de Macedonia desde Filipo y Alejandro hasta el Ul-
timo de sus sucesores?

El 1)U8(Juc de hayaa en Ea Haya.

«,Quieren vds. ver,nosdijo después de todo esto
el Sefior Bazo, el famoso bosque gnehace el encanto
y el orgullo de los habitantes de esta capital?— Con
mucho gusto, lerespondi.— Vamos pues, y no nos
descuidemos, porque segun veo el horizonte, tengo
parami que va & nevar muy pronto.»

Figlrese el lector un bosque de-una legua de
circunferencia, plantado de las hayas mas esbeltas
y cocidas que se conocen en Europa; una floresta
silenciosa, uu follage verde y sombrio, unos sitios
agrestes y salyages, cortados por anchas calles de
arena cuyo término no se alcanza & ver, y pordon-
de corren y triscan & su libertad los ciervos y los
gamos; plagado de blancos cisnes y.de sonoros rui-
sefiores; cortado por puentes rasticos que dan paso
4 lasabundantes aguas que le riegan; todo conser-
vado y entretenido con un esmero superior al de
los mas bellos parques de Inglaterra, y con un arte
que oculta por todas partes la mano delhombre, de-



jando & la naturaleza desplegar todos sus

recuréos;
terminado el

bosque por un jardin reservado que
encierra el pabellén levantado por la princesa Ame-

lia para honrar la memoria de su esposo y llorarle

en lasoledad y eo el retiro: y todo esto & dos pasos
de la ciudad, & los bordes de_un mar helado, y en
medio de un pais de praderas y de aguas, y tendré
una jdea del bosque de las hayasenLa Hata, y no
se admirard de que los habitantes de aquella capi-

tal tengan su bosque por la octava maravilla del

mundo, y que los principes escogieran aquellos lu-
gares encantados para fijar en ellos su
real.

residencia

«;Qué les parece & vds.? nos preguntd nuestro
diplomatico amigo.—Paréceme, le dije, que me ha-
Illo en un bosque Druida, 6 mas bien en aquella
selva melancélica y sombria de Virgilio:

«Et calijonfem nigrd formidine

y paréceme también que estoy viendo & un calmoso
y meditabundo holandés, para quien parecen liechos
aquellos versos de Boscan:

«Solo y pensoso en prados y desiertos
mis pasos doy cuidosos y cansados,»

paseando por esta silenciosa umbria selva, meditan-
do las ganancias que le dejaré el buque que estd pa-
ra arribar de la India 6 pensando en algin grave

negocio de estado.— Asi es la verdad, dijo nuestro



«onipatriota.—Y diga vd., pregunt6é Tirabeque; ¢(no
vendran hoy por aqui de paseo las damas elegantes
de LaHaya? porque aquellas Hayas y no estas se-
rian las que me divertirian & mi.— No solo no ven-
drén, respondié el sefior Bazo, sino que nosotros de-
bemos apresurarnos & salir dei bosque. ;Ven vds.
que empieza ya & nevar?»

Asi era en efecto. Salimos del bosque de las ha-
yas, y por mas que aceleramos el paso, cuando
llegamos al hotel llevdbamosya una capa de nieve.

A las 2 horas habiaya medio palmo de ella. EI
frié era intenso; la nieve caia acompafiada de una
helada brisa. Al dia siguiente habia ya cerca de una
tercia. Y estdbamos 4 principios de noviembre to-

davial

lias botns de mi lego.

Los que conocen ya el cardcter de Tirabeque,
podran discurrir cual se hallaria su espiritu cada
vez que contemplaba que en el mes de noviembre
se encontraba en la helada capital de los Paises-
Bajos, con una tercia do nieve en las calles, sin
trazas de cumplirse el <sjam satis terris nivisn de
Horacio, antes porel contrario, arreciando cada vez
mas el viento, y todo esto & las 400 leguas de su
patria, y en un pais bajoy pantanoso, casi todo
inundado y&; y cuyos caminos amenazaban ponerse

intransitables.



Asoméabase con frecuencia al balcén del hotel,
y los copos de nieve helada que se estrellaban en
los cristales, le cegaban 'a vista y le helaban el
corazén.— Sefor, me decia afligido, ¢4 qué tierra
me ha traido vd.? Vamos & tener que pasar el in-
vierno en La Haya, y cuente vd. con que una ma-
flana amanezco agarrotado de fri6é.— ~No te aflijas,
hombre, no te aflijas, que la temperatura de Holan-
da es muy variable,y cuandoraeiios lo pienses Dios
velsolmejorarannuestras horas.— Asisea,miamo,y
asi selopidocontodoel fervordemi alma,sies queen
esta tierra puede haberni alma nicuerpo que tenga
fervor, & ver si quiere su divina Magestad que po-
damos aprovechar un clarito para volvernos desde
aqui & Espafia.— Ah, en eso no pienses todavia:
hallandonos aqui, fuera una cobardia imperdona-
ble volverse sift ver 4 Amslerdam: jvolverse sin ver
la poblacién mas importante de Holanda, teniéndola
4 las doce leguasl jOhl seriaun sentimiento que me
duraria todalavida.— Sefior.hdgaseloquevd. quie-
ra, que si estd de Dios que hayamos de morir hela-
dos 6 tragados por las aguas, de poco servirdan los
esfuerzos de un pobre lego.»

Unavez acordada la continuacién del viage, aun-
que con harta repugnancia por parte de Tirabeque
y no sin algidn recelo por la mia, nuestra primera
atenciéon y necesidad era proveernos de los mediog
de abrigo. Al efecto encargamos al Conmissionaire
nos tragcra chaquetas interiores de estambre, pan-

talones, babuchas, zapatos de goma, y otros varios



utensilios y menesteres. Entre estos nos presento
algunos pares de botas dé piel sin trasquilar, este-
riormente adobadas peto conservando toda la lana
de la parte interior, apropésito para calzar por enci-
ma del pantalén y de otras botas, con suelas de dos
pulgadas, pero' de tan enorme tamafio y magnitud
que parecian hechas para piernas de gigantes. Tu-
bimos el gusto' dé pesar algunos pares, y no hubo
ninguno que bajara dé la' media arroba.- EI mueble
lio podia ser mas apropdsito para ei abrigo, porque
era menester un frié de 25 grados para que pudiese
penetrar unas piernas asi forradas. Yo las ieSeché
por sii gravedad éspecffica; pero Tirabeque, que hi-
zo la prueba de un par’, sintié tai consuelo y tal fo-
mento en los ambulativos, qué desde luego optd'por
ellas, pero' con tanto entusiasmo, que al instante
empezd & echar piernas diciendo qué con' aquellas
botas ya no tendria él inconveniente en ir hasta la
misma region del hielo’, si era menester.-

Quise darle gusto, y le tomé un par’, solventan-
do porellas20 florin'es(mas de media onza de Es-
pafia).- Pero'era el caso que las mas p'eq'uefias ié lie-
gaban 4 la' cintura,-y como al calzarselas no pudie-
sen pasar dé la inglé,-léquedabart haciendo en fas
piernas tantas arrugas quéseraejaban dos fuelles de
6rgano. Agregado & esto ladesiguaidad desus tibias,
la circunstancia de su' cojera, y su'zapato'ordina-
rio de cinco suelas,- sobré hacer la figuré mas ridi-
cula delmundoapenas podiadar con'ellasun paso;

refamos fodos; pero'él 4 todo contestaba-con el ada-
T. Il 17.



gio espafiol, «ande yo caliente y riase la gente.» Y
sobre todo, anadia, el camino no le he de andar &
pié,y parair embaulado en una diligencia horas y
mas horas sin sentir el frio, cada bota de estas esuna
pieza de rey».

Si alguno cree que exagéro a! pintar la magnitud
de las dichosas botas, tenga entendido que no hay
nada de hipérbole. Aun lasconservo porcuriosidad,y
tendria gusto enque cualquiera se 'acercéra & verlas.
Es una clase de botas que fabrican los ingleses con
destino & losque viajan en invierno por el norte. En
los pueblos de Espafia en que despues de nuestro
regreso las han visto, han andado ensefidandose de
casa en casacomo dos objetos notables,y en el res-
to de nuestra espedicion fueron el blanco de las mi-
radas, de las risas y de la admiracién tanto en los
pueblos como en loscaminos, y si muchas vecesnos
sirvieron de diversién, no pocas nos produjeron tam-
bién incomodidades y desazones.

En los carruages, especialmente cuando acaecia
ir llenos, siempre venia estrecho el local por causa
de las piernas de Tirabeque; los conviajantes no ha-
Illaban donde colocar las suyas,y esto los haciapro-
rumpiren temos yespundias contra las postrimerias
del estrangero que tanto les embarazaban; perono-
sotros & fuer de estrangeros que no comprendiamos
el idioma del pais nos haciamos también los desen-
tendidos de sus interjecioues, y calldbamos, y uos
sonrefamos interiormente.

Sucedi6é en una ocasion que al ir & tomar los bj-



lletes de la diligencia, el administrador que ri6 d
voMmen que hacian las piernas de mi lego, se em”
pefiaba en que este liabia de pagar dos plazas, y
poco Qos falté para dirimir la contienda por vias de
justicia. Otras veces.se resistian los demas viajeros
4 entrar en el carruaje mientras Tirabeque no se
descargdara las piernas de aquel balumbo, y lo hicie-
ra colocar en el sitio destinado & los bagages y mer-
cancias.

Muchas veces para ir desde el hotel al estableci-
miento de donde partian los carruajes, 6.vice-versa,
habia que atravesaruna parte del pueblo, y en estos
transitos acaecieron escenas dignas de reir. Por de
contado no habia nadie que no se detubiera & con-
templar el fendmeno; formabanse corrillos, ofanse
risotadas, escuchdbanse burletas, y seguiannos los
chiquillos. No sabemos lo que diriau, pero por la
algazara se dejaba conocerque les divertia en gran
manera el estrangero de tan altos coturnos, y yo
aseguro que si como eran muchachos de flemaho-
landesa 6 de pachorra alemana hubiesen sido mu-
chachos espafioles, Pelegrin hubiera sido apedreado
como San Esteban; y sicuando hicimos el viage &
Andalucia hubiera llevado aquellas botas, probable-
mente no hubiera escapado sin ser manteado como
Sancho. *

Lo cierto es que puedo decir con verdad que
Ilam 6la atenci6on en todas.partes, y que hasta en
Paris, donde creiayo que nada habia que pudiera
llamarla, consiguié & nuestro regreso ser el objeto



de mil satiricos comentarios, que como hechos ea
un idioma que ya no le era tan desconocido le hicie-
ron entrarun poco en.si, y desde entonces determi-
né que losborceguies constituyesen parto del esceso
de peso en el equipage.

lietda,s s eiaen.

liiuimlacloii aiatl-espafiola.

Mis esperanzas sobre el cambio de temporal se
cumplieron. Al mediodia dej6 de nevar; salié el sol;
templdé la atmoésfera, y la nieve comenzé & desha-
cerse: con esto y con las botas Tirabeque se reani-
mé, y la mafiana del siguiente dia salimos en direc-
cionde Amsterdam.

No solo tubimosla fortuna del tiempo, sino tam -
biénla de tocarnos de compafiero de viaje un jéven
holandés, de tan arrogante y hermosa figura como
de amable trato y fina conversacién. Jamadas podré,
olvidarlos buenos oficiosque nos hizo el dpreciable é
ilustrado M. Soetens. Siete afios de estancia en Paris
le habian hecho perder la frialdad y taciturnidad
holandesa, y & la honradez del pais natal agregaba
las maneras cultas de la sociedad parisienne. Goza-
ba ya de un nombre literario en Holanda por sus
producciones y escritos sobre la industria y agri-
cultura. Con este motivo nuestra conversaciéon fué
tan animaday tan franca, como divertido y amenO'
el camino.



A la izquierda veiamos las playas del mar del
norte; 4 la derecha fbamos dejando multitud de
quintas 6 casas de campafia circundadas de flores-
tas y jardines; bordaban tas orillas dcl camino dos
hileras de robustos 4rboles; & un lado y & otro que-
daban espesos bosques de nueva plantacién, sumidos
hasta la mitad de su altura en las aguas, y cruzaban
el camino multitud de canales, por los caales se
veian deslizar acd y alld& numerosos barcos de tras-
porte. El amigo Soetens nos entretenia esplicando-
nos el sistema electoral del pais para el nombra-
miento de diputados de losestados generales, y el
modo como la eleccion tenfia que resultar siempre
monérquica; nos habld no muy satisfecho del caréc-
ter del Rey, y todavia menos satisfactoriamente de
los compromisos & que los babia llevado el genio
duro y escesivamente tenaz del Rey padre, espe-
cialmente en la cuestién holando-belga: nos pregun-
taba noticias de Espafia, y asi entretenidos, & las
tres horas de haber salidgdeLa Haya dimos vista
4 una poblacién grande,

«,Qué pueblo es este que se alcanza & ver? pre-
gunté & M. 50eiens.—Es la ciudad de Leida, me
respondid: es una bella poblacién, quetendrédcercade
30,000 habitantes. jOhl ahora que me acuerdo, esta
ciudad tiene recuerdos histéricos muy curiosos é
interesantes para vds. los espafioles.— jPara los es-
pafiolesl— Ohl si.— Decfdlos pues, si gustadis.— Con
el mayorplacer.»

«Leida sostubo en el siglo XV 1 un sitio contra



los espafioles. Un bloqueo de cuatro meses tenia la
ciudad en un estado de hambre horroroso, la habia
reducido al estremo &4 que puede llegar ana ciudad
sin viveres. En tan apurado traucs todos sus habi-
tantes, hombres, mujeres, viejos y nifios se agru-
paron en la plaza publica pidiendo con desesperados
gritos al burgomaestre Van der Werf, losunos la
rendicion de laciudad, los otros un pedazo de pan.
Aquel valiente ciudadano se present6 & los grupos,
y desembaiaando con una mano la espada, y ense-
flando con otra su pecho, les dijo con un acento fir-
me y calmoso: «pan notengo que daros, pero si mi
muerte os puede aliviar, tomad esta espada, matad-
me, haced pedazos mi cuerpo, y divididle entre
vosotros.»

«Pero el principe de Orange, con quien los sitia-
dosse comunicaban por medio de palomas-correos,
sabedor de su apurada situacién®, propuso & los esta-
dos generales socorrer.4 los desgraciados Lcidenses
porunmedio que reguramente ossorprendera: &sa-
ber, quese rompiesen los diques del Yssel ydel Mosa,
y seinuudaraii 20 leguas en circunferencia, & saber,
todo el territorio comprendido entre Delft, Gouda,
Leida y Rotterdam ; que se fabricasen 200 lanchones
chatosy de muchos remos, y que esta flota llevase
viveres y refuerzos & los sitiados. E! atrevido peu-
samicnto se aprob6 y ejecuté. Construyéronse las
barcas, rompiéronse los diques, el pais se inundo,
el almirante de Zelandia, Boilot, partié desde Rot-
terdam al socorro de la ciudad llevando en la impro-



mvisada escuadra mas de 100 piezas de artilleria, vy
800 remeros soldados, en cuyos sombreros se leia
la divisa: «antes Turcos que Papistas» ; un viento
sudoeste les ayudd & llevar las aguas hacia Leida,
y los espafioles sorprendidos con la repentina inun-
dacionlevantarou el sitio apresuradamente; el socor-
ro llegé & Leida en ocasion que habian perecido ya
6,000 personasde hambre y de enfermedades. La
ciudad celebra todos ios afios con fiestas publicas el
aniversario de su libertad.»

Tirabeque habia estado escuchando con mucha
atencion el relato histérico de nuestro Soetens, y
luego que concluyd, ¢lo ha oido vd. mi amo? rae di-
jo: el diablo me lleve si las traigo yo todas conmigo
por estos aguazales; y quiera Dios que si saben que
venimos por aqui dos espafioles no les dé gana de
romper el diquede cualquier riachuelo, que para
ahogar &4 dosespafioles poco es necesario, pues ten-
go para mi que esta gente no ha de ser muy adicta
que digamos & los espafioles.—Por lo que hace & la
plebe, contesté Mr. Soetens, no va vd. descamina-
do, porque aun conserva cierta antipatia tradicional
hacia los que en otro tiempo fueron sus conquista-
dores,y de quienes {con.perddén sea dicho de mis
dignos compafieros.de viaje) no fueron tratados con
la mayor consideracion. Pero las gentes de educa-
cion del pais no tienen la mas pequefia prevencién
héacia los espafioles: saben bien distinguir de tiempos
y de circunstancias, y al contrario los tienen en bue-
na estimacién y concepto: algo menos devotos son



de los franceses; asi pues, no tengéis cuidado, y po-
déis viajar cou toda confianza.»

Al llegar & la ciudad, «entramos, dijo el ilus-
trado holandés, en la ctjna de los hombres ilustres,
en la Atenas de Occidente; oh} yos no podrejs me-
nos de haber pido hablar y aiin de haber lejdo mu-
cho de la afamada Universidad de I*eidem ella cuen-
ta entre sus hijos al sabio Descartes, & los célebres
HugoGrotio.Justp Lipsio, Goldmith, Escaligero,
Vossio, Gomar, Juan de Lucas, al famoso médico
Boerhaye, alpintor Rambrandj, al fisico Muschem-

— Ohl casi demasiado; en Ips tres anos del 20 al 23
que la Espafia fué regida constitucionalmente, la
fisica'de Muschembroeck fué uno de jos libros de
asignatura que se sefialaron para servir de testo en
las aulas de las universidades espafiolas por el plan
de estudios de aquel tiempo: yo estudiaba entonces
filosofia , y algunos ratos me deyané lossesos con la
fisica de Muschembroeck. En ese caso conoceréis la
.botella eleclrica de Leiden.—Y aun aprendi & ejecu-
tar con ella algunos esperimentos.—Pues bien,aqui
teneis la ciudad donde .se inventd, y la patria de su
autor.»

En esta conversacién pasamos sus muros Y sus
fosos, y llegamos al hotél. Poca mansién hicimos
en Leida, de consiguiente no pude visitar sus ricos
muséos Y gabinetes de objetos artisticos Y literarios,
pero fué lo bastante para admirar una poblacién qué

es un conjunto dé islas formadas por el caudaloso



R1Gn, que da cien vueltas y revueltas por sii casco
interior, saliendo & unirse todos sus brazos fuera de
la ciudad, y cuyas isletas estan unidas pofliopuen-
tes de piedra de talla.

El mar de narlem.

Tres nuevos viajeros sé nos agregaron en Leida;
dos jovenes sefioritas, de buenas facciones, blanco y
sonrosado color, y frescas y robustas carnes, como
son en logeneral las holandesas; y un ciudadano de
no muy atractiva catadura, y cuyas maneras no lo
hacian tampoco mas atractivo & sus bellas colatera-
les, puesto que repantigado en su asiento con toda la
pachorrada un legitimo holandés, todo el obsequio,
todo el galantéo que les dirigia era un continuado
zahumerio, una fumigacién casi ilo interrumpidade
tabaco, merced 4 upaespecie de estufa que en con-
cepto de pipa de la boca hasta el suelo pendiente lle-
vaba. Esto de lanzarse dos jovenes solas en un car-,
ruage, en Espafia seria sospechoso, alli es una co-
sa muy comuln: no sé si consistirAmasen la influen-
cia de la educacion que en la frialdad del clima.

M ostrabanse las nifias poco complacidas de su
flaiaiere;ni les hacian tampocoel mejor oficio las vo-
luminosas piernas de mi lego; éste por su parte hu-
biera deseado no solo n° llevar las colosales botas,
sino ni piernastampoco, sifuese posible, atrueque de
no incomodar & tan agraciadas hermanitas; pero su



sentimiento era no poder mutilarse de repente, ni'
poder siquiera pedir mil perdones por la molestia &
causa de no saber esplicarse en la lengua que ellas
hablaban; en cambio les significaba su sentimiento
con gestosy sefias qued todos nos hacian reir. De
esta situacion se aprovechaba muy bien nuestro com-
pafiero 50«<«ns, que & lo ilustrado reunia lo galante:
poseedor de ambos idiomas, hablaba con las j6venes
en holandés, hablaba en francés con nosotros, y era
el alma de aquella viandante sociedad. La conducta
del fumador le di6 & Soeieiis ocasion & referirnos tal
cual anécdota de su vida, revelandonos que el ha-
ber librado en un caso semejante 4 unaprima don-
na de Paris de otro fumador importuno le habia va-
lido tener asiento gratis en la grande 6pera poralgu-
nos afios; amen de lo que tubiera por prudente
callar.

Asi marchdbamos agradablemente distraidos: y
en verdad que todo hacia falta, porque el horizonte
habia vuelto 4 enmarafiarse; & poco rato se levanté
unaventisca furiosa, y poco despues comenz6 una
lluvia de agua-nieve, que no ces6 en todo el dia, es-
cediendo eu crudeza ai anterior, tanto que segun
despues supimos, en el grau canal de Amsterdam
naufrag6 aquel dia un buque & causa del deshecho
temporal, ahogandose ochodé nueve marineros.

En esto, a nuestra derechay & los pocos pasos
dclcamino llegamos & divisarunagranmasadeagua,
cuyo oleage semejaba al del mar.— ;Qué es esto?
preguntamos Tirabeque y yo & Ji. Soeient, uo po-



co asustados unoy otro.— Este, respondio, es el
mor de Barlem, 6 sea el gran lago de 12 leguas de
circunferencia. jOhl esteesuno delos grandes ene-
migos interiores que tiene el pais, ademas del gran-
de Occéano que estoriorifiente le estd siempre ame-
nazando. Os contaré su historia.

«En el siglo XV una gran partedel Rhynland y
del Amstelland fué tragada por esta vasta estension
de aguas que ahora se llama mar de Harlem. Sin
embargo entonces no pasaba todaviade una gran la-
guna. Pero’en el siglo XV | otra terrible inundacién
reunio cuatro diferentes lagos distantes unos deotros,
aprisionando una porcionde pueblos, & quienes im-
puso una existencia anfibia, dejandolos mitad dentro
y mitad fuera del agua.— Sefior! esclain6 Tirabeque;
sobre que digo yo bien, que aqui tenemos que que-
dar para pasto de pecesl Digavd., buen amigo, ¢lle-
garan aqui las olas de ese lago? Porque ya poco les
falta.—No tengéis recelo alguno; ¢no veis que es-
tdn contenidas por un dique? Y ahora asombraos de
loque osvoy & decir. Ese gran lago, ese pequefio
m ar, tal como le veis, tenemos los holandeses el
proyecto de desecarle, y de hacer tierras de labor
el vasto territorio que cubre ahora ese abismo. Te-
meraria y loca os parecerdlaempresa; temeraria y
loca seria en efecto para otros que no fuesen los la-
boriosos y perseverantes* holandeses. Si volviérais
por aqui dentro de 4 65 afios, acaso encontrareis
ocho mil héctares de tierra labrada en lo que ahora
es un piélago de doce leguas de circuito.»



Y fue asi, que nos pareci6 el proyecto escesiva»
mente agigantado ; pero ;,qué cosa hay imposible
para uupueblo que"ha llegado& poner puertasal mar
y que le hace retirar sus limites?

El veiidabal arreciaba én términos que los caba-
llos apenas podian hacer pié, la nieve caia en grue-
sos copos que se estrellaban y se quedaban pega-
dos & los cristales del carruaje, las aguas del gran
lago parecia venirsenos encima, el fri6 casi pene-
traba los gruesos cueros que forraban las piernas
de Tirabeque, y en este estado llegamcfe & la asea-
disima ciudad de Hartem.

Otro colebre sitio esgtafiol.

En Harteh nos detubimos & calentar el cuerpo
y refocilar el estémago, que bien lo habian uno y
otro menester. Deshaciase Tirabeque en obsequios
pantomimicos con nuestras bellas acompafiantes,
mientras el amable Soetens me contaba & mi uno
de los sucesos histéricos de aquella ciudad mas
curiosos para un espafiol,

Habia puesto sitio & la ciudad en el aflo 1572
el famoso D. Fernando de Toledo, Duque de Alba.
Haulem estaba entonces poco fortificada, y su guai -
Ilicion no pasaba de 4000 hombres. Pero cada ciu-
dadano se hizo un soldado para defender su patria,
y las mugeres mismas siguieron su ejemplo. Una de
ellas cuya familia existe todaviaen Amsterdam, & la



Cabeza de 300 heroinas, secundaba las operaciones
del sitio, y el batallén imberbe compartia las fatigas
con la guarnicion. Diferentes veces intentaron en
vano los espafioles asaltar la ciudad por las puer-
tas de San Juan y la Cruz: despues de siete meses
de infructuosos ataques tubieron por prudente con-
vertir el sitio en bloqueo, Temerosos de que los
Holandeses recurrieran al medio de romper los di-
ques para inundar la comarca, como habian hecho
en Leida, acordaron hacer entrar buques de guer-
ra en el gran lagode Harim, y circunvalaron por
todas parles la ciudad.

Los sitiados pidieron capitulaciéon: pero no ha-
biéndola obtenido con condiciones honrosas, de-
terminaron hacer una salida desesperada,- y colo-
cando las mugeres y los nifios en el centro de
las filas, marcharon frente al enemigo. Noticioso el
Duque de Alba de tan desesperada resolucién, con-
sinti6 en capitular, & condiciéon de qUo la fuera en-
tregada la ciudad, con mas 57 de los principales
habitantes en rehenes. Cuando los espafioles entra-
ron en Haktem, hallaron reducida la guarniciéon a
1.800 hombres. «<El modo como el Duqie de Alba
observo las condiciones de la capitulacién (afiadié el
prudente Soetens), yo se lo contaria & otros que
no fuesen espafioles. Pero vos sabéis bien lo que
era el Duque de Alba. Asi no estrafiareis que los
recuerdos tradicionales de su ferocidad hayan
dejado en las masas de! pueblo, que no se paran
4 hallar diferencias entre los espafioles del siglo



X 1X y sus gefes militares del XV I, la prevencién
poco favorable que antes he indicado.»

Y yo Fr. Gerundio, espafiol dgl siglo XI1X, me
encoji de hombros y callé.

Capitulo para iiiusteofl y organlstaR.

Una curiosidad de Hablem nos anuncié M. Soe-
tens, que & toda costa me propuse satisfacer. La
proporcién de tomar carruaje & cualquiera hora me
hacia DO sentir mucho el que la diligencia que
hasta alli nos habia conducido y que tenia pagada
hasta Amsterdam se fuera sin nosotros. Soetens
nos hizo también la fineza de quedarse & acompa-
flarnos.

Esta curiosidad, esta maravilla de Harleh, es el
6rgano de su grande iglesia'protestante (catdlica en
otro tiempo también), la mayor de toda Holanda.
El 6rgano, obra de Cristian Mniuer enel siglo XV I,
pasa por el mas grande y mas bello que existe en el
mundo; pues aunque losdosnuevamente construidos
en York y en Birmingham tienen algunos tubos de
mas dimensién, su conjunto no iguala al de Hah-
LEM. Este consta de 5.000 tubos 6 cafiones, yde 12
fuelles. Tiene (en términos de organista) 60 voces,
algunas de las cualeshacen un efecto extraordinario
y desoido, como el hordon, la viola de Gamba, el
trueno, la trompeta, la campana, la voz humana, y
todos los instrumentos de una orquesta.



Aunque el amable Soetens me habia dado todas
estas noticias orgdnicas revestido de una formali-
dad todo holandesa, yo habia suspendido el juicio,
ya que algo mas alld& no fuese mi incredulidad.
Mas luego afladié; «;queréis oir un concierto cual
no le habréis oido ni acaso le volvéais & oiren la
tierra? Avisaremos al organista.— (Y se prestara &
darnos este gusto el Sr. Organista? le pregunté yo.
— Ohl si, estda siempre dispuesto & ello por ei pre-
cio de 12 florines (como unos 100 rs. de Espafia),
que es la tarifa de estos conciertos.— Pues bien,
repuse, 4 trueque de oir esa maravilla los daré de
buen grado.» '

Salimos & buscar al organista, no sin una fuer-
te resistencia de parte de Tirabeque, el cual me
decia: «Sefior, estd visto; vd. pierde la cabeza en
los viajes: ;serd posible que vaya vd. & dar cinco
duros por oir un o6rgano? Por bueno que sea el
6rgano de Harletn, ;cree vd. que sera mejor que
el de la catedral de Paleneia? /Y piensa vd. que
el 6rganista lo hard mejor que el Padre Chano del
convento de Sahagun? Mire vd., sefior, que mejor
que aquelio es imposible: contemple vd., mi amo,
que cuesta cinco duros; y sobre todo, que me temo
que estos holandeses cou toda su formalidad se
estan burlando de vd., sefior: volvdmonos, mi amo
Fr. Gerundio, que esoscinco duros me estan abrien-
do & milas cinco llagas de nuestro Padre San Fran-
cisco.»

Inexorable estube a las reflexiones de mi lego:



buscamos al organista, y efectivamente Mr. Scht-
manii (que asi se llamaba &tquef habil profesor) se
prest6 desde luego 4 ir en el acto con nosotros &
la iglesia, afladiendo'que era la hora mas oportuna
puesto que no habria nadie en el templo', que era
lo mejor para gozar el efi-cio del 6rgano en toda
st plenitud.

Entrado que hibimos en la iglesia, Mr. Schu-
mann cerrd las puertas como tiene de costumbre eu
tales casos , y subi6 al 6rgano. EIl programa de estos
conciertos & puerta cerrada suele' ser; un adagio,
una larga pieza militar', un trozo' de Mozart ¢ de
W ébef,- una confp'osicion titulada fanz des v'aclies,
otra nombradaen el idioma' del pais God save the
hitig, y una pastorela con tempestad, todo' lo cual
dura como'ina hora'. Ciertamente no he oid'o cosa
mas grandiosa en punto 4 armonia; el alma'se sen-
tia embriagada de tn placer inefable.- En la pieza
m ilitar se percihia con' una naturalidad prodigiosa
fds voces de las trompetas, los redobles de'los tam -
bores, y hasta el estampido del canon.- Pero' sobre
todo la pastorela! jaqlella pastorela’ compuesta es-
prcsamente para el o6rgano' de Harlem! jaquella
pastorela, en que no se sabe qué admirar mas, si el
poder prodigioso del instrumento,- 6 el talento yha-
bilidad mdusica' del artista!-

La caima de los campos, el calor' de la atmés-
fera -la sencilla alegria de los aldeanos, el carami-
Ilo de los pastores, lad vuelta del ganado'sonando'sus

. é'eir:erro's, el toque de'la-campana, la oraciéon can-



tadaé4 coro, Ja aproximaciéon de la tempestad, el
ruido onfin-del trueno, el estallido del rayo, todo
se pinta, todo se. distingue perfectamente, y todo
causaenelalmauna emocién, un terror al que es
imposible resistir, y que aumenta la magostad del
sitio. Guando el trueno retumba, cuando se oye la
detonacion que lanza el rayo, entonces el espiritu
estremecido se figuraver desplomaéarselas robustas
columnas del desierto templo, y desgajarse las bo-
bedas & la voz terrible de la venganza divina.

Concluido que hubo, «;qué os parece? me pre-
gunté M, Soetens.— ;Qué me ha de parecer? leres-
pondi: el asombro de que estoy embargado dird mas
que las palabras.— Sefior, afiadié6 Tirabeque, bien
empleados sean los cinco duros, lo primero porque
los ha ganado bien el organista, que no pensé yo
que habia tedero en el mundo capaz de hacer tan-
tas atrocidades, y lo segundo en accién de gracias
por habersalvado con vida de la tormenta, que bien
pensé que nos ibamos & merendar con Cristo & to-
que de drgano.»

Bajodf. Schumann, le felicitamos por su maes-
tria artistica, le dimos las gracias por el buen rato, y
salimos del templo llenos de admiracion.

GapitiUo pava impvesoves y libreros.

Profesores del arte de Guttemberg se han llama-

do siempre los que ejercen el arte tipogréafico, por
T. 11 18



creerse universalmente que la imprenta fué inventa-
da por Juan Guttemberg, natural de Mayenza en
Alemania. No lo creen asilos habitantes de Harleh,
que reclaman & capay espada este honor para su
compatricio lorenzo Coster; y dicen, y aseguran,
y sostienen que el ffitifem&erj recibié los tipos de
un criado del Costerque se ios habia robado, y que
él no hizo mas que unirlos y coordinarlos, verifi-
candose el tuUit aller honores de Virgilio. Y en
prueba de ello ensefian en la casa de ayuntamiento
una cajita de plata que encierra el primer libro Im-
preso por €l (dicen) en 1440, titulado Spbculum mr-
UANAE SALTATIONIS.

Y sisefior; y eu fé de ello han levantado en la
plaza mayor una estatua & Lorenzo Coster, teniendo
enuna mano un cufio marcado con la letra A,y en
la otra una* pruebas. Y se atienen 4 lo dicho, y en
testimonio de verdad le ensefian & vd. enfrente la
casa en que vivié, y en su fachada la siguiente in-
cripcion en letras de oro:

Memorice Saerum.
Typograpphia, ars artium omnium eonservatrix,
hic primum inventa,
eirca annnm M. CCCCXX.

Templo consagrado & la memoria.
La tipograffa, arte conservadora de tedas las artes,
nacié aqui
hécia el afio 1420.



Y lo dicho diclio;y el afio 1820 celebré la ciudad
de Hableu con fiestas pUblicas el cuarto aniversario
secular de la invencién de laimprenta.

No seré yo Fr. Gerundio el que me empefie en
quitar la{gloria al hermano Guttemberg para dar-
selalahermano Cotter;altdse lascampanéeen Holan-
deses y Alemanes, aunque veo el pleito perdido por
parte de aquellos: como decia mi Pelegrin, cual-
quiera que haya sido el inventor, no sabe bien la
herencia que noS ha dejado, y los afios de vida quo
pierde un pobre lego que tiene que lidiarcon cajis-
tas y prensistas etc. etc.

Capitulo para Jap«lint»fog,
y nitcloiiados a flores.

iRarezas y singularidades tiene Hariem por
vida mial Increibles si nose vieran, pero ciertas y
positivas ponyue se ven.

Una de las celebridades de H abi1e» es el esqui-
sito cultivo y el inestimable aprecio que hacen de
las flores, especialmente de los tulipanesy jacintos.
¢;Cuénto les parece & vds. que vale alli un buen tu-
lipdn? (Creerian vds. que se pagaba en Hariem
hoy en el dia por un buen tulipan 100 florines, como
unas;3 onzas espafiolas?

«jOhl eso ea imposible, dirdn machos.— ¢(Es
imposible? Pues voy & demostrar & vds. historica-



—alo-

mente que el precio actual de 100 florines es una
miseria con respecto al valorque tenian antes. Lle-
vado, yoFr. Gerundio, de la misma incredulidad,
he leido varios autores holandeses, y he visto que
todos de conformidad me dicen ; que un tulipan
llamado ei Virrey se vendi6é & cambio de los obje-
jetos siguientes:
ES, VK.

Cuatro toneles de trigo, valuados en 3.600

Ochoid.de centeno, en 4,560
Cuatro bueyes, en. . 4.000
Ocho cerdos, en. . 2.000
Doce cameros, en. . 1,040
Dos toneles de vino, en 600
Cuatro id. de cerbeza, en 280
Dos id. de manteca de vaca, en 1.600
Mil libras de queso, en. 1,000
Unacama completa, en. 860
Un lio de ropa., en. . . 720
invaso de plata, en. . 520
Total 20.780 rs.

Y veo que todos & la una me refieren gne una
cebolla do tulipan llamada ei Almirante Licfken se
vendi6 en 4,400 florines, 36,000 rs. Y veo que to-
dosconvienen que otro tulipdn nombrado el Semper
Auguitus vali6 en venta 5,300 florines, unos
48,000 rs.



¢No locreen vds. todavia? Pues oigan vds. la si-
guiente curiosa anécdota, que prueba hasta donde
llegaba en Harlem el embeleso, la locura por los
tulipanes, hasta qué punto llevaban la tulipoma-
niaf{i).

Un florista de Harlem tenia un tulipan que ha-
cia todo su orgullo, las delicias de su vida, porque
laflor era hermosa,eraperfecta. Todos leenvidiaban,
muchosle aborrecian porque era feliz. Pero una no-
ticia funesta vino 4 amargar todos sus goces; un via-
gero aquien ensend siu tulipan ledijo que-habia vis-
to otro igual enParis en el boulevarddel Temple. El
hombre se quedé mustio; el tulipa» perdié para él
toda lailusién. Un dia ya no se pudo contener y sa-
le en direcciéndeParis. Llega, compra el tulipan ea
3,000 francos, le pisotéa, y se vuelve feliz, porque
ya posée et nico de aquella clase.

El valor de los tulipanes se cotizaba diariamente
en las bolsas de Harlem y Amsterdam como losfon-
dos publicos: se negociaban y vendian & plazo y at
descubierto antes de saber donde se podria tomarlos,

(1) [CoiRcidcncia singular! EIl dia que esto escribo, que
es el S de diciembre de este afio de I1St2, leo en los peri6-
dicos de Espafia, copiado de los de Londres, que un inglés
acaba de comprar un tulipdn en 610 libras esterlinas
(6t,000rs. vellon.).. ;Sigabcéd pasodo la tulipomonia de Ho-
landa & Inglaterra? Con este motivo diceun periddico inglés,
y tiene razén; «jqué do patatas no hubiera podido comprar
el botdnico Genleima» para saciar con ellas el hambre de
un sinnimaro de iiifcHces qiu diaria.nenlo perecen de ina-
nioion!»



y & veces se habian vendido mas de los que pudie-
ran producirtodoslosjardines reunidos deHolanda.
Semejante furor Illam6 ya la atencion del gobierno,
que se ocup6 en discurrir co6mo poner término al
escandaloso trafico; y ademas reunidos en Amster-
dam los principales cultivadores de iulipants & fines
de 1737, trataron ya de poner coto & un frenesi,
que no solo se habia apoderado de los ricos, sino
que cundiendo por todas las clases de la sociedad,
empezaba & producir los mas perniciosos efectos.
Habia muchos jardineros que ya no querian traba-
jar, prefiriendo correr el riesgo de esta especie de
comercio. Por lo que convinieron, de acuerdo con
las autoridades y magistrados del reino, que en lo
sucesivo no pudieran venderse tulipanes sin cono-
cimiento de la autoridad, y que en caso de negarse
iejecutar los convenios de venta espresados en 24
de febrero de 1837 pudiese ser indemnizado el ven-
dedor con el 10 por ciento & costa del comprador.
Esta medida di6 tal golpe al trafico tulipanaco, que
pocas semanas después se compraban por25 florine*
fuiipanei que antes costaban 3,000.

Para ntinlstros de Gobernacién,

y dlreetores de eamlIno* f canales.

Tomamos otra diligencia, y salimos de BarUm.
El camino de alli 4 Amsierdam no es masque lael-



ma dcl innii'Qso dique que separa el lagode ffarltm
del famoso golfo de Zuyderzée. La seguridad del
pais en diez leguas eu circunferencia pende de la
conservaciéon de este dique. Si se rompiera, seria
todo presa de las aguas, inclusas sus grandes ciu-
dades.

Yo hubiera deseado llevar conmigo poralli & to-
dos los ministros de la Gobernacién de Espafia ha-
bidos y por haber, y & todos los directores de cami-
nos y canales, para que vieran lo mucho que hay
por el mundo y lo muy mal repartido que esta. Alli
una riqueza de medios de comunicacién que yade-
genera eii lujo; aqui.... lo que ellos y yo sabemos
y seria una superfluidad decir: alli de Harlem &
Amsterdam, en un ancho de 200 pasos, y en tres
lineas rectas y paralelas, una calzada de ladrillo pa-
ra diligencias guarnecida de dos hermosas hileras
de arboles; asuladoun ancho canal de navegacién
y al lado de este un camino de hierro; de modo que
en el referido espacio de 200 pasos 6 menos se vé
marchar simultdnea y paralelamente & un mismo
punto las diligencias, los buques,y los coches de
vapor: aqui puntos y mas puntos : alli los ™1*
nistros dei Fomento dan pocas proclamas y pocas
circulares y pocos proyectos de ley, y hacen mu-
chas calzadas y muchos canales y caminos de hier-
ro; aqui no hacen canales ni caminos de hierro, pe-
ro quitan y ponen muchos gefes politicos. Allisobra
lo que aqui falta: jco6mo ha de ser! Siempre en el
mundo hubo mucho y mal repartido.



Mtréiiionos e» este espejo.

Voy & dar una idea de la poblaciéon de Holanda,
de ese pais estéril de suyo, y que no serfa sino un
gran charquetal, un vasto pantano, una inmensa
laguna 6 una marisma intransitable, inculta, sin
la incansable laboriosidad de los holandeses. La si-
guiente pequefia estadistica probaralel partido que
han llegado & sacar aquellos naturales de su ingrato
y pantanoso suelo. ,

En unalineade 26 leguas que hay desdeBreda a
Amsterdam, es decir, en seis leguas menos de dis-
tancia que hay de Madrid & Valladolid, se encueu-
tra las ciudades y con la poblacién siguiente-.

Breda. oo 5,500 habitantes.
Dordrecht e, 20,000
Rotterdam ..o 80,000
Delfiieeeesee s 15,000

60,000

0,000
Harlem .o, 21,000
Amsterdam. . . . . 220”7000

Mirémonos en este espejo: calculémos la pobla-
cion que podriatener la fértilisima Espafia, y note-
mos la diferencia que va de trabajar & no tra-
bajar.



Teatro de Variedades.

Llegamos 4 A.msteiidam de-noche y llo-riendo.
Desde el sitio en que nos apeamos hasta el hotel
del Gran Dolien & que nos condujo nuestro buen
Soetens habia una distancia regular. Al atravesar
un puente, mi pobre Peiegrin que ya iba andando
coobastante trabajo , resval6é , y dié con sus botas y
su humanidad en tierra, 6 por mejor decir' en lodo;
levantarnosle entre los dos, y le llevamos hasta el
hotel asido de los brazos , ni mas ni menos que co-
mo en las plazas de toros de Espafia se suele con-
ducir & un picador que acaba de sufrir un porrazo-
solemné. Entramos en el hotel, nos acomodamos
enlacamaranum. 32, se mud6 Tirabeque de ropa,
“os calentamos .bajamos 4 comer, y acabada laco-'
mida , ;propuesta de Mr. Soetens nos fuimos & pa-
sarla noche al teatro de Variedades.

Pero antes , también 4 invitadon suva , entra-
mos en eW afé francés de Uamell, el mas concurri-
do de la mas Herida juventud de Amsterdam. To-
mamos nuestro té y pasamos al teatro. Hay en Ams-
TERDAM tres teatros , e! francés , el alenian y él ho-
landés qué era este. Quince sous cuesta la entrada
con asientode luneta 6 de galeria, pero son quince
sous de florin , que equivalen &4 unos G6 7 rs. de
Espaiia; si bién alll 15 sous son tan friolera como
serian aqni 6 U 8 cuartos; todo cons'stc én el pre-



eio respectivo de las cosas con arreglo al valof de
ias monedas. Asila Holanda es carisima para un
espafiol, puesto que 10 pesetas de aqui hacen menos
de 5 florines alld , y con 5 florines alld& uo se hace
tanto como con 3 6 4 pesetas aca, por manera que 6
yo me engafié mucho en mis célculos, 6 viene & re-
sultar una diferencia de carestia de Espafia & Holan-
da como de 4 & 10. Observacion . que pienso no es
indiferente para quien se proponga viajar.

Pero vamos & nuestro teatro.— «Guardad esos
billetes , nos dijo Soetens , para el uso que despues
«s diré.» En eiecto no hicimos mas que ensenarlos
¢;la entrada, y los guardamos en seguida. Toma-
mos tres asientos seguidos de luneta , los primeros
que se nos depararon , porque tampoco estdn nu-
merados alli. El teatro no era grande . pero se noy
taba que la sociedad era bastante escogida. Dio
principio la representacién , que consisti6 en dos
Yaudevilles, alternados entre canto y declamacion
como en Francia. Los actores se conocia que eje-
cutabancon propiedad, gracia y desembarazo, mas
para nosotros no pasaba de una pantomima , puesto
que la representaciénera en holandés , y no podia-
mos comprender una sola palabra.— ¢(Entiendes al-
eo , Pelegrin? le preguntabayo & mi lego.— benor,
me respondia, Iléveme el diablo si hasta ahorahe
podido entender mas de toda la comedia, sino que
hay unadamavestida de hombre , y un amante que
rabia decelos. lo cual me indica que loscelos son
una enfermedad rabiosa hasla en Holanda.»



La pieza debia estar sembrada de chistes, por-
qué de tiempo en tiempo los serios bolandeses”"da-
ban de mano & su natural gravedad, y reian coa
toda su alma. Las sefiorasy caballeros que estaban
cerca de nosotros, creyéndonostambién holandeses,
solian mirarnos como quien desea compartir con
otros losgocesde una sal cémica; yo reia también
con ellossinsaberdequé, y Tirabeque lo hacia tan
6 lo vivo , que logré llamar la atencién con sus ri-
sotadas, y luego anadia: «jqué graciosa es la come-
dia, mi amol jCémo me diviertol» Pero una cosa
vino impensadamente fi alegrarnos masqueatodoslos
holandeses juntos; y fué gne uno de los aires canta-
blesdelVaudeville erael de nuestra antigua cancién
espafiola:

General Santocildes;

con tus soldados etc.

Trailo, Marica, trailo,
trailo, Marica.

Tirabeque saltaba del asiento, y confieso que &
mitambién me alegré el diablo de la cantinela, tan
plebeya como ella es, por el placer de verla adop-
tada en un pais y en un sitio donde no podia espe-
rarlo. No falté sin embargo un holandés & quien de-
bié hacer mas gracia que & nosotros, puesto que se
puso & acompafiar en alta voz 4.1os cantantes, lo
cual produjo que un agente de policia le echdra ma-
no y lehiciera salirdel teatro con mucha compia-



eencia del piiblico. Yo no sé si en el entusiasmo
de aquel hombre tendria mas parte el vinillo que
nn resto de aficién de los naturales del pais,a los
aires musicales de los espafioles que por alla en otro
tiempo andubieron.

Cuiicluyése un acto, se bajo el telén, y entonces
fué cuando vi |4 cosa mas nueva y menos usada
que en materia de teatros he presenciado. Calaron-
se todos los sombreros (esto no es nuevo); en segui-
da cada uno fué sacando su puro 6 su pipa (esto ya
es nuevo;) y comenzaron & fumar de lo lindo (esto
es mas nuevo todavia.) Mas de 400 pipas humea-
ban en el salén; la atmdsfera:se fue condeusaiido,
y las hermanas holaudesas sufrian la humareda con
una impasibilidad admirable, como quienes & ello
estaban muy acostumbradas. Del rigor inexorable
del sistema prohibitivo de la Francia en materia de
fumar en sociedad, hasta la libertad completa y
absoluta que reinaba en aquel teatro de la ciudad
mas considerable de Holanda, vean vds. si hay gra-
dos de distancia, ysi habra diferencia de costumbres
de pueblo & pueblo.

No paré en esto todavia.— ;Qué es lo que que-
réis tomar ahora? nos pregunté Soelons.— Yo nada,
le respondi.—Hiriais mal; vos no debdis 'perder el
derecho que es da vuestro billete; no teneis sino
entregarle, y pedir (sin'que nada os cueste) 6 bien
iin ponche, 6 una botella de zerbeza, 6 unas copas,
6lo que mas'os acomo le — Bien, le dije, saldremos
a tomarlo.— .4li, n6, agni mismo.»



En efecto, de trecho en trecho entre las mismas
lunetas hay unas mesHas de muelle, las cuales se
suben, y sobre ellas se sirve lo que pide cada uno
4 la presentacion del billete, que se entrega defini-
tivamente entonces, sin mas coste que .el de los 15
«ous de entrada. El salén se convirtié instaniaiiea-
menfe en café deconfianza: todos fumaban ybebian,
y nosotros bebimos y fumamos también, con arre,
gio al «d«m Romee fveris.» Los tres golpes de
anuncio de levantar el telén intimaban poner tér-
mino al refresco; los mozos acudieron & limpiar las
mesas; se bajaron estas, se levant6 el telon, di6

principio el 2.° acto, y asi continué poco mas ¢

menos el resto .de la funcion hasta las 11, que
salimos muy complacidos de haber visto una nove-

dad teatral,

Idea greiieral de la |ioblaeion.

Eso fué lo que procuramos al dia siguiente, for-
mar una idea de aquella ciudad b”ajo, mil aspectos
notabilisima. El amigo Soetens no nos pudo acom-
pafiar, por teneraquel dia ocupaciones perentorias.
El guia 6 comisionaire que nos toc6 no podia ser
mas cortado para ei objetp: éJ se las podia apostar
4 desgarbado al mas desgarbado holandés, pero vi-
ve Dios que en punto & aiidar cada zancada suya nos

hacia & nosotros echar un medio galope: incaiisable



vnada compasivo, nos moli6é, fatig6 y asendered

muy & su sabor, como si se hubiese propuesto de-
cir «iqueréis ver & Amsterdam? Pues yo os haré
ver mas Amsterdam de lo que desear pudiérais.» Y
lo cumplié & las mil maravillas, pese & nuestras
A Amsterdam, ese gran dep6sito mercantil del
Norte, y uno délos primeros del universo, esa gran
plaza de mercado del continente europeo, esaciu-
dad-isia que sostiene relaciones comerciales con
todos los pueblos conocidos del globo, estéd toda t*ua-
dada sobre estacas en un terreno fangoso mas bajo
que el nivel del mar, entre el lago de Harlem, el
laeo mucho mas estenso todavia del Zutderzée, y
entre los rios Amstel € T 6 Wy. cruzada en su in-
terior porcuatro anchisimos canales que corren pa-
ralelos al foso que lacircunda, amen de otros mil
canales que dividen la poblacién en 95 islas, unidas
por 290 puentesde piedra 6 de madera, cimstrui-
dos de modo que dejan paso & lasembarcaciones de
manera que por las calles de Amsterdam andan los
baques de arriba abajo ni mas ni menos que cruzan
los coches por las calles de Madrid. jEspectaculo
nuevo y singular para un espafiol! n
Hachaseme inverosimil y dificil de creer, a mi
Fr. Gerundio, eso de que30,000 casas y multitud
de otros vastos 'y soberbios edificios hubieran de es-
tar fundados sobre estacas clavadas en el

cenagoso
endo: mucho mas cuando al entrar en el

Palacio
Real me decian también: «este pal?*"®estd sostenido



por 13,695 estacas;» cuando al visitar el Palacio de
laM ariiia me decian también: «18,000 estacas sostie-
nen este edificio.» Pero no tardé en convencerme de
la verdad, puesto que yo llegué en ocasiénque sees-
tabaechando loscimientosdelgran edificio que ha de
servir de Bolsa en sustituciéon de la antigua; y tu-
be el gusto de ver por mis mismos ojos clavaren el
agua las estacas que le habian de servir de cimiento.
Eran estas de unos 50 & 60 pies de largas, es decir,
eran arboles enteros, é introducianlas con el ausilio
de una méquina manejada pordiez 6 doce hombres
que trabajaban al son deunacantineladel pais canta-
da 4coro, tan pausada como el caradcter de sus ha-
bitantes , y cuyos compases marcaban los golpesde
los operarios.

La existencia de Amsterdam es un prodigio dia-
rio. Mirada desde la torre del palacio real, se la vé
interior y esteriormente como embutida en agua; y
lo que es mas, se alcanza & ver el mar del Norte
como suspenso sobre toda la Holanda septentrional,
amenazando desplomarse sobreella, tragarla, sumir-
la, ahogarla bajo el pesode sus flotas. ;Quién contie-
ne, quién refrena lasaguas del amenazante Occeano?
Los diguei, esaobra atrevida de los emprendedo-
res holandeses. Si los diques se rompieran, si des-
cuidaran su esmerado entretenimiento por algunos
meses no mas, jay de ellosy de su paisl E! mar se
lanzaria sobre ellos y se absorvcrfa poblaciones y
habitantes. Devida6de muerte espara ellos el asi-
duo entretenimiento, la buena conservacién de los



diques. Mijlares de florines consumo cada dia; millo-
nes Y millones de florines invierte cada afio la sola
ciudad (le ArsTEBOAMen el entretenimiento y con-
servacion de los grandes diques.

El que separa las aguas de su puerto consiste
en dos lineas dé estacadas, & distancia de 80 pies,
dejando abiertas para la entrada de los buques 21
embocaduras, que se custodian con mucho cuidado
durante lanoche, y que constituye al mismo tiem -

po uno de sus mas deliciosos' paseos. La ciudad es-
ta circundada de un foso guarnecido de 26 bastiones,
cada uno de ellos con un molino de viento. Y el pue-
blo tiene la configuraciou de una herradura. 6 mas
bien del salén de uu coliséo por dentro.

Challen, casas, coches y carros.

Por fortuna el tiempo se habia declarado otra vez
en bonanza. Desde el momento que salimos del ho-
tel hallé Tirabeque no poco que adm irar, y no poco
aobre que hacerpreguntas, lo cual nos convino muy
mucho para conseguir algunas pausas de nuestro
escesivamente andante comiiioftaire.

Cuando 61vio las casas de Amsterdam (casi to-
das de ladrillo con su remate en festones), tan altas
y supinas, y con mas inclinacién todaviaen su par-
te superior que las de Rotlerdam , comp amena-
zando desplomarse sobre lostranselntes, «Sefior,me



dijo,-en el medio consisté la' virUid.» Y se me plan-
t6 en medio de la calle — Ven agni, hombre; fé de-
cia \o, que bien sé que te ha de gustar ir por estas
anchas aceras de ladrillo colocado de plano, por el
cual se anda lo mismo que por'una sala.— Asi sera,
roi amo, y yo ir/a por ellas de buena gana,y asi po-
dria seguir mejor & este desdichado de coniisionisla,
que sin duda se ha figurado que venimos & ganar al-
gun jubileo & AMsrEauA'tf.—"ifird, desde aqui se go-
za todo el-efecto que hacen las casas de! otro' lado,
con sus fachadas pintadas al oleoy barnizadas, con
9US soberbias ventanas do grandes y clarisimos cris-
tales.— Si sefior, que son muy bonitas,-y hacen una
vista' hermosa, poro'crea’' vd. que las veo perfecta-
inonte desde el medio de lacaltel

«Oiga vd.-, Sr.- Comisionista (afiadid),- hdgame
vd. el favor de no correr tanto; ;Me dira Vd. qu'é sig-
nifican aqueliasruedas que se ven en todas las ca-
sas c'asidebajb-del-alero del tejado?— tfui, Mon«eur;
elled sori des p'ouHes— Que son pulidas ya lo' veo
yo; pero queria saber qué servicio- hacian. "No
te ha'dicho que seanpufidaa, hombre, sino' poleas,
trécleas 6 gaVnichas,-que servirdn para hacer subir
4 los Gltimos pisos de las c'asas lo que sea necesa-
rio.— Es verdad, repuso el con'jn'i'gionaira; aqui ape-
nas se sube cargamento alguno por las escaleras;
todo sé hace por medie, de esas garruchas, que es
mas econémico, mas sencillo'y mas breve.

«Diga'mo vd., qu'erido (le pl-egiinté yo despues);
no habiendo visto una sola piedra nr grande ui chica

1- 19.



en todos los Paises-Bajos, y hallando ahora empe-
dradas las calles de Amstebdam , ¢se servira vd. de-
cirme de donde se trae esta piedra?— Ohl si, esta
piedra se trae de Suecia 6 del Liixeraburgo.— jOh
diablol esto serd& muy costoso.— Al contrario, los
buques lo traen de lastre, y cuesta una friolera. En
tal caso masosadmirard lo que os voy & decir. ;Veis
esta poblacioQ tan numerosa, y tan rodeada y em-
papada de aguas por dentro y fuera? Pues aqui no
hay agua potable.— jComol jUna poblacién de 220
mil almas no tiene agua que bebed— Absolutamen-
te : envano el gobierno ha intentado muchas vece»
hacer venir la de Vtreehl, que es esquisita. Sere-
coge la que se puede de las lluvias en bellas y vas-
tas cisternas: la deméas se va & buscar 6 bien al pe-
quefio rio Ycckt distante 2 leguas de aqui, la cual e»
mediana, 6 bien & UlrecM, que dista 10, y es me-
jor; pero lamultitud de canales, la facilidad y bara-
tura de los trasportes hace que los muchos articu-
los de que carecemos los tengamos abundantes y
4 un precio maédico.»

Kablando esto ibamos porla anchurosa calle de
Heeren Gracht,largacomo de media legua, cuando
de repenteda Tirabeque un grito de sorpresa dicien-
do: «jSefior, sefior, un coche andando sin ruedasi»
Asi era ia verdad. Usaiise en Amsterdam uua espe-
cie de cochessin ruedas |“train«auaj),tirados por uno
6 dos caballos, en que la caja descansa sobre dos va-
ras que van arrastrando por el suelo, y por conse-
cuencia sin hacer oscilacién ni ruido alguno. Sou



jnny comunes en Amstebdxw, pero iio'podrian usar
sé donde el empedrado fuesé de piedras promiiiéntes
como en Espafia, y no planas como atlf. Los coches
de ruedas se usan poco,yaun antes éraii prohibidos,
4 causa de la poca solidez de terreno, escepto
para algunos grandes sefiores que gozaban de este
privilegio'.-

No menos le adm'iré & Tirabeque la figura dé' los
earros ciel pafs, todos pintadltos de verde y muy lim-
pios, siiVtimen, y sin que los caballos vayan uncidos
4 él, sino defanté marchando'libremente sin el peso
del carro. El carretero es el qué gobierna con SuS
mismos pies una eSpecie de timén corbo, con él qué
da al carro 'a direccion qué l1é conviene 6 acomoda,
Tocual tampoco podria hacerse sino en un terreno
como aquél, todo llanoy sin la mas pequefia cuesta
ni-descenso, sin el mas pequefio declive.-

Elins y ellOR .

Mucho fépafaS, Pelegrin, y c6fi mucha detencion
observas las hormauitas de este pais.— Sefior, ;qué
cosa mas natural' en un estrangero?— Y bien,- ;qué
te parecen?—Sefior, paréccnm'e bastante bien en lo
general y eft lo particular, y nunca pensé yo énc'on-
trar en una tierra tan pantanosa y tan humeda uiias
habitantas tan fresuas, tan sandlas, tan coloradas y
tan robustas.— Nolo'son solo ellas, sinoque también



los hombres lo son en lo general.— Sefior, en ellos
no he reparado, pero bien podra ser, porque como
dice el refran espafiol: adonde buenas yeguas paren,
buenos potros so crian.»—Plebeyo es el refran, Pe-
legrin, y de estilo en demasia humilde.—En un le-
go todo estd bien, mi amo; cua.oto masque aqui no
hay quien me pueda corregir la plana, y lo que im-
porta es que nos entendamos los dos, que pienso ha
brda vd. entendido bien lo que he querido decir.— Si
si, demasiado.»

«Sefior ¢y qué casta de mugeres seran esa» quo
Illevan una patena de plata 6 de oro en cadasien, y
una especie de tirabuzén 6sacatrapos del mismo me-
tal, que en otras parece también un-mneife de ace-
ro, como si fuera un muelle de ur reloj?— Muchas
mugeres del pais usan esegénerode adorno, pero las
que mas comunmente le gastan son las Frisonas.—
¢Las de la tierra de los caballos frisonesl— Eso es,
de la Frisia, una de las provincias mas septemtrio-
nales de Holanda.— Sefior, asi son ellas tan muge-
ronas y tan rollizas.—En la Frisia todo es de mu-
cha talla, Peiegrin: la raza humana, la de los ca-
ballos, la de los carneros, las de las vacas, todo es
corpulento, aunque no todo igualmente robusto.»

Seguramente es particular el prendido de las
mugeres de los Paises-Bajos, especialmente délas
Frisonas y de otras provincias limitrofes. Consiste
este en una cofia de finisimo lienzo y muy ajusta-
da 4 la cabeza con un aucho y fino encaje que cae
sobre la frente, y unas ldminas 6 planchas de pia-



ta 0 oro que pasan iormando un semicirculo por de-
tras de la cabeza viniendo & rematar en forma de
patenas sobre las sienes, y & cuyos estremidades
arrancan dos especies de tirabuzones 6 sean dos es-
pirales del mismos metal, de los cuales cuelgan dos
largos pendientes. Estos adoruos suelen costarles20
6 36 doblones de nuestra moneda. Y como general-
mente son de plata G oro,"y ellas los llevan siempre
tan limpios y tan brufiidos, relumbran las cabezas
de las holandesas & larga distancia que parece que
llevan eii eljas dos luceros.

Esto y uu zagalejo de percal, cou su jubén de
guarniciones, que bajan desde la cintura como una
cuarta 6 media tercia, es el traje comun de las mu-
geres dei pais. Y su aséo en los vestidos guarda per-
fecta armonia con el aséo de las casas.

Los holandeses con sus anchos pantalones de
pana azul, sits sombreros de copa y alas también
anchas, y su andar pausado y sin gallardia, reme-
dan & algunos njercadores ambulantes de Gali-
cia y de Castilla la Vieja. Y aun el vestido del
dia de fiesta de los paisanos del Rhynland y del
Delfland, con su sombrero de tres picos, su cal-
z6n corto con cuatro grandes botones de plata
en la pretina, ysu chupa de calamaco con espesa bo-
tonadura de metal, trae 4 la memoria mas de cuatro
tipos espafioles, y representan una péagina vieja y
bien conservada del libro de nuestra antigua domi-
nacion.

Se entiende que se habla de ia clase comuu del



piu'lilo. Por lo demé&s Jas sefioras no se disliiiguen
en el gustoy maneras de vestjr de-tas francesasy
espafiolas, sino en el .uso de ciertas telas de mayor
abrigo; y los diarios de modas de Parts estan tan di-
fundidos entre las familias ricas como lo estan jpara
felicidad y ventura de la Espafial entre las nuestras.
Los sefiores holandeses son mas dados & vestir, vi-
vir, y comer & la inglesa qtie 4 |a francesa. En Ho-
landa se ve mas la Inglaterra que la Francia, y aun
& mijuicio los holandeses son una media tinta entre
h'S ingleses y los alemauei;.

Comercio, indiistrl», y rltiuezn.

Se ha dicho hace mucho tiempo que los holan-
deses son los traginanles del comercio maritimo tio
Europa. Asi es, y no puede menos de ser; porque
los habitantes de un pais donde & veces se suele pa-
gar 40 floripes, 6 sea mas de media onza espafiola
por una libra de uvas , no parece que se podran de-
dicar mucho, & cabar vifias. Asi pues colocados ala
orilla del marya la embocadura de grandes rios g»e
penetran en el corazén de la Europa, se han hecho
los arrieros del comercio, y con sus buques chatos
y barrigudos, Un pesados como ellos, pero tan se-
guros como ellos, llevan mas cargamento que los
de ninguna otra nacion; y esto unido & la facilidad
de su maniobra hace que nadie pueda trasportar tau



barato como ellos, y se han hecho duefios del cabo-
taje de toda Europa.

Pues bien; laHolanda es un pais mercantil; Ams-
TEHUAM es el gran mercado de la Holanda, es
puerto de sus puertos, es su emporiocomercial, con
que bienpuedeel lector discurrirloque serd Amster-
dam. Supénese que el ilustre autor de Telémaco te-
nia é la vista el puerto de Amsterdam cuando des-
cribié este interesante cuadro de la ciudad de Tiro:
«Yo no podia saciar mis ojos del espectaculo mag-
«nifico de aquella grau ciudad donde todo estaba en
«movimiento. Yo no veia alli como eu las ciudades
«do la Grecia holgazanes y curiosos que acuden &
«saber noticias & la plaza publica, 6 se entretienen
«en pasar revista & los estrangeros que arriban al
«puerto (1). Los hombres estdn ocupados en des-
«cargar los buques, en trasportar las mercancias 6
«en venderlas, en arreglar sus almacenes, 6 en ajus-
«tar cuentas con los negociantes estrangeros.»

¢Y qué hubiera dicho el hermano Fenelon, si
como Fr. Gerundio hubiera visitado el arsenal de la
w.arina‘l Por cierto que el muy reverendo arzobispo
francés podia contar con ser tan mal recibido del
conserge como lo fué el menos reverendo fraile es-
pafiol; porque si bien creyéndonos franceses fruncio
el cefio y se nos mostré6 no nada simpatico, cuando

(1) De buena nos libramos con no haberle dado al Sr.
FenelOD el antojo de venirse por Espafia en lugar de ir |
la Grecia, que siné, mas cerca habia comparacién.
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le ilijimos que éramos espafioles uo se manifesté mas
adkto y devoto; espafioles y franceses ie haciamos
pogiii.'ima grapia; pero al fin, aunque harto recal-
citrante, nos otorgé bruscamente un permiso para
visitar e! establecimiento.

jQué cosa tan vastay tan magnifica es el arse-
nal de la marina de AjisTEnDAIi! Aquello es una
poblac.'on entera. Como unos 3000 operarios traba-
jaban en la construccién de multitud de buques de
todas clases y tamafios, entre ellos, varias fragatas
y un navio de tres puentesy de 95 cafiones: ia her-
mosa fragata poggertbatik de CO cafiones se iba &
botar al agua la semana préoxima. El ruido dcl mar-
tillo y de la sierra retumbando en los vientres de
aquellas grandes méquinas que dentro de poco tiem-
po habian de surcar los mares de uno & otro estre -
mo, del globo, me hacian recordar tristemente, &
m iFr. Gerundio, el inanimado silencio que siete
meses antes habia observado en el arsenalde la Car-
raca de Cadiz.

Salimos de alli, y pasamos & ver el gran, depdsi-
to mcrcanlit de Amsterdaiu. Consiste este en dos
largu.'siiiias hileras de edificios unidos, & un lado y
otro de nn ancho canal, en qnp ge depfisitan los
géneros y mercancia? de todas las principales ciuda-
des mercantiles del mundo. Cada una de ellas tiene
un almacén particular, que se distingue por el nom-
bre de la poblacién escrito spbre la puerta corres-
pondiente. Buscamos las de Espafia, y se nos hizo
no poco estrafio uo encontrar & Barcelona, mucho



mas habiendo visto i.Cadiz y alguna otra plaza es-
pafiola de comercio. No pudimos averiguar la cau-
sa do esta falta. El aspecto de este gran depoésito,
(le una estension que se-pierde de vista, es tristisi-
mo. El pardo-oscuro de las fachadas de los edificios
y el color casi negro de las puertas y ventanas, en-
tristece tanto al observador como alegrara a4 los due-
flos la riqueza que dentro de ellos hay encer-
rada.

Entre los ramos de comercio dé esportacion de
los holandeses, ademas de los finisimos lienzos, del
precioso papel de Holanda, y otros articulos cono-
cidos y sabidos de todos, merece particular mencién
fopasco del orenjoe,pues como decia miiybien Vol-
taire; «la pesca del arenque, que parece una cosa
«do bien poca importancia en la historia" del mundo,
«ha dado & la Holanda marinos intrépidos y temi-
«bles, acostumbrados & una vid” dura, sobria y ac-
«tiva, &4 una disciplina sevora, y & una grande eco-
«no-iifa.»

Mas de 2.000 barcos destina sola la ciudad de
A'HSTEnD.i.-n &4 la pesca del arenque; el arte de salar-
losy conservarlos fue inventado por tin tal Guiller-
mo Beukels, Parece que un inventor de salar aren-
ques no debfa jjacer gran figura entre los hombres
célebres: sin embargo la memoria de Guillermo
Beukels estd eu gran veneracién entre los holande-
ses, yel mismo Emperador CarlosV. nosedesdefié
de visitar la tumba de! autor de un descubrimiento
que tanta riqueza ha reportado &-la Holanda. La



noche de San Juan, & las 12 de ella, cnando en Es-
pafia empieza la geote & entregarse & la broma y al
jaléo de la verbena, entonces es cuando en Holan-
da se da principio cada afio & la pesca del arenque.
Eu Espafia la noche de San Juan se gasta el dinero
eu pescar monas, en Holanda se pescan arenques
que les valen dinero: cada pafs tiene sus usosy
costumbres, y cada paises lan tico 6 tan pobre
como le lleva el genio, y vamos andando, que mas
goza el pobre que se divierte que el rico que cabila
y se afana.

Habiamos observad») mucho traer y llevar de
una parte & otra una especie de herradas de madera
barnizadas de verde por fuera y de blanco por den-
tro, sin atinarlo que en tales vasijas llevaban las
mugeres. Al tiempo que fbamos & preguntarselo al
domestique apareciésenos nuestro Ai. Soetens, que
nos andaba buscando. Hlcirnosle la pregunta, y nos
respondié que todo io que en aquellos recipientes
veiamos trasportar era leche.— jPoder de Diosl
esclamo6 mi Peiegrin, jy qué abundancia de lechel
(Y donde hay vacas para dar tanta leche?—En
primer lugar,’Sr. Pelegriti, las vacas de Holanda
dan mas lecho que las de otros paises, tanto que
aqui una vaca mantiene una familia; lo cual no
solo consisto en los buenosy abundantes pastos,
sino también en el esmero é inteligencia con que
se las cuida. En segundo lugar, Sr. Peiegrin, todos
los afios traemos de Jullandia un numero conside-
rable de vacas, que engordan en nuestras praderas.



y con sus productos constituyen uno de los princi-
pales ramos de riqueza del pais.

«;Y no me dird vd. Sr. Soetens, qué hacen vds.
aqui con las vacas para que engorden tanto y den
tanta leche?— Por decentado aqgiii nunca se las mal-
trata; jamas ni el pastor ni el labrador las castigan
con golpes como en otras partes.— Mire vd. , Sefior
Soetens, eso va en genios; me alegrara que viera vd.
las tundas que las sacuden alld en Espafia: alli el pas-
tor 6 el mozo de labranza que no tiene fuerzas para
romper una buena vara de acebo sobre las costillas
del animal no sirve parael oficio. Aqui miman vds.
mucho &los animales.— Ohl esono lo sabéis bien. Aun
se mima mas a las abejas: porque otro de los ramos
de la riqueza del pais es la educaciéon de las abejas,
en lo cual se ocupan muchos cantones de las provin-
cias.de Over-Yssel, de la Gueldre.de laHolanda y la
Zelandia; y aun la mejor miel es la que se coge aqui
cerca de Amsterdaiji. ;Queréis saber co6mo so tras-
porta las abejas de una & otra provincia, para pro-
porcionarles el necesario alimento? Gomo las abejas
son enemigas del movimiento y de la inquietud, se
conducen las colmenas sobre unas angarillas con mu-
chisimo cuidado y con infinitas precauciones.

«Paréceme, Sr Soetens, que los ramos de rique-
za de vds. no valen entre todos ellos un comino.
Leche, miel, quesito,algin ganadillo en Espafia
siji tanto trabajo ni tantos arrumacos cogemos mu-
cho pan, mucho vino, mucho aceite, tenemos mu-
chos rebafios de ganado lanar y vacuno, mucho gar-



banzo, mncha perdiz, mucho pavo aquella es la
tierra de Dios, Sr. Soelens’, allies el vivir.— Que la
Espafia es pais mas fértil que él nuestro no os lo ne-
garé yo, Sr. Tirabeque, si bien aqui se suple bien la
falta de pan con el arroz y la patata, la del vino con
la cerbeza, y con el anisete-y el curazdo, que son
muy afamados los de Holanda, y asi de lo demas; el
arte suple también en mucho & ia naturaleza, ¢ é|
debemos ei coger lus frutos en un pais tan frié comp
este, con mas anticipacion que en otro alguno;y
sobre todo, los articulos de que carecemos nos los
proporcionamos & poca costa por medio de nuestros
buques que nos traen facilmente las producciones,
los artefactos, los objetos todos de necesidad, da co-
modidad, y aun de lujo de todos los paises del glo-
vo; De nada se carece en Holanda: agni hay todo lo
que puede alhagar lasensualidad dclrico: vos habéis
visto y pstais viendo la opulencia que respiran nues-
tras ciudades; pues bien, las aldeas no son menos
ricas respectivamente: un labrador, un artesano ho-
landés disfruta de mas comodidades en sucasa, po-
see un menaje mas decente, goza de un pasar mas
seguro que las clases masrogularmentu acomodadas
de Francia; aqui no hay masas de indigentes como
en Inglaterra; un aldeano holandés pasaria en otra
parte por nu rico particular. ¥ es que aqui se tra-
baja sin descanso, se saca todo el partido posible del
terreno, y se surca arrojadamente los mares para
buscar en e! Gltimo coniin del mundo lo que la na-
turaleza haya negado & nuestro suelo.»



Ni Tirabeque se atreviéo & replicar, ni yo tenia
que responderé esto, porquéefectivamente veiamos
y palpdbamos la verdad del razonamiento de Mr.
Soetens, y lo veiamos y palpdbamos no con poca
envidia.

Adfabiilatlo.

Ahora bien; apliquemos la moral de esta histo-
ria. ;Qué parte le toca & la Espafia de la opulenta
Amstebdam? ;Do6nde estau, preguntaba yo, los es-
pafioles que deberian acrecer este graa mercado &
que concurren los comerciantes de toda Europa, Jos
de la América, del Asia y do la India?

En vano los busqué. En aquella ciudad mercan-
te, que un tiempo fué nuestra como todo el pais,
l«i siquiera tenemos ahora un cSnsuU O se le habia
-hecho retirar por innecesario, 6 le habia sido nece-
sario retirarse por desatendido. No pensemos en la
moral de la historia.

Kins fieras.

Pasamos por el Muelle Imperial,por el del Prin-
cipey el de ios Caballeros, que son los mas anchosy
suntuosos. Cruzamos el Puente de los enamorados



sobre el Amstcl, Ue 30 arcos, y como unos 700 pies
de longitud, llecostados sobre su barandilla de hierro
me decia Tirabeque; «Sefior, paréceme que los ena-
morados holandeses no han de serde genio de tirar-
se al rio; tengo para mi que no se ha de contar e
muchos que se arrojen de este puente poramores.—

(Y porqué n6?— Sefior, porque es tierra ésta muy

himeday muy fria, y calienta poco el sol. jCon qué
sabe Dios io poco que sucede ya de esto .alia donde
el sol achicharra, cuanto mas —Vaya, vaya,
déjanos ahora de esas materias.»

Seguimos un rato' por las frondosas afueras de
Amsterdam, y luego nos intern6 otra vez Soetens,

llevandonos ala historia natural sjardin botanico y

casa de fieras. No he visto en parte alguna, creo
que incluso el Jardin de plantas de Paris, una colec-
cion de fieras mas ricay numerosa , ni mejor aten-
dida y cuidada. Divirtiose Tirabeque muya su sa-

boren los departamentos de los monos, que los ha-
bia por centenares de todas castas, familias,

figu-
ras y tamafios. Imposible parece que

los holande-
ses sean tan aficionados & monos. EIl conserje nos
avis6 que iba & dar de comeralas fieras, porsi
eustdbamos presenciar el espectaculo. Asilohicimos,

teniendo el gusto y el disgusto al mismo tiempo de

ver & los tigres y hienas, de que habia también no

poca abandancia, devorar dgceuas de cuarks de

carnero'; que’en todas parles, no que en Espafia so-
lo, mantienen los hombres por recreo las fieras da-

fiinas, y las aliinontaii con carne de animales ino-



eentes, por efecto déla civilizacién que hemos ido
alcanzando.

Vimos los animales queridos de Kobinson, los
llamas; el pelicano, simbolo del amor maternal que
se abre el pecho para alimentar & sus hijos; y por
Gltimo el departamento délos testdceos y reptiles,
donde se hallaban varias especies de galdpagos, co-
codrilos, salamandras,serpientcs-piton etc. todos
vivos, y envueltos entre cobertores que jurarla ser
de nuestras fabricas de Falencia. Estremeciase Ti-
rabeque de ver & las serpientes vibrar sus guijosda
tres puntas, recuerdodal linguis vibrantibai ora de
Virgilio, y asustése mas cuando vi6 al conserge ro-
dearse las serpientes & los brazos haciendo de cada
ano de ellos un caducéo sin temor de que lepicaran,
que tanto llegan & famiUarizar.se los hombres y los
animales venenosos & fuerza de trato y comunica-
eioH.

Itliiseo, aeadvmiéas, templos, socieda-
des.

Salimos de entre las fieras, no con poco placer
de Tirabeque, en cuyo semblante se notaba un
«limeo quidem, timeo,» que no podia disimular, y
habiéndonos encontrado con un jéven abogado
amigo de Soetens y que llegé & hacerse nuestro
también, visitamos todos juntos el Masco de pin-
turas, fundado por Luis Bonaparte, y compuesto de



poco masile WG cuadros escogidos, casi todos doia
escuda holandesa; el Ateneo, rico en preciosos ma-
nuscritos; la Acadeirtia Real de bellas artes; ia so-
ciedad Félix Mérilis'y otras varias instituciones.

Entramos eu seguida cu algunos templos pro-
testantes, liaciéiiduine notar eu el llamado Onde-
ker/c (que es el mayor) & nuestro Felipe Il. en el
trascoro firmando el tratado de Munster, por el
giie reconocia ia independencia de las Provincias-
Unidas,- y renundi'ba su derecho & ellas. En la
cristaleria de sus ventanas-estaban pintadas las ar-
mas de todos los' liijrgimaestres de la ciudad. La
bella de todas las sinagogas dé Euroiia; bien que
también' es Amsteroaji el pueblo en que hay mas
judios, pues se acercan 4 30.000. E! templo oatdlico
de Id calle de Daelen, donde' se hallaba- uu sa-
cerdote predicando eu alba’y estola & uU bastante
crecido auditorio. Ni una palabra entendimos sino'
las pocas que nos tradujeren Soetens y eV joven
abogado'su eompafiero.

Por la noche n'os llevaron' nada ro'eno's que & dos
tertulias; y & fé quéeu ellas se acreditaron nuestros
dos- hermanos holandeses de conocecToreS del'pais,
y de'hombres de buen gust-j en el trato social’, pues
en una y otra habla una colecci6on de jovenes se-
fioritas- do lo mas escogido que en el estrarigcro
habiamos visto. No era en verdad demasiado'bri-
Hanto el papel que én'aquellas sociedades ha'cia-
fljos los espafioles, puesto .que apenas se eiicon-



—S0S-

traba alguna que otra persona con quien pudiéra-

mos entendernos en el mal francés quo nosotros
ha blabamos.

A pesar de todo, Tirabeque tubo el atrevimien-
to de hacerme allimismo proposiciones de alargar
nuestra permanencia en Amsteedam; porJo que
me vi en el caso, sino de hacer lo que Mentor hizo
con Telémaco en la isla de Calipso, porque alli ,,0
habia proporciéon de arrojarle al mar, pero si de
anticipar nuestra salida de la Gltima tertulia y de
llevarle al dia siguiente fuera de Amsterdam ai

pueblo que luego diré.

PiikclI>lo pnro. siMSulap,-néiabilisiiMo.

Dos escursiones aconsejaria hacer & todo es-
trangero que llegase & A.msterdaji, imadSdardam
y otra & Broek-, y aun las dos poblaciones pueden
verse en un mismo dia, aprovechando los vapores
que para una y otra salen dos 6 tres veces ai dia de
Amsterdam.

Nosotros nos limitamos solo & Brock, en
4 lo crudo que el dia se puso, por lo que hubimos
de renunciar al placer de ver la casa que habitd

eu Saardam el Czar Pedro I. de Rusia, y la ldpida
Emperador Alejandro,

razén

que hizo colocar en ella el

asi como sus 400 6 mas gigantescos molinos da
i, 20



vicnto, destinad.» unos & moler trigo, otros & aser-
rar maderas y marmoles, y otros en fin a la fabri-
cacién de aceite, de tabaco, de albayalde 6 de pape!,
este nlUmo es el que desde alli sale & cstendersc
por toda Europa, por Américay por Levante.

Sroek ésta dos leguas N. E. do Amsterdam. Difi-
si no imposible, nos hubiera sido ver a Rroek'eu

toda su originalidad y belleza si no nos hubiera he
cho el obsequio
amable 50aiens;

cil

inapreciable de acompafiamos el
por eso dije en capitulo anterior
mie jamdas podria olvidar los buenos servicios, que
nos habia dispensado: él llevaba relaciones con, uno
do los ricos capitalistas que vivenretirados enliroek,
Y& eso debimos la especialiaima gracia de ver por
dentro algunas casas del pueblo; y digo esp«iaifs»-
,na gracia, porque esto es tan dificil, qne se cuenta
que habiéndolo pretendido el emperador José Il, no

lo pudo conseguir.

Llegamos & Rroek «jqué es estol» esciamé

yo asombrado, sorprendido, arrobado de admiracién.
Tirabeque se giicdénnmadvil, sin acertar & preguntar
nada; y 4 la verdad no lo estrafié: la sorpresa que
causa el aspecto esterior de Broek es inespHcablo-
Las casas son generalmente de madera, y pintadas
con tanto gusto, esmero y regularidad, que toda la
villa presenta el aspecto de una decoracién teatral.
Las calles estan enladrilladas con baldosas de dife-
rentes colores, que se barren y friegan todos los dias
eomo un salop. ;Qué estrafio es que Brock tenga
fama y eclebridad eu toda Europa por el aséoy lim-



pieza .tosus™casas y d« sns calles? Sin embargo no
SL Si & Lspanahabra llegado sif celebridad; por mi-

par e confieso gne .i Rrock orat nmUvimus, ni
2 Z fi'-e hubiera Drock en el
Sazci’ r reguntaba

Nociem.-Creo quo en elsemblante, le respondi no”
edreis leer siiulificultad mi admiracion.»
Cada casa esld situada entre dos jardines, en
gne se cuU.van las llores mas,-aras,que se pLde
ponsarr pero mas raros y mas singulares son toda-
via los adoraos que los embellecen. Con las plantas
y ron las flores hacen en ellos las combinaciones v
ignras mas estranas, representando aqui un cuervo
blanco, a llun conejo amarillo, acd un par de liares
azu es. alld unos.zorros verdes, y aqui y alld vasos
(It la China y del Egipto con todas sus caprichosas

losTdo

Ya avisa Soetem i suamigo licelana. Llega éste
y nos saluda afectuoso. Dir/gennos 'los dos & uua
di. las casitas dcl pueblo, y para entrar en ella se
acercan a la puerta trasera. .«Vos estrafiaréis.'nos
dijo Dor and. que vayamos & entrar por esta puerta
1 no poilaprincipal.— Verdaderamente, le respondi
que no deja de parecenne algo desusado.— Pues
bien, os daré la razén de ello,y no dudo gne os
.abréis de maravillar. Habéis de saber que las puer-
tas principales 6 delanteras de las casas de este
pueblo nose abren mas que tres veces é en tres
ocasiones pam mia misma persona, que “son el dia



del bautizo, el dia de la boda, y el dia del entierro.
—;E9 posible?— Ohlsi; y escostumbre queseobser-
vamuy escrupulosamente.— Asi es la verdad, repu-
so Soetens-, podéis creerlo por mas que o0s admire:
preguntadlo en todo el pais.-.-Perdonad, lesrepliqué;
me satisface el que me lo aseguréis vos.-Senor,
afiadié Tirabeque, cuando lo contemos en
nosvan 4 tratarde cuenteros embrollones.— ;Y qué.
Por eso no habremos de dejarde decir la verdad.
Sali6 4 recibirnos una paisana que se hallaba
ocupada en hacer quesoS, de esos quesos redondos

de Holanda conocidos y honrado» por todoel mun-

do, que esla ocupacion: do la mayoria de los 800
habitantes de Broelc, 6 por mejor decir, de todos,
escepto los ricos propietarios y uegociantes que Vvi-
ven alli retirados. e

Y aqui viene otra de las rarezas y singularidades
de Eroe/i. Para entrar en cualquiera casa del pue-
blo hay que calzarse una especie- de zuecos 6 pantu-
flos semej;aiites & los que nos pusimos para andar
porel palacio del Principe de Orange en Bruselas.
(Es también algun palacio el que vamos & visitar?
N o; es la pequefia casita de un fabricante de que-
so de Broek; sin embargo no hay femedio sino so-
meteise & esta formalidad: e! mismo Napoledn,
el mismo emperador Alejandro, cuando visitaron a
Broeh se sujetaron & ella. Y es que ei pavimento
de estas pequefiascasas es de marmoles de color,
cuidadosamente pulimentados y brufiidos. Tirabe-
que y yo no acab&bamos de admirarnos, no podia-



rnos disimular el asombro, y nuestros dos acompa-
flantes se sonreian de nuestro estado de continua
sorpresa sin estrafiarla.

Llega & tanto la aséo-maniiide los habitantes de
Broek, que las salitas de este modo compuestas no
las habitan por no ensuciarlas, y duermen y viven
en tinos estrechos aposentos, no sin alguna inco-
modidad, sacrificando la holgura que podian tener
al estremado aseo de que quieren hacer muy justo
alarde y ostentacion. Dos casas visitamos, y ambas
estaban asi. Sin embargo el aspecto de ia'poblacion,
aunque bellisimo, no es alegre, por la costumbre
de tener siempre cerradas las ventanas esteriores.

La hora y el temporal, y masque todo la salida
del vapor, nos intimaron el regreso a4 Austeku.iji.
Las esclamaciones de admiracién proseguian en el
camino; Tirabeque empez6 & comparar & Broek con
las villas y lugares de igual poblaciéon en Espafia,

«dejemos eso, Pelegrin, que las

pero yo le dije:
lo que

comparaciones siempre son odiosas.» Con
call6 comoun muerto. A las 5 de la tarde estdbamos
de vuelta en Amstekdam.

Broek, 6 Bruk como pronuncian los habitantes,
fue el término, el non plus ultra versus-nortem de
nuestro viaje. Desde alli tocamos retirada hacia
el mediodia, en busca otra vez de nuestra Espafia,
porque la estacién iba avanzando demasiado, y no
convidaba 4 alargarse mas héacia el septentrion.

Imposible es que se nos olvide jamas el singu-

larisimo pueblo de Broek: mil veces hacemos me-



moria 'y comnamoracion deél; y desde entonces ha
lomado Tirabeque tal aficion & los qnofos redondos
do Holanda que no hay medio do verle ahito ile
queso: él dice que uo es por el queso, sino por las
remiiiiscenciai que le suscita de Broek.

Sia mns slelisSosa.

Aquella noclie nos despedimos cou sentimiento »
dil amable 5ue/ens y del j6ven abogado su compa-
fiero, de cuyo nombro siento no acordarme. Al dia
siguiente nos levantamos con el sol, quo amaneci6
mas claro de lo que nosotros esperdbamos y él tenia
de costumbre, y 4 las9 de la mafiana estdbamos ca-
mino do UTIIECHT.

jJornada deliciosa y pintorescal La mas amena,
eiitretcuida y agradable de toda Holanda. Desde
que sesale de Amsterdam so empiezadvor una vasta
estension de polders 6 lagos accidentales, siendo el
principal de ellos ei mar de Diemer, que esta 10
pies mas bajo que el nivel del mar, y hssfa 39 en
las maréas vivas. EI lector podra discurrir si se ne-
cesitardn diques para .preservar el pais de sor tra-
gado por el mar, y qué seria de él si los diques no
fueran.

Ai mismo tiempo de un lado y otro del camin.o
se empiezan & encontrar pequefias y lindas casitas
de ladrillo fundadas sobre el agua,y tan bien conser-
vadas, que todas parecen acabadas de construir. En-



tre ollas me liamo particularmente la atencién una
sobre cuya puerta se disliiigusan estas tres iniciales:
D. O. M: las mismas queoncahazan las conclusiones
publicas de los actos acailémicosen las universidades
y establecimientos literarios de Espafia, parasignifi-
carDEOOptimo M aximo. Siii embargé6la casitanodo-
biaser ninguna aula ni academia literaria, si hemos
de juzgar por losdemas emblemas qued la puerta
tenia, que eran unas mcsilds con botellas de vino y
cerbeza, quesos y platos de pescado.

Conforme se va avanzando, el camino so va ha-
ciendo gradualmente mas delicioso. Las casas de
campo de derecha é izquierda, pertenecientes & los
mas ricos negociantes do \hstebbam, van siendo
cada vez mas magnificas; rodeanlas vastos jardi-
nes, frondosos bosqnecillos, y bellisimos prados ar-
tiflciales,

«verdes et bien sencidos,

de floresbien semnados,»
como dice el hermano Juan de Mena. Y como estos
posesiones no estdn guardadas por altas cercas ni
por espesos setos, sino por fosos circulares llenos
de aguacoifsus puentes levadizos, la vista no en-
cuentra estorbo alguno que la impida gozar de lleno
dé todo cuanto poseen de agradable estas hermosas
quinfas, generalmente circundadas de azotéas, mi-
radores y galerias pintadas de verde. En la planicie
que antecede 4a las fachadas se ven mil caprichosa?
figuras formadas con la arena; y los pabellones rds-
ticos, los chinescos, los asiaticos, ya en forma de re-



tondas, ya de sexagonos, ya de octdgonos, llegan
Jiasta las mismas orillas de! camino, como avanzan-
dose & saludar al viajero, que por la frecuencia con
que estos objetos se le presentan puede decir que
va marchando porun continuado vorgél.

(Y qué diremos de las aldeas que se encuentran
eu esta jornada? Lo que decia Tirabeque: «estas
no son aldeas, sino por ser mas pequefias que las
ciudades.» Y era exacta la observaciéon. Las aldeas
de aquella parte de Holanda solo se distinguen de
las ciudades en su menor estension,y en serlas
casas generalmente de un solo piso. Por lo demas la
misma limpieza, el mismo gusto en los rotulages de
las tiendas y de las posadas 0 hoteles: las calles
igualmente empedradas 6 enladrilladas, y las ace-
ras de un mosaico menudo de piedrecitas de colores
figurando aves, llores, animales 6 personas huma-
nas; todo tan limpiecito y tan lavado, que Tirabe-
que deciaque comeria cualquiera cosa sin escripulo
sobre aquel empedrado.

«Sefior, anadia, me vuelve a mi loco esto de no
encontrar por estos lugarcillos una sola casita que
rio tenga sus buenos cristales en las ventanas, y sus
pabelloncitos blancos detras de las vidrieras.» Alde-
cir esto solia dejarse ver entre cristales y cortinas
alguna fresca y robusta labradora, consu correspon-
diente papalina y sus adornos de encaje, que se,
asomaba & ver pasarla diligencia.—Reparevd., mi
amo, repare vd. esa aldeana: sj la viéramos en otra
liarte, ¢no dirfamos que era una sefio: a? Par6ccse &



nuestras inquilinas de la Mancha 6 de tierra de Bur-
gos, 6 & las paramesas y montafiesas de tierra de
Leony de Santander.— Loque estoprueba, Pelegrin,
es el bienestar de que gozau estos habitantes, y el
estado de prosperidad y riqueza de los pueblos hasta
en sus clases mas infimas: & locual debe contribuir
lio poco el respeto que se conoce se guarda aqui &
la propiedad. (No ves sind esas ventanas tan bajas
que casi tocan al suelo, sin una mala reja, sin un
solo defensivo, sin otro amparo que los cristales y
unas delgadas portezuelas de madera?— Asi es la
verdad, sefior: ya he observado que en Holanda
tampoco hay mas ladrones que aquellos juegos de
espejos que empezamos & ver en Bélgica.»

Hécia la mitad del camino, en una linda villa lla-
mada Nievtoersluis, nos saljé al encuentro un po-
sadero ofreciendo, como tiene de costumbre, & los
viageros un gran plato de anguilas fritas. Ibanscle
4 Tirabeque los ojos tras ellas, pero el conductor no
estaba de humor de pararse, y aqui no dejamos de
echar de menos la condescendencia de nuestros ma-
yorales espafioles.

Proseguimos nuestro viaje. Desde la salida de
Nievwersluis veiamos muchas gentes cruzar los ca-
minos & pié: los hombres con sus anchos pantalones
de pana 6 de pafio azul, sus levitones no nada ele-
gantes, aunque decentes, 6 bien sus chaquetas tam -
bién azules, sus chalecos de tripe 6 de calamaco,
y sus zapatos de madera, segun la clase 6 catego-
ria, pero todos con su andar grave y desairado: las



mugeres con sus bonetes blancos ajustados & la ca-
biza, sus sombreros lio paja no nada modernos, y
sus capotillos de perca! de colores que les cubrian
medio cuerpo,, scmejanles & ios camais que ahora
usan nuestras elegantes. Pregnitlaraos al conductor
la razén de encontrar Untas gentes,- y nos dijo que
eran los habitantes ele todos aciacllos, caserios, que
iban 6 venian do los templos do las aldeas vecinas,
como domingo que era.

Conformo nos acercdbamos 4Utreoit, el terre-
no se iba elevando un poco, aunque tan impercepti-
blemente, que solo se notaba por las inmcnsas-pra-
deras g-ie se iban descubriendo, y qgne en el hecho
de noestar inundadas de agua, nos indicaba bastan-
te que se aproximaba la salida de los Ilamados pro-
piamente Faises-B ijos. A la una nos apeamos en el
hotel de lidia- Vista de atrecht, saliendo & reci-
birnos su linda, amable, yjoven duefia.

Si» eumisEs.

«Sefior, oslamos grandemente: he preguntado &
la palroiia 4 qué hora se comey me ha dicho que &
launa y media.— Pero hombre, jqué en todas par-
tes no has de'pensar en otra cosa quo en comeri En
vez de preguntar ;qué poMacion tendrd utreciit?
cenqué consistird su industria y su comercio? ;qué



hombres célebres habré producido? ,qué estableci-
mientos publicos tendrd? 44 qué se redujo la famo-
sa paz de Ulreckt, tan nombrada? y otras preguntas
por este estilo muy propias de un viajero....— Crea
vd., miamo, que todo eso pensaba yo preguntarlo
despnes de comer, porque cuando tengo el estdéma-
go vacio no so me quedan las cosas en la memoria:
y por ahora hdgame vd. el favor de ayudarme & sa-
carlas botas, que yo no me encuentro con fuerzas
bastantes para ello.—Pues mira, llama aun garzon
que te ayude, que yo no estoy para hacer esos
oficios.

Llamose deste,dl6se principio & la operacién, no
sin cscitar grandemente la risa del sério holandés,
y cuando se concluyé, la campana de aviso convo-
caba ya 4 la mesa redonda,: es decir que se empled
cerca de meilia hora en descalzar & milego. Cuando
entramos en el comedor, uos hallamos ya con una
de esas orquestas ambulantes que andan de hotel
en hotel filannonizaiulo las comidas. Componiase
aquella de tres violines y una guitarra, y se conocia
constituir ias cuatro personas una familia; el padre,
la madre y una hija tocaban el violin, la otra tafiia
la guitarra, y cantaba también algunas orietas y
cancioncitas en francés. Las dosjovenes pasaban ya
de la edad en que empieza & obligar el ayuno & los
cat6licos cristianos, ycomo decia Tirabeque, & cual-
quierade ellasse la podia dar un florin prestado aun-
que no levolvierda.— ;Y porqué no dices, le pregunté
y 6, un pan prestado, como eu Espafia se acostum-



bra?— Sefior, me respondi6, jojald pudiera decirlo!
peroasi dierayo aqui un pan comoun ojo déla cara,
gque mo estoy,temiendo no tener bastante para mis
necesidades con todo lo que veo sobre la mesa.»

Antes de llegar & los postres lamsica call6, des-
tac6se uno de los miembros de la cuddruple alianza
de familia, y el platillo de las &nimas comenz6 &
recorrer las filas de los comensales: ;quién le pre-
sentaba? ;Acaso el padre 6 la madre, 6 la menos
agraciada de las hijas? Mir6 Tirabeque & la deman-
dante y dijo: «jcaspita, y qué bien entiende esta
gente la diplomacia de la cuestacionl Sefior, estos
saben mas que los frailesfranciscos: jcomo escogen
la lega de mejor palmito para pcdirl Toma, hija, to-
ma; y bien haya los padres que tan buen oficio te
ensefian; toca, toca el violineico y pide, que buen
camino llevais todos para la gloria.»

Ni Tirabeque ni.yo quedames descontentos de

la mesa de Utbecht.

El bamRetlii

vy el templo Janseitlsto.

Siendo domingo aquel dia, debiamos aprove-
char las horas para visitar los templos, si habiamos
de alcanzar en ellos los oficios. Asi lo hicimos tan
luego como acabamos de comer.

Hay en Utrecht (ciudad de 45.000 habitantes)



22 templos; 8 catélicos, 7 protestantes, 1 walon, 1
luterano,4jansenist3s,yl anabaptista. Nuestrocon-
fiitisionotVe nos diriji6 al Domkerk, 6 grande igle-
sia, antigua catedral, y hoy la principal de las
protestantes. Asi es que aun se ven en ella mu-
chos sepulcros de marmol de obispos catélicos;
y aun encontré unas inscripciones latinas, eii que
constaba el nombre del fundador (el rey Dagoberto
1 el afio de la fundacién, el nimero y clase de
los ministros y sirvientes, el asignado de cada uno,
y el modo de distribuir el sobrante de las rentas de
la catedral, que asi quisiera yo verlo en todas las
catedrales de Espafia, para que at gobierno, al
pueblo, y al clero mismo les constase la verdadera
inversion de la dotacion de cada iglesia, y con esto
uo habria tantas quejas y reclamaciones, ni tantos
espedientes en los Ministerios de Hacienda y Gra-
cia y Justicia.

El 6rden de asientos, tribunas y galerias pre-
sentaba mas aire de teatro que de templo. No-
sotros nos colocamos en la galeria destinada & los
estrangeros, y con el sombrero calado como esta-
ban los demaéas asistimos un rato 4 los oficios, en los
cuales no hallamos ceremonia que esencialmcnie
se diferenciara de tantos otros oficios protestantes
como liabiamos visto.

Salimos de alli, y subimos & la gran torre, se-
parada del cuerpo do la iglesia por obray graca
del huracéan de 1674. La subida no era cosa muy
grata para quienes acababan de comer, piro des-



pues & fé que nos alegramos. Con difteuftaf habra
on la tierra edificio alguno, por elevado qte so
halle, desde donde se abarque con la vista tanta
estension de terreno como desde la gran torre de
la grande iglesia de Utrecht. Veinte grandes ciu-
dades se alcanzan & ver desde alli. La pequefia ele-
vacion del terreno de la provincia de utrecht lo
proporciona ya dominar todos los Paises-Bajos,
sin la mas leve prominencia, que lo estorbe. La
joven hija del campanero (cuya familiatiene su ha-
bitacién.eu la misma torre) nos habia deparado un
hermoso anteojo, y ella misma nos indicaba los
puntos &,que habiamos de dirigir la visual. «Desde
aqui, .Peiegrin (le decia yo), desde aqui si que se ve
bien la multitud iuumerable de rios, de mares, de
lagosy canales que inundan la Holanda: ;jios ves
bien?— No sefior, no veo gran cosa.— Pero hombre,
;como hastie ver sino cierras uno do losojos?— Esque
ambos me hacenfalta, miamo: cluno ledirijo al an-
teojo, y el otro 4 esta linda muchacha, que juro por
mi anima que por mucho que pueda ver desde la
torre, no veré cosa que me guste tanto como la tor-
rera.—Ya se vé; en ese caso cscusado es que te
molestes eu echar el anteojo.»

La torre estaba en reparacién, y por supuesto no
podia faltarle su carillon 6 campanario de musica
eomo todas las torres de Holanda. Habiéndonos co-
gido alli la hora de las tres, tubimos el gusto de ver-
le sonar una tocata, si bien no con poco atronamien-
to de nuestros ifmponos.



Desde alli nos fuimos & uuo do los te.nplos Jan~
scnisias. No cs estrafio que haya cuatro iglesias
Janscnislai en UTBEcnr, habiendo pciteiicddo Jan-
senio & su universidad. La gijc nosotros vimos era
puqueflita: desde luego se la distinguia de las pro-
testantes en el hecho de teuer altares, y muchos
cuadros de san Agustin, cosa muy propiadeun tem-
plo quo llevaba el uombro del célebre autor del Afi-
gusfiniis. Cuando uosotrosentramos, todos los con-
ciirrcnlcs se liallabaii sentados con la espalda vuelta
héacia ei altar niaycr. Poco falté para que Tirabeque
armaéara alli un escandalo con esto inolivo. «jHabréase
visto (decia) irreverencia iguall Sefior, cse'JirSmioa’
Jarscnio, ¢fué acaso alglin hereje qiieeiisciidra'que
se dobia.Yolver la esjraida al altar, como lo haéen
estos parroquianos? Porque tur csto'de heregios, mi
amo, ha habido tantas'barbaridades........ I—De here-
jes (lerespoudi) califican losJesuitas al famoso Obis-
po de Ypres, y por tales tienen las cinco célebres
proposiciones sacadas del Augtislitiuste Jaiiseiiio,
apoyandose eu las bulas do Inocencio X y de Ale-
jandro Vil: pero otros, Pelegrin, sostienen queJan-
senio y los Jansenistas son la quinta esencia del mas
puro catolicismo. De todos modos esto do volver la
espalda al altar y al sacramento estoy seguro que no
hace parte de la doctrina dci compilador de san
Agusliii.»

Pero yo estrauaba como Tirabeque aquella ma-
nera inusitada de sentarse en el templo. Pedia nues-
tro coHOTistoMatre la razon de ello, y no supo dar-



mela. Pregunté & otras varias personas de las quo
alli habia, y todas me hablaban en holandés. En es-
to entré el sacerdote: & su entrada se levantaron
todos los que estaban ?éntados, y volviendo caras at
altar, se arrodillaron sobre las mismas sillas apoyan-
dose en su respaldo. Entonces ya comprendimos
Tirabeque y yo el misterio de la anterior postura,
y ya le compri'ndera el lector también. Durante ias
visperas todo el mundo estubo flexls gdnibusy con
la mayor devocién; pero concluidas que fueron, los
que quedaban esperando en el templo la salida de
los otros, volvieron & sentarse en la misma forma
que anteriormente.

Sobre el asiento de la silla cada uno tenia su al-
mohadoncito correspondiente, y no habia nadie, es-
pecialmente las sefioras, que no tubiese también su
calentador 6 rejilla de hoja de lata con fuego para los
pies. Pareciéronme, & mi Fr. Gerundio, estas como-
didades no muy arregladasa la austeridad evangélica
de que lleva tantafama el Jansenismo.

La ccremoniade las visperas, salva seala mayor
concurrencia, no se diferenciaba mucho de las vis-
peras catdlicas rancias de por aca.

Gabinete «leagricultiira.

El palacio que habitéd Luis Bcnaparte en Utrecht
cuando fué Rey de Holanda se halla actualmente
destinado & Gabinete de Agricultura, 6 sea & Con-



semtorio do toda clase de modelos de tos ramos de

agricultura.ganaderia,horticultura ydemas que con
estos tienen algiiua analogia, parentesco 6 relacion.

Alla fuimos aquella tarde, Un joven conserge,
tan amable como instruido, se tomé el trabajo de es-
pHcarnos minuciosa y detalladamente la proceden-
cia, uso y aplicacién de cada uno de los utensilios
€ instrumentos pertenecientes & cada ramo de in-
dustria. «He aqui la sala de ios arados: este es el
arado de Suiza; este el de Dinamarca; este el de
Polonia, este el de Suecia; este otro el de Italia;
aquel otro el de Ing'aterra;‘el de mas alla el do
Francia; aquel e! de los Estados Unidos... he aqui
el modelo de otro que acaba de inventarse en Ale-
mania: ved el que tenemos adoptado en elpais.— Se-
gun eso, aqui teneis modelos de los arados que se
usan en cada reino 6estado— De todos los del rnun-
do.-¢Y dénde estd, pregunté Tirabeque, el arado
de Espafia?— Ohl pe"don lo respondié: de Espafiano
tenernos aqui: ¢se ha inventado alguno -que ofrezca
ventajas?— No sefior, respondié Peiegrin: allisiguen
usandose ios primeros que hubo en el mundo, pero
cogemos mucho panll

Del salén de los arados nos lleve al dé los
modelos de sembraderas; y tomando en la mano pu-
flados de granos, simientes 6 legumbres,, nos es-
plicaba practicamente el método adoptado en cada
pais.— Tampoco tenemos, afiadié, el modelo de sem-
braderas de Espafia; vos pudiérais acaso darme una
idea de él— Si sefior, respondio Tirabeque.»» Y to-

T. u. 21.



mando una almuerza de grano, laderramé por todo
el salén. El conserge se quedd mirédndole, corno sor-
prendido de verle tomarse aquella libertad. «<No me
miréis, le dijoTirdbeq.ie, que asi se siembra en Es-
pafia.— iDiablol-No hay diablo gne valga; alli se
lira el grano & pufiados, ¢entiende vd.? en seguida
se echaellabradord dormir, y icms deo:

llega el
tiempo de la cogeeha, y viene tanto pan que no sa-
bemos donde meterlo.— jDiablol Pues siallise cul-

tivdranlas tierras con arreglo & los adelantos que

se han hecho en el ramo agrico'a, seria pais que pu-
diera abastecer de cereales & toda Europa. Y mas
también,sisefior; pero 4los espafioles no hay que
sacarlos de arary sembrar como sembrarony ara-
ion sus bisabuelos, y quieren mas 4 holgando quo
8 trabajando, y aquella es gente que ss contenta
con poco;y cojan ellos, pan para el ano,

y con*«-
matum «|; que si en otra

parles no lo cogen, que
coman patatas, que ellos no se lo han de ir a lle-
var porque esto de hacer viajes es cosa que mco-
moda.ypara cuatro diasque se pueden vivir es uua
simpleza darse malos ralos.»

Ofa el conserge sorprendido las verdades de
Tirabeque sin acertcy a comprenderlas. Y
plicar

sm re-
palabra nos fué llevando de salén en salén,
y ensefiandonos aqui la coleccion de modelos de toda
clasedetrillos; allicuantas formas de carros se han m-
veiitadu; acd un depdsito de todo género de hoces 6
sc'Maderas; alld un almacén de biclJosy aventadores;
y en seguida todas las especies conocidas de col-



menas, de establos, y pesebreras, de todo en fin lo
que se ha descubierto de mas util y ventajoso , de
mas econ6mico y sencillo, para las labores de la
agricultura, para la cria y conservacién de los ga-
nados, y de cuanto con estos ramos tiene alguna
afinidad y analogia. No sé que pueda haber un Ga-
binete de agricultura mas ricé. No se ha inventado
sistema, nose ha descubierto uiensilio, no soba
adoptado instrumento de labranza en pais alguno, de
que no haya modelo en et gabinete de Utukcht.

¢Pura' qué estan alli estos modelos? ¢Acaso los
tienéii solo por lujo y ostentacion ? Nada menos que
eso. EI gobierno de Holanda los hace ensayar,y
aquel que se encuentra mas ventajoso, aquel que d&
mejores resultados, aquel manda adoptar en el pais,
y aquel adoptan décilmente los naturalec. Asi ia
agricultura y laganaderia se encuentran en Holanda
on el estado mas iloTecierite que imaginarse puede.
Por oso dije oii capitulo de Ganie que aun habiamos
de topar co'i tierras mejor labradas que las de Bél-'
gica.

J-0 que & Tirabeque y & mi nos d'esaonsolaba. lo
que nos abrasaba y cénsimia no haber hallado en
aquel inmenso' gabi note Unicrsal iifi solo modelo de
instrumentos' aric6las de Espafia, uno solo siquiera,
nadie lo puede calcular bastante «Séfior, mé decia,-
jqué'nod tuviera yo aqui una azuela 6 wun diablo, y
un miiaderd cualquiera, para hacer un arado 6'siquier
ra una ahijada , y darsela 4 este' conserge para que
la pusiera'ahi en iiii liiicoii y pudiera decir: «este eg'



el modelo de la ahijoda con que los labradores espa-
fioles arrean las bueyésl»

Con esta idea y con la noche que eran dos oscu-
ridades 4 un tiempo, Salimos del conservatorio de
agricultura, y nos retiramos al hotel.

El Adfian» VI.

AcostdmoQos temprano, no pesdndoles de ello &
nuestras corporales humanidades que sin esperarlo
se encontraron sobre blandisimos calchones de plu-
ma. Y siguiendo nuestra costumbre de platicar un
rato de cama 4 cama, «estamos, Pelegrin, le dije,
en la patria dei papa Adriano VI, Gnico pontifice
que ha salido de los Paises-Bajos.— Sefior, ¢y qué
tenemos nosotros con el papa Adriano VI? Una
friolera, hombre. Se trata precisamente de un su-
gelo, que de hijo de un carpintero de utrecht lle-
g6aserBej/cnf« de Espafia.— jHola, hola, mi amol
Eso ya es otra cosa. ;Con qué ya hemos' tenido en
Espafia otro Regente hijo de carpintero? (Y cuan-
do fué eso, sefior? Cuénteme vd.—Te diré; en tiem-
po de Fernando V. fiié Adriano embajador de Es-
pafia:aquel monarca le hizo Obispo deTortosa; des-
pués fué Regente del reino cou el cardenal Jiménez
de Gisneros, y por Gltimo Carlos V. le hizo virrey
6 vice-gerente suyo poco antes de ser nombrado
Pontifice. En Vitoria fué donde se visti6o por prime-
ra vez de pontifical. Con que mira td sitiene por



qué interesar & los espafioles la historia de este hi-
jo de Utrecht.

«Y diga vd., mi amo; cqué tal Regente hizo el
el Sr. Adriano?— Por de contado, Pelegrin, su ma-
xima favorita era, «que dchian iiifscarae hombres
para los empleos, no empleos para los hombres.»—
Sefior, con eso solo me va oliendo &4 mi ya & buen
Regente; y ojald se le pareciera en eso el otro Re-
gentequc tenemos ahoraen Espafia.—Fue hombre,
Pelegrin, que muri6 diciendo: «la mayor desgracia
que he esperimenlado en el mundo es haber tenido
que mandar.»—Para eso yo estoy libre de. esas
desgracias, sefior; toda la vida estoy pidiendo &
Dios que me haga desgraciado, y no io puedo con-
seguir. Ahora vd. me dird si eu el tema ese se
parecia el Regente de Espafia de aquellos tiempos
al mRegente del dia-— Asi lo manifiesta también el
nuestro, Pelegrin. Pero lo que puedo decirte es
que & pesar de tan buenas maximas, y de las cos-
tumbres puras que atribuyen & Adriano VI, toda-
via hubo quien & sumuerte escribié sobre la puer-
ta de la casa de su médico: «Ai libertador d»
la patria.» Para que veas si ios que mandan pue-
den contar siempre con enemigos, por buenos Re-
gentes que sean. Bien decia él que era una des-
gracia el mandar.»

Un ronquido de Tirabeque me aviso de ha-
berse dormido, y se acabd la eonversacion.



En imz «<le ETBECIIT.

Dos grandes acaecimientos han hecho célebre
4 la ciudad'de UrKECHTj acaecirnieiitos trascenden-
tales para toda Europa, mas lrascendeiitales to-
davia para Espafia. En utrecht fue donde los es-
tados de los confederados declararon las Provincias
Unidas independientes de Espafia y echaron los
cimientos de su poderosa RepUblica. En utrecht
fué donde dos siglos despues (afio 1713) se firmo
el famoso tratado conoc|dp con el nombre de Paz
4e Utrecht, qne pusotérmino a las sangrientas guer-
ras de sucesion,y que forma una de las épocas mas-
memorables de la historia moderna.

Pues bien, al siguiente dia de mj ¢legada &
UTRECHT me levanto temprano, llamo & Tirabeque,
hacemos acudir & nuestro guia, y juntos nos di-
rijimos & la casa de ayuntamiento U hotel de viHe,
en uno de cuyos salones se firmé la famosa Paz
(no habiéndolo verificado el dia antes, como en mi
impaciencia hubiera querido, en razén & que en el
palacio municipal se estaba de obra, y como do-
mingo que era no se trabajaba, y se hallaba cer-
rado). Una nueva y bellisima fachada de p'edra
acababa de hacerse en la casa consistorial de
utrecht: los salones interiores se halla®n toda-
via en reparacidon; se habia dado al edificio una
nueva forma. EI guia nos llevé 4-una sala baja, Yy
nos dijo: «hé aqui la sala en que se hizo el célebre
tratado de que vos tendréis noticia.»



Halléme pues, yoFr. rrenindio, dentro de! salén
en qgne se firmé la renombralJa Paz da dtrecht.
;Creeréis acaso, herm3n>3 mios, que me encuentro
rodeado de viejos archivos, <l-retratos de embaja-
dores y plenipotenciarios, dereyes y principes? Pues
nd, que me hallo estre pedazos de maderos viejos,
entre ladrillos partidos, y entre fragmentosdeescom -
bros, lleno do polvo, y espaesto & que me aplane un
trozo de su techumbre. El saloii del Tratado va & ser
reformado también: el liifjom ornato de! gusto mo-
derno va & reemplazar sus antiguas severas formas.
Perdonen los holandeses sien este puntoun humilde
espafiol se atreve 4&'iiacerles uu cargo de profanacién
4 iavenerable antigtiedad. Los lugares histéricos son
como los poemas épicos; el tinte y sabor al! velas et
antiguum es el que les da ia ilusién: en entrando el
nooa sirti oOTiiin, la ilusién desaparece.

«Diga vd. mi amo, {me preguntaba Tirabeque):
¢no podré vd. esplicarme & qué diablos se redujo tsa
Paz de ltrecht, que yo también he oido nombrar
muchas vecessin entenderla nunca?— Te diré, Pe-
legrin.

Hacia fines del siglo XV 1 el Rey de Francia
Luis X1V al frente de un ejército de 100 mi! hom-
bres se hizo duefio dé la ciudad de Utrecht yde
muchas otras de Holanda, con tal rapidez, que &
sus conquistas se compuso el siguiente distico:

Una dies Lotharos, Burgxfhdos hehdomas «na,
Una domat Balavos luna; ¢quid annus ervt?



Que traducido al espafiol, quiere decir:

Conquisté la Lorenai en solo un dia,
la Borgofia dom6 en una semana,
en un raes de la Holanda se hizo duefio,
¢qué fueran en un afio sus hazafias?

Pero tan réapidas como fueron lasconquistas fue-
ron después las pérdidas, que asi pasan las glorias
de este mnndo, Pelegrin. Lo cierto es que & prin-
cipios del siglo XV 11 la Franciay Luis AiV se vio-
ron 4 dos dedos de su perdiciéon, que en tal estado
lleg6 & ponerlos el Duque de Mariborougk, que
mandaba el ejército de los aliados. Las guerras de
sucesion traian entonces enredada y revuelta toda la
Europa,y andaba unlio y un zipazape entre el Aus-
tria y la Espafia, entre la Espafia y la Holanda, en-
tro la Holanda y la Inglaterra, entre la Inglaterra y
la Francia,yla Francia y Catalufia, yentre Felipe V,
y elarchiduque Garlos, y el Archiduque.Carlosy Luis
X1V .,y Luis XIV. y lareina Ana, y iareina Anay
la Duquesa Ue Marlborougli, y el Duque de Marlbo-
rough y los torys y wigs y los alemanes y los aus-
triacos y los holandeses y los espafioles y los fran-
ceses y losingleses y los catalanes, que era una glo-
riad vercomo se degollaban unoséaotros d&quien mas
podia, y sobre quién se babia de calzar esta 6 laotra
corona, 6 dos & un tiempo sila fortuna se les mos-
traba tan larga como la ambicidn.

El Archiduque de Austria Carlos aspiraba & la



corona de Espafia, y ayudado de los Catalanes sacu-
diale! polvod Felipe V, yFelipeV & su vez ayudado de
los franceses solfa cascar las liendres al Archiduque
Carlos; pero todos temian & un tiempo: Luis VIV.
temia que Felipe V. reuniera lacorona de Francia &
ia de Espafia, para lo cual ya no habia mas estorbo
que el hijo segundo del DelCn, que era enfermizoy
enteco por demés y estaba hecho un enclenque: te-
miase también que si el Archiduque salia vencedor
reuniera las dos coronas de Austria y Espafia, y to-
dos eran temores por todos lados , y todo era guer-
ras y batallas y desolacion y mortandad y ruina.
Muere en esto el emperador José de Austria , y
recae lacorona en su hermano el Archiduque; y
esta y otras combinaciones que seria largo de refe-
rir, inspiraron el pensamiento de arreglar todas las
diferencias por medio de un tratado. Celebraronse
las conferencias en atrecht, y se firmé la famosa
mPaz bajo estas principales bases: que se reconocia
4 Felipe V. por rey de Espafia y de las Indias, con
la condicién de que cediese Gibraltar y Menorca &
los ingleses; la Sicilia al duque de Saboya; Namur
y el Luxemburgo al Elector de Baviera, y los rei-
nos de Napéles, Cerdefia y ducado de Milan 4 la
casa de Austria; y entoucos fué cuando Felipe V.
para alejar toda sospecha de que aspirase & reunir
la corona de Francia con las de Espafia se empefio
en hacer la famosa Ley Salica, por la que queda-
ban las hembrassinderecho 4 suceder & la cori)aa, y
que tan mal oficio uos ha hecho hasta en nuestros
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clias: que al Archiduque Carlos se le reconoceria
par Emperador de Awustria: que los alemanes se
obligarian & evacuarla Catalufia: que & Luis XIV
se le restituiriaii varias plazas de la Flandes france-
sa, y que los ingleses serian los Gnicos que pudie-
sen vender negros en la América espafiola-

A esto vino a reducirse, Peiegrin, la famosa
Paz de Ulreclii, con la cual todos se conformaron
mas6 menos, escepto el Duque de Marlborovgk,
valiente guerrero y entusiasta de la libertad. En
prueba de ello te contaré uiiaoiiécdotamuy curiosa.

Ciiaudd murié el duque, la duquesa su viuda
ofrecié una sitma considerable al que hiciese el me-
jor fiiitallo parasu esposo. Hicieronse muchisimos,
se cotejaron , y se escogié por mejor.... ¢cuél dirds?
el que habia hecho su esposa, que era como sigue:

«Aqui yace Juan, Duque de Marlborongb,
que lio di6 batalla que no ganéara, que do
siti6 ciudad gne no toindra, que noem-
prendié neguciacioQ que tio tubiera un
Ciito feliz.

«Oh ta, cualquiera que seas, si la
Europa es libre, «i IU lo eres, agradéceselo &
Juan, duque deMariborough.n

Le doy 4 vd. las gracias, mi amo, por todas esas
noticias; y supuesto que ya la paz queda firmada,
seria yo de parecer que nos fuéramos & almorzar
en paz y en gracia de Dios.— Hombre, ya que esta-
mos aqui, debemos autes ver la Universidad, sino



esta lejos.— "En efecto, respondid ei coninfisionairs,
lio esta distante.— Ea, pues vamos alla.

E» iinlv«r9idlJail.

Aun no estaba abjeria, pero llamamos encasa
dul conserge, e! cual & la primera insinuacién nues-
tra erhd mano & las llaves y sali6 acompafidndonos.

Nos llevé primero & una sala baja, adornada
con los retratos al oleo de todos los doctores anti-
guos ymolemoj. «Aqgni (nos dijo) tan pronto como
uno se gradla sesaca-sn retratro yso coloca en esta
sala.» Leianse entre ellos nombres muy respetables
y muy conocidos en la repUblica literaria, espe-
cialmente en la carrera déla legislacién, en cuya
ensefilanza ha sobresalido la Universidad de U trk-
CHT tanto como ha sido afamada la de Leida en
el ramo de medicina.

Entramos en la sata de promociones, 6 sea aula
de grados, decorada con las banderas de las pro-
vincias— Unidas, y bordado en ellas el blasén de
las armas de Holanda, &4 saber, los dos leones
con el lema: «Jn iiefiondrai.» En el lienzo ¢ pa-
red fronteriza del aula se yeia pintado un Sol aleg6-
rico con esta inscripcion: aSol Jusfiifiw ilustra nos.»
— Sefior, esclamé Tirabeque, aunque como ho di-
cho & vd. antes entiendo poco el latin de los Paises
Bajos, paréceme que el Sol de Justicia no ha alum-
brado gran cosa & los doctores de esta Universidad,



4lo menos con los rayos de ia ortografia, porque si
la ortografia de aqui es como la de all4, tengo para
mique eu elJiiSiiiizE deberia haber una coma.— Asi
es laverdad, Pelegrin; yveo que estds hoy mas doc-
to de lo que de costumbre tienes.— Sefior, es que
comono h* almorzado, tengo los sentidos muy es-
pertes.— Comprendo la jnsiuuacion, Pelegrin, y es-
pera un poquito, que ahora irémos.

oVed aqui, nos dijo él cousetge, el trage de ce-
remonia de los doctores.» Era una especie de ba-
landrdn cou mangas perdidas y cuello blanco se-
mejante al de los clérigos, y un bonete con borlas.
— «Estos son los sombreros del graduando y del
doctor padrino.» Eran uuos sombreros de tres picos
de una forma rara y particular.

Visitamos otras aulas, gabinete de usica, bi-
blioteca etc. y al despedirnos del conserge le pusi-
mos un par de florines en la mano. Los recibid sin
repugnanci.i, y nos dijo: «toindos la molestia do
llegaros aqui conmigo.» Andubimos unos 20 pasos,
y acercandose & un cepillo que en el claustro habia,
deposité en él los florines y afiadi6: «esto es para
los pobres, que este destino damos aqui & las pro-
pinas que dejan los estrangeros que visitan la Uni-
versidad.— Placeme, le respondi, en gran manera
el uso que de ellas hacéis.»

Y liecha la despedida, nos dirigimos a! hotel &
almorzar, y lo que es mas, & disponer la continua-
cién de nuestro viaje, aprovechando la diligencia
que & las 12 salia para Nihesa.



liOS UevinaiiosMoravos.

A las 2 leguas de Utrecht,y en medio de un
vasto oquedal 6 bosque de altisimos &rboles sin yer-
ba ni mata alguna, se encuentra el pequefio y lindo
pueblccito de Zeyst, del cual no harta mencién si en
él no se hallase un establecimiento digno en sumo
grado de la atencidn del viajero, y tnico de su clase
que he visto, aunque dicen que también los hay en
Irlanda, Alemania, Dinamarca, Rusia y otros puntos.

Es una asociacién 6 cofradia de hermanos Mo-
ravosé Morarifasqueen nimero de unos 300 viven
dentro de un edificio, jlamémosle pueblo-palacio 6
digdmosle un Falanslcrio, semejante al de losFoitr-
ricristas de que hablé en el tomo 1.° de estos Via-
je* (1)e

os-hermanos Moraws, derivaciéon de los anti-
guos Bussitas, 0 hereges sectarios de Juan Buss,
que como losjudios han andado emigrados y erran-
tes de nacién eu nacién y de reino en reino, perse-
guidos por tal gobierno, espulsados por tal principe,
y tolerados 6 protegidos por otros gobiernos y otros
reyes, son en el dia, al menos los de Zeyst, una co-
lonia de artesanos que viven encomunidad, dedica-
dos & la fabricacion de varios y muy diferentes ar-

(1) Tomo 1.» pag. 347 y aiguienles.



iefactos, como alhajas de oro y plata, objetos de vi-
driado, guantes, medias, jalioii, veiasy cien otras
mercancias. Losedilkios délacomunidad son vastos,
de bella y elegante constrticefim, sumamente asea-
dos,- y de tal manera distribuidos que hay departa-
mentos separados parai cadas clases: los muciiachos,
losjovenes solteros, los casados, los viudosy viu-
das, cada lino habita el cuartel correspondiente & la
clase en que te coloca su estado 6 su edad.

El celibato es mal mirado entre los hermanos
JUoratiliir. en llegando & la edad nubil se hace entre
ellos punto de honorelno permanecer solteros; pero
ninguno puede casarse'sino con una hermana de |4
Union, & no rcHunciar & la sociedad, lo cual equi-
valdria & cargar con una especie de infamia. Las
clases de mugeres se distinguen por el color de la
cinta con que atan debajo'tie la barba la cofia 6 bo-'
liete que llevan todas eu la cabeza. La de las ninas
hasta los 12 afios es color de rosp: reemplazalo
el encarnado oscuro hasta los 18: desde estd edad
basta que se casan vuelven 4tomar e! color de rosa;
las ya casadas usan la cinta azul celeste, y las viu-
das se distinguen por la cintablanca.

Con 4vida curiosidad examindbamos los doses-
ciauStrado6s espafioles uua cointnidad de un género
cnferaméiite niievo'para nosotros, (4n anciano, un
sacerdote, y un robusto holandés que' nos habia
acompafiado en la diligencia,- nos guiaban en aquel
eofiveiito'-piieblo.— (jSupongo (pregunt6 Tirabeque)
que aquiseraifvds.-todos cat6licos cristianos.—Por-



don, (te responliéel sacerdote): nosotros profesamos,
la Confesién de Aagsburgo: en los oficios cantamos
los himnos Luteranos, se predica y se lee la Bi-
blia, Para dar la comuniéon nos vestimos un ropagc
talar blanco, sugeto con una cinta encarnada, y nos
ponemos un bonete colorvioleta,—;Y cémo se rige
y gobierna estacomunidad? pregunté yo al anciano.
— Tenemos (me respondié) un reglamento, y ademas
se nombra de entre ios mayores de ednil una junta,
que llamamos colegio, encargada del régimen y ad-
ministracion deU Sociedad, con arreglo & nuestras
constituciones. Yo tengo el honor de ser.uno deellos.
La mayor pena que podemos imponer esla eseo-
munion 6 esclusion de la Sociedad; pero apenas ha
llegado nunca el caso de tener que recurrir i esto
.castigo; aqui los delitos no se conocen; jamas, hay
que reprender sino ligeras faltas: la mala fé, el en-
gafio, el hurto, la ofensa de hecho, la infidelidad,
son cosas desconocidas y estrafias enteramente & la
asociacion. Nuestras rentas se componen de cuatro
contribuciones voluntarias, en que cada miembro
pone la parte que su posibilidad 6 sus medios le |>er-
Diiten; jamas nadie se ha negado & contribuir i los
gastos de la comunidad; verdad es que todos palpan
sujustay cacnipulosa inversiéon. La ho'ganza esta
desterrada de estes lugares: las horas de trabajo es-
tan distribuidas de modo que alternando entre dife-
rentes ocupaciones ninguna de eilas se haga enojo-
sa: losmas aplicados 6 mas diestros IUilizan mas de
sus artefactos. Creedme, vivimos felices, y no halla-



rcis nn solo dcacontcnto entre toda la comunidad.

«Si eso fuera cierto (repuso Tirabeque,) yo me
quedaria aqui, aunque fuera en laclase de lego que
he tenido eu otras comunidades de Espafia, y mas
después que he visto las hermanitas de la cinta co-
lor de rosa que quedaban en aquel claustro de laiz-
quierda haciendo guantes: pero eso de rezar en
Luterano eslogne no va conmigo. Si'vds. quisieran
seguir aqui laregla de mi padre San Francisco,
afiadiéndola el capitulo de las hermanas, ya seria
otra cosa.— [Ohl eso no es posible, respondieron
el anciano y el sacerdote. Mas ya que os han llama-
do la atencién (anadi6 el primero) las hermanas co-
lor de rosa, venid conmigo, y veréis si os gustan los
guantes que ellas fabrican.»

Volvimos & aquel departamento; tomamos unos
pares de guantes, pagandalos al doble precio de su
valor por via de fineza 4 lasociedad, y me costé no
poco trabajo arrancar & Tirabeque del taller délas
hermanas Moravas colorde rosa.— Sefior, me decia,
conozco que nos ha dicho la verdad el viejo éste;
¢no vé vd. qué gordas, y qué coloradas,y qué con-
tentas se conoce que estan todas? Por fuerza debe
vivir muy feliz esta gente, sefior.— Ahi esono lodu-
déis, repuso nuestro gordo acompafiante: todo el
pais habla de la felicidad de Ibs hermanos Mora-
vitas.»

Despedimonos de los dos respetables hermanos;
y yo Fr. Gerundio dije para mi: «he aqui una aso-
ciacion que parece acreditar que no es imposible en



Ja préactica la Teoria Gocteldna del hermano ibur-
rier: ¢qué es el pueblo-palacio de Zeyst sino un
Falansterio! ;qué viene & ser la'comunidad do
jWoraros sino uua falange de Falanstcrianos! Los
iHorai'os viven felices; ¢por que no pocirian vivir
felices también los Fourrtenams?»

Cerros, bosquesy tabnquerjas.

Tomamos otra diligencia, y proseguimos nues-
tra ruta en compafia del hombre gordo. ContinGau
los lindos y aseados pueblos con sus empedrados de
menudo y fino mosdico en lugar de aceras. EI ter-
reno se- v4 elevando & la izquierda del camino, y
empezamos & encontrar bosques y matorrales, cer-
rosy colinas, que luego degeneran en montafas,
primeras y unicas que en toda fa Holanda hemos
hallado, y que anuncian los lindes estremos de
los Paises-Bajos. A la derecha prosiguen los cana-
les y losrios, rios y canales en abundancia, que to-
davia nos obligaron 4 embarcarnos dos veces en
aquella tarde caballos y carruage y viageros.

Hemos pasado de la provincia de Utrecht & la de
la Gueldres, célebre poriasnumerosas piarasde ga-
nado vacunoy lanar que pastanen sus praderas, por
sus muchas cervecerias, y por el increible producto
que reporta de un ramo de industria iiisigui'licauto

al parecer, el de las abejas. Pero lo mas notable del
T. 11, 22



resto de lajoruada nos lo hizo advertir.nuestro gor-
do holandés. a;, No habéis reparado, nos dijo, esa
multitud de edificios rlsticos, que de uno y otro
lado del camino y & las entradas y salidas de los puc»
blos se encuentran , todos con sus bajas y toscas
puertccitas cerradas?—Lo he notado en efecto, le
respondi, pero temia molestaros con preguntas.—
iOhl perdén: yo tendré un placer en informa-
ros de todo io que gustéis. Pues todos esos son
4tmaccnes.de tabaco'en rama-, las tierras que he.mos
ido dejando atrds, y las que teuemos & la vista por
espacio de algunas leguas, todasse plantan de tabacos.
Reparad, aun veréis en ellas muchos troncos, y no
pocos retofios.—En efecto e§ asi. Seglneso se hace
on el pa’is gran cosecha de tabaco.—Por la muche-
dumbre de almacenes que habéis visto, y-por los
que veréis todavia io podréis conocer. No solo dan
para eiconsumo,del pais, sino para hacer una re-
gular exportacién.

«Lo que yo advierto, anadié Tirabeque, es que
las puertas no sou muy seguras, y que algunas do
ellas tienen agngeros por donde puede-muy bien
entrar uu hombre con tal que no sea tan gordo co-
mo vd. Por fuerza habrd un guarda en cada alma-
cén, porque sin6 pronto se quedarian sin tabaco.=*
jComol— iGémo, comol robadndolo.— jOhl perddn:
aquino se roba.—Pues mire vd.: solo por parecer-
me vd. unhombre muy formal le creo. Y no estra-
fie vd. que roe esplique asi, porque si esos almace-
nes con esas puertas eslubieran en otra parte, esté



vcl. seguro que de la noche & la mafiana, v si me
apura vd. un poco, déla mafiana & ik noche, se
quedaban mas limpios que casa deshabitada »

A las dos legu”™ antes de llegar 4 Nimega, se
concluye la calzada de ladrillo, y sirve de arrecife
dgrandsgue, obramaestradeiaarquitecturahidrédu-
Mea, construida, seglin se cree, en tiempo de los ro-
manos para contener el Rhin, é impedir que sus
aguas inunden la provincia toda.

Eran las 7y media de la noche cuando llegamos
a la segunda ciudad de la Guoldres.

El Jorobndo y i« = Dnmc<is.

Alojémonos en el hotel de la Diligencia deRo't-
Urdam,[i) cuya patrona en su espresivaobsequiosi-
dad parecia mas bien francesaque holandesa; tanto
que no sé si por efecto de su amabilidad escesiva’
6 acaso (lo que creo mejor) por dar uqg poco de
rienda a su caracter, a lo que se traslucia, chun-
gén y burlesco, se presté ella .misma & ayudar &
sacar las enormes bolas de Tirabeque. La risa mas



bien que la falta de fuerza hacfa inGtil nuestro tra*
bajo, y ea su vista la joven patrona llamo & uno de
sus dependientes en nuestro auxilio.

Presentése pues nn enano, jorobado y contra*
hecho por demés, uu completo Esopo, gqne en el
palacio de un rey de ta edad media hubiera hecho
nn buféon sobresaliente, y que visto por D. Quijote
hubiera llevado una buena reprimenda por no haber
tocado la trompeta para anunciar nuestra llegada al

castillo. Tiraba el efiano de las botas, tiraba Ti-

rabeque de una pernada al enano, y reiamos la pa-
trona y yo & costa del contrahecho holandés y del
no muy bien hecho espafiol con el mas sano y fran-
co refr del mundo. Por Gltimo se invoc6 la coope-
racion de otro dependiente, y con este refuerzo
pudo lograrse descalzar & Tirabeque sus voluminosas

botas.

Cenamos con apetito, y nos fuimos con sueno

4 la cama. Perono bien se bubo acostado Tirabeque
cuando ya.me dijo: «Sefior, Iléveme barrabas si no
se han propuesto jugar conmigo en este hotel:

.pues no me han dado la cama de! enano?— ;Por

qué dices eso, hombre?— Sefior, porque esta cama
es tan corta, que si me estiro, la mitad de las pier-
nas se me quedan fuera.—Lo mismo me sucede &
mi Pelegrin: ac4d tenemosotras camas como las de
Breda: no parece sino que la primera y Gltima

' ciudad de Holanda quieren dejarnos recuerdos por

el mismo estilo.

«Sefior, badga vd. el favor de dar uo repaso



4 las fojas de su memoria, & ver si encuentra vd.
alguna historieja de Nimeoa con que quedarme dor-
mido,—Hombre, de Nimega no sé sino que aqui so
firmaron también dos tratados solemnes de Paz,
el uno en 1678 entre Espafia, Francia y Holanda,
y el otro en el afio siguiente entre Espafia, Fran-
cia, Suecia y el Imperio.-¢Y qué mas, mi amo?
— No me acuerdo de mas, porque tengo mas suefio
que td.—Pues en esc caso, mi amo, escogavd.la
Paz que guste de las dos, que yo me quedaré con
ia otra, y vamos & dormir los dos en .paz; y hasta
mafiana, sefior, reguieiconi in pace.»

El relox del Aymatamleuto ,

y elpabello6n del Duque de Alba.

No era maravilla quo cada noche nos acostéara-
mes rendidos de eaosai”™lo, puesto que cada dia ha-
ciamos unajornada, 6 en diligencia por los cami-
nos, 6 & pié por los pueblos, &4 trueque de ver todo
lo mas posible en el menos tiempo posible. Asi nos
sucedié en Nimega al siguiente dia de nuestra llega-

a.Ver mucho, aunque nos cueste andar mucho;
este era nuestro sistema.

Aunque Nimeca e» una ciudad que no pasa de



18 mil habitantes, su movimiento y animacién co-
mercial la hace parecer mas poblada. Fundada co-
mo Madrid sobre 7 colinas, colocada entre una por’r
eion de grandes rios, et Rhin, el Wahal, el Mosa y
el Issel, y &4 la frontera del reino de Prusia, su co-
mercio es activo, el transito por ella incesante, y eu
la estacion del verano es lauta la afluencia de es-
trangeros que acuden & visitar las orillas del Rhin,
que suele no haber albergues para tanta gente, te-
niendo muchos que dormir &4 bordo de los vapores.
Como plaza fronteriza, hay la mayor escrupulosidad
en esto dol refrendo de los pasaportes.

Nosotros visitamos aquel dia todas sus fortifica-
ciones esteriores, tan s6lidas como bien conserva-
das; un pequefioy lindo templo luterano; lagrande
iglesa calvinista, donde se halla el sepulcro de Ca-
talina de Borbon, todo de bronce, y grabado sobre
cl elretrato de la Princesa: eu seguida de lo cual
nos llev® nuestro cimmissionoire al palacio 6 casa
dcT Ayuntamiento, cl edificio mas notable que tiene
Nimega-

' Decorante las estatuas demuchos Emperadores:
la sala primera estda destinada al tribunal de Justi-
cia: debajo déla cstatuade esta virtud se lee; «utram-
que partem audite: oid & las dos paries.» Ha-
Ildbase reunido el tribunal: oimos hablar & uno que
se nos dijo ser nn abogado: no entendimos una
patabra, Y SUbimos & una galeria, en cuyas paredes
se hallaban incrustadas porciéon de antigiedadesro-
manas, sacadas de los alrededores de ia ciudad. En



la pared 6 lienzo de enfrente babia una coleccién da
armas antiguas: «;Veis (nos dijenuestro guia) aque-
Hacuchilla que estd en medio?Pues nes la cuchi-
lla con que fueron decapitados en la plazade Bruse-
las los condesdeHorn yde Egmondpor érden del du-
que de Alba.— (Es posible, mi amo, esciamé Tirabe-
que,que en todaspartes hemosdeencontrar rastros
y reliquias délas atrocidades delduque de Alba?— ¢(No
te acuerdas, le respondi, que asi te lo previne en
Bruselas?» Distinguianse aun en la cuchilla las
manchas de la sangre, y rogamos al guianos lleva-
ra cuanto antes & otro sitio.

«Venid, afiadié este. Y conduciéndonos d unsa-
lou cubierto con preciosos tapicés de la célebre fa-
brica do los Gobelinos de Paris, «aqui teneis, nos
dijo, la sala en que se firmo6 la Paz de Nimega: ved
los retratos de los embajadores y plenipotenciarios
que la firmaron.— Sefior, este es el de Espafia, dijo
sibitamente Pelegrin; le conozco yo en la vestimen-
ta.» Asi éralaverdad, que se le distinguia facil-
mente entre todos.

Pero de cuanto vimos en el palacio raunicipai de
Nimega nada le ha quedado tan presente & mi lego
como el reloj del piso dajo. La maquina esta en el
portal, 6 sea en una especie de entresuelo sobre la
izquierda. De ella parte un ramal & cada.departa-
mento dcl palacio 0 hotel, donde hay su correspon-
diente campana. mCuando da la hora, comunicase
simultdneamente et movimiento de la méaquina &
todas sus dependencias™ y suena al mismo tiempo



en todas y en cada una de las habitaciones del pala-
cio. Es un gefe cuyas 6rdenes son ejecutadas por
todos sus subalternos &4 una voz de mando, si bien
en vice-versa, porque aqui el reloj-gefe estd abajo,
y los dependientes y subalternos arriba. -
Bajamosal muelle, cuyos malecones azotan las
aguas dcl caudaloso Rhin, cruzado siempre de barcos
y faluchos mercantes y de vapores de trasporte. Y
en seguida subimos & la parte mas alta de la ciudad:
al belloy frecuentado paseo de Boendorheg. «Aqui
teneis, nos dijo e! guia, los restos de dos torres ro-
manas. Ved este bosque de tilos; ellos cuentan mas
de siglo y medio de antigliedad. Pero si qiiereis go-
zar de uno de los mas deliciosos puntos de vista que
puede desear un viajero, acercdos conmigo & esta
otra torre 6 mirador: es el pavclloii nombrado el
Belbédere [Obi ahora "uo me acuerdo, vos sois
espafioles, y este pavellon os debe ser interesante,
porque fué construido por el Duque de Alba, y aun
se nombra también el pavellon del Baque de Alba.»
Deseos tenia en verdad, yo Fr. Gerundio, de ha-
Ilar algin recuerdo de! famoso Duque que no ileva-
ra asociadas las ideas de sangre y crueldad, y en.
tramos con gusto en el'pavellon de Belcédere. Hay
en él dos lindos y bien adornados gabinetes, y esta
todo circundado de cristaleria. jDeliciosoy entrete-
nido es & fé mia el panoramaque se descubre desde
el pavellonl A nuestros pies veiamos serpentear las
aguas del brazo del Rhin llamado W ahal; la vista
abrazaba al mismo tiempo el curso magcstuoso del



gran Rhin, las caudalosas corrientes del Mosa, las
abundantes aguas del Yssel, los canales de la Guel-
dres, las calles de Nimega, el bosque frondoso de
los Tilos, las moutafias deCléves y deElten, las agu-
das flechas de los templos ypalacios de Zutphenyde
Doesbourg, los confines de la Bélgica y de la Prusia.

Tirabeque gozé tambiéncomplotarneute de aque-
Ilas pintorescas vistas, en razan & que alli no habia
una torrera como la de Utrecht & quien dirigir la
visual.

Era ya tarde, y nos retiramos al hotél. Habién-
donos informado de que no habia en Nimega otra
cosaalguna singular y notable que mereciera pro-
longar nuestra estancia, y con noticia de que la di-
ligencia-correo saliaaquella noche para Prusia, re-
frendamos nuestros pasaportes , tomamos nuestros
billetes y nos dispusimos para dejar el reino de
Guillermo JI, y entrar en el de Federico Guiller-
molY.
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Al llegar en estos mis apuntes de viaje & la me-

morable noche en que los dos viandantes exclaus-
trados hicimos el transito de Holanda & Prusia,

yo
deberia csclamar con el

hermano Ovidio.

Cum subd illius triitissima nociis imago,
eum repelo noctem qud tot miki cara reliqui,
labitar ex oculis nunc qtioque guita meis.

Cuando recuerdo la maldita noche
en que dejando los Paises-Bajos
4 Alemania pasé, casi & mis ojos
sin poderlo'evitar asoma el llanto.

y aun pudiera decir cou la Virgen: «[oh, voso-



tros todos los que andais por los caminos! atended
y decid si esvuestro dolor como mi dolor.»

Apuro 1.° De dos modo* se'hace el viaje de
Nimega & Prusia, 6 en vaporpor el Rhin arriba, 6
en la posta 6 diligcncia-correo por tierra. Pero el
rio bajaba casi desbordado por efecto de las ante-
riores lluvias, y teniendo el vaporque navegar con-
tra la corriente tardaba mas que la diligencia. Pre-
feri pues ésta,j nos acomodamosamo y legoen la
berlina, que aunque estrecha era bastante co6moda
para los-dos & pesar de los voluminosos coturnos
de Tirabeque. No bien comenzédbamos & felicitarnos
de ir losdos soloscon talcualholgura, cuando empe-
z6 Cristo 4 padecer embutiéndosenos dentro el con-
ductor, que no era un alfefiique, y poniéndonos en
prensa de tal modo que parecia haberse propuesto
Jitogratiar el brazo derecho de Tirabeque en el iz-
quierdo mi6. Yo le espuse la incomodidad que nos
causaba, y mejcoiitest6 en aleman loque él sabria
y yono he podido saber hasta ahora. No sé mas sino
que no nos entendiamos. Para consuelo nuestro en-
traba y saliacada seis minutos, y cadavez que en-
traba y salia, entraba también un vientecillo iioc-
turoo(quc nos baldaba.

Asi siguio hasta la raya de Prusia, en que salié
para no volver, pero no sin reemplazarle un depen-
diente de la aduana armado de todas armas; noso-
tros nos armamos también, pero fué de paciencia.
A las 9 de la noche llegamos & la primera aduana
de Prusia. Apeémonos viajeros y bagages para el



oportuno reconocimiento. Esta fuélalnica estacion
de que salimos felizmente librados aquella noche:
nuestros equipages fueron los Gnicos que no se ba-
jaron, ni fueron reconocidos. Los dependientes nos
dirijieron varias veces la palabra: nosotros contesta-
mos otras tantas conel «je m comprende pas», |ior-
que asiera demasiado cierto; y ellos amostazados
sin duda de no entendernos & nosotros, nos dejaron
por cosa perdida. Ello es que ni nos registraron
ni nos pidieron lospasaportes.

La hermana aduanera. EI reconocimiento del
de-los demas, hasta 12 que eran nuestros compa-
fieros de viaje, fue escrupuloso y detenido. Nota-
mos que todos los géneros de adeudo se pagaban
al peso, lo mismo las telas, que los quesos, que
los barriles de vino, y que otras varias frioleras que
nuestros convfajantes llevaban. Tres eran losde-
pendientes; el uno registraba, el otro pesaba, y el
otro anotaba: item mas una hermana aduanera,
que todo lo usmcaba, que en todo ciscoleteaba, que
en todas las operacionesintervenia,y quese n>ostra-
ba mas escrupulosa y mas intolerante que todos jun-
tos. En Francia, Bélgicay Holanda habiamos vis-
to 4 las mugeres desempefiar oficios varoniles en
los comercios, en los cafées, en los templos, en los
museos, en las bibliotecas y universidades, pero en
las aduanas ni las hablamos visto ni nos lo habia-
mos nunca imaginado. Pedimos aclaraciones sobre
el empleado-hembra & dos de nuestros compafie-
ros, y ambos nos contestaron en aleman: nos cou-



vencimos de que en aquella jornada ni nos én-
tendian ni entendiamos, y no volvimos & hacer mas
preguntas.

Al cabo do media hora larga proseguimos nues-
tro viaje, y 4 eso de las diez y media llegamos &
Cleves, ciudad do 8.000 habitantes y capital del
antiguo ducado de este nombre, en el centro de
iing floresta, que dicen ser el sacrum nemas de
TAacito,

Apuro 2® Alli tubimos que tomar nuevos bi-
lletes, lo cual nos hicieron entender por sefias.
Dirigimonos al despacho, porque alli se dirigiail
los demas, -to empleado debi6 preguntarnos pa-
ra donde queriamos los billetes , pues habien-
do contestado yo por conjetura, «para Z)a««ci-
dorf,» se puso a estenderlos, y los pasé & mi
mano, pronunciando algunas palabra? entre las que
percibi «thalers y good-groschen:» esto y el sefia-
larme & las monedas me di6 & entender que aque-
llas palabras marcaban el precio de cada billete.
Pero ni yo llevaba moneda del pais, ni sabia en-
tonces lo que valiaun thater, ni un good-qroschen
6 silbergroa, ni menos los thalers ni silver-gros
que por cada billete me habia_pedido. Saqué pues
unos cuantos ./iorincs de Holanda, y péselos so-
bre el mostrador, para que él los redujera & mo-
neda del pais, y cobréra de alli su importe & bue-
na conciencia.— Sefior, me decia Tirabeque, vd.
parece tonto; ¢no ve vd. que si mucho dinero da
mucho tomaréa el administrador este? No, sino que



serdn bobos los sefiores alemanes.» Pero aun me
fueron devueltos un Fredcrik y algunos bons-gros.
En Cleves se hizo el primer cambio de carrua-
je. Hasta alli habiamos ido todos eu una misma
diligencia; de alli partieron tres coches & un tiem-
po: el uno tir6 sobro la izquierda; ios otros dos
marcharon de frente, y el nuestro se dirigi6 por la
derecha: era una berlina de 5 asientos, abierta por
delante; entraba un aire fri6 que nos helaba; me
quejé de ello & los tres nuevos compafieros que
llevabamos, me contestaron no sé que en aleman,
y con esto, y con laoscuridad de la noche, y con el
uortecillo fresco que entraba, y con el humo de
sus tres pipas, y con no saber si fbamos perdidos
b acertados, y con preguntar si f{bamos bien
para Dusseldorf, y con no comprender lo que nos
respondian, la marcha jvoto & mi padre San. Fran-
cisco/ era divertida y amena a no poder mas.
Apuro 3.® Eltercerapuro de aquella noche to-
ledana fué en Sastem, que dicen ser la Sancia-
Troya, 6 Secunda-Troya de Té&cito, 6 sea la Colo-
nia Trujana, signo verdadero de haber habitado
aquéllas tierras en otros tiempos los romanos. jOja-
14 las hubieran habitado todavia! A lo menos hub e-
ra podido entenderme con ellos mejor que con los
alemanes. Alli iior volvimos & apear, y después de
habernos hecho tomar el fresco en la calle purespa-
eiodeun cuarto de hora mientras ellos hacian sus
cambios de carruajes, vimos partir dos de estos. A
nosotros nadie nos decia una palabra. «Conductor,



scual es nuestro coche?» Nada. EIl silencio y el mis-
terio era su contestacion.

Por fin se presenté otro coche: nos inlimarop por
sefias que subiéramos &4 él: subieron antes otros dos.
Yo a! tiempo de hacerlo, entregué al conduc-
tor mi paraguas, un cestito en que llevaba dos ma-
pas, algunoslibros para mientretenimiento en cuan-
to fuerade dia,y algunas otras baratijas que al via-
jero conviene llevarala mano. Luego que me aco-
modé, reclamé al conductor las prendas que acababa
de entregarle; no sé que me contesté; lo que sé es
que las prendas no volvieron & parecer.

Cum repeio fioctm qud tbimihi carareliqui...

Apuros 4.°y b.” Rompié a andar el coche. EI
conductor sabria donde nos llevaba, quenosotros no.
Otros dos relevos nocturnos nos quedaban todavia,
6 loque es lo mismo otros dos apuros, uno en Es-
chemberg, y otro en Ifrdingen. En ambos pueblos
se repitié el cambio misterioso de carruajes. EI frid
eraintenso; nadienos entendia; &nadie entendidmos;
nadie nos hacia-caso; Tirabeque rabiaba con deses-
peracion; yo me reia desesperadamente; él se daba
4 los diablos; yo repartia los «por-vidas» entre Bel-
cebd y mi padre san Francisco; y nuestro soloy Gui-
co consuelo era cuando yo le decia al conductor:
«Monsieur le conducteur, d Dusseldorf,» y él me
respondia: «Oui, Monriear, Dusseldorf:» Unicas
palabras francesas que sabia, pero al fm las suficien-



tes para tranquilizarnos de que nos llevaba aDussel-
dorf,.y no a los infiernos.-

Los carruajes los veiamos cambiar, perojamas
vimos trasladar los equipages: preguntdbamos por
ellos, pero era oscusado; 6 no nos respoiidian, 6 era
Igual que nos respondieran 6 n6; de consiguiente los
contdbamos ya con los difuntos. Por fin de fiestaan-
tojésele & Tirabeque ponerse majo: acometiéronle
fuertes dolores de vientre, que sufri6 (porque no
teina Otro remedio) hasta el pueblo en que se hizo
el ultimo relevo nocturno. Alli entramos en la casa
administracién, pedimos & uua muger una tazado
café 6 té: no sé loque lamuger respondid, porque no
Ja entendi; lo que entendimos fue la sefia del con-
ductor intiradndcnos volver & subiral carruage. Es-
te fue el 6." apuro.

Si alguno cree que el viajar por paises estrafios
es todo placer, y todo tortasy pan pintado, acuérdese
de lanoche del transito deFr. Gerundio y Tirabeque
desde Holanda 4 Alemania, y diga con Pdegrin:
«jOh vosotros todos los que no sabéis lo que es andar
por los caminos, atended & estos apuros, y contem-
plad si es todo diversion y glorial»

Al fin quiso Dios que viniera el dia, que ya lle-
gabamos & sospechar si las noches toledanas serian
cortas con respecto a las noclies prusianas; saii6 el
sol; y poco falté para que en nuestra alegria le ado-
raramos como divinidad more gentilico, Ilallamonos
4 la orilla izquierda dol Rbin; pasamos el rio por un
puente de barcas, y llegamos & las 9 de la mafiana

23.



4 la casa de postas do Dusseldorf. Tirabeque se sin-
ti6 algo aliviado; yo creo que sudolor de vientre era
una corajina. Nuestro equipage fue el primero que
sobaj6 del coche: .como le habian trasladado tantas
veces deuno & otro carruaje sin verlo, es cosa que
no he podido apear hasta ahora.

Si* «sttejFU»"*1*,

No babia yo creido que Dusseldorf tubiera el
rango y la importancia que tiene entre las ciuda-
des prusianas. Pero ella es la capital del Gran Du-
cado de Berg: y aunque no lo es de la provinel”®
(le Clevcs-Berg & que pertenece, es cabeza de re-
gencia y de circulo, y comprende en su jurisdiccién
25 ciudades, 9 villas 'y 4450 lugares 6 aldeas, divi-
didas en 12 circulos.

Porque es de salier que los Estados-Prusianos
(Precssisciies staaten) estan divididos en 10 pro-
vincias, 27 regencias y 337 circhlos. Y no es es-
trafio que la regencia de Dusseldorf abarque 25
ciudades y solo 9 villas, porque en el reino' de
Prusia, al revés que cii todos los demas sucede,
son menos las villas que las ciudades, como que
tiene nada menos que 1.021 ciudades y solamente
292 villas. Asi es que la mayor parte de los Pru-
sianos viven eii' ciudades populosas.



Si importante es Dusseldorf por sii rango v
eategoria, no Jo es menos por su industria y Si
comercio. Ella es una de las 18 plazas mercantiles
que se cuentan como principales en Prusia: ella es
cl deposito general de las mercancias de Holanda
Alemania y. Suiza ; y favorecida por su posicion
4 la margen derecha del Rhin, su puerto estd cons-
tantemente cuajado de vapores y de buques mer
cantes Ellaes el centro industnil de lastlebra"aj
manufacturas de hierro de! pais de Berg, de los
abundantes tejidos de hilo, lana y algodén de lar,Z
; “"C'a Cleves-Berg. ysolo en te regencia de
Dusseldorf han llegado & contarse 5,5(14 telares do

Considerada con relacién a4 su belleza, Berlin
Postdam y Dusseldorfsoa las tres ciudades de Pru-
sia que se citan como tes mas hermosas de aquellos
es ados. Asi debe ser en efecto, porque solo
cahes anchas y tiradas & cordel y sus 9 paseos pu-

honitas

Xa r«nrta y el meacndo.

GhoteVirr, y 4 la fonda

rotulo que en el gran tabléon de sobre la puerta ha-



bia, y se encontr6 que decia lo siguiente:

Gasthof 3w den
DREI BEICHSKRONEN
f)«i C. Bcekinge i» Dusseldorf.

«jAv, ini amo, mi amol esclam¢: poCo entendia
yo ya e! latin de los Paises-Bajos, pero lléveme el
diablo si del latin de Prusia entiendo una sola jota.
—Eso no estd en latin, simple, sino en aleman; ¢no
ves que estamosen Alemania?-;Cémo en Alemania,

sefior’ ;pues no estamos en Prusia? ;en qué queda

mos? Uuas veces dice vd. que estamos eu Prusia,

otras que en Alemania; he mirado los dos mapi-muu-

dis que traiamos antes de pe/derse, y en uno he

visto & Dusildor en Alemania, y el otro me pone al
mismo Dusildor en Prusia: ¢se puede saber de cier-

to en qué tierra se encuentra un hombre?—En Pru

siayeu Alemaniaa un tiempo, Peiegrin, y ambos

mapas tienen razén, porque la Alemania es hoy una
parte del Reino de Prusia, y estas provincias del Ba-
io-Rhin, que se nombran Prusia Rhenana, estan en

laaiemania— Acabaramos de entendernos, sefior:

crea vd. que me tenia & mi medio loco esa ortogra
fia -Geograffa dirds, hombre , que no ortografia.»

Entramos en el hotel: un apuesto garzén salio

& recibirnos, y nos pregunté no sé qué en aleman:

diieleque uo entendiamos el aleman, y nos hatiio

en inglés; le dije que tampoco éramos ingleses, y
entonces llam6 & otro compafiero que poseia el tran-

cés, y con 61 nos entendimos, y con el subimo



4 lo habitacion que se sirvié destinarnos. Subid
también al momento el patr6n & preguntarnos si
queriamos almorzar, si queriamos lavarnos y afei-
tarnos, si queriamos fuego 6 queriamos dormir.—
Todo lo quiero, si sefior, respondi6 Tirabeque,
porque todo me hace falta, pero principalmente
almorzary dormir, que eu esta Prusia hace un ham-
bre y un suefio que no se aguanta.»

Oida esta respuesta, un sirviente pas6 & preparar
el almuerzo, otro se qued6 & hacer las camas, y
otro se ocup6 de poner lumbre en la estufa,_ que
eran nuestras tres primeras necesidades. En las
fondas de Alemania hay tantas estufas como habi-
taciones; pero de tal modo dispuestas que todas tie.
lien comunicacién con los pasillos, y desde fuera,
sin necesidad de entrar ni incomodar al huésped,
las encienden vy atizan.

Nos calentamos, almorzamos y dormimos hasta
la hora de comer. Luego que nos levantamos, Tira-
beque se asomo6 & la ventana, y llaméandome presu-
roso. «Sefior, sefior, me dijo lleno de alegria, venga
vd. acad verd vd. un mercado como los de Espafia.
— Eso es, le dije, gne estabas sofiando con Espafia,
y aun no has despertado bien.— Sefior, venga vd.
y lo verd.»

Me asomé, y era asi en efecto. No he visto cosa
mas parecida & los mercados espafioles que el mer-
cado de Dusseldorf. Figurdbascme estar viendo la
plaza de una de nuestras ciudades de Castilla en dia
de mercado. EI mismo estilo, el mismo bullicio, sa-



si los mismos trages; las mugeres del pueblo coif suS
pafiuelos de cuadros & la.cabeza, sus mautoncs es-,
lampados de laoa, y sus zagalejos y medias de tana
también: las sefioras con su vestido y su sombrero
de mediagala, seguidas de la correspondiente do-
méstica armada del infalible cesto de la compra: las
fruteras y verduleras acurrucadas en el suelo ai la-,
do de su cesta de fruta 6 de hortalizas; las aldeanas
con un par de gallinas cu la mano, y en fm aquel
lio sé qué, que marca el parecido de una & otra fi-
sonomia,y que es dificil esplicar en sus pormenores.
Grandemente nos complaciamos Tirabequey miRe-
verencia en baber hallado aquella similitud 6 tra-
sunto de lascostumbres populares de nuestra patria,
tanto, que apenas nos fijabamos en lo que en aque-
Ila plaza llamaria principalmente la atencién de to-
do otro viajero, 4 saber, la estatua de bronce, do
grandor natural, dol elpctor Juan Guillermo , pro-
tector de las artes, y a4 quien la ciudad debe, su es-
plendor. El héroe estd 4 caballo, armado de coraza,
y con el bastén do mando en la mano.

La campana dei consuelo nos liama & la mesa.
Bajamos al salén de comedor, que & beneficio de
tres estufas tenia una temperatura deliciosa. EI pa-
tron, 6 duefio del hotel esperaba vestido de toda
etiqueta, ni mas ni menos que pudiera ir & uu besa-
manos en dia de corte. Reunido el suficiente niume-
ro para poder constituir mayoria, se declar6 abierta
la sesién manducatoria: el patrou se senté de cabe-
cera de mesa, y ei Sr. Presidente principié elejer-



cicio dti su cargo, que era el de hacer platosy trin-
char. Cinco 6 seis garzones, todos tan elegantemen-
te vestidos , que considerados fuera de aquel servi-
cio podrian pasar por miicliachos de fina educacion
(y en verdad que no habra muchos jovenes de car-
rera en Espafia que como algunos de aquellos sir-
vientes posean tres 6 cuatro idiomas), eran los que
asistian & la mesa , dos de ellos hijos del patrén, que
alli nqg'se" desdefian los caballeros fondistasde edu-
car & sus hijos bajo este sistema, para que algun dia
colocados en la presidencia de la mesa, sepan dar
decoro al establecimiento. Bajo este pie de elegan-
cia estdn montadas las mesas de los hoteles ale-
manes.

No nos disgustéd la comida; si bien alli no es tan
abundante como en Francia y Bélgica, puesto que
en Alemania hay ya la costumbre de cenar. Bebimos
cerbeza alemanay vino del Rhin: nopuedo decirlo
que cuesta una comida en Dusseldorf, porque ni
entendi nunca lanota, ni mis conocimientos numis-
maticos alcanzaban & poder reducir al justo impor-
te de moneda espafiola la algaravia de thalers, frc-
derihs, silvergros, doUars y pfeniiigs.

San Francisco volaniio porlos aires.

Despucs de comer, salimos & ver la galeria de
pinturas. EIl guia que nos regalaron era un viejo co-



mo (le unos 65; & los primeros pasos se par6 y se
puso & mirar de hito en hito & Tirabeque, v balbu-
ciendo un mal francés le manifesté sus sospechas y
aun su resentimiento de que le hiciera burla: que
si la naturaleza le habia dado un defecto, bastante
desgraciado era éI, sin que un estrangero viniera &
abochornarle de una falta que no estaba en su ma-
no evitar.— Oiga vd., sefior mi6, le contesté6 Tira-
beque; vd. es el que se burla de mi, no yo de vd.»

Ibanse agriando las contestaciones, hasta que
aclardndose su origen, resulté que el guia era cojo
como Tirabeque, ycomo cada uno ignoraba la coje-
ra del otro, cada cual creia que el otro se mofaba
de él. Una vez convencidos los dos de su com(n pro-
piedad claudicatoria, convirtiése el enojo en risa , y
diéronse desde entonces el titulo de compafieros
y amigos.

Junto & la escalera de la galeria hallamos nn frai-
le en escultura en actitud de orar, y cerca de él un
grupo de hombre y muger abrazdndose desnudos:
los rostros loa tenian tiznados de carb6n. Al verlo
csclarad sifbitamente Peiegrin;

Contemplad, almas piadosas,
en la primera estacion
dos abrazdndose en cueros,
y un fraile haciendo oracion,

uRece.rece, hermano (afiadid), que lodo les
ha de hacer falta & ese parde mancebos, y tengo pa-



ra mique aun no les ha de alcanzar, y que estos
tiznones que sin dudaalguu muchacho les ha hecho
en ia cara no son mas que el anuncio de io4 tizona-
zos que les esperan en el infierno, y auu quiera Dios
lio alcancen también al directordel museo que ha te-
nido la ocurrenciade poner aqui semejanie retablo.»

Riendo del apésirofe de Pelegrin subimos & ia
primera sala de la galeria. «Esta Asuncion es de
Ri’BENS,» le elige al conmissionaire asi que vi el
cuadro.— Pronto le habéis conocido.— jOhl no se
me despintan ya las obras del artista de mas fecun-
do pincel.—Es la sola de Ri'behs, afiadi6 el guia,
que ha quedado en este muséo: antiguamente ha-
bia muchas, pero han sido trasladadas & Munich.»
La galeria no es abundante, pero entre sus bellos
cuadros no puedo menos de hacer especial mencidn
de uno moderno que me llen6 de admiracién y eii-
tiisiasmo: es obra del aflo 39, y su autor C. Sohn,
hijo de la misma ciudad. Representa al Tassé con
su querida y su criada: el poeta esta sentado con im
libro en la mano y un lapicero, pero ni lee ni escri-
be; estd pensativo y cabiloso: ¢le inspira su amada
Leonor, 6 le estorba acaso? ;6 es la criada la que le
estorba alli? ,en qué piensa el poeta Sorrentino?
; piensa en su Aminla, en su Jerusalen, en las gra-
cias de su Leonor, 6 en el destierro y las persecu-
ciones que sus amores con ella le han de acarrear?
Yo no sé cuadl de estos pensamieutos entraria en el
del artista: cualquiera que fuese, ei pintor de-Dus-
SKLFORD es digno del poeta de Sarrenlo.



Después de aquella sala fuimos conduuidos &
otra, donde se ofrecié a4 nuestros ojos lo mas singu-
lar y mas raro que en su género se puede veriii aun
imaginar. Dejo 4 un lado la colecciéon de 23,445 es-
.tampas de antigiiedades romanas, que sumitiislraii
un'estudio arqueoldgico interminable. Pareme sola-
mente en tos 14,241 dibujos, queson 14,241 capri-
chos y estravagancias que solo ha podido inventar la
imaginacion febril de un artista diabdlico; ;quién es
capaz de acordarse de lo que representan mas de 14
mil diabluras dibujadas? El cuadro de las tentacio-
nes de San Antonio que los pintores parece haber
escogido para desplegar todo el desérden de que su
imaginacion puede ser capaz en los momentos de
un risuefio delirio artistico, no es mas que una uni-
dad de las 14 mil de aquella coleccién. Yo solo re-
cuerdo el Juicio final, la Pesca de fas afiiias, mu-
chos pasages de la «ido de Jesucristo, y muchos
también dé la vida de San Francisco, en que se ve
4 nuestro Serafico Padre unas veces,marchando en
uua magnifica carroza, otras galopando en un brioso
caballo, seguido de una comunidad también al galo-
pe; otras volando por los aires, sirviéndole de alas
las anchas mangas etc. etc.

Era de oir & Tirabeque reir & carcajada segun
que iba recorriendo los cuadros de una vida de
Nuestro Padre tan nueva y tan desconocida para
nosotros.— «Sefior, me decia después, bueno es
viajar para conocer los hombres y los santos: ;qué
quiere vd. apostar & que Nuestro Padre se hizo elpo-



breeito en Espafia, y luego & semejanza delosiui-
iiistros se vino &4 Alemania 4 gastar alegremente los
ahorros, y aqui se ech6 coches y carretela y buenos
caballos, y pasé unavida como un principe clejaii-
dones alla las penitencias y los ayunos, y mandan-
donos que ni siquiera gastaramos camisa?— No creas
tal, Peiegrin; ¢(no ves que son cuadros de puro ca-
pricho y estravagancia como lodos los de la colec-
ecion? Lo que estrafio es que & los formalotes alema-
nes les haya dado por espoiier al pablico tau estram -
bética galeria.»

Subimos en seguida & la Biblioteca, que tiene
30 mil volimenes, y estd abierta todos los dias, cual
compete & un puebloque auuque mercantil pertene-
ce-4 un reino de tan reconocida fama por sus ade-
lantos en las ciencias, y por el sélido y profundo
saber de sus hombres de letras.

Mientras se hacia noche nos dimos a visitar algu-
nos templos, entre ellos el del Colegio de Jesuitas,
el de los Caballeros de la Cruz, la Colegiata, donde
estd la tumba de la inocente y dcsaforlunada Jaque-
lina de Bade, y alguna otra iglesia protestante. Si-
gue en Prusia la libertad de cultos, pero aunque la
religion del estado es el protestantismo, acaso mas
de la tercera parte de la poblacion es catélica.

El .fareliii ilc Itt Corte.

Uno de los mas bellos paseos de Dcsseldouf es
el Jardin de la corie, llamado alli eljardin inglés.



liccho por Napoleén. AllA fui con mis dos cojos.
Espacioso y vasto es el parque: adoérnanle fron-
dosas alamedas, risuefios prados artificiales, estan-
ques anchurosos, y palacios magnificos. «Compa-
fiero, ¢cqué palacio es aquel? le preguntaba Tira-
beque ai guia.— jOhl es toda de una pieza, le res-
pondié: el que la hizo estaba sentenciado & pena
capital — iComol le inlernimpi yo: cese pala-
cio es todo de una pieza?— Perdonad; crei que mi
compafiero me preguntaba por aquella estatua de
broncea caballo, que es toda de una pieza: el ar-
tista que la fabrico estaba sentenciado 4 muerte, y
esa obra le valié el indulto, pero no volviéo & hacer
otra igual.

«Eso estd bien , y os agradezco la noticia , pero
preguntaba Tirabeque de quién es ese palacio.—H4,
ese palacio es del principe Federico, hermano dol
rey: éles coronel de un regimiento de cazadores.—
Compafiero, ¢hay mucha tropa aqui en Prusia?— Si
sefior, da en él dos bailes cada semana, los domin-
gos y los jueves.— Compafiero, ;6 Vd. se estd bur-
lando de nosotros, 6 es Vd. mas tonto de lo que yo
habia creido. Le pregunto &4 Vd. si hay mucha tro-
pa en Prusia.— Perdonad, ya debereishaber adver-
tido que soy un poco sordo. El ejército prusiano se
compone de unos 120 mil hombres, pero en tiempo
de guerra se pueden armar hasta 500 mil. Habr&
unos 20 mil de caballeria: johl los caballos prusia-
nos son muy agiles y muy fuertes para la guerra.
—No me han disgustado, respondi6 Tirabeque, los



gne he visto por ahi, pero no se los cambiamos d
VV. por los de Espafia.»

Una decente lluvia vino & inteiTUifipir nuestro
paseo y nuestro didlogo por el parque inglés, y nos
hizo retirar & casa apresuradamente. En el camino
hallamos nn lucido escuadrén de cazadores, que
por el mismo motivo se retiraba de hacer sus ma-
niobras en un campo inmediato. Gupusimos que se-
rian del regimiento del principe Federico.

EL BHIJU (1)

Nos hallamos & la orilla del 'caudaloso rRin, de
ese hijo orgulloso de las alias montafias del pais de
los Grisones, qué después de pasear sus podcrosasé
impetuosas ondas por una carrera de mas de tres-
cientas leguas viene co,mo todos los rios & hallar su
tumba en el Occeano; de ese famoso rio de Alema-
nia, de quien dijo Despre'aux:

Au pied du mont* Adule entre mille roseaux,
lernin , tranquille et fier du progrés de scs eaux,
apptiye' (i* une main surson urne pc»cl/ia«ie,
dormait au trw it flatteur deson onde naissante...

Epist. 4?

(1) o digdmosteiin sin h en espafiol.



Al pie dcl monte Adula,
entre césped y canas,
tranquilo y orgulloso
con sds ondas de plata,
el Jiin duerme apoyado

m sobre su urna inclinada
al mido lisongero
de sus nacientes aguas-

Sigamos el curso de este poderoso gigante desde
su cuna.

En una de lascomarcas salvages y agrestes del
pais de ios Grisones, & la falda del monte Adula, se
ve brotar délos grandes depdsitos de la naturaleza
tres abundantes y cristalinos arroyos, cuya reunién
forma el quo ios alemanes llaman Vorder-Rkein, ¢
Rin anterior. Desde otro punto de aquella montafia
mpoiiente se desgajael Rindel medio (Miitel-Rhein
que ellos dicen). Pobre arroyuelo en su princi-
pio, bien pronto se robustece con la reuniéon de mu-
chos otros, precipitandose de la altura douua roca
al valle de Meddels; y & las 8 leguas del lago de To-
ma se incorpora con el Rin anterior, tomando el
nombré de esfe y perdiendo el que antes llevaba.
Este doble rio arrastra desde entonces sus impetuo-
sas olas cubiertas de espuma bajo multitud de copu-
dos dlamos, y se precipita soberbio sobre mil y mil
rocas. Forma después una isla cubierta de arboles
magnificos. Las montafias son gigantescas, pero de
un aspecto agradable. Do quiera que se dirija la vis*



ta, se encuentra con las verdes praderas de los Al-
pes, plagadas de rebafios de carneros y piaras de ga-
nado vacuno. Todo respira tranquilidad, todo indica
fertilidad. Por esta pacifica comarca lleva e! doi/ie-
Rin sus aguas & unirlas con el Rin posterior {lin-
der-Rhein).

Nace ei ~tn posteriorde ia parte mas elevada de
la floresta desierta llamada Rhi'n~ivald (floresta del
Ris). El manantial sale del centro de una enorme
montafia de hielo, en cuya cima se ve un monstruo-
so banco de granito. La comarca rega'da por estas
aguas es una de las mas notables de la Suiza. Por
una estension de 8 leguas no se ve mas que montes
y mares de hielo. EIl invierno alH es larguisimo. Sin
embargo vive en aquel helado pais desde el siglo X1
una colonia de Suabos, fuertes, robustos, vigorosos y
opulentos. Es el camino que en les meses de verano
llevan los caballos de carga de Italia, pasando por el
Spligcu y el gran monte de San Bernardo, cuyo tran-
sito es de una inmensa utilidad para los habitantes
de aquel valle que arriendan sus sustanciosos pastos
4 los ganaderos italianos de Bérgamo.

Recoge en la rapidez de sm curso otros 18 gran-
des torrentes, y penetrando al través de espantosos
abismos forma lo gne se llama Via mala, una de las
maravillas de Suiza. La Via mala es una monstruosa
garganta do rocas , eu la cual llevan las aguas del
Rin 600 pies de profundidad. Pasa luego & un deli-
cioso y soberbio valle, donde la calma y la belleza
reaparecen, donde todo es vida, todo fertilidad, todo’



hermosura. Allise unen sus sombrias aguas con las
cristalinas del Rin anurior.

Desde este punto el rio, uno y tfiuo, serpéa
con magestad & través, del soberbio valle Je Rhein-
ihal, recibe las aguas impetuosas del Plessur, en
seguida las de otros 30 gruesos arroyos, se arroja
en el lago de Constanza, le atraviesa en toda su
longitud, desiizanse sus ilotas apacibles y tranqgni-
liis hasta Schaffhousc, y cerca de esta ciudad, sobre
cuatro hileras de pefiascos, forma la catarata mas
bella y magestuosa de toda Europa. Durante esta
carrera reasume todas las aguas de la cadena de los
Alpes septentrionales, recibe Ic® del monte Jura,
entra en Alemania con una rapidez asombrosa, y
acrecitndo su raudal con los de mil otros rios, apa-
reciendo y desapareciendo montafias, regando unas
veces frondosos valles, otras veces encantadoras
planicies, pasa por ,Basifea, Strasburgo, Manheim
y Mayenza; fertiliza ei Poratso Alemania: con-
tinda creciendo en su marcha, pasa por entre dos
cadenas de altas montafias, y llega & Coblenza. Cre-
ce de nuevo con ei Mosela, vuelve & salvar altas
montafias, pasa por Bonn, y bafia los muros de Co-
lonia y Dusseldorf.

Yo veo aqui al ,gigante en toda su robustez
(porque luego que entra ya en los Paises-B.ijos se
divide en dos ramales, que son los que hemos visto
en Nimega, Leida y Dordrecht, de cuyos ultimos
puntos sale para morir tranquilamente en el Occea-
nu). Aqui veo flotar por sus aguas embarcaciones



de ocho y nueve mil quintales. Presentemos una
breve tabla del acrecimiento gradual de este sober-
bio hijo de las montafias.

De los 303 1j2 leguas alemanas (430 espafiolas
le dan algunos autores) que corre el Rhin, son:

L<® no navegablesS ..., 20 leg.
20 navegables para pequefios buques.,. 24
3® para grandes BUQUES..emceerrcrsris 18

4® e navegacion interrumpida, peli-
grosa 6 difiCil....iiiiiicin . 65
5® segunda parle de gran navegacién. 176 |j2

TotaL . ... 303 12

El total de teguas navegables, contando las 15
de navegacidn jiiterruropida & trechos, es de 280.

Poesia, ilel Riu.

Generalmente losrios sonel alimento delasim a-
ginaciones poéticas : apenas habra riachuelo tan
desgraciado, ni arroyo de tau desdichada suerte,
que lio haya sido, sino divinizado, por lo ménos
humanizado siquiera por la pluma de alglin ena-
morado vate que haido & llorar cantando & sus

orillas los desdenes de su dama, 6 ¢ confiar &
T. Il 24



sus Bguas, «orno amigas que sabe no han de revelar
el secreto, las cuitas 6 las satisfacciones, los pro-
yectos frustrados ¢ los triunfos conseguidos en sus
amorosas conquistas. Que el rio sea claro 6 turbio,
que arrastre arenas de oro, 6 que no recoja sino las
sustancias que le regalo plebeya lavandera, para el
poeta siempre serdn cristalinas linfas, plateadas
olas, y argentadas perlas. Testigo cl que con el ti-
tulo de Manzanares hace una especie de curso aca-
démico por las afueras de Madrid, cursando como
los estudiantes desde octubre hasta San Juan, y to-
maéandose en seguida su correspondiente temporada
de vacaciones.

Eilo es que no se da rio sin coplas; y aun cuando
el poeta tenga al lado del tintero una botella de
Champagne 6 una trinidad de copas de Jerez para
humedecer el paladar al compéas que moja lapluma,
eso no quita para que sobre el papeluna bella Ama*

riiis
orillas del Manzanares
vista armifios por trofeos,
pise espumas por ultrage.........
néctar beba numeroso
entre perlas y corales.
Gong.
O para que

Serpée entre la yerba elarroyuelo,
en cuya linfa pura



mezclado resplandezca el claro cielo
con la grata verdura.

Melen».

Riachuelo hay aquien los cantos de los poetas
han dado tanta fama, que elque no le ha visto se
le representa lomenos como un brazo de mar. Cuan-
do yo Fr. Gerundio, ocho 6 nueve meses antes de
hallarme & las orillas del Rin, visité la poética Gra-
nada y me ensefiaron por primera ver el Darro y el
Genil tan celebrados de los vates granadinos, que-
déme estupefacto deencontrar dos arroyuelos en los
que yo me habia figurado un Danubio y un Misi-
sipi.

Discurra puesel hermano lector, si siendo el
tan caudaloso y tan variado en su larga carrera, y
siendo las provincias Rheiianas la Andalucia de los
alemanes, habra sido y serd el Jlin manantial inago-
table de poesia para las imaginaciones poéticas de
aquellos habitantes. EI Rin es todo para los alema-
nes, como el Nilo era todo para los egipcios. Es un
emblema universal: el Jiin es el simbolodela fuerza*
el Rin es el geroglifico de la independencia: el Rin
es el lemade la libertad: el Rin es el signo de la fe-
cundidad y de la riqueza. EI Rin es un anciano, es
el viejo padre délos rios, que descansa sobre un le-
cho de.Qores, coronadb-de rosas, teniendo poreabe.
cera la urna consabida de donde se derraman las
perlasy la plata & borbotones. EI Rin es un gigante
que defiende el pais contra ambiciosos y méalaiidri-



nes conquistadores, y que sin duda dormia como
un cachorro cuando las dguilas de Napole6n echaron
la garra.al gigante, y le sugetaron como & un mu-
chacho. ElI Rin es un genio superior, aquicn hacen
la corte otros genios subalternos buenos y malos, y
en cuyo seno se abrigan tropas de ninfas y de
ndyades que de dia se ocultan entre los pliegues
de sus olas y de noche vagan errantes por sus
orillas.

El Hiti €9 finalmente para los alemanes una di-
vinidad , es un Dios; pero un Dios que tiene de to-
do. Uu Dios que acaricia y protege, pero que tam -
bién bufay rechaza cuando estd de mal talante. Asi
unos ven en el Rin trn numen protector, un princi-
pio de amor y de vida: otros le miran como un abis-
mo poblado de horribles monstruos, como un prin-
cipio de odio y de muerte. EIl habitante de las co-
marcas por donde corre magestuoso como unmonar-
ca, silencioso como un cartujo, y lento y perezoso
como un aleman, fertilizando sus campifias, ve eu
el Rin un Dios bueno, protector, eXcelente con X
mayuscula. Pero el pobre pescador que se arroja
con su barquilla & pescar salmones en una de sus
gargantas, y que se ve estrellado contra una roca a
impulsos de una tarascada de su fuerte genio en dias
de mal humor, este mira al Rin como un dragénin-
fernal, enemigo implacable de su bienestar y de sus
intereses, y da al diablo las risuefias imagenes y la
floridanomenclatura conque se lepintan y nombran
los sefiores poetas de la Germania; que no bay poe-



sia que consuele al pobre que va con &nimo de pes-
car prosdicamente unas carpas 6 unos salinoncillos,
y seve de un azotazo de! Sr. Padre de las Néayades
estrellado contra uo peflasco y hecha pedazos su
barquilla.

La poesia del Rin ha aumentado por una parte
y disminuido por otra desde el establecimiento de
los vapores. Los poetas ven en ellos uo nuevo ejér-
cito de monstruos anfibios, de dragones que van
azotando las aguas con sus aletas de hierro y vomi-
tando humo.por la boca ; pero los prosistas vemos
tan solamente un nuevo medio de hacer nuestros
viajes cou ma.s comodidad y prontitud que enlos bu-
ques de vela. Y & fé que no he visto servicio mas
regularizado que e! de los vapores del Rin: sobre ha-
berlos en abundancia, con buenas cadmaras, buenas
fondas, comidas de diferentes precios fijos, horas
de salida marcadas y seguras , y buen 6rden en las
jornadas, hay la ventaja de que con un solo billete
pagado de una vez se puede recorrer todo el alto y
bajo Rin, deteniéndose lo que & cada viajero aco-
mode 6 convenga en cada pueblo, volviendo & pre-
sentarle en cualquier otro vapor en que quiera con-
tinuar su navegacién, en cl cual le admiten & la pre-
sentacion del billete’sin que por él tenga que pagar
nada de nuevo; pues siendo los vapores de una mis-
ma empresa , hau querido dejar toda esta libertad
al viagero, que de ello se d& por muy contento, por
que se ahorra una porciéon de incomodidades.

Insensiblemente he ido pasando de la poesia dcl



Rin & su parteproséica.Y yaque & este punto he lie-
do, afiadiré queTirabequey yonosembarcamosmuy
prosaicamente en el vapor Elberfeld, y en él nos
trasladaiftos en pocas horasy con la comodidad de
dos patriarcas desde Dusseldorf & Colonia, donde
llegamos & las 9 de U noche.

Trato en el hotel,

Alojamonos en el hotel de I[Uayence, cerca de la
direccion general de meiisagorfas, & cuyo patrén iba-
mos recomendados por el de Dusseldorf. No bien se
habia acomodado nuestro equipage cuando subié uno
de aquellos elegantes, finisimos y agasajadores sir-
vientes que se encuentran en las fondas de Alema-
nia & decirnos que bajaramos & cenar si gustabamos.
«jSantapalabral esclamé Tirabeque; jy bendita sea
la tierra donde Ilaman & cenar asi que uno se apoal»

Pero esto no fue mas que el preludio del trato
que después fuimos espcriméntado en el hotel. Las
provincias del Bajo Rin son el paisen que mas & gas-
to se ha encontrado Tirabeque por el sistema de yan-
tir que en ellas rige. Aili se menudean las comidas
que es una gloria.Poéla mafiana temprano, apenas se
i.an abierto las pestafias, se sirve el café, por su-
puesto con sus correspondientes tostadas de mante-
ca: 4 njedia mafiana se toman las once, 6 sea la ley



que dicen en nuestra Navarra: 4la una se hace la
pequefia comida: d las tres la comida formal, y en-
tre nueve y diezde la noche después de venir del toa-
tro se cena; sinperjuiciode tomarel que guste entre
dos lucesel té 6 algun otro pistillo, panano desfallecer
de necesidad .LabajaAlemaniaeslaNavarrade laEu-
ropacentral enpunto & ta bucélica. Cuando en este G-
timoveraoohemos recorrido Tirabequey yolaNavar-
ra,y hallamos dividido el diaen cinco periodos, asa.
ber,elchocolate, la ley, lacomida,el refrescoy lacena,
amen de algin bizcocho y alguna copita en los lGci-
dosintervalos, recorddbamos & todas horas la Prusia
Rhenana, y esclamaba Peiegrin: «juro por mi 4nima,
mi amo Fr. Gerundio, gne los alemanesy los navar-
ros son los hombres mas completos de la tierra, y
con quienes yo congenio mejor.»

Y noson caraspor cierto las comidasen Colonia.
Pero lo célebre y lo chistoso fue cuando Tirabeque
eché de menos el pan en la mesa, hallando en su
lugar,unos bollitos de huevo y manteca. «Sefior,
esto es muy bueno para postre; yo voy & pedir pan.
Garzon, traigdme vd. pan.— Qué, ;no os gusta la
briochel Yo os traeré otra cosaque osagradara mas.»
y trayendo un panecillo redondo, «tened (dijo): hé
aqui un buen poumperntcfc.— ;Y qué significa 'eso
de pampernil 6 pan de periit/2—10hl el poumper-
nick es una cosa buena: él es un relleno de frutas
secas; cascadle, y dentro de la corteza hallaréis una
sabrosa masa de peras machacadas, higos, pasas de
corinto, y otras esquisitas frutas.—Pues mire vd..



hdgame la gracia de llevarse el purpundrin, y trdi-
game vd. pan, pan, ¢lo oye vd?— Bien, yo os traeré
pan: ¢lo queréis moreno, 6 blanco?— jGarzén! jque
me quita vd. lavida, liombrel Trdigame vd. por Dios
pan blanco, lo mas blanco que vd. tenga, mas que
cueste 4 onza de oro el panecillo; porque hade saber
xd. que yo soy espafiol castellano viejo; ;entiende
vd?— jOhl vos sois espafioles; entonces yo os traeré
pan blanco.» Y al’fin nos trajo pan blanco, de que
recibimos no poco consuelo.

«;De qué vino gustais? (Queréis vino blanco dcl
Rin? Os costard de 2 & 7 francos ia botella: tene-
mos también buen champagne & 4 francos;y hay
otros vinosde varios precios hasta 17 y mas francos
botella (es decir hasta mas de 70 rs. de Espafia).

Bebimos el celebrado vino del Rin, que aunque
no nos parecié6 malo, estd lejos de corresponder, &
Jo menos para el paladar de un espafiol, & la fama
que tiene. Las orillas del Rin son el ultimo' territorio
de Europa en que se coje vino.

A(M9*IS»ItIR.

«Sefior, ¢hay algo que contar de este pueblo?
— Eso me indica, Pelegrin, que ya estds descansan-
do sobre la almohada.— xVsi es la verdad, mi amo;
por mi ya puede vd. apagar la luz.— N6, que voy a
leer algo de la historia de Colonia.— Sefior, cu .ese



(ESOhaga vd. el favor de leer de modo que yo oiga,
6 & lo menos de contarme ia sustancia, que ya sabe
vd. que me gustan las hiatorias.— Bien, pero ha de
ser con la condicién de uo dormirle hasta que eoii-
cliiya.— ¢Es larga?— Me reasumiré todo lo posible.
— Pues diga vd., sefior, que no me dormiré.

«Por loque aqui veo, Pelegrin, el pueblo en que
nos hallamos fue en su principio un campo romano
fundado por Marco Agripa, en donde después el
Emperador Claudio fundé una colonia que Ilamé
Colonia Agjriinna, ea honor de haber nacido en él
su mnger Agripina, y de esto ie viene 4.la ciudad
ol nombre do Colunia.—¢Y qué tal sefiora fue esa
Dofia Gripina 6 Crispina, mi amo?— jOhl la famosa
Agripina, hermana de Caligula y madre de Neroul
iDigna hermana de tal hermano, y digna madre do
tal hijul.Ella envenené.a su esposo con un plato de
setas con el fm de qne su hijo subiese al trono, y
despiies el hijo asesind & la madre.— Por mi duima
que fue una familia lucida la de la Sra. Gripina, mi
amo, Y siga vd., que no lleva mal principio la his-
toria.

«En Colonia fue proclamado Emperador Vite-
lio. De Colonia salié6 Trajano cuando fué llamado
(i Roma por ei Emperador Nerva para dividir coa
él el imperio; y desdo entonces fue Coloma la capital
do la Gaiila Rhenana inferior. Asi es que la ciudad
esta todavia llena de restos de antigiiedades roma-
nas. En ol afio 508 fue proclamado Clovis Rey de
los Francos en esta ciudad: y Pepino antes do ser



rfey de los Francos fue duque de Colonia ;Te
has dormido, Peiegrin?—No Séfior.—Mo parece
que si; ¢,de quién estaba hablando?—Decia vd. que
en esta ciudad habia buenos pepinos.— jBadulaque
que tu eres! Del rey Pepino hablaba, el hijo de Car-
los Martél y hermano de Carie-Magno, no que de
pepinos: y Carlo-Magno también visitaba con fre-
cuencia esta ciudad, que después Othon el Grande
reunié al Imperio Germéanico, concediéndola gran-
des privilegios.

0En la edad media era Colonia el mas poderoso
apoyo de las ciudades anseéaticas. Entonces podia
armarellasola 30 mil guerreros: tonia 11 cabildos,
38 conventos, 19 parroquias, 49 capillasy 16 hos-
pitales. En el siglo pasado hizo parte de la Repl-
blica francesa: en 1814 la ocuparon los Rusos, y al
afio siguiente la cedieron & los Prusianos, que des-
de entonces !'a conservan, siendo ahora capital de
la provincia de Cleves-Berg, y estando poblada de
unos 70 mil habitantes, que viven en 7,500 casas.

«,O0vyes, Peiegrin? Peiegrin, ;duermes?— Quién
llama?— Nada, nada, prosigue en tu suefio ventu-
roso.»

Y apagué la luz diciendo: «viaje vd.y dése ma-
los ratos por aprender las historias de los pueblos;
y luego cuénteselas vd. & los legos, que ellos se que-

daradn dormidos.»
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1. obradelBiablo.

Salimos al dia siguiente temprano & recorrer la
ciudad, acompafiados de nuestro correspondiente
domestique, el cual llevaba su gran placa -colgada de
un ojal de su levita. En Alemania este servicio de
domestiques de place 6 conmissionatres, guias 6 ci-
cerones, es un ramo regularizado. Ellos son nom-
brados por la ciudad, y se distinguen por una placa
en que consta el nimero y cuartel respectivo do
cada uno: johl Dios librara & quien no estubiese in-
vestido de su grau d'ploma de intrusarse a hacer
oficios de cicerone con cualquier estrangerol

«;Qué es lo que gustédis ver antes? nos pregunté
el nuestro.— Visitaremos (le respondfi), siosparece,
la catedral.— jOlil Le déme de Cologne! Ciertamente
es cosa que admiran todos los viajeros: estd bien,
yo os llevaré & la catedral.»

Despues de revolver una porcion de calles, & la
verdad no muy rectas ni limpias, oyendo continua-
mente los toques de trompeta que anuncian la ince-
sante entrada y salida de diligenciasy coches-cor-
reos, dimos vista & la famosa catedral de Colonia,
obra maestra de la arquitectura teuténica, 6 por me-
jor decir, obra maestra del diablo, por mas que paT
rezca improcedente que el diablo se haya metido
nunca & arquitecto de catedrales. He aqui el motivo
de haber sido olma del diablo la Catedral de Colo-
nia, segun lo refieren las leyendas y crénicas del

pais.



Habia ya concebido el arzobispo Engelberg, lla-
mado el Santo, la idea de hacer una catedral en Co-
lonia; pero quien mas seriamente pensé en la eje-
cucién, fué su sucesor el-arzobispo Conrado. Este se
propuso levantar un templo-metrépoli, una basilica
que escediese en grandeza, belleza y suntuosidad &
todo lo que se conocia de mejor en materia de tem-
plos. Para ello puso & su disposicién y le abrié sus
arcas, el cabildo, uno de tos mas ricos del mundo.
Publicése el programa, y empezaron & llover pla-
nes y diseflos de catedrales enviados por todos los
mejores arquitectos de Europa. Ninguno llenaba la
santa ambicién del prelado; ninguno le satisfacia:
todos los iba desaprobando.

Pic6 esto y mortificé de tal modo el amor pro-
pio de un joven arquitecto do ta ciudad, que se re-
solvié & proponer al arzobispo que se encargaria de
hacer un disefio que habria de satisfacer sus deseos,,
contal que le proporcionase fondos para visitar y
estudiarlostemplosde Alemania, de Francia y de In-
glaterra. «Concedido, dijo el prelado; aqui teneis
esta bolsa de oro: andad, y volved presto.»

Hizo mibuen arquitecto sulargo viage facultati-
vo: regres6 & Colonia, y confiado en sus estudios
de viaje, y pensando siempre en su plan de cate-
dral. salié una tarde al campo, y sentado sobre una
piedra & la orilla del Rin, comenzé & trazar lineas
con su lapicero. Perfilaba fachadas , campanarios,
torres gdticas, arcos ogivos, bobedas y flechas; to-
do le parecia incompleto y mezquino: borraba, vol-



Via & hacerlineas, rompia un papel, .dibujaba ea
otro,y se quemabay se consuinia, porque nada sa-
Ila & su gusto. Ya por fin & fuerza de tentativas lo-
gré hacerun disefio en que le parecié hallar gran-
deza y magcslad; y cuando él comenzaba & felici-
tarse de su obra, oye detras de si una voz cascajo-
sa que acompafiada de una risa sardénica le dice:
«jbravisimo, amigo 1 acabas de trazar la catedral
de Stbasbirgo.»

Vuelve sibitamente lacabeza, y ve unviejo, pe-
quefio,feo, de ojos saltones ypuntiaguda barba, ves-
tido de un balandran negro, que casi apoyado sobre
su espalda refa malignamente. <cAfé, dijo para siel
arquitecto, que la figura no es para escilar simpa-
tias; pero él tiene razén.» Borra su catedral, em-
pieza & delinear otra, y le vuelve & decir el viejo
con la misma maligna sonrisa: «muy bien va eso,
joven, pero llevas traza de disefiar la catedral de
Reims.» Reflexion6 el arquitecto, y se convencio
de que el anciano decia verdad. «Pues & otra cosa.»
Y empezd otro dibujo. «Joven, le dijo el ente
misterioso, ti no has viajado solo por Francia, sino
que también has visitado la Inglaterra.— Cierto,
¢pero de qué lo sabéis vos?— Lo infiero, porque estas
haciendo el plan de la-catedral de Cantorbery.»

Amostazado e! joven de la impertinente pero
verdadera critica del viejo, arroja desesperadamen-
te el papel y el lapiz, dando un gemido de senti-
miento y de rabia.— A fé, le dijo el anciano, que
te desesperas por bien poca cosa: nada mas facil



— sa-

que laobra que estas encargado da liacer.-A/Ei
plan de una catedral para Colonia que sea mejor
que todas las catedrales conocidas es cosa facil?
— No puede serlo mas.—;Os atreveriais vos a ha-
cerle?—¢Y porqué né?— Pues bien, hacedle; Mon-
sefior Conrado escogera después entre el vuestro vy
el mio.— Acepto.»

Y sacando el viejo de debajo del balandrédn una
varita, en un minuto trazé en la arena la flecha
mas elegante y esbelta que se pudiera concebir.
— ¢ Quién sois vos, eselamé el arquitecto, que tan
facilmente ejecutais lo que los hombres nisiquiera se
atreverian &4 imaginar?—”~;Yo? Nada mas que un po-
brecito viejo qne 